Platné znéni zakona ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na izemi Ceské republiky a 0 zménd
nékterych zakonl, ve znéni zdkona ¢.140/2001 Sb., zdkona ¢&.151/2002 Sb., zakona
¢.217/2002 Sb., zakona ¢&. 222/2003 Sbh., zakona ¢&. 436/2004 Sb., zakona ¢. 501/2004 Sb.,
zakona ¢. 539/2004 Sb., zakona ¢. 559/2004 Sb., zakona ¢. 428/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005
Sh., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zadkona &. 161/2006 Sb., zakona &.
165/2006 Sh., zakona ¢. 230/2006 Sb., zakona ¢. 170/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb.,
zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 129/2008 Sb., zadkona ¢&. 140/2008 Sb., zakona &. 274/2008
Sh., zakona ¢. 306/2008 Sbh., zdkona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb., néalezu
Ustavniho soudu, vyhlaseného pod &. 47/2009 Sb., zidkona ¢&. 197/2009 Sb., zakona ¢&.
227/2009 Sb., zadkona ¢. 278/2009 Sb., zadkona ¢&. 281/2009 Sb. a zdkona &. 306/2009 Sb.,
S vyzna¢enim navrhovanych zmén

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
POBYT CIZINCU NA UZEMI CESKE REPUBLIKY

~ HLAVAI )
UVODNI USTANOVENI

§1
Pfedm¢ét upravy

1) Tento zakon upravuje v navaznosti na piimo pouzitelny pravni predpis Evropskych
spoleCenstvi® podminky vstupu cizince na uzemi Ceské republiky (dale jen ,,Gzemi®)
a vycestovani cizince z Uzemi, stanovi podminky pobytu cizince na Uzemi a vymezuje
pasobnost Policie Ceské republiky (dale jen ,policie*), Ministerstva vnitra (dale jen
»ministerstvo®) a Ministerstva zahrani¢nich véci v této oblasti statni spravy.

(2) Cizincem se rozumi fyzicka osoba, ktera neni stitnim obéanem Ceské republikyla),

vcetné obcana Evropské unie 10)

(3) Uprava vstupu, pobytu a vycestovani obcana Evropské unie™ se vztahuje ina
obcana statu, ktery je vazan mezinarodni smlouvou sjednanou s Evropskym spolecens‘wlm1 )
ana obCana statu, ktery je vazan Smlouvou o Evropském hospodaiském prostoru®, pokud
tato smlouva nestanovi jinak.

§2

Y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006 ze dne 15. biezna 2006, kterym se stanovi kodex
Spolecenstvi o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex).

18 7Zakon & 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvani stitniho ob&anstvi Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich
predpist.

) Smlouva o zaloZeni Evropského spoledenstvi.

19 Naptiklad Smlouva Evropskych spolegenstvi a &lenskych stati na strané jedné a Svycarskou konfederaci.

19 P¥ilohy V a VIII Smlouvy o Evropském hospodatském prostoru.



Pusobnost zakona

Tento zakon se nevztahuje na cizince, ktery

a) pozadal Ceskou republiku o mezinarodni ochranu formou azylu nebo doplitkové ochrany,
a azylanta nebo osobu pozivajici doplitkové ochrany, pokud tento zakon nebo zvlastni
pravni piedpis® nestanovi jinak,

b) pobyva na uzemi na zaklad¢ zvlastniho pravniho ptedpisu upravujiciho prechodny pobyt
cizich ozbrojenych sil na Gizemi?,

c) pozadal Ceskou republiku 0 udéleni opravnéni k pobytu za tidelem poskytnuti do¢asné
ochrany na Uzemi, a cizince, ktery pobyva na tizemi na zakladé udéleného opravnéni
K pobytu za ucelem docasné ochrany, pokud tento zakon nebo zvlastni pravni pfedpis?’a)
nestanovi jinak.

HLAVAIl
VSTUP NA UZEMI

83

(1) Cizinec je opravnén vstoupit na Uzemi pies hrani¢ni pfechod v misté¢ a Case
ur¢eném k provadéni hrani¢ni kontroly.

(2) Hrani¢nim ptfechodem se rozumi
a) misto vymezené mezinarodni smlouvou, jiz je Ceska republika vazana, (dale jen
~mezinarodni smlouva®“) uréené pro piekratovani statnich hranic Ceské republiky za
podminek stanovenych mezinarodni smlouvou nebo timto zakonem,
b) mezinarodni letists, které je vng&jsi hranici podle zvla§tniho pravniho piedpisu®, pokud
splituje tyto podminky:
1.  bylo jako mezinarodni letisté uréeno podle zvlaStniho pravniho pfedpisu4> a
2. provozovatel letist¢ splnil bezpecnostni podminky stanovené ve zvlastnim pravnim
pfedpisu?’b),
¢) vnitini hranice* nebo
d) prostor mezistatniho vlaku a paluba lodé mezistatni osobni nebo nakladni lodni ptepravy
v dobé¢, kdy je v tomto prostoru provadéna hrani¢ni kontrola.

84

(1) Cizinec je povinen podrobit se hrani¢ni kontrole bez odkladu po ptekroceni
statnich hranic, pokud je hrani¢ni kontrola provadéna na uzemi, nebo piekrocit statni hranice
bez odkladu po ukonceni hrani¢ni kontroly, pokud je provadéna mimo uzemi. Na vnitini
hranici se hrani¢ni kontrola provadi v piipad¢€ pfijeti rozhodnuti vlady o zajiStovani ochrany
vnitnich hranic podle zvlastniho pravniho piedpisu®.

2 74kon & 325/1999 Sh., oazylu aozméné zikona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni

pozdéjsich predpist, (zakon o azylu), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zakon &. 310/1999 Sb., o pobytu ozbrojenych sil jinych statt na uzemi Ceské republiky.

%) 74kon &. 221/2003 Sb., 0 do¢asné ochrané cizincd.

%) zakon €& 216/2002 Sb., 0 ochrané statnich hranic Ceské republiky a 0 zm&n& nékterych zakonii (zakon
0 ochrang statnich hranic).

9 Zakon &. 49/1997 Sh., o civilnim letectvi a 0 zmén& a doplnéni zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni zakona ¢. 189/1999 Sb.

3)



(2) Policie potvrdi v souladu s piimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych
spoleéenstvil) cizinci vstup na izemi vyznacenim otisku vstupniho razitka do jeho cestovniho
dokladu.

(3) Provédi-li policie hrani¢ni kontrolu na zakladé¢ mezinarodni smlouvy mimo Gzemi,
mé tato kontrola ana jejim zakladé provedené ukony stejné pravni Gcinky jako hrani¢ni
kontrola provedena na Gzemi.

85

pravni predpis Evropskych spolecenstvi®.

(1) Podminky vstupu na izemi a Provédéni hrani¢ni kontroly stanovi pfimo pouzitelny

(2) Pti vstupu na tGzemi je cizinec pii hrani¢ni kontrole povinen prokazat splnéni
podminek stanovenych pfimo pouzitelnym piedpisem Evropskych spoledenstvi® a dale je na
pozadani povinen

a) vyplnit a podepsat hrani¢ni privodku,

b) strpét ovéfeni pravosti cestovniho dokladu a ovéfeni své totoznosti pomoci osobnich tdaju
zapsanych v cestovnim dokladu, popfipadé porovnani biometrickych udaji zpracovanych
Vv nosi¢i dat prostfednictvim technického zafizeni umoznujiciho srovnani aktualné
zobrazenych biometrickych tudaju cizince s biometrickymi Udaji zpracovanymi v nosi¢i dat
cestovniho dokladu, jde-li o cestovni doklad, ktery obsahuje nosi¢ dat s biometrickymi
udaji.

(3) Povinnost piedlozit cestovni doklad se nevztahuje na cizince, ktery je mladsi 15 let
a je zapsan do cestovniho dokladu jiného cizince.

(4) Splnéni podminek podle odstavce 1 a odstavce 2 pism. a) se nevztahuje na cizince,
ktery je
a) prebiran od organu ciziho statu podle zvlastniho zékona®),
b) ptes uzemi provazen (§ 152), nebo
C) na uzemi piedavan podle mezinarodni smlouvy nebo pfimo pouzitelného pravniho piedpisu
Evropskych spolecenstvi.

(5) Obcan Evropské unie a rodinny pfislusnik obcana Evropské unie je povinen pii
hrani¢ni kontrole piedlozit policii cestovni doklad. Nema-li ob¢an Evropské unie cestovni
doklad nebo nemtize-li si jej obstarat, policie mu pfi hrani¢ni kontrole umozni, aby svou
totoZznost a skuteCnost, Ze je obCanem CcClenského statu Evropské unie, prokazal jinym
dokladem. Nema-li rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie cestovni doklad nebo nemuze-li
si jej obstarat, policie mu pii hrani¢ni kontrole umozni, aby svou totoznost a skutecnost, ze je
rodinnym pfislusnikem ob¢ana Evropské unie, prokdzal jinym dokladem.

(6) Rodinny prislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obcanem Evropské unie,
je dale povinen pfi hrani¢ni kontrole policii piedlozit vizum opraviujici k pobytu na Uzemi,
vztahuje-li se na n¢ho vizova povinnost.

§6az8
zruseny

% Hlava dvacata pata trestniho Fadu.
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Odepfteni vstupu na tzemi

(1) Policie odepfe cizinci vstup na Uzemi, jestlize

a) nema platny cestovni doklad,

b) predlozi padélany nebo pozménény cestovni doklad, vizum nebo povoleni k pobytu,

c) neptedlozi vizum, podléha-li cizinec vizové povinnosti nebo povoleni k pobytu,

d) neptedlozi doklady prokazujici el a zabezpeceni podminek pobytu na Gizemi,

e) nema dostate¢né mnozstvi prostiedkti k pobytu na Uzemi a k vycestovani z tzemi,

f) je nezadouci osobou (8§ 154),

g) je zafazen do informacniho systému vytvofeného staty, které jsou vazany mezinarodnimi
smlouvami o odstraiiovani kontrol na spole¢nych hranicich® (dale jen ,,smluvni stat”), za
ucelem ziskani piehledu o cizincich, jimz nelze umoznit vstup na Gzemi smluvnich stati
(dale jen ,,informacni systém smluvnich stati*); to neplati, je-li cizinci udéleno vizum
opraviujici pouze k pobytu na tzemi,

h) je divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pii svém pobytu na Gizemi ohrozit bezpecnost
statu, zavaznym zplisobem narusit vefejny potadek nebo ohrozit mezinarodni vztahy Ceské
republiky,

i) je divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pfi svém pobytu na tzemi jiného smluvniho statu
ohrozit jeho bezpecnost nebo v ném narusit vetejny pofadek anebo ohrozit mezindrodni
vztahy smluvnich statd, nebo

J) je dtvodné podezieni, ze cizinec trpi nemoci, ktera je uvedena v seznamu stanoveném
vyhlaSkou Ministerstva zdravotnictvi (§ 182a odst. 1) (dale jen ,,zavazna nemoc*).

(2) Cizinci, kterému bylo udé€leno vizum k pobytu nad 90 dnt za Géelem pievzeti
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, mize policie odepfit
vstup na Uzemi z davodu uvedeného v odstavci 1 pism. a), b), f) az j).

(3) Policie odepte vstup na tizemi
a) ob¢anu Evropské unie,
1. nema-li platny cestovni doklad a nespliiuje-li podminky podle 8 5 odst. 5,
2. ptedlozi-li padélany nebo pozménény cestovni doklad nebo povoleni
k pobytu,
3. je-li divodné podezieni, ze trpi zavaznou nemoci,
4. je-li divodné nebezpedi, ze by pfi svém pobytu na uzemi mohl ohrozit bezpeénost
statu nebo zavaznym zpiisobem narusit vefejny poradek, nebo
5. je-li zafazen do evidence nezadoucich osob a pfislusny organ, ktery uplatnil podnét
na zafazeni obCana Evropské unie do této evidence (§ 154 odst. 2) potvrdi, Ze trva
divodné nebezpeci, ze by mohl pii svém pobytu na tizemi ohrozit bezpecnost statu
nebo narusit vefejny potradek,
b) rodinnému ptislusnikovi ob¢ana Evropské unie, ktery sdm neni obéanem Evropské unie,

%) Dohoda mezi vladami stati Hospodaiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstraiiovani kontrol na spoleénych hranicich, podepsana v Schengenu
Vv Lucemburském velkovévodstvi dne 14. cervna 1985.
Umluva podepsana dne 19. &ervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kralovstvim, Spolkovou republikou
Némecko, Francouzskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym kralovstvim
k provedeni dohody podepsané dne 14. Cervna 1985 o postupném odstrafiovani kontrol na spoleénych
hranicich.



1. z dtivodi uvedenych v pismenu a),

2. nepiedlozi-li vizum, podléha-li vizové povinnosti nebo povoleni k pobytu,

3. je-li divodné nebezpeci, ze by mohl ohrozit bezpecnost jiného smluvniho statu
nebo v ném narusit vefejny poradek,

4. je-li zatazen do informacéniho systému smluvnich stati a pfisluSny organ, ktery
rodinného pfislusnika do tohoto systému zatadil, potvrdi, Ze trvd divodné
nebezpeci, Ze by mohl pii svém pobytu na izemi jiného smluvniho statu ohrozit
jeho bezpecnost nebo narusit vefejny potradek.

(4) Policie vyda rozhodnuti 0 odepfeni vstupu, jestlize odepte vstup na izemi obéanu
Evropské unie™ z divodii uvedenych v odstavei 3 pism. a). Obdobné policie postupuje
i v piipadé rodinného ptislusnika obc¢ana Evropské unie™, pokud rodinny pfislusnik tohoto
obcana Evropské unie doprovazi nebo pokud rodinny piislusnik prokaze, ze tento obcan
Evropské unie pobyva na uzemi. Rozhodnuti o odepfeni vstupu se nevyda, je-li divodem
odepfeni vstupu pravomocné rozhodnuti soudu o trestu vyho$téni z Gzemi nebo pravomocné
rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi.

(5) Cizinec, kterému byl odepien vstup na tizemi, je povinen bez zbyte¢ného odkladu
vycestovat zpét do zahranic¢i, neni-li d&le stanoveno jinak.

8§ 9a

(1) Povinnost cizince, kterému byl odepien vstup na tizemi, vycestovat zpét do
zahranici, se nevztahuje na cizince, pokud
a) je bezprostiedné ohroZen jeho Zivot z diivodu urazu nebo nahlého onemocnéni,
b) by mu neposkytnuti neodkladné zdravetni péce zpisobilo trvalé chorobné zmény,
nebo
C) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s porodem neodkladnou zdravetni péci.

(2) Policie zajisti dopravu cizince do zdravotnického zaiizeni, vyZaduje-li
zdravotni stav cizince podle odstavce 1 bezodkladny pievoz do zdravotnického zafizeni
na uzemi.

(3) Cizinec podle odstavce 1 je opravnén setrvat na Uzemi pouze po dobu
nezbytné nutnou; setrvani na Uzemi se nepovaZzuje za pobyt podle tohoto zakona. Pro
ucely poskytnuti zdravotni péce a rozsahu opravnéni policie se na takového cizince hledi
jako na cizince zajiSténého podle Hlavy XI. Je-li cizinec pFijat k poskytnuti zdravotni
péce podle odstavce 1 do zdravotnického zarizeni poskytujiciho tstavni péci, miiZe
policie upustit od stieZeni cizince po dobu jeho hospitalizace.

(4) Policie cizince dopravi na hrani¢ni prechod za ti¢elem jeho vycestovani zpét
do zahranici, jakmile je s ohledem na sviij zdravotni stav schopen vycestovat.

§10az 1la

zruseny

512



§13

Prostiedky k pobytu na tzemi

(1) Zajisténi prostiedka k pobytu na Uzemi se prokazuje, neni-li dale stanoveno jinak,
predlozenim
a) penéznich prostiedki alespon ve vysi

1. 0,5nasobku castky existenéniho minima stanovené zvlaStnim pravnim pfedpiseme)
(dale jen ,,Castka existenéniho minima®) na 1 den pobytu, jestlize tento pobyt nema
veelku ptesdhnout dobu 30 dnd,

2. 15nasobku castky existencniho minima, jestlize méa pobyt na tizemi piesdhnout dobu 30
dnu, s tim, ze tato Castka se za kazdy cely mésic predpokladaného pobytu na Uzemi
zvysuje 0 2nasobek ¢astky existenéniho minima,

3. 50nasobku ¢astky existen¢niho minima, jestlize se jedna o pobyt za uc¢elem podnikani,
ktery ma vcelku ptesahnout 90 dnti, nebo

b) dokladu potvrzujiciho zaplaceni sluZzeb spojenych s pobytem cizince na Uzemi nebo
dokladu potvrzujiciho, ze sluzby budou poskytnuty bezplatné.

(2) Zajisténi prostiedkia k pobytu na Uzemi podle odstavce 1 pism. a), jde-li o
pobyt na Uzemi delSi nez 3 mésice, lze prokazat

8 § 5 odst. 1 zakona &. 110/2006 Sb., o Zivotnim a existen¢nim minimu.



a) vypisem z uétu vedeného v bance nebo jiné finan¢ni instituci znéjicim na jméno
cizince, ze kterého vyplyva, Ze cizinec miZe béhem pobytu na Uzemi disponovat
penéznimi prostiedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a),

b) jinym dokladem o finanénim zajiSténi, ze kterého vyplyva, Ze cizinec miize
disponovat penéznimi prostiedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a) nebo ma
zajisténu uhradu nakladi spojenych s jeho pobytem na Gzemi, nebo

C) platnou mezinarodné uznavanou platebni kartou; na poZadani je cizinec povinen
soucasné predlozit vypis z ictu vedeného v bance nebo jiné financ¢ni instituci, ze
ktereho vyplyva, Ze miize disponovat penéznimi prostiedky ve vySi uvedené
v odstavci 1 pism. a).

(3) Cizinec, ktery bude na Uzemi studovat, mize predlozit jako doklad o zajiSténi
prostifedkt k pobytu zévazek vydany statnim orgdnem nebo pravnickou osobou, Ze zajisti
pobyt cizince na Uzemi poskytnutim penéznich prostiedkid ve vysi Castky existen¢niho
minima na 1 mésic pfedpokladaného pobytu, nebo doklad o tom, Ze veSkeré néklady spojené
s jeho studiem apobytem budou uhrazeny piijimaci organizaci (Skolou). Pokud c¢astka
v zavazku této vyse nedosahuje, je cizinec povinen ptedlozit doklad o vlastnictvi penéznich
prosttedkd ve vySi rozdilu mezi ¢astkou existenéniho minima azavazkem na dobu
predpokladaného pobytu, nejvySe vSak 6nasobek castky existenéniho minima. Doklad
0 zajisténi prostiedkli k pobytu lze nahradit rozhodnutim ¢i smlouvou o0 pfid€leni grantu
ziskaného na zakladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana.

(4) Cizinec, ktery nedosdhl véku 18 let, je povinen prokéazat zajiSténi prostredki
k pobytu podle odstavce 1 v polovi¢ni vysi.

§14
Hrani¢ni privodka

Hrani¢ni pravodkou se rozumi evidenéni doklad obsahujici tidaje o jménu a piijmeni,
dnu, mésici a roku narozeni cizince a spolucestujicich cizinc mladsich 15 let, o sérii a ¢islu
cestovniho dokladu cizince, jeho statnim obcCanstvi a pohlavi. Hranicni privodka dale
obsahuje ¢islo viza, tovarni znacku vozidla, s nimZ vstupuje na Uzemi, mezinarodni poznavaci
znacku a statni poznavaci znacku tohoto vozidla a jeho barvu, datum a misto vstupu na Gzemi
a datum vycestovani z tizemi, ucel a misto pobytu na uzemi.

§15
Pozvani
(1) Rozsah tdaju uvedenych v pozvani k pobytu cizince na Uzemi, ktery
nepresahne dobu 3 mésicli, stanovi primo pouzitelny pravni predpis Evropskych

spole&enstvi®®.

(2) V pozvéani k pobytu cizince na uzemi delSimu neZz 3 mésice se zvouci osoba
zavazuje, Ze uhradi naklady

%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu
Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex).



a) spojené s obZivou cizince po dobu pobytu na Uzemi aZz do vycestovani z Gzemi,

b) spojené s ubytovanim cizince po dobu pobytu na Gzemi az do vycestovani z Gzemi,

C) spojené s poskytnutim zdravotni péfe po dobu pobytu na uzemi az do vycestovani
Z Gizemi, ptipadné téz s pfevozem nemocného nebo ostatkli zemtelého,

d) spojené s pobytem zajisténého cizince na tizemi a jeho vycestovanim z Uzemi.

§ 15a
(1) Rodinnym prislusnikem obana Evropské unie'™ se pro Ggely tohoto zékona
rozumi jeho
a) manzel,

b) rodig, jde-li o ob&ana Evropské unie™ mladsiho 21 let, kterého vyZivuje a se kterym Zije
ve spolecné domécnosti,

¢) dit¢ mladsi 21 let nebo takové dit¢ manzela obana Evropské unie a

d) nezaopatieny piimy piibuzny ve vzestupné nebo sestupné linii nebo takovy piibuzny
manzela obfana Evropské unie.

. rw v , . _]:b)_ . , . Ve
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3) (2) Za nezaopatienou osobu podle odstavce 1 pism. d) se povaZuje obcanem Evropske
unie nebo jeho manZelem vyZivovany cizinec, ktery

a) sesoustavné-je mladsi 26 let a soustavné se piipravuje na budouci povolani,

b) se nemuze soustavné pripravovat na budouci povolani nebo vykonavat vydélecnou ¢innost
pro nemoc nebo Uraz, anebo

€) z divodu dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho stavu neni schopen vykonavat soustavnou
vydéle¢nou ¢innost.

4) (3) Ustanoveni tohoto zakona, tykajici se rodinného piislusnika ob¢ana Evropské
unie, se obdobn¢ pouziji i na cizince, ktery hodnovérnym zptisobem dolozi, ze
a) je piibuznym obc¢ana Evropské unie neuvedenym v odstavci 1, pokud
1. ve staté, jehoz je obCanem, nebo ve staté, ve kterém mél povolen trvaly ¢i
dlouhodoby pobyt, Zil s obéanem Evropské unie ve spoleéné domacnosti,
2. je obcanem Evropské unie vyzivovany, nebo
3. se 0 sebe z divodu dlouhodobé neptiznivého zdravotniho stavu nedokdze sam
postarat bez osobni péce obCana Evropské unie, anebo
b) ma s obcanem Evropské unie trvaly vztah obdobny vztahu rodinnému a Zije snim ve

spole¢né domacnosti.

£5) (4) Ustanoveni tohoto zakona tykajici se rodinného pfislusnika obcana Evropské
unie se pouziji i na cizince, ktery je rodinnym pfisluSnikem statniho obcana Ceské
republiky™®.

HLAVA Il
PRECHODNY POBYT NA UZEMI

Dil 1
Prechodny pobyt na vuzemi



§16

(1) Cizinec pobyva na uzemi piechodné
a) po piekrodeni statnich hranic Ceské republiky a po ukon&eni hrani¢ni kontroly, nebyl-li
mu Vv rameci hrani¢ni kontroly policii odepien vstup na uzemi,
b) po ptekroceni statnich hranic, neni-1i hraniéni kontrola provadéna, nebo
c) ode dne narozeni na Gzemi, za podminek stanovenych timto zdkonem (§ 88).

(2) Piechodny pobyt podle odstavce 1 pism. a) pocind dnem a hodinou piekroceni
statnich hranic Ceské republiky, je-li hraniéni kontrola provadéna mimo uzemi, nebo dnem
a hodinou ukonéeni hrani¢ni kontroly, je-li tato provadéna na statnich hranicich Ceské
republiky nebo po ptekroceni téchto hranic.

§17

Cizinec miiZe pobyvat na izemi pfechodné
a) bez viza,

b) na zikladé kratkodobého viza udéleného podle primo pouzitelného pravniho
predpisu Evropskych spolecenstvi 6a),

¢) na zakladé dlouhodobého viza, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni
k prechodnému pobytu, nebo

d) na zaklad¢ vyjezdniho ptikazu.

Dlouhodobé vizum



Dlouhodobym vizem je vizum k pobytu nad 90 dni - vizum typu D.

Dil 2
Prechodny pobyt na uzemi bez viza

§18

Cizinec muize pobyvat na izemi pfechodné bez viza,

a) stanovi-li tak p¥imo pouZitelny pravni predpis Evropskych spoleCenstvi®®® a neni-li
v souladu s timto pravnim pfedpisem mezinarodni smlouvou nebo nafizenim vlady [§ 181
pism. a)] stanoveno jinak,

b) stanovi-li tak vsouladu spiimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych
spoletenstvi®®® mezinarodni smlouva nebo vlada svym nafizenim [§ 181 pism. b)],

c) je-li obanem Evropské unie™,

d) je-li
1. ve vykonu zabezpeGovaci detence, vazby nebo ve vykonu trestu odnéti svobody; tento

cizinec soucasné¢ mize po dobu tohoto vykonu pobyvat na uzemi i bez cestovniho
dokladu,
2. umistén v policejni cele” nebo v zafizeni pro zajisténi cizinci (déle jen ,,zafizeni®)

(8 130); tento cizinec soucasné mize po dobu tohoto umisténi pobyvat na tizemi i bez

cestovniho dokladu,

3. jako nezletilé dité na zikladé predbéZného opatieni prisluSného orginu umistén
do zafizeni pro déti vyzadujici okamzitou pomoc’ ; tento cizinec sou€asné miize
po dobu platnosti predbéZného opatieni pobyvat na tizemi i bez cestovniho
dokladu, nebo

4. drzitelem dokladu o povoleni dlouhodobého nebo trvalého pobytu na Gzemi jiného
smluvniho statu a doba pobytu na uzemi nepiekro¢i 3 mésice,

5. Zakem, ktery neni statnim pftislusnikem ¢lenského statu Evropské unie, ale ktery ma
bydliste¢ v jiném clenském staté Evropské unie a cestuje na Skolni vylet v ramci
Evropské unie jako ¢len skupiny zakt, doprovazené ucitelem, a je uveden na seznamu
zaki vydaném $kolou na jednotném formulafi’™, v némz se uvede totoznost zakd, tdel
a délka jejich pobytu anebo prijezdu,

6. rodinnym pftisluSnikem ob¢ana Evropské unie, ktery sdm neni obanem Evropské unie,
drzitelem dokladu o povoleni pifechodného nebo trvalého pobytu na tzemi jiného
¢lenského statu Evropské unie a doba pobytu na tizemi neptekro¢i 3 mésice, nebo

7. drZitelem povoleni k trvalému pobytu s pfiznanym pravnim postavenim dlouhodobé
pobyvajiciho rezidenta v Evropském spoleCenstvi na tizemi jiného ¢Elenského statu

&) ) Nafizeni Rady (ES) & 539/2001 ze dne 15. biezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zeml, jejichz
statni pfislusnici musi mit pti prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz statni
ptislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni, v platném znéni.

) § 26 az 32 zakona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni zakona ¢&. 163/1993 Sb.

) § 42 zakona & 359/1999 Sb., o sociilné pravni ochrané déti, ve znéni zakona ¢. 518/2002 Sb., zakona ¢.

315/2004 Sb., zakona ¢. 134/2006 Sb. a zakona ¢. 176/2007 Sb.

™ Rozhodnuti Rady o spolené akei piijaté Radou na zakladg &l. K.3 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii

tykajici se moznosti cestovani zaki ze téetich zemi s bydlistém v nékterém ¢lenském staté (94/795/JVV).
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Evropské unie’ (dale jen ,,rezident jiného &lenského statu Evropské unie) a doba
pobytu na Uzemi nepiekroci 3 mésice, nebo
e) je-li rodinnym piislusnikem ob&ana Evropské unie™, jeho? vizum-k-pobytu-do-90-datnebo
prajezdni-vizam kratkodobé vizum pozbylo platnost, pokud na Gzemi pobyvéa s obanem
Evropské unie a doba pobytu na tizemi neptekroc¢i 3 mésice.

§19

Ukonceni pfechodného pobytu na uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje,
a zanik tohoto pobytu

(1) Pobyt cizince na uzemi, k némuz se vizum nevyZzaduje, policie ukonéi, jestlize

cizinec

a) UmysIné ohrozil vefejny potfadek,

b) porusi povinnost stanovenou timto zakonem,

c) pobyva na Uzemi bez platného cestovniho dokladu, pokud k tomu neni opravnén podle
tohoto zakona nebo pfi pobytové kontrole policie zjisti skute¢nost podle § 9 odst. 1 pism.
b), 1), 9), h), i) nebo j),

d) na zadost policie neprokaze zajisténi prostiedkd k pobytu na uzemi (§ 13) nebo nepiedlozi
ovéfené pozvani (§ 15 a 180),

e) na zadost policie neprokaze zajisténi nakladi spojenych s vycestovanim z Uzemi, nebo

f) na uzemi pobyvéa na cestovni doklad, ktery byl organem statu, ktery jej vydal, prohlasen
za neplatny nebo odcizeny,

za podminky, Ze dasledky-tohoto-rozhednuti dusledky budou piiméfené divodu pro ukonceni

pobytu. Pfi posuzovani ptiméfenosti policie pfihlizi zejména k depadimm tohoto—rozhodnuti

dopadim ukondeni pobytu do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(2) Pobyt cizince na Uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje, zanika, jestlize cizinec na
Uzemi pobyva v rozporu s mezinarodni smlouvou nebo nafizenim vl&ddy vydanym podle
8§ 181.

(3) Policie ukon¢i pobyt podle odstavce 1 ud€lenim vyjezdniho piikazu. Vyjezdni
ptikaz policie udéli i v pfipad€ zaniku pobytu podle odstavce 2. Cizinec je povinen vycestovat
z Uzemi v dobé stanovené vyjezdnim piikazem, neni-li zahdjeno fizeni o vyhosténi cizince
z Uzemi podle tohoto zakona (dale jen ,,spravni vyho$téni).

Dil 3
Prechodny pobyt na uzemi na kratkodobad viza

520

v

ZFdSenR

§20

™ Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich piislusniki tetich zemi,
kteti jsou dlouhodob¢ pobyvajicimi rezidenty.

11



(1) Podminky udélovani kratkodobého viza, divody jeho neudéleni, podminky
prodlouzeni doby pobytu na kratkodobé vizum a diivody zrusSeni jeho platnosti stanovi
primo pouzitelny pravni predpis Evropskych spoleéenstvisa). O diivodech neudéleni
kratkodobého viza nebo zrudeni jeho platnosti je cizinec informovan na jednotném
formulafi ®®.

(2) Kratkodobé vizum na hrani¢nim piechodu udéluje a do cestovniho dokladu
vyznacuje policie.

(3) Zadost o prodlouzeni doby pobytu na Gzemi na kratkodobé vizum podava
cizinec policii.

(4) Rodinny prislusnik ob¢ana Evropské unie™® je opravnén podat Zadost 0
udéleni kratkodobého viza také na hrani¢nim piechodu; k Zadosti je povinen piedlozit
cestovni doklad, doklad potvrzujici, Ze je rodinnym prislusnikem ob¢ana Evropské unie,
a fotografie.

(5) Jde-li o rodinného prislusnika ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni
ob¢anem Evropské unie, kratkodobé vizum se neudéli z duvodii uvedenych v § 56 odst. 1
pism. a) anebo e) nebo v §9 odst. 3 pism. b) bodu 1, 3 anebo 4, a dale odmitne-li
poskytnout otisky prstii rukou nebo porizeni obrazového zdznamu. Zastupitelsky urad
rodinného prisluSnika ob¢ana Evropské unie pisemné informuje o divodech neudéleni
kratkodobého viza a o jeho opravnéni pozadat ve lhité do 15 dni ode dne doruceni
sdéleni o neudéleni kratkodobého viza Ministerstvo zahrani¢nich véci o nové posouzeni
divodi neudéleni kratkodobého viza (§ 180e).

§21

zrusen
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Dil 4
Prechodny pobyt na vizemi na dlouhodobé vizum nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu

Oddil 1
Vizum K pobytu nad 90 dnii

§30

(1) Vizum Kk pobytu nad 90 dnti udéluje policie na zadost cizince, ktery hodla pobyvat
na Uzemi za ucelem vyzadujicim pobyt na tizemi delsi nez 3 mésice.

(2) Vizum k pobytu nad 90 dni se dale udéluje cizinci za Gcelem pievzeti povoleni
k trvalému pobytu, povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem spole¢ného souZiti rodiny,
studia nebo védeckého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného podle § 42
odst. 3 anebe-§8-42g-—nebeo , § 429 anebo § 42i nebo za ucelem podani Zadosti o povoleni
k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci (§ 49).

(3) Vizum podle odstavcii 1 a 2 se udéluje s dobou platnosti na 6 mésici.

(4) Vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem pievzeti povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spolecného souziti rodiny, studia nebo védeckého vyzkumu, povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného podle § 42 odst. 3 anebe-8-42g-nebe , § 42g anebo § 42i
nebo povoleni k trvalému pobytu opraviiuje cizince k pobytu na Uzemi pe-debu 3 po dobu 60
pracovnich dnt. Vizum Kpobytu nad 90 dnid za uéelem podani zadosti o povoleni
k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci opraviiuje k pobytu po
dobu 30 pracovnich dnd. V piipad¢, Ze pievzeti povoleni podle véty prvni nebo podani
zadosti podle véty druhé brani dtivody na vili cizince nezavislé, povazuje se doba pobytu po
vstupu cizince na uzemi za prodlouzenou az do doby, nez tyto divody pominou. Cizinec je
povinen po zaniku davodu podle véty tieti tyto divody neprodlené oznamit policii, jde-li
0 vizum udélené za t¢elem prevzeti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spole¢ného
souziti rodiny, studia nebo védeckého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
podle § 42 odst. 3 anebo-§-42g-nebo , § 42g anebo § 42i nebo povoleni k trvalému pobytu,
nebo Ministerstvu zahrani¢nich véci, jde-li 0 vizum udélené za ucelem podani Zadosti
0 povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného timto ministerstvem.
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6} (5) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii za uelem vyzkumu je na tzemi
opravnén podat cizinec, ktery je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem

védeckého vyzkumu na uzemi jiného clenského statu Evropské—unie®® Evropské unie®),

pokud plnéni ucelu tohoto pobytu vyzaduje pobyt cizince na izemi del$i nez 3 mésice.

8§31
NaleZitosti Zadosti 0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnt

(1) K Zadosti 0 udeleni viza k pobytu nad 90 dnt je cizinec povinen piedlozit
a) cestovni doklad,
b) doklad potvrzujici tcel pobytu na uzemi,
c) prostiedky k pobytu na Gzemi (§ 13),
d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na tzemi,
e) fotografie; to neplati, pokud bude pofizovan obrazovy zdznam cizince.

(2) K zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnli za Ucelem zaméstnani je cizinec
povinen piedlozit naleZitosti podle odstavce 1 pism. a), d) a e). Dale je cizinec povinen
ptedlozit povoleni k zaméstnani nebo v zZadosti uvést ¢islo jednaci zadosti o vydani povoleni
k zaméstnani a u kterého ufadu prace o takové povoleni pozadal. Povoleni k zaméstnani
nemusi cizinec piedkladat a Cislo jednaci zadostl o jeho vydani uvadét, neni-li povoleni
k zaméstnani podle zvlastniho pravniho predpisu® podminkou vykonu zaméstnéni.

(3) K Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem vyzkumu je cizinec, ktery
je drzitelem povoleni k pobytu za ucelem védeckého vyzkumu na uzemi jiného Elenského
statu Evmpskéu&niega} Evropské unie?, povinen ptedlozit
a) dohodu o hostovani uzavienou s vyzkumnou organizaci, kterd ma sidlo na Uzemi tohoto

¢lenského statu,
b) nalezitosti podle odstavce 1 pism. a) a e),
C) pisemné vyjadieni vyzkumné organizace (8 42f odst. 1) o ti¢elu jeho pobytu na izemi a
d) na poZadani doklady uvedené v odstavci 5.

(4) K zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnta za u¢elem podnikani je cizinec
povinen piedlozit naleZitosti podle odstavce 1 pism. a), c) az e) a doklad o zapisu do
pEislusného rejstiiku, seznamu nebo evidence®”.

® Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. ¥ijna 2005 o zvla§tnim postupu pro p¥ijimani statnich p¥islusniki
tietich zemi pro ucely védeckého vyzkumu.

&) Zakon ¢. 435/2004 Sb., 0 zamestnanostl

8f) .

&) Naprlklad zakon €. 455/1991 Sb 0 zwnostenskem podmkam (zwnostensky zakon), ve znéni pozdejsmh
predpisi, zakon €. 513/1991 Sb., Obchodni zakonik, ve znéni pozdéjSich piedpisi, zakon ¢&. 160/1992 Sb., o
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(5) K Zadosti 0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnu je cizinec na pozadani dale povinen

predlozit

a) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tresti jako podklad k posouzeni trestni
zachovalosti (§ 174) vydaného statem, jehoz je cizinec statnim obCanem, jakoz i staty,
v nichz cizinec pobyval v poslednich 3 letech nepfetrzité po dobu del$i nez 6 mésici, nebo
Cestné prohldSeni v piipadé, Ze tento stat takovy doklad nevydava; doklad nelze vyZzadovat
od cizince mladsiho 15 let,

b) 1ékaiskou zpravu, ze netrpi zavaznou nemoci; o predlozeni 1ékatrské zpravy lze pozadat
pouze Vv ptipad¢ diivodného podezieni, Ze zavaznou nemoci trpi.

(6) ManZel azylanta nebo osoby pozivajici dopliikkové ochrany podle zvlastniho
pravniho piedpisu® (dale jen ,,0soba poZivajici mezinarodni ochrany*), jehoz manzelstvi
s osobou pozZivajici mezinarodni ochrany vzniklo p¥ed vstupem této osoby na Uzemi, je
povinen piedloZit naleZitosti uvedené v odstavcil pism. a), b), d) a e). To plati i
Vv pripadé, Ze jde o nezletilé dité osoby poZivajici mezinarodni ochrany nebo nezletilé dité
manzZela osoby poZivajici mezinarodni ochrany. Za cestovni doklad lze pro ucel podani
Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dni povaZovat i jiné doklady vydané statem,
jehoZz je osoba pozivajici mezinarodni ochrany ob¢anem, nebo v némz pobyva, z nichZ
Ize zjistit idaje o jeho totoZnosti a obéanstvi.

(7) Dokladem o zajiSténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo
pisemné potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo opravnénym uZivatelem bytu, s jejim
ufedné ovéfrenym podpisem, kterym je cizinci udélen souhlas s ubytovanim. Objekt
ubytovani musi byt podle zvlaStniho pravniho pf'edpisugh) oznacen Cislem popisnym
nebo eviden¢nim, popiipadé orientacnim ¢islem, a je podle stavebniho zdkona urcen pro
bydleni nebo rekreaci. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty prvni
opravnénou osobou podaviano elektronicky, musi byt podepsino zarucenym
elektronickym podpisem, ktery je zaloZzen na kvalifikovaném certifikatu vydaném
akreditovanym poskytovatelem certifika¢nich sluZeb (dale jen ,,uznavany elektronicky
podpis*); to neplati, je-li potvrzeni dodano prostfednictvim datové schranky.

(8) Policie je povinna vyzadat si stanovisko ministerstva v piipadech, kdy o
udéleni viza k pobytu nad 90 dni Zada uvedeny V odstavci 6; ministerstvo vyda
stanovisko bezodkladné. Policie ke stanovisku ministerstva prihlédne.

£6) (9) Pred vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnti je cizinec povinen predlozit doklad
0 cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na tzemi, které odpovidd podminkam
uvedenym v §-180j-odst—1 8§ 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1. Soucasné je povinen piedlozit
doklad o zaplaceni pojistného, uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To
neplati, jde-li o pfipady uvedené v §-1806i-edst—2 § 180j odst. 2 nebo 3.

§32

zdravotni péc¢i v nestatnich zdravotnickych zarizenich, ve znéni pozdéjSich piedpisi, zakon €. 20/1987
Sb., o statni pamatkové péci, ve znéni pozdéjsich piedpisi.

&) Vyhlaska €. 326/2000 Sb., o zpusobu oznacovani ulic a ostatnich vefejnych prostranstvi nazvy, o
zpusobu pouZiti a umisténi Cisel k oznaceni budov, o naleZitostech a precislovani budov a o postupu a

oznamovani Cisel a dokladech potfebnych k pridéleni ¢isel, ve znéni vyhlasky €. 193/2001 Sb.
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zrusen
8§33
Vizum k pobytu nad 90 dnti za Géelem strpéni pobytu na tzemi

(1) Policie udéli vizum k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu na tzemi
cizinci,

a) kterému ve vycestovani z uzemi brani piekazka na jeho vuli nezavisla nebo jsou-li splnény
podminky podle § 179 odst. 5,
b) ktery je svedkem nebo poskozenym v trestmm izenl a Jeho ucast na rlzem je nezbytna

c) ktery v dobé platnosti opravnéni k pobytu, jehoZ platnost nelze prodlouzit, pozadal na
Uzemi o vydani povoleni k trvalému pobytu, pokud je k tomu podle § 69 opravnén a
0 této Z&dosti nebylo rozhodnuto v dobé platnosti opravnéni k pobytu cizince na
uzemi, nebo

d) ktery podal Zalobu proti rozhodnuti policie nebo ministerstva, kterym byla zruSena platnost
viza k pobytu nad 90 dnt nebo povoleni k dlouhodobému pobytu anebo byla zamitnuta
zadost o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu nebo Zadost o povoleni
K trvalému pobytu za podminky, ze soucasné podal navrh na ptiznani odkladného uc¢inku
této Zaloby.

(2) Zadost 0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnd za uéelem strpéni pobytu na tizemi
podle odstavce 1 se podava na Gzemi policii.

(3) Policie dale udéli vizum k pobytu nad 90 dnl za ucelem strpéni pobytu na uzemi
cizinci, jehoZ vycestovani z Uzemi neni mozné (8 120a).

(4) Vizum Kk pobytu nad 90 dnu za Gcelem strpéni pobytu na uzemi vyznacuje do
cestovniho dokladu policie.

(5) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu na Gzemi

policie stanovi na dobu nezbytné nutnou, nejdéle Vsak na dobu 1-roku—jde-li-o-udéleniviza
; _ 0 , i , 6 mésict.

(6) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni
pobytu na Uzemi z divodu podle odstavce 1 pism. a), je povinen na pozadani policie prokazat,
ze prekazka vycestovani z Uzemi trva; bréni-li tomuto prokazani piekazka na vuli cizince
nezavisla, l1ze prokazani nahradit ¢estnym prohlaSenim.

§ 34

NaleZitosti Zadosti 0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnu za Gcelem
strpéni pobytu na Gizemi

K Zadosti 0 udé€leni viza k pobytu nad 90 dnti za Géelem strpéni pobytu na Gzemi je
cizinec povinen piedlozit
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a) cestovni doklad, je-li jeho drZitelem a neuplynula-li doba platnosti cestovniho dokladu,

b) oveéfenou kopii dokladu potvrzujiciho existenci divodu podle § 33 odst. 1 pism. a);
nemize-li predlozit takovy doklad z dGvodi na jeho vili nezavislych, lze tento doklad
nahradit ¢estnym prohlasenim,

c) fotografie,

d) doklad potvrzujici existenci divodu podle § 33 odst. 1 pism. b),

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovidd podminkdm uvedenym v § 180j
odst. 1, a doklad o zaplaceni pojistného, uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi, jde-li o cizince podle § 33 odst. 1 pism. c),

f) doklad o podani zaloby a navrhu na piiznani odkladného ucinku této Zaloby, jde-li
0 cizince podle § 33 odst. 1 pism. d).

8§35
ProdlouZeni doby pobytu na tzemi na vizum k pobytu nad 90 dnt

(1) Dobu pobytu na uzemi, kterd je kratSi neZ doba platnosti viza k pobytu nad 90 dnd,
policie na zadost cizince opakované prodlouzi za podminky, ze trva stejny ucel, pro ktery
bylo vizum udéleno, nejdéle vSak do doby skonceni platnosti tohoto viza.

(2) K Zadosti o prodlouZeni doby pobytu na Gzemi na vizum k pobytu nad 90 dnu je
cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a) az d) a na pozadani nalezZitost
podle § 31 odst. 5 pism. b). K Z&dosti o prodlouZeni doby pobytu na tzemi na vizum k pobytu
nad 90 dnl za ucelem zaméstnani je cizinec povinen piedlozit rozhodnuti o prodlouzeni
povoleni k zamé&stnani, nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a) a d) a na pozadani nalezitost
podle § 31 odst. 5 pism. b). Dale je cizinec povinen ptedlozit doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi po dobu pobytu na tzemi, které odpovida podminkdm uvedenym v § 180j odst. 1.
Soucasné je povinen predlozit doklad o zaplaceni pojistného, uvedeného na dokladu o
cestovnim zdravotnim pojiSténi. Povinnost piedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojiSténi
po dobu pobytu na tzemi neplati, pokud je cizinec zdravotné¢ pojistén podle zvlastniho
pravatho—predpisu® pravniho predpisu® nebo pokud Ghradu nakladi zdravotni péde
prokéze jinym zptisobem. Cizinec je dale povinen na Zadost policie piedlozit v pfipadé zmeny
podoby
i fotografie.

(3) Dobu pobytu na uzemi na vizum k pobytu nad 90 dna nelze prodlouzit, pokud
policie shleda divod pro zahajeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto viza (8§ 37).

§ 36

ProdlouZeni doby platnosti viza a doby pobytu na izemi na vizum k pobytu nad 90 dnt za
ucelem strpéni pobytu na uzemi

(1) K Zadosti o prodlouZeni doby platnosti viza a doby pobytu na vizum k pobytu nad
90 dnti za Gcelem strpéni pobytu na uzemi je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 34
pism. a), b), d) a e) a v ptipadé¢ zmény podoby na zadost policie i fotografie.

% Zakon ¢&. 48/1997 Sb., o veiejném zdravotnim pojisténi a 0 zméné a doplnéni souvisejicich zakoni, ve
znéni pozdéjsich piredpisi.
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(2) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum podle § 33 odst. 3, je povinen k Z&dosti

0 prodlouzeni doby platnosti viza a doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnu za téelem
strpéni pobytu na Uzemi predlozit nalezitost podle § 34 pism. a), sd€lit nebo dolozit
skute¢nosti prokazujici trvani duvodd znemoznujicich vycestovani a v piipadé zmény podoby
na zadost policie predlozit i fotografie.

(3) Dobu platnosti viza a dobu pobytu na Gzemi na vizum k pobytu nad 90 dnd za

ucelem strpéni pobytu na tzemi nelze prodlouzit, pokud policie shledd divod pro zah4jeni
fizeni o zruSeni platnosti tohoto viza (§ 38).

a)
b)

c)

b)
c)

d)

e)
f)

§37
ZruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnt

(1) Policie zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnd, jestlize cizinec
byl pravomocné odsouzen za spachani iimyslného trestného ¢inu,
neplni ucel, pro ktery bylo vizum udéleno, nebo
0 zruSeni platnosti viza pozada.

(2) Policie dale zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dn, jestlize
cizinec v Zadosti 0 ud€leni viza uvedl nepravdivé udaje nebo k zadosti predlozil padélané
nebo-pozménéné—doklady anebo pozménéné doklady nebo doklady, v nichZz uvedene
udaje neodpovidaji skutecnosti,
cizinec prestal splilovat n¢kterou z podminek pro udéleni viza,
policie pii pobytové kontrole [§ 167 pism. d)] zjisti skute¢nost podle § 9 odst. 1 pism. a)
nebo b) a
1. cizinec ve lhuté stanovené policii nepiedloZi potvrzeni otom, Ze poZadal o vydani
nového cestovniho dokladu, nebo
2. ackoli je divod pro vydani cizineckého pasu nebo cestovniho prikazu totoznosti,
cizinec o vydani tohoto cestovniho dokladu policii nepozada,
cestovni doklad cizince byl organem statu, ktery jej vydal, prohlaSen za neplatny nebo
odcizeny a cizinec nepiedlozi potvrzeni podle pismene c¢) bodu 1 nebo z divodu podle
pismene c) bodu 2,
cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 2,
jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiiujici spole¢ny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi cizince ze svého zemi® z diivodu odsouzent cizince k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal zavaznou
trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékteré¢ho statu Evropské unie
nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani, a dale z divodi
poruseni pravnich piedpist upravujicich vstup a pobyt cizinct na jejich tizemi, anebo

g) cizinec pri pobytové kontrole neprokaze schopnost uhradit niklady zdravotni péce

a neprokaze ji ani ve lhiité stanovené policii,

9a)

Smérnice Rady 2001/40/ES ze dne 28. 5. 2001 o vzajemném uznavani rozhodnuti o vyhosténi statnich

vvvvv
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za podminky, ze dusledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené divodu pro zruseni platnosti
viza. Pfi posuzovani pfimétenosti policie piihlizi zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti do
soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Policie v rozhodnuti, kterym zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnti, stanovi lhutu
Kk vycestovani z Gzemi a udéli cizinci vyjezdni ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhité
z Uzemi vycestovat.

§38
ZruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnt za ti¢elem strpéni pobytu na Gizemi

(1) Cizinec je povinen poZédat o zruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnii za G¢elem
strpéni pobytu na tzemi udélené¢ho z ditvodu podle § 33 odst. 1 pism. a) nejpozdéji do 3 dnit
po zaniku piekazky vycestovani a U viza udéleného podle § 33 odst. 3 nejpozdéji do 5 dnii po
zaniku divodii znemoziujicich vycestovani.

(2) Policie zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu na tizemi,
jestlize pominuly dtvody, pro které bylo toto vizum udéleno, a cizinec nepoZadal o zruSeni
platnosti viza ve lhaté podle pfedchoziho odstavce anebo bylo-1i vizum udé€leno podle § 33
odst. 1 pism. d) a soud zalobé& nepiiznal odkladny G¢inek; jedna-li se o zruseni platnostl viza
udélen¢ho podle § 33 odst. 3, policie pozada ministerstvo o zavazné stanovisko™ k zaniku
diivodli znemozilyjicich vycestovani.

(3) Policie v rozhodnuti o zruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dni za Gc¢elem strpéni
pobytu na uzemi stanovi lhttu k vycestovani z Uzemi a ud¢li cizinci vyjezdni piikaz; cizinec
je povinen ve stanovené lhiité z Gzemi vycestovat.

Oddil 2
Prechodny pobyt na vizemi na diplomatické vizum a zvIasStni vizum

§40

(1) Diplomatickym vizem se rozumi leti§tai-vizum,-prijezdni-vizum;,-vizumk-pobytu
do—90—dnt—nebe vizum K pobytu nad 90 dnu udélené cizinci na zakladé oficialni zadosti

a oznacené jako ,,Diplomatické vizum*. Diplomatické vizum lze vyznacit do diplomatického
pasu nebo jiného cestovniho dokladu cizince, ktery poziva ptisluSnych vysad a imunit.

%) § 149 zékona &. 500/2004 Sb., spravni Fad.
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(2) Zvlastnim vizem se rozumi letistai-vizumprijezani-vizumvizum-k-pebytu-do-90

dnti-nebe vizum K pobytu nad 90 dnd, ud€lené cizinci na zaklad¢ oficialni Zadosti a oznacené
jako ,,Zvlastni vizum®. Zvlastni vizum lze vyznalit do sluzebniho pasu nebo jiného
cestovniho dokladu cizince, ktery poziva piislusnych vysad a imunit.

(3) K Zzadosti o udéleni diplomatického nebo zvlastniho viza je cizinec povinen
predlozZit cestovni doklad a fotografie, pied vyznafenim viza je cizinec povinen na
pozadani predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na tzemi,
které odpovida podminkam uvedenym v § 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1. Na pozadani
je cizinec soucasné povinen piedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojiSténi. To neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j
odst. 2 nebo 3.

(4) Diplomatické vizum a zvlastni vizum ud€luje zastupitelsky urad.
§41
Prohladeni neplatnosti diplomatického viza a zvlastniho viza

Diplomatické vizum nebo zvla&Stni vizum prohlaSuje za neplatné Ministerstvo
zahrani¢nich véci.

Oddil 3
Prechodny pobyt na vizemi na zdkladé povoleni k dlouhodobému pobytu

8§42
Povoleni k dlouhodobému pobytu

(1) Zédost o povoleni k dlouhodobému pobytu je opravnén podat cizinec, ktery na
Gzemi pobyva na vizum K pobytu nad 90 dnd, hodla na tizemi piechodné pobyvat po dobu
delSi neZ 1-+ek 6 mésici a trva-li stejny ucel pobytu.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je dale opravnén podat cizinec, ktery na
Uzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dnu za Géelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1
pism. a) aZ c) nebo § 33 odst. 3 a nasledné na izemi pobyva na povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem strpéni pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na Uzemi nepfetrzité po
dobu nejméné 3 let.

(3) Zéadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je dale opravnén podat manzel,
nezletilé nebo zletilé nezaopatiené dit¢ manzela nebo takové dité cizince, ktery zada o vydani
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povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu nebo jiz za timto uc¢elem na
tzemi pobyva (dale jen ,,rodinny piislusnik vyzkumného pracovnika). K Z&dosti je rodinny
ptislusnik vyzkumného pracovnika povinen piedlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism.
a), C) aZ e) a prokazat, Ze je rodinnym ptislusnikem vyzkumného pracovnika; na pozadani je
dale povinen ptedlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 5. Pfed vyznaéenim viza k pobytu nad
90 dnid za ucelem pievzeti povoleni k dlouhodobému pobytu je rodinny pfislusnik
vyzkumného pracovnika povinen piedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na Uzemi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180i odst. 2. Pied vyznacenim viza k
pobytu nad 90 dnti za icelem pievzeti povoleni k dlouhodobému pobytu je rodinny piislusnik
vyzkumného pracovnika povinen piedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na Gzemi, které odpovida podminkam uvedenym v §-180j-edst—1-§ 180i odst. 3 nebo
8 180j odst. 1. Soucasné je povinen ptedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené v §-1806j-odst:
2-8 180j odst. 2 nebo 3.

(4) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je dale opravnén podat cizinec, ktery na
uzemi pobyva jako ¢len personalu zastupitelského tradu ciziho statu nebo mezinarodni viadni
organizace akreditované v Ceské republice anebo jako jeho rodinny piislusnik registrovany
Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 1, 2 nebo 4 se podava
policii a Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 3 se podava na
zastupitelském tfadu na ufednim tiskopisu. Podat Z&dost o povoleni k dlouhodobému pobytu
policii je dale opravnén rodinny ptisluSnik vyzkumného pracovnika, ktery je drzitelem viza
k pobytu nad 90 dnu. V Zadosti je cizinec povinen uvést Udaje v rozsahu Zadosti o povoleni
k trvalému pobytu.

(6) Cizinec je opravnén pobyvat na uzemi po dobu uvedenou V prikazu o
povoleni k pobytu, neni-li dale stanoveno jinak.

§ 42a
Povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem spole¢ného souziti rodiny na tizemi
(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoleéného souZiti rodiny na
tzemi®® (déle jen ,,spolecné souziti rodiny*) je opravnén podat cizinec, ktery je
a) manzelem cizince s povolenym pobytem,
b) nezletilym nebo zletilym nezaopatienym ditétem cizince s povolenym pobytem,

) nezletilym nebo zletilym nezaopatienym ditétem manzela cizince s povolenym pobytem,

d) nezletilym cizincem, ktery byl cizinci s povolenym pobytem na tzemi nebo jeho manZzelu
rozhodnutim pfislusného organu svéfen do nahradni rodinné péce, nebo ktery byl
cizincem s povolenym pobytem na Uzemi nebo jeho manZelem osvojen anebo jehoZ
poru¢nikem nebo manzelem jeho poruc¢nika je cizinec s povolenym pobytem na Gzemi,
pokud se bude péce o nezletilého cizince vykonavat na Gizemi,

°) Smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. z4Fi 2003 o pravu na slouceni rodiny.
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e) rodicem nezletilého cizince, kterému byl udélen azyl podle zvlastniho pravniho pfedpisuz);
nemaé-li tento nezletily cizinec rodice, je opravnén Zadost podat jiny jeho piimy piibuzny
ve vzestupné linii, a neni-li takového piibuzného, je zadost opravnén podat porucnik
nezletilého cizince,

f) osamélym cizincem star$im 65 let nebo bez ohledu na v€k cizincem, ktery se o sebe
nedokazZe ze zdravotnich divodt sam postarat, jde-li o slouceni rodiny s rodi¢em nebo
ditétem s povolenym pobytem na Gzemi.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoleéného souziti rodiny s
cizincem, kterému bylo vydano povoleni k pobytu podle § 42g, je opravnén podat cizinec
uvedeny v odstavci 1 pism. a) az d) nebo cizinec, ktery je zletilym nezaopatfenym ditétem,
které se o sebe z diivodu dlouhodobé¢ nepiiznivého zdravotniho stavu nedokdze samo postarat.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem spole¢ného souZiti
rodiny je dale opravnén podat cizinec, ktery pred vstupem na tizemi pobyval na uzemi
jiného ¢lenského statu Evropské unie jako rodinny piislusnik drzitele povoleni
k dlouhodobému pobytu za tucelem vykonu zaméstnani vyZadujiciho vysokou
kvalifikaci®® (dale jen ,,modra karta EU*). Z&dost je cizinec povinen podat ve lhiité do
1 mésice ode dne vstupu na uzemi.

3} (4) Cizinec podle odstavce 1, kterému byl na uzemi povolen pobyt nebo ude€len azyl,
se pro ucely tohoto zdkona povaZzuje za nositele opravnéni ke slouc¢eni rodiny.

{4} (5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spoleéného souziti
rodiny podava cizinec na zastupitelském tradu.

{5)-(6) V prubeéhu pobytu na tzemi na vizum k pobytu nad 90 dnii nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu vydané za jinym ucelem mulze cizinec Zadost o povoleni
k dlouhodobému pobytu za uc¢elem spole¢ného souziti rodiny podat na uzemi policii.

6} (7) Povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem spole¢ného souziti rodiny se
cizinci udéli, jestlize

a) cizinec, se kterym ma byt umoznéno spoleéné souziti rodiny, je drzitelem povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu a pobyva na uzemi po dobu
nejméné 15 mésich; jde-li o slouceni manzeld, soucasné musi kazdy z nich dosahnout
véku 20 let,

b) cizinec, se kterym ma byt umoznéno spolecné souziti rodiny, pobyva na uzemi po dobu
nejméné 6 mésicu a je drzitelem povoleni vydaného podle § 42g odst. 3 pism. a), nebo po
dobu nejméné 1 roku a je drzitelem povoleni vydaného podle § 42g odst. 3 pism. b),

c) manZzelu, se kterym ma byt umoznéno spole¢né souziti rodiny, byl udélen azyl podle
zvlastniho pravniho pf"edpisu2>, pokud manzelstvi vzniklo pied jeho vstupem na tizemi,

d) nezletilému cizinci, se kterym ma byt umoznéno spolecné souziti rodiny, byl udélen azyl

podle zvlastniho pravniho pfedpisuz),

e) jde o cizince podle odstavce 1 pism. d) nebo f)-,

f) cizinec, se kterym ma byt umoZnéno spole¢né souziti rodiny, je drZitelem modré karty
EU.

) Smérnice Rady 2009/50/ES o podminkach pro vstup a pobyt statnich prislu$niki tietich zemi za icelem
vykonu zaméstnani vyZadujiciho vysokou kvalifikaci.
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3 (8) V piipadé polygamniho manzelstvi nelze povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spole¢ného souziti rodiny vydat cizinci, jehoZ manzel je nositelem opravnéni ke
slou¢eni rodiny a jiz na uzemi s jinou manZelkou pobyva.

§42b

NaleZitosti k Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spolecného souziti rodiny

(1) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem spoleéného souziti
rodiny je cizinec povinen piedlozit

a) naleZitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) ae),

b) doklad potvrzujici piibuzensky vztah; jde-li 0 Z&dost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny,
kterému byl udélen azyl podle zvlaStniho pravniho pfedpisuz), lze ptibuzensky vztah
prokézat i jinym vérohodnym zptsobem, neni-li pfedlozeni dokladu mozné,

c) souhlas rodice, popiipadé¢ jiného zakonného zastupce nebo poruénika s pobytem ditéte na
Uzemi, pokud nejde o spole¢né souziti rodiny s timto rodi¢em, zakonnym zastupcem nebo
poru¢nikem; to neplati, pokud cizinec prokaze, ze tento doklad nemuze z duvodu na jeho
vili nezavislych predlozit,

d) doklad prokazujici, Ze Uhrnny mésiéni piijem rodiny po slouc¢eni nebude niz$i nez soucet
1. &astek Zivotnich minim®® % glent rodiny a
2. nejvyssi ¢astky normativnich nakladii na bydleni stanovenych pro ucely piispevku
na bydleni zvlastnim pravnim piedpisem® °” nebo &astky, kterou cizinec vérohodns
prokédze jako c¢astku skutecnych odivodnénych nakladi vynaklddanych na bydleni
rodiny.

(2) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem spoleéného
souZziti rodiny je cizinec, ktery pobyval jako rodinny piislusnik drzitele modré karty EU
V jiném &lenském staté Evropské unie’®, dale povinen predloZit doklad o opravnéni
k pobytu, ktery mu jako rodinnému prislu$nikovi drZitele modré karty EU vydal jiny
¢lensky stat Evropské unie.

& (3) Byla-li Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
spolecného souziti rodiny s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny, kterému byl udélen azyl
podle zvlastniho pravniho predpisu?, podéna ve lhite do 3 mésict ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o udéleni azylu, je cizinec povinen k Zadosti predlozit pouze cestovni doklad
a fotografie a prokazat ptibuzensky vztah zptisobem podle odstavce 1 pism. b).

) (4) K Z&dosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tc¢elem spoleéného
souziti rodiny je cizinec na pozadani dale povinen pfilozit doklady uvedené v § 31 odst. 5.

4} (5) Pred vyznaCenim viza k pobytu nad 90 dnl za ucelem pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za uc¢elem spolecného souziti rodiny je cizinec povinen piedlozit
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tzemi, které odpovida

podminkdm uvedenym v §-180j-edst—1-8 180i odst. 3 nebo 8§ 180j odst. 1. Soucasné je
povinen piedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim

%9 %) § 2 a 3 zékona ¢. 110/2006 Sb., 0 Zivotnim a existenénim minimu.
) %0 § 26 odst. 1 zakona & 117/1995 Sb., o statni socialni podpofe, ve znéni pozd&jsich piedpisii.
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zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o pfipady uvedené v §-180j-edst—2 § 180j odst. 2
nebo 3.

8§ 42¢

Povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu na tzemi je opravnén podat rezident
jiného c¢lenského statu Evropské unie, pokud na tizemi hodla pobyvat ptechodné po dobu delsi
nez 3 mésice.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 1 podava rezident
jiného ¢lenského statu Evropské unie na zastupitelském ufadu nebo na Gzemi policii. Na
Uzemi je rezident jiného ¢lenského statu Evropské unie povinen Zadost podat v dobé platnosti
opravnéni k pfechodnému pobytu na tizemi, a to nejpozdéji do 3 mésicti ode dne vstupu na
Uzemi.

(3) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 1 je Zadatel
povinen ptedlozit

a) doklad prokazujici pfiznani pravniho postaveni rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské
unie,

b) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na izemi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1, a doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li
o pripady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3,

c) doklad prokazujici, Zze thrnny mési¢ni piijem Zadatele a spole¢né s nim posuzovanych osob
pobyvajicich na Gzemi nebude nizsi nez soudet &astek Zivotnich minim®® * Zadatele a s
nim spole¢né posuzovanych osob a nejvyssi castky normativnich ndkladd na bydleni
stanovenych pro ucely pfispévku na bydleni zvlaStnim pravnim pfedpisemge) % nebo
castky, kterou zadatel vérohodn¢ prokaze jako ¢astku skutecnych odivodnénych naklada
vynaklddanych na bydleni své a spolecné posuzovanych osob; spoleéné posuzovanymi
osobami se pro tcely tohoto zakona rozumi osoby uvedené v 8 4 odst. 1 pism—a)az€)
zakona o zivotnim a existen¢nim minimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zdkona
0 zivotnim a existenénim minimu,

d) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1, s vyjimkou nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. c), a

e) na pozadani nalezitosti podle § 31 odst. 5.

(4) K Z&dosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem zaméstnani je
zadatel povinen predlozit povoleni k zaméstnani nebo v Zadosti uvést ¢islo jednaci Zadosti
0 vydani povoleni k zaméstnani a u kterého uradu prace o takové povoleni pozadal, vyjadieni
zamé&stnavatele, Ze cizince zaméstna, a nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e). Na
pozadani je zadatel povinen dale piedlozit nalezitosti podle 8 31 odst. 5.

(5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je opravnén podat i rodinny piislusnik

rezidenta jiného c¢lenského statu Evropské unie, pokud ma s nim povolen pobyt za ucelem
spole¢ného souziti rodiny na uzemi statu, ktery rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské
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unie toto pravni postaveni pfiznal, nebo mu bylo na izemi tohoto statu pravni postaveni
rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie pfiznano.

(6) Rodinny prislusnik rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie je povinen
prokazat splnéni podminky podle odstavce 5 a k zadosti predlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi-hejde-li-o-pfipady-uvedené—8-180i-odst—2 podle odstavce 3 pism. b),
doklad prokazujici, ze thrnny mési¢ni piijem Zadatele a spole¢né s nim %osuzovanych osob
[odstavec 3 pism. ¢)] nebude niz§i nez soudet &astek Zivotnich minim®® * Zadatele a s nim
spole¢né posuzovanych osob a nejvyssi ¢astky normativnich nakladu na bydleni stanovenych
pro ucely piispévku na bydleni zvlastnim pravnim predplsemge) nebo ¢astky, kterou zadatel
vérohodné prokéze jako castku skutecnych odiivodnénych nakladi vynakladanych na bydleni
své a spolecné posuzovanych osob; a dale nalezitosti uvedené v 8 31 odst. 1 pism. a), d) a e).
Na pozadani je rodinny ptislusnik povinen dale piedlozit nalezitosti podle 8 31 odst. 5.

§42d

Povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem studia na tizemi

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Gdelem studia na tuzemi**? je
opravnén podat na zastupitelském ufadu cizinec, pokud na Uzemi hodla pobyvat pfechodné po
dobu delSi nez 3 mésice a jde-li o studium podle § 64, svyjimkou vzdélavani v zakladni
Skole, stfedni Skole nebo v konzervatofi, které neni uskuteénovano v ramci vymeénného
programu nebo odborné praxe provadéné za uplatu.

(2) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 1 je cizinec

povinen

a) predlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), b), d) a e),

b) ptedlozit souhlas rodi¢e, poptipadé jiného zakonného zastupce nebo porucnika, s jeho
pobytem na Gzemi, je-li nezletily,

¢) prokazat zajisténi prostiedkt k pobytu na Gzemi (8 13), jde-li o studium na vysoké Skole
nebo neplacenou odbornou praxi; v ostatnich ptipadech doklad o tom, Ze naklady na pobyt
cizince pfebira tuzemska hostitelska organizace,

d) na pozadani predlozit nalezitosti podle 8 31 odst. 5.

(3) Pred vyznacenim viza k pobytu nad 90 dni za ucelem pievzeti povoleni k
dlouhodobému pobytu za ucelem studia na uzemi je cizinec povinen piedlozit doklad o
cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na UGzemi, které odpovida podminkam
uvedenym v 8-180j-edst—1 § 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1. Soucasné je povinen piedlozit
doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To
neplati, jde-1i o ptipady uvedené v §-1806j-edst—2 § 180j odst. 2 nebo 3.

§ 42¢

Povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem ochrany na tizemi

% %) Smernice Rady 2004/114/ES ze dne 13. prosince 2004 o podminkéach p¥ijiméni statnich piislugniki tretich
zemi za ucelem studia, vyménnych pobytt zakd, neplacené odborné pfipravy nebo dobrovolné sluzby.
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(1) Povoleni k dlouhodobému pobytu za Gdelem ochrany na Gzemi*®*" vyda
ministerstvo na Zadost cizinci, ktery je
a) pravdépodobnou obéti trestného &inu obchodovani s lidmi®»®, nebo
b) osobou, g&oro kterou bylo organizovano anebo umoznéno nedovolené prekrofeni statni
hranice®, nebo osobou, které bylo napomahano k neopravnénému pobytu na tizem{® %,
jejiz svédectvi je vyznamné pro odhaleni pachatele nebo organizované skupiny zabyvajici
se organizovanim anebo umoznénim nedovoleného piekroceni stitni hranice nebo
napomahanim k neopravnénému pobytu na Gzemi
za podminky, Ze spolupracuje s organy ¢innymi V trestnim fizeni na trestnim tizeni vedeném
0 podezieni ze spachani tohoto trestného ¢inu a nespolupracuje s podezielym ze spachani
tohoto trestného ¢inu. Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na uzemi
ministerstvo vyda na Zadost déle cizinci, jehoZ spolupréace s organy ¢innymi v trestnim
Fizeni je vyznamna pro piedejiti, odhaleni, provéfovani anebo vySetfovani zlo¢inu nebo
jiného umyslného trestného ¢inu, k jehoZ stihdni zavazuje vyhldSend mezinarodni
smlouva, za podminky, Ze spolupracuje sorgany <¢innymi v trestnim Fizeni a
nespolupracuje s podezielym ze spachani tohoto trestného ¢inu.

(2) Cizinec podle odstavce 1 musi byt neprodlené v jazyce, ve kterém je schopen se
dorozumét, poucen organem ¢innym v trestnim fizeni nebo ministerstvem o pravu pozadat
0 povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem ochrany na uUzemi a o podminkach tohoto
pobytu. Cizinci je ode dne, kdy byl poucen podle véty prvni, poskytnuta lhiita 1 mésice pro
rozhodnuti, zda bude spolupracovat s organem ¢innym v trestnim fizeni; platnost této lhity
mize byt ukonéena, pokud cizinec piestal spliiovat nékterou z podminek podle odstavce 1, je-
li to nezbytné pro zajiSténi ochrany vetfejného poradku nebo bezpecnosti statu anebo cizinec
0 zruSeni platnosti poskytnuté¢ lhity pozadd. V pribéhu poskytnuté lhity nelze cizince
vyhostit ¢i jinak ukoncit jeho pobyt na Gzemi a lze s nim vést fizeni o udéleni mezinarodni
ochrany podle zvlastniho pravniho pfedpisuz). Bé¢h lhity nema vliv na fizeni o spravnim
vyhosténi cizince nebo na fizeni o jeho pfedani podle mezinarodni smlouvy, kterd je soucasti
pravniho fadu Ceské republiky.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Giéelem ochrany na tizemi opatienou
potvrzenim organu ¢inného V trestnim fizeni o splnéni podminek podle odstavce 1 podava
cizinec ministerstvu. Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem ochrany na
(izemi méiZe podat i Zadatel o ud&leni mezinarodni ochrany?.

(4) K Z&dosti o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tGzemi je
cizinec povinen predlozit cestovni doklad, je-li jeho drZitelem, a to i tehdy, uplynula-li doba
jeho platnosti, doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na Uzemi a fotografie.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem ochrany na tzemi muze dale
ministerstvo vydat na Zadost cizinci, ktery je
a) manzelem,
b) nezletilym nebo zletilym nezaopatifenym ditétem, nebo
€) z dvodu nezpusobilosti k pravnim tkonim rozhodnutim pftislusného organu svéten do
péce

%) % Smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004, tykajici se vydavani povoleni k pobytu ob&anim tetich
zemi, ktefi se stali obét'mi obchodovani s lidmi nebo ktefi se stali objekty pievadécstvi a spolupracuji
S ptislusnymi organy.

%) g 232a trestniho zékona.

%9 9§ 171a a 171d trestniho zakona.
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cizince uvedeného v odstavci 1, pokud se v dob&é podani zadosti tento cizinec zdrzoval na
Uzemi a divodem pobytu je spole¢né souziti rodiny. K Z&dosti o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za G¢elem ochrany na izemi je cizinec povinen prokazat skute¢nosti
uvedené v pismenu a), b) nebo c), predlozit cestovni doklad, je-li jeho drZitelem, a to i tehdy,
uplynula-li doba jeho platnosti, a fotografie.

(6) Nemize-li si cizinec, kterému byla podle odstavce 2 poskytnuta lhita pro
rozhodnuti, zda bude spolupracovat sorganem ¢innym v trestnim fizeni, nebe—zadatel
f Houhodobém vobyty a—ucelem—ochrany—na emdi Zadatel
ucelem ochrany na izemi nebo cizinec, kterému
bylo toto povoleni vydano, zajistit ubytovani, zajisti mu ubytovani ministerstvo nebo
pravnickad osoba. Ministerstvo muze zajistit ubytovani i cizinci uvedenému v odstavci 5.
Ministerstvo miize na zéklad¢ pisemné uzaviené smlouvy pfispét pravnické osobé na uhradu
nakladt spojenych s ubytovanim cizince.

§ 42f

Povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem védeckého vyzkumu

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem Véeleekéhe—vjé%kmﬁ&uga}

védeckého vyzkumu8) je opravnén podat na zastupitelském ufadu cizinec, ktery uzaviel
s vyzkumnou organizaci dohodu o hostovani®®® a hodla na tizemi prechodné pobyvat po
dobu delsi nez 3 mésice (déle jen ,,vyzkumny pracovnik®). Vyzkumnou orggnizaci se pro
GiGely tohoto zdkona rozumi vefejnd vyzkumnd instituce, vysoka $kola®®® nebo jina
vyzkumna organizace zapsand do seznamu vyzkumnych organizaci schvélenych pro pfijimani
vyzkumnych pracovnikli ze tfetich zemi vedeného podle zvlastniho pravniho pfedpisug*'9 %),
Vyzkumnou ¢innosti se rozumi téZ Cinnost akademického pracovnika nebo hostujiciho
profesora u vetfejné vyzkumné instituce nebo jiné vyzkumné organizace zapsané do seznamu
vyzkumnych organizaci schvélenyc_hg[gro pfijimani vyzkumnych pracovnikd ze tietich zemi

podle zvlastniho pravniho predpisu®

(2) V prubéhu pobytu na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dni nebo na povoleni

k dlouhodobému pobytu vydané za jinym uelem mize vyzkumny pracovnik Z&dost
0 povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem védeckého vyzkumu podat na Uzemi policii.

(3) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého
vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen ptedlozit

a) dohodu o hostovani® %,

b) nélezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a) a e),

c) pisemny zavazek vyzkumneé organizace, Ze uhradi ptipadné naklady spojené s pobytem
vyzkumného pracovnika na tzemi po skonéeni platnosti opravnéni k pobytu na uzemi,
véetné nakladi spojenych s jeho vycestovanim z Uzemi, pokud tyto naklady vznikly do
6 mésicti ode dne skonéeni platnosti dohody o hostovani®® a byly hrazeny z veiejnych
prostiedkd, a

d) na pozadani nalezitosti uvedené v § 31 odst. 5.

% %7akon &. 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institucich, ve znéni zakona &. 379/2007 Sb.
8k 9I)Zélkon ¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolach a o zméné a doplnéni dalsich zakont (zakon o vysokych
Skolach), ve znéni pozdéjsich predpisi.

32



(4) Pfed vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnid za ucelem pievzeti povoleni k
dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen
predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkam uvedenym v §
180j-odst—1-§ 180i odst. 1 nebo § 180j odst. 1, a to ode dne vstupu na tizemi Ceské republik?l
do doby, nez se na ného bude vztahovat pojiiténi podle zvlastniho pravniho piedpisu®.
Soucasné je povinen piedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o
cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o pfipady uvedené v §-180j-edst—2 § 180j
odst. 2 nebo 3.

(5) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem védeckého
vyzkumu se drzitel tohoto povoleni pro ucely thrady poskytovani zdravotni péée povazuje za
cizince s povolenym trvalym pobytem.

§ 429
Povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem zaméstnani na izemi ve zvlastnich piipadech

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem zaméstnani na Gizemi ve
zvlastnich ptipadech (dale jen ,,zelend karta®) je opravnén podat cizinec uvedeny v pravnim
piedpisu vydaném podle § 182 odst. 1 pism. e), je-li telem jeho pobytu na izemi zaméstnani
na jedné z pracovnich pozic uvedenych v centralni evidenci volnych pracovnich mist
obsaditelnych drziteli zelené karty*™, splituje-li pozadované vzd&lani a popiipadé odbornou
zpusobilost k vykonu povoléni.

(2) Zéadost o vydani zelené karty se podava na zastupitelském ufadu. Na Gzemi je
opravnén zadost o vydani zelené karty podat ministerstvu cizinec, ktery pobyva na izemi

a) na zelenou kartu a podava zadost ve 1haté podle § 46e odst. 3,

b) na zelenou kartu nejméné 1 rok, nebo

¢) nepretrzit¢ po dobu neyjméné 2 let; do této doby se zapocitdva doba pobytu na vizum k
pobytu nad 90 dnG a na povoleni k dlouhodobému pobytu, prokaze-li, Ze ziskal
zaméstnani na pracovni pozici uvedenou v centralni evidenci volnych pracovnich mist
obsaditelnych drZiteli zelené karty.

(3) Zelena karta je vydavana
a) pro kvalifikované pracovniky s vysokoskolskym vzdélanim a klicovy personélgg M _ typ
’1A“’
b) pro pracovniky na pracovnich pozicich minimalné s pozadavkem vyucen — typ ,,B“,
C) pro ostatni pracovniky — typ ,,C*.

(4) Ministerstvo rozhodne o vydani zelené karty na pracovni pozici uvedenou v
centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zelené karty, spliuje-li
cizinec pozadované vzd€lani a popiipadé mu je uznana odbornd zpisobilost k vykonu
povolani, na zaklad¢ stanoviska zastupitelského uradu, zaméstnavatele, ptipadné stanovisek
dalSich utadl, zejména Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy, Ministerstva pramyslu a
obchodu a Ministerstva zdravotnictvi.

i 9m)§ 37a zakona €. 435/2004 Sb., ve znéni zakona ¢. 382/2008 Sb.
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(5) Zastupitelsky utrad je opravnén provést pohovor se zadatelem o vydani zelené
karty.

(6) Zastupitelsky ufad své stanovisko a zaznam z pohovoru, byl-li se Zadatelem
proveden, zasila ministerstvu spoleéné se zadosti cizince o vydani zelené Karty;
zaméstnavatel a ostatni Uifady stanoviska zasilaji neprodlené, nejpozd¢ji do 15 dnt ode dne,
kdy jsou o stanovisko poZadany.

(7) Ministerstvo, nepiihlédne-li k nedoporucujicimu stanovisku zastupitelského uradu
nebo jiného ufadu k vydani zelené karty, tuto skutecnost jesté pied rozhodnutim ve véci s
prislusnym tradem projednd. Stanoviska zastupitelského uradu a dalsich uradi se zadateli ani
jeho pravnimu zastupci nezptistupniuji.

(8) Ministerstvo v zelené karté v rubrice typ povoleni vyzna¢i zaznam ,,ZELENA
KARTA - A, B nebo C*.

(9) Zelena karta opraviuje cizince k pobytu na tizemi a k vykonu zaméstnani po dobu
Vv ni uvedenou.

(10) Na vydani zelené karty neni pravni narok. Ministerstvo zelenou kartu nevyda z
dtvodt uvedenych v § 56 a dale, pokud cizinec neni uveden v pravnim piedpisu vydaném
podle § 182 odst. 1 pism. e), nebo podal zZadost o jeji vydani na pracovni pozici, ktera neni
uvedena v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drZiteli zelené karty,
anebo je v této evidenci zaznam, Ze zelena karta na danou pozici jiZ byla vydana, nebo cizinec
neprokéazal splnéni podminky vzdélani a popiipadé odborné zpusobilosti pozadované pro
konkrétni pracovni pozici, anebo zaméstnavatel vyjadiil nesouhlasné stanovisko se
zameéstnanim cizince.

(11) Ministerstvo po posouzeni Z&dosti o vydani zelené karty na pracovni pozici
uvedenou v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zelené karty
pisemné informuje zaméstnavatele o tom, ze zadosti cizince bylo vyhovéno; v informaci
uvede jméno, popiipad¢ jména, pfijmeni a statni piislusnost cizince, datum vyhovéni zadosti a
ozna¢i pracovni pozici, pro kterou bude zelena karta vydana. Ministerstvo dale pisemné
informuje zaméstnavatele o Cisle zelené karty vydané cizinci a o datu jejiho prevzeti.

§ 42h
Nalezitosti k Z&dosti 0 vydani zelené karty

(1) K Zadosti je cizinec povinen piedlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a) a e),
b) na pozadani nalezitosti podle § 31 odst. 5 pism. b),
c) doklady k prokazani vzdélani a odborné kvalifikace pro pracovni pozici uvedenou v
centrélni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drZiteli zelené karty, na kterou
cizinec zada zaradit.
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(2) K zadosti nebo za pobytu na tzemi nejdéle do 2 mésicti ode dne vstupu je cizinec
dale na pozadani povinen ptedlozit nalezitost podle § 31 odst. 5 pism. a).

(3) Pted vyznafenim viza k pobytu nad 90 dni za ucelem pievzeti zelené Karty je
cizinec povinen predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v 8 180i odst. 1 nebo 8§ 180j odst. 1, a to na dobu pobytu ode dne
vstupu na uzemi do doby, nez se na né¢ho bude vztahovat pojisténi podle zvlaStniho pravniho
ptedpisu, a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v 8-180i-edst—2 § 180j odst. 2 nebo 3.

§ 42i
Modra karta EU

(1) Zadost o vydani modré karty EU*Y je opravnén podat cizinec, pokud na
uzemi hodla pobyvat prechodné po dobu delSi nez 3 mésice a bude zaméstnin na
pracovni pozici vyZadujici vysokou kvalifikaci, kter4 podle zvlastniho pravniho
pf*edpisuge) miZe byt obsazena cizincem, ktery neni ob¢anem Evropské unie.

(2) Za vysokou kvalifikaci podle odstavce 1 se povaZzuje vysokos$kolské vzdélani
nebo vyssi odborné vzdélani, pokud studium trvalo asporn 3 roky.

(3) Zadost o vydani modré karty EU podava cizinec na zastupitelském tifadu. Na
uzemi je opravnén zadost 0 vydani modré karty EU podat ministerstvu cizinec, ktery
pobyva na Uzemi
a) na vizum K pobytu nad 90 dni nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu, nebo
b) jako drzitel modré karty EU vydané jinym ¢lenskym statem Evropské unie, pokud na

jeho Uzemi pobyval jako drzitel modré karty EU po dobu nejméné 18 mésici a
Zadost poda ve lhiité do 1 mésice ode dne vstupu na izemi.

(4) Modra karta EU opraviiuje cizince k pobytu na uizemi a k vykonu zaméstnani
vyZadujiciho vysokou kvalifikaci po dobu v ni uvedenou.

(5) Jde-li o vykon zaméstnani vyZadujiciho vysokou Kkvalifikaci a jedna se o
regulované povolini, ministerstvo rozhodne o vydani modré karty EU na zikladé
stanoviska prisluSného uznavaciho orgénugn).

(6) Ministerstvo Zadost o vydani modré karty EU zamitne, jestlize

a) cizinec predlozil padélané anebo pozménéné naleZitosti nebo udaje v nich uvedené
neodpovidaji skute¢nosti,

b) jsou zjistény skute¢nosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h), i) nebo j),

c) cizinec jako drzitel modré karty EU vydané jinym ¢lenskym statem Evropské unie na
jeho Uzemi pobyval méné nez 18 mésici,

d) cizinec je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem védeckého vyzkumu,

e) cizinec je rodinnym prislusnikem ob¢ana Evropské unie a tento ob¢an pobyva na
uzemi,

" Zikon ¢&. 18/2004 Sb., 0 uznavani odborné kvalifikace a jiné zpusobilosti statnich pFislusnikii ¢lenskych
statii Evropské unie a nékterych prislusnika jinych stati a o zméné nékterych zakoni (zakon o uznavani
odborné kvalifikace), ve znéni pozdéjSich predpisii.
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f) cizinec je rezidentem jiného ¢lenského statu Evropské unie a na izemi pobyva na
zakladé povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42¢ za wicelem zaméstnani nebo
podnikanti,

g) cizinec pobyva na Uzemi vsouladu s meziniarodni smlouvou usnadiiujici vstup a
docasny pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvislosti s obchodem a
investicemi, kterou je Ceska republika vazana,

h) cizinec na uzemi pobyva na zakladé opravnéni k pobytu za tcelem sezénniho
zaméstnani, nebo

J) cizinec je zaméstnancem zaméstnavatele z jiného ¢lenského statu Evropské unie
vyslanym k vykonu préce v rdmci nadnarodniho poskytovani sluzeb na tizemi*®.

(7) Ministerstvo v modré karté¢ EU v rubrice druh povoleni vyznagi zidznam
.MODRA KARTA EU*.

(8) Skon¢i-li drziteli modré karty EU pracovni pomér v dobé jeji platnosti, je
povinen tuto skute¢nost ve lhité do 3 pracovnich dni oznamit ministerstvu. Zménu
pracovniho zarazeni je drZitel modré karty EU povinen oznamit ministerstvu ve lhiité
do 3 pracovnich dnii ode dne, kdy se o této zméné dozvédél.

(9) Zména zaméstnavatele drzitele modré karty EU podléha piedchozimu
souhlasu ministerstva. Ministerstvo souhlas udéli na Zadost drzitele modré karty EU,
pokud drZitel této karty podminky uvedené v odstavci 1 i nadéle spliiuje.

§ 42
NaleZitosti k Zadosti o vydani modré karty EU

(1) K Zadosti je cizinec povinen predlozit

a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) platnou pracovni smlouvu pro vykon zaméstnani vyZadujiciho vysokou kvalifikaci na
dobu nejméné jednoho roku, ktera dale obsahuje vySi sjednané hrubé mési¢ni nebo
roéni mzdy, a tato nesmi byt niz§i nez 1,5nasobek prumérné hrubé ro¢ni mzdy
vyhladené Sdélenim Ministerstva prace a socialnich véci,

c¢) doklady potvrzujici vysokou kvalifikaci,

d) jde-li o vykon regulovaného povolani, doklad o splnéni podminek pro vykon takového
povolani,

e) na pozadani nalezitosti podle § 31 odst. 5.

(2) Cizinec, ktery pred podianim Zadosti o vydiani modré karty EU na uzemi
pobyval jako drzitel modré karty EU v jiném ¢lenském staté Evropské unie, je dale
povinen piredloZit doklad prokazujici dhrnny mési¢ni prijem rodiny podle § 42b odst. 1
pism. d).

(3) Pired vyznacenim viza k pobytu nad 90 dni za ucelem prevzeti modré karty
EU je cizinec povinen predloZit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180i odst. 1 nebo § 180j odst. 1, a to na dobu pobytu ode dne
vstupu na tzemi do doby neZ se na ného bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho

%) § 319 odst. 1 zikona & 262/2006 Sb., zikonik préce, ve znéni zikona & 362/2007 Sb.
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pravniho pitedpisu”, a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pFipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3.

8§43
Povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem strpéni pobytu na tizemi

(1) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na tzemi udé€luje
policie na Zadost cizince, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnti za G¢elem strpéni
pobytu na Uzemi podle § 33, pokud pobyt cizince na Uzemi bude delSi neZz 1+rok 6 mésici
a trvaji-li divody, pro které bylo toto vizum udéleno.

(2) Povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem strpéni pobytu na Uzemi se déle
udéli na zadost cizince, kterému skoncila platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za
uc¢elem ochrany na Uzemi nebo mu bylo toto povoleni zruSeno z divodu ukondeni
trestniho Fizeni, a probiha Fizeni proti zaméstnavateli o vyplaceni dluzné mzdy a tato
mzda nebyla cizinci vyplacena.

(1) Cizinec, ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na
zastupitelském tiadu a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se do 3
pracovnich dnii ode dne vstupu na uzemi osobné dostavit na policii, a jde-li o zelenou
kartu nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, k pievzeti priikazu o povoleni k pobytu.
(uicinnost 1. prosince 2010)

(1) Cizinec, ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na
zastupitelském tiadu a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se do 3
pracovnich dnii ode dne vstupu na uzemi osobné dostavit na policii, a jde-li o zelenou
kartu nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, k prevzeti potvrzeni o splnéni podminek
pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu. (icinnost 1. kvétna 2011)

(1) Cizinec, ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na
zastupitelském tiadu a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se do 3
pracovnich dni ode dne vstupu na uzemi osobné dostavit na ministerstvo k prevzeti
potvrzeni o splnéni podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu. (ucinnost 1.
ledna 2013)
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(2) Cizinec je povinen se po prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu bez zbyteéného odkladu dostavit za u¢elem vydani
prikazu o povoleni k pobytu na obecni aiad obce s rozSifenou piisobnosti, v hlavnim
mésté Praze na Grad méstské ¢asti urceny Statutem hlavniho mésta Prahy, prislusny
podle mista hlaSeného pobytu cizince na izemi (dile jen ,,obecni tifad obce s rozsifenou
pusobnosti') ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu,
a to véetné porizeni biometrickych udaju cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho
dalSimu digitalnimu zpracovani.

(3) Cizinec je povinen ve lhité do 60 dnii ode dne pievzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na policii, a jde-li o
zelenou kartu nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, k prevzeti prikazu o povoleni
k pobytu. (icinnost 1. kvétna 2011)

(3) Cizinec je povinen ve lhuté do 60 dnii ode dne pFevzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na ministerstvo
k prevzeti prikazu o povoleni k pobytu. (ucinnost 1. ledna 2013)

(4) Povoleni k dlouhodobému pobytu policie vydava s dobou platnosti

a) potfebnou k dosaZeni ucelu, ktery vyzaduje pobyt na tizemi, kratsi nez 1 rok,

b) 1 rok, jde-li o pfechodny pobyt za ucelem studia s predpokladanou dobou pobytu delsi nez
1 rok nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem strpéni pobytu,

c) odpovidajici v ptipadé spole¢ného souziti rodiny dob¢ platnosti prikazu o povoleni
k pobytu {8-44-edst—1), ktery byl vydan nositeli opravnéni ke slouceni rodiny, nejméné
vSak na 1 rok,

d) 2 roky v ptipad¢ spolecného souziti rodiny, bylo-li nositeli opravnéni ke slouceni rodiny
vydano povoleni k trvalému pobytu,

e) odpovidajici dobé uvedené v povoleni k zaméstnani,

f) odpovidajici v ptipadé rodinného piislusnika rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské
unie dobé platnosti prukazu o povoleni k pobytu, ktery byl vydan tomuto rezidentovi,

g) odpovidajici dobé stanovené ve smlouvé o dobrovolné sluzbé mladeze v tuzemske
hostitelské organizaci, jde-li o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem studia
na Gzemi podle § 42d,

h) odpovidajici v ptipadé rodinného ptislusnika vyzkumného pracovnika dobé platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného vyzkumnému pracovnikovi, nebo

1) 2 roky Vv ostatnich ptipadech.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tzemi ministerstvo
vydava s platnosti na dobu potiebnou k dosazeni ucelu pobytu, nejméné vsak na dobu

6 mésicu.

(6) Zelena karta se vydava s platnosti na dobu vykonu zaméstnani, nejdéle vsak
a) na 3 roky, jde-li o typ ,,A",
b) na 2 roky, jde-li o typ ,,B,
c) na 2 roky, jde-li o typ ,,C“.

(7) Modré karta EU se vydava s dobou platnosti na 2 roky; pokud mé cizinec
uzavicenu pracovni smlouvu na dobu krats$i nez 2 roky, vydava se modra karta EU
S dobou platnosti o tFi mésice delSi nez je platnost pracovni smlouvy.
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(8) Modra karta EU (8 42i) se povaZuje za platnou

a) do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o prodlouzeni doby jeji platnosti,

b) do doby nez jiny ¢lensky stat Evropské unie rozhodne o Zadosti o0 vydani modré karty
EU, pokud byla Zadost podana v dobé platnosti modré karty EU (8§ 42i),

c) do doby vycestovani cizince z uzemi, pokud mu jiny ¢lensky stat Evropské unie vydal
modrou karty EU,

d) po dobu tii mésicii ode dne, kdy jiny ¢lensky stat Evropské unie nevyhovél Zadosti
cizince o vydani modré karty EU.

(9) Modra karta EU vydana jinym ¢lenskym statem Evropské unie se na uzemi
povaZuje za platnou do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydani modré karty EU (8§
42i), pokud v dobé platnosti modré karty EU vydané jinym ¢lenskym statem Evropské
unie cizinec pozadal o vydani modre karty EU (8 42i) a o jejim vydani nebylo
rozhodnuto v dobé platnosti modré karty EU vydané jinym ¢lenskym statem Evropské
unie.

(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem spole¢ného souziti
rodiny vydaného rodinnému prislusnikovi drzitele modré karty EU a na platnost
takového opravnéni vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie se odstavce 8 a 9
vztahuji obdobné.

8§ 44a

(1) Dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu 1ze opakované prodlouzit, a to

a) na dobu stanovenou v § 44 odst. 5,

b) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 4 pism. a), b), e) az i),

c) na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu pedie—§—44—edst—1,—kiery byl
wydén, které bylo vydano nositeli opravnéni ke slouceni rodiny, jde-li o dobu platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4 pism. c),

d) na dobu 5 let, jde-li o dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4
pism. d),

¢) na dobu vykonu zaméstnani, nejdéle vSak o 3 roky, jde-li 0 zelenou kartu podle § 44 odst. 6
pism. a) nebo b)-,

f) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 7, jde-li o modrou kartu EU.

(2) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem studia na tzemi (§ 42d) lze
prodlouzit opakovang, vzdy vSak nejdéle o 2 roky, pokud bylo vydano za ucelem vzdélavani
ve vys8i odborné Skole nebo studia na vysoké Skole. Pokud bylo toto povoleni vydano za
ucelem neplacené odborné praxe, Ize jej prodlouZit pouze jednou na dobu odpovidajici dobé
stanovené ve smlouvé o odborné praxi v tuzemske hostitelské organizaci. V ostatnich
ptipadech se platnost tohoto povoleni neprodluzuje.

(3) Na prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu se § 35 odst. 2 a 3,
8 36, 8-46-edst—3-a+ § 46 odst. 3, 7 a 8 a § 47 vztahuje obdobné.

(4) K Zadosti o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného za
ucelem spole¢ného souziti rodiny je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 42b odst. 1
pism. a), ¢) a d) a dale doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tzemi,
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které odpovida podminkam uvedenym v §-1806j-odst—1-§ 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1. Na

pozédani je soucasné povinen piedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu

o cestovnim zdravotnim pOJlStenl To neplatic pokud je civinee zdravotng pojisién podie
zviastathe-pravathe-predpisu™ jde-li o piipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3. Jestlize byl

nositeli opravnéni ke slouceni rodiny udélen azyl, je cizinec povinen ptredlozit pouze cestovni
doklad. Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného za téelem spole¢ného souziti
rodiny nelze prodlouZit, pokud policie shleda divod pro zahdjeni fizeni o zruseni platnosti
tohoto povoleni (§ 46a).

(5) K Zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské unie je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle
8 42c odst. 3, s vyjimkou dokladu obdobného vypisu z evidence Rejstiiku tresti vydaného
staitem, jehoz je obanem nebo v némz pobyval, a 1ékarské zpravy, ze netrpi zavaznou
nemoci. K Zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
podnikani je dale povinen piedlozit naleZitost podle §46 odst. 7 nebo 8. K Zadosti
o0 prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem zaméstnani je cizinec
povinen vV piipadech, kdy se podle zvlastniho pravniho piepisu nevyzaduje povoleni
k zam&stnani®™°", ptedlozit pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo dohodu
0 provedeni préace a nélezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e).

(6) K Z&dosti o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
studia na Uzemi vydaného podle 8 42d je cizinec povinen
a) piedlozit nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), b), d) ae),
b) piedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tzemi, které
odpovida podminkam uvedenym v §-180j-odst—1 § 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1, a
soucasn¢ predlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim

zdravotnim popstem To neplati, pekud—ije—eiztree—zdraveotne—potisten—podle—=lastntho

pravathe-piedpisa® jde-li o pFipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3,
C) prokazat zajisténi prostiedkt k pobytu na Gzemi (8 13), jde-li o studium na vysoké Skole

nebo neplacenou odbornou praxi; v ostatnich piipadech doklad o tom, Ze naklady na pobyt
cizince piebira tuzemska hostitelska organizace,

d) piedlozit souhlas rodi¢e, pfipadné jiného zakonného zastupce nebo porucnika, s jeho
pobytem na Gzemi, je-li nezletily.

(7) Zadost o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem
ochrany na uzemi se podava ministerstvu. K Zadosti je cizinec povinen piedloZit nalezitosti
podle § 42e odst. 4, s vyjimkou fotografie. V ptipadé zmény podoby je cizinec povinen na
pozéadani ptredlozit i fotografie.

(8) K Zéadosti o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem
védeckého vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen piedlozit cestovni doklad a nalezitosti
uvedené v § 42f odst. 3 pism. a) a ¢) a na pozadani 1ékatskou zpravu, Ze netrpi zdvaznou
nemoci. Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu nelze
prodlouzit, pokud policie shleda diivod pro zahajeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto povoleni
(8 46d). Rodinny piislusnik vyzkumného pracovnika je povinen k Zadosti o prodlouZeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu piedlozit nalezitosti uvedené v 831 odst. 1
pism. a) a c) aZ e) a prokazat, ze je rodinnym ptislusnikem vyzkumného pracovnika.

%) %) & 98 pism. m) zakona ¢&. 435/2004 Sb., 0 zamé&stnanosti, ve znéni zakona &. 161/2005 Sb.
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(9) Zadost o prodlouZeni platnosti zelené karty se podava ministerstvu. K zadosti je
cizinec povinen ptedlozit cestovni doklad, pracovni smlouvu na dobu, na kterou z4da o
prodlouZeni platnosti zelené karty, a v pfipadé zmény podoby i fotografie. Na pozadani je
povinen ptedlozit doklad o zajiSténi ubytovani na Gzemi a lékaifskou zpravu, Ze netrpi
zdvaznou nemoci; o predlozeni 1ékarské zpravy lze pozadat pouze v pripadé divodného
podezieni, Ze zavaznou nemaoci trpi.

(10) Platnost zelené karty typu ,,C* se neprodluzuje.

(11) Z&dost o prodlouzeni platnosti modré karty EU se podava ministerstvu.
K Zadosti je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 42 odst. 1 pism. a) az d),
s vyjimkou fotografie.

(12) O splnéni podminek pro prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu se cizinci vyda potvrzeni.

(13) Prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu se provadi vydanim
nového prikazu. Cizinec je povinen se po prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro
prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu bez zbyte¢ného odkladu dostavit
za ucelem vydani prikazu o povoleni k pobytu na obecni wFad obce s rozsifenou
pusobnosti ke zpracovani iidaja nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a
to vetné porizeni biometrickych idaji cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k dalSimu
digitalnimu zpracovani.

(14) Cizinec je povinen ve lhité do 60 dnia ode dne pievzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na
policii, a jde-li o zelenou kartu nebo modrou kartu EU, na ministerstvo, k pievzeti
prikazu o povoleni k pobytu. (ucinnost 1. kvétna 2011)

(14) Cizinec je povinen ve lhiité do 60 dnu ode dne pievzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu dostavit se na
ministerstvo k pievzeti prikazu o povoleni k pobytu. (iicinnost 1. ledna 2013)

§45

(1) Cizinec, ktery hodla na izemi pobyvat za jinym ucelem, neZ ktery mu byl povolen,
je povinen pozadat policii 0 ud€leni nového povoleni k dlouhodobému pobytu. Cizinec je
Zadost opravnén podat, pokud je drZitelem platného povoleni k dlouhodobému pobytu a
na Uzemi pobyva po dobu delSi nez 2 roky. Nové povoleni k dlouhodobému pobytu nelze
udélit v piipadech uvedenych v § 33 odst. 1 nebo 3 s vyjimkou piipadt uvedenych v § 42
odst. 2.

(2) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem za i¢elem spole¢ného souziti rodiny
je opravnén po 3 letech pobytu na Uzemi nebo po dosazeni véku 18 let pozadat policii
0 vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym uéelem.

(3) Cizinec, kterému byla vydana zelena karta, je opravnén po 1 roce pobytu na izemi
pozédat o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym ucelem.
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(4) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem za u¢elem spole¢ného souziti rodiny,
ktery je pozustalou osobou po nositeli opravnéni ke slouceni rodiny, je opravnén pozadat
policii o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym uéelem, jestlize
a) ke dni umrti nositele opravnéni ke slouceni rodiny pobyval na izemi nepietrzité po dobu
nejméné 2 let; podminka neptetrzitého pobytu neplati, pokud cizinec v disledku uzavieni
satku s nositelem opravnéni ke sloudeni rodiny pozbyl statni ob&anstvi Ceské republiky,
nebo

b) kumrti nositele opravnéni ke slouc¢eni rodiny doslo v dusledku pracovniho trazu nebo
nemoci z povolani.

(5) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem za ti¢elem spole¢ného souziti rodiny
je opravnén pozadat o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym ucelem v piipadé
rozvodu s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny, pobyval-li ke dni rozvodu na Gzemi
nepietrzit¢ po dobu nejméné 2 let a manZzelstvi trvalo nejméné 5 let; podminka neptetrzitého
pobytu a doby trvani manzelstvi neplati, pokud tento cizinec v disledku uzavieni snatku
s nositelem opravnéni ke slouéeni rodiny pozbyl statni ob&anstvi Ceské republiky.

(6) K Zadosti podle odstavce 4 nebo 5 je cizinec povinen predloZit
a) cestovni doklad,
b) doklad potvrzujici spInéni podminky podle odstavce 4 nebo 5,
c) doklad o zajisténi ubytovani na Uzemi,
d) doklad podle 8 42b odst 1 plsm d) nebo povoleni k Zamestnam

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j odst. 1 a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pripady uvedené
v § 180j odst. 2 nebo 3,

f) fotografie.

(7) Opravnéni podat zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu z divodu podle
odstavce 4 nebo 5 zanika uplynutim 1 roku ode dne, kdy tento divod nastal.

(8) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem za ucelem ochrany na tGzemi je
opravnén po splnéni téelu pobytu nebo po 1 roce pobytu na Uzemi poZadat policii o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za jingym ucelem. Policie dlouhodoby pobyt za jinym
ucelem nepovoli, jsou-li zjistény dtvody pro zruseni povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na Uzemi podle 8 46¢ odst. 1 pism. a) aZ c).

§ 46

(1) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu plati obdobné §-3%-edst—1 § 31 odst. 1 a 4, §
33, 34, 37, 38, 8§ 55 odst. 1, § 56, 8 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se na wizum-k-pebytu
nad-90-dntt dlouhodobé vizum. K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle §
42 je cizinec dale povinen ptedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v §180j-edst—1 § 180i odst. 3 nebo § 180j odst. 1. Soucasné je
povinen piedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim

zdravotnim po_]lstem To neplati, pokud je cizinee zdravotné pojisten podle zvlastniho
prévathe-piedpisa® jde-li o pFipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3.
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(2) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem strpéni pobytu na izemi z divodu
uvedeného v § 33 odst. 1 pism. a) plati obdobné 8 56 vztahujici se na vizum k pobytu nad 90
dnd. Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na Uzemi podle § 43
odst. 2 plati obdobné § 31 odst. 1, § 37, §55 odst. 1, §56, § 58 odst. 3 a 8 62 odst. 1
vztahujici se na dlouhodobé vizum. K Zadosti je cizinec povinen dale piedlozit doklad
0 cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkdm uvedenym v 8§ 180j odst. 1
adoklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi; to neplati, jde-li o piipady uvedené v § 180j odst. 2 nebo 3.

(3) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem spole¢ného souziti rodiny nebo za

ucelem védeckého vyzkumu plati obdobné § 55 odst. 1, §-56-edst—1pism-—a)yaz€)e)-h) ai) 8
56 odst. 1 pism. a) az c), e), g) a h), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1.

(4) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské
unie a jeho rodinného pfislusnika, ktery méa na tzemi tohoto stitu povolen pobyt za ucelem

spole¢ného souziti rodiny s rezidentem, plati obdobné § 55 odst. 1, §56-edst—1pism—e)e)-h}
8 56 odst. 1 pism. c), e), g), 8 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se na wizum

k-pobytunad-90-dnd dlouhodobé vizum.

(5) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na tGzemi (§ 42d) plati

obdobn¢ 8§ 37, § 55 odst. 1, §56-edst—1pism—a)azc)-e)-h)rah § 56 odst. 1 pism. a) aZ c),
e), g) a h), 8 56 odst. 2 pism. a) a 8§ 62 odst. 1 vztahujici se na vizum-k-pobytu-nad-90-dnt

dlouhodobé vizum.

(6) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem zaméstnani je
cizinec povinen ptedlozit rozhodnuti o povoleni k zaméstnani nebo rozhodnuti o prodlouzeni
povoleni k zaméstnani a nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a €).

(7) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem podnikéani je
cizinec povinen predlozZit

a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) doklad prokazujici, Ze ihrnny mési¢ni prijem cizince a spole¢né s nim posuzovanych
0sob pobyvajicich na izemi nebude niZ8i neZ soucet ¢astek Zivotnich minim® cizince
a snim spole¢né posuzovanych osob a nejvyssi ¢astky normativnich nakladi
na bydleni stanovenych pro ucely prispévku na bydleni zvlastnim pravnim

43



pf‘edpisemgf) nebo ¢astky, kterou cizinec vérohodné prokaze jako ¢astku skuteénych
odivodnénych ndkladi vynakladanych na bydleni své a spolecné posuzovanych
osob; spole¢né posuzovanymi osobami se pro ucely tohoto zdkona rozumi osoby
uvedené v § 4 odst. 1 zdkona o Zivotnim a existenénim minimu za podminek
uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zakona o0 Zivotnim a existenénim minimu,

c) doklad o zapisu do pFislusného rejstiiku, seznamu nebo evidence®”,

d) potvrzeni prislusného finan¢niho uradu o tom, Ze nema splatné danové nedoplatky, a
potvrzeni okresni spravy socialniho zabezpeceni o tom, Ze nema splatné nedoplatky
na pojistném na socidlni zabezpeceni a na statni politiku zaméstnanosti vcetné
penéle. Splatnym nedoplatkem se pro tcely tohoto zakona rozumi téz nedoplatek na
pojistném na socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti
véetné penale, Kk jehoZ tihradé bylo povoleno podle zvlastniho pravniho pfedpisugr)
jeho splaceni ve splatkach. Neni-li cizinec dafiovym subjektem nebo platcem
pojistného na socidlni zabezpeceni a prispévku na statni politiku zaméstnanosti,
predlozi doklad vydany finanénim wWfadem nebo okresni spravou socidlniho
zabezpeceni potvrzujici tuto skutec¢nost,

e) jde-li o cizince, ktery je ¢lenem statutdrniho organu obchodni spole¢nosti nebo
druzstva, dale potvrzeni prislusného finan¢niho ufadu o tom, Ze tato obchodni
spole¢nost nebo druzstvo nema splatné dainové nedoplatky, a potvrzeni okresni
spravy socialniho zabezpeceni o tom, Ze tato obchodni spole¢nost nebo druzstvo
nema splatné nedoplatky na pojistném na socialni zabezpeceni a na statni politiku
zaméstnanosti v€etné penale.

9} (8) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem zaméstnani, vydaného
cizinci s povolenim k zaméstnani podle zvlaStniho pravniho pfedpisuBe), jehoZz pracovni pomér
skoncil z nékteré¢ho z divodl uvedenych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku prace nebo dohodou z
tychz divodlt anebo okamzitym zrusenim podle § 56 zikoniku prace, a cizinec ke dni
skonceni pracovniho poméru na uzemi pobyval za ucelem zaméstnani
a) po dobu alespoii 1 roku, pokud tato doba bezprostredné predchédzela skonceni pracovniho

pomeéru, nebo
b) po dobu krats$i nez 1 rok, pokud ke dni skonceni pracovniho poméru na tizemi pobyval
nepretrzit¢ po dobu 3 let; do doby nepfetrzitého pobytu se pro tyto ptipady zapocitava doba
pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnti a na povoleni k dlouhodobému pobytu,
pelicie—ministerstvo zrusi, nebylo-li cizinci ve 1htté 60 dnt ode dne nasledujiciho po dni
skonceni pracovniho poméru vydano nové povoleni k zaméstnani.

§ 46a

Zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem spole¢ného souziti rodiny

¥

) §20a zikona & 589/1992 Sb., o pojistném na socidlni zabezpeceni a prispévku na statni politiku
zaméstnanosti, ve znéni zakona ¢. 241/1994 Sb., zakona ¢. 160/1995 Sb., zakona ¢. 113/1997 Sb. ,zakona ¢.
492/2000 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 305/2008 Sb. a ziakona ¢. 221/2009
Sb.
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(1) Na Zz&dost cizince policie platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem
spolecného souziti rodiny zrusi.

(2) Policie dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem
spolecného souziti rodiny, jestlize
a) cizinec byl pravomocné odsouzen za spachani umyslného trestného ¢inu,
b) jiny stait Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spoleény postup ve véci
vyhostovéni rozhodl o vyhosténi cizince ze svého Gzemi®® z diivodu odsouzeni cizince
k trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezieni, Ze spachal
zévaznou trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spoleény postup ve véci vyhostovani,
a dale z dtivoda porusSeni pravnich piedpist upravujicich vstup a pobyt cizinct na jejich

¢) cizinec pri pobytové kontrole neprokaze schopnost uhradit naklady zdravotni péce
a neprokéze ji ani ve lhiité stanovené policii,

d) bylo zjisténo, Ze by cizinec mohl pii dal§im pobytu na Gizemi ohrozit bezpeénost Ceské
republiky nebo zavaznym zptisobem narusit veiejny poradek,

e) cizinec piestal spliiovat podminky prokazované podle § 42b odst. 1 pism. c) nebo d),

f) zjisti, ze nalezitosti predlozené k Zadosti o vydani nebo prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny jsou padélané nebe
pozméneéné anebo pozménéné nebo Udaje v nich uvedené neodpovidaji skute¢nosti,

g) cizinec nema na Gizemi zaji$téno ubytovani,

h) cizinec by mohl pfi dalS§im pobytu na izemi ohrozit veiejné zdravi tim, Ze trpi zadvaznou
nemoci, pokud k takovému onemocnéni doslo pted vstupem cizince na Uzemi,

1) cizinec neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydéano,

J) zjisti, Ze se cizinec dopustil obchézeni tohoto zakona s cilem ziskat toto povoleni, zejména
pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho uUcelové prohlaSenym souhlasem bylo
urceno otcovstvi,

K) pozadal-li nositel opravnéni ke slouéeni rodiny o zruseni povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo mu bylo toto povoleni zrudeno, rebe

I) drZitel zelené karty pozadal o zruSeni jeji platnosti nebo mu byla platnost zelené karty
zrusena, nebo

m) drZiteli modré karty EU byla platnost modré karty EU zruSena anebo mu nebyla
prodlouzena nebo jinym ¢lenskym stitem Evropské unie nebylo vyhovéno jeho
Zadosti o vydani modré karty EU a platnost modré karty EU vydané na Uzemi
skoncila,

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené divodu pro zruseni platnosti.
Pii posuzovani piiméfenosti peliele ministerstvo piihlizi zejména k dopadim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Policie v rozhodnuti stanovi lhitu k vycestovani z tizemi a cizinci udéli vyjezdni
ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhuté z lzemi vycestovat.

§ 46b
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ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské
unie

(1) Na Zadost rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie™ policie platnost jeho

povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie zrusi.

(2) Policie dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného

¢lenského statu Evropské unie, jestlize

a) byl drzitel tohoto povoleni pravomocné odsouzen za spachani zvlast’ zavazného zlocinu,

b) je-li divodné nebezpeéi, ze by drzitel tohoto povoleni mohl pti dal$im pobytu na Gzemi
zavaznym zpisobem narusit vefejny pofadek nebo ohrozit bezpecnost Ceské republiky,

c) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spoleény postup ve véci vyhost'ovani
rozhodl o vyhosténi drZitele tohoto povoleni ze svého (zemi®® z divodu odsouzeni
K trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal
zavaznou trestnou cinnost nebo takovou Cinnost pfipravuje na uzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiujiciho spoleény postup ve véci vyhostovani,

d) drzitel tohoto povoleni neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydano, s vyjimkou
ptipadt uvedenych v § 46 odst. 9,

e) drzitel tohoto povoleni pii pobytové kontrole neprokaze schopnost uhradit naklady
zdravotni péce a neprokaze ji ani ve lhiité stanovené policii,

f) drZitel tohoto povoleni nema na uzemi zaji$téno ubytovani,

g) thrnny mésicni piijem drzitele tohoto povoleni a spole¢né s nim posuzovanych osob [§ 42c
odst. 3 pism. c)] nedosahuje &astky Zivobyti spole¢né posuzovanych 0sob®**, nebo

h) stat, ktery drZiteli tohoto povoleni ptiznal pravni postaveni rezidenta jiného ¢lenského
statu Evropské unie, rozhodl o zruSeni tohoto pravniho postaveni a soucasné o zruSeni
povoleni k trvalému pobytu na svém Gzemi

za podminky, ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené diivodu pro zruSeni platnosti.

Pii posuzovani ptiméfenosti policie piihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti do

soukromého a rodinného Zivota drzitele tohoto povoleni.

(3) Pii zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského
statu Evropské unie policie zrusi i povoleni k dlouhodobému pobytu na Uzemi vydaného jeho
rodinnému ptislusnikovi za podminky, ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hlediska zasahu
do jeho soukromého nebo rodinného Zivota. Policie postupuje vici rodinnému ptislusnikovi
rezidenta jiného c¢lenského statu Evropské unie obdobné iV pfipadé, Ze platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie zanikla na zakladé
rozhodnuti 0 vyhosténi.

(4) Policie v rozhodnuti stanovi lhutu k vycestovani z Uzemi a rezidentovi jiného
Clenského statu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfislusnikovi udéli vyjezdni ptikaz;
rezident jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo jeho rodinny piislusnik je povinen ve
stanovené lhité z Uzemi vycestovat.

§ 46¢C

99%) § 24 odst. 2 zdkona & 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi.
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ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem ochrany na uzemi

(1) Ministerstvo zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na
Uzemi*? %9, jestlize
a) cizinec piestal spliovat podminky pro vydani tohoto povoleni podle § 42e odst. 1,
b) je to nezbytné pro zajisténi ochrany vetejného poradku nebo bezpecnosti statu, nebo
) cizinec o zrudeni tohoto povoleni poZada.

(2) Ministerstvo v rozhodnuti o zruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na uzemi stanovi lThutu k vycestovani z tzemi a cizinci ud¢li vyjezdni piikaz;
Cizinec je povinen ve stanovené lhuté z Uzemi vycestovat.

(3) Postup podle odstavce 2 neplati, byl-li zdivodu udéleného povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tizemi odloZen vykon rozhodnuti o spravnim
vyhosténi cizince nebo odlozeno jeho piedani podle mezinarodni smlouvy. V tomto ptipadé
policie dokon¢i spravni vyhosténi cizince nebo jeho piedani podle mezinarodni smlouvy.

(4) Organ cinny v trestnim fizeni je povinen neprodlen¢ ministerstvo informovat
o skute¢nostech odtivodnujicich zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem
ochrany na Gzemi.

(5) Vykonatelnosti rozhodnuti o zrudeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na tzemi vydaného cizinci podle 8 42e odst. 1 soucasné zanika platnost
povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem ochrany na tizemi vydaného cizinci podle § 42e
odst. 5; o této skute¢nosti ministerstvo cizince informuje.

(6) Ministerstvo udéli vyjezdni prikaz cizinci, kterému zanikla platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tdzemi podle odstavce 5; cizinec je
povinen ve lhité stanovené vyjezdnim piikazem z Uzemi vycestovat.

§ 46d
ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem védeckého vyzkumu

(1) Na Zadost vyzkumného pracovnika policie platnost jeho povoleni k dlouhodobému
pobytu za Gcelem védeckého vyzkumu zrusi.

(2) Policie dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem védeckého
vyzkumu, jestlize
a) vyzkumny pracovnik byl pravomocné odsouzen za spachani imysiného trestného ¢inu,
b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spole¢ny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhoténi vyzkumného pracovnika ze svého Gzemi®® z ditvodu jeho odsouzeni
K trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal
zévaznou trestnou Cinnost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani, a
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dale z dtivodi poruSeni pravnich piedpist upravujicich vstup a pobyt cizincl na jejich
uzemi,

c) bylo zjisténo, ze by vyzkumny pracovnik mohl pii dal§im pobytu na tzemi ohrozit
bezpeénost Ceské republiky nebo zavaznym zpiisobem narusit vefejny poradek anebo
ohrozit vetejné zdravi tim, Ze trpi zd&vaznou nemoci,

d) vyzkumna organizace, ktera s vyzkumnym pracovnikem uzaviela dohodu o hostovani® ®¥,
byla vyfazena ze seznamu vyzkumnych organizaci schvélenych pro pfijimani

vyzkumnych pracovnikl ze tfetich zemi vedeného podle zvlastniho pravniho gfedpisu

%): to neplati, pokud vyzkumny pracovnik uzaviel dohodu o hostovani® ¥ s jinou
vyzkumnou organizaci, ktera je v tomto seznamu zapsana,

e) vyzkumny pracovnik prestal spliovat podminky prokazované podle § 42f odst. 3,

f) zjisti, Ze nalezitosti predlozené k Zadosti o vydani nebo prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu jsou padélané nebe-pozménéné
anebo pozménéné nebo Udaje v nich uvedené neodpovidaji skute¢nosti, nebo

g) vyzkumny pracovnik neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydano,

za podminky, Ze dasledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené divodu pro zruSeni platnosti.

Pii posuzovani piiméfenosti policie pifihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti do

soukromého a rodinného Zivota vyzkumného pracovnika.

(3) Policie vrozhodnuti stanovi lhutu k vycestovani z Gzemi a vyzkumnému
pracovnikovi udéli vyjezdni piikaz; vyzkumny pracovnik je povinen ve stanovené lhuté
z Uzemi vycestovat.

§ 46e

ZruSeni a zanik platnosti zelené karty

(1) Ministerstvo zrusi platnost zelené karty, jestlize

a) byl cizinec pravomocné odsouzen za spachani umyslného trestného Cinu nebo trestného
¢inu z nedbalosti a byl mu za to uloZen nepodminény trest odnéti svobody na dobu delsi 6
meésicu,

b) je to nezbytné k zajisténi ochrany vetejného poradku nebo bezpecnosti statu,

¢) cizinec neplni ucel, pro ktery mu byla zelena karta vydana, s vyjimkou ptipadti uvedenych
v odstavci 3,

d) cizinec v Zadosti o vydani zelené karty uvedl nepravdivé tdaje nebo k Zadosti ¢i na
pozadani predlozil padélané nebe-pozmenéné-delklady anebo pozménéné doklady nebo
doklady, v nichz uvedené udaje neodpovidaji skute¢nosti,

e) cizinec nesplnil povinnost stanovenou v § 93a odst. 1 nebo 2,

f) cizinec neptedlozil v pozadované lhuté doklady vyzadované podle § 42h odst. 2,

g) cizinec by mohl pii pobytu na Gizemi ohrozit vetejné zdravi tim, Ze trpi zdvaznou nemoci,
pokud k takovému onemocnéni doslo pred vstupem cizince na uzemi,

h) policie pti pobytové kontrole [§ 167 odst. 1 pism. d)] zjisti skutecnost podle § 9 odst. 1
pism. a) nebo b) a

1. cizinec ve lhtté stanovené policii neptedlozi potvrzeni o tom, Zze pozadal o vydani nového
cestovniho dokladu, nebo

2. ackoliv je divod pro vydani cestovniho prikazu totoZnosti, cizinec o vydani tohoto
cestovniho dokladu nepoZadal,

i) cestovni doklad cizince byl organem statu, ktery jej vydal, prohlasen za neplatny nebo
odcizeny a cizinec neptedlozil potvrzeni podle pismene h) bodu 1 nebo 2,

J) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spole¢ny postup ve véci vyhostovani
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rozhodl o vyho§téni cizince ze svého tizemi®® z diivodu odsouzeni cizince k trestu odndti
svobody v délce nejméne 1 rok anebo pro divodné podezieni, Ze spachal zdvaznou
trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na izemi nékterého statu Evropské unie
anebo smluvniho statu uplatitujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani, a déle z
divoda poruseni pravnich predpisti upravujicich vstup a pobyt cizincl na jejich uzemi,
nebo

k) cizinec o zruSeni platnosti zelené karty poZada.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost zelené karty, jestlize
a) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3, nebo
b) cizinec pifi pobytové kontrole neprokaze schopnost uhradit ndklady zdravotni péce a
neprokaze ji ani ve lhuté stanovené policii,
za podminky, ze dusledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené divodu pro zruseni platnosti
zelené karty. Pfi posuzovani piiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Platnost zelené karty vydané cizinci, jehoz pracovni pomér skoncil vypoveédi z
nckteré¢ho z divodii uvedenych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku prace nebo dohodou z tychz
divodi anebo okamzitym zruSenim podle § 56 zakoniku prace, ministerstvo zrusi, pokud
cizinci nebyla ve lhat¢ 60 dnli ode dne skonceni pracovniho poméru vydana nova zelena
karta.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost zelené karty, stanovi lhitu k
vycestovani z izemi a udéli cizinci vyjezdni piikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhuté z
Gzemi vycestovat.

(5) Platnost zelené karty zanika vydanim nove zelené karty podle § 42g.

§ 46f
Zruseni platnosti modré karty EU
(1) Ministerstvo zrusi platnost modré karty EU, jestlize
a) jeji drzitel o zrudeni modré karty EU pozada,

b) zjisti, Ze nalezitosti predloZené k Zadosti 0 vydani modré karty EU nebo prodlouzZeni
jeji platnosti jsou padélané anebo pozménéné nebo wudaje vnich uvedené
neodpovidaji skute¢nosti,

C) jeji drzitel prestal spliiovat nékterou z podminek pro vydani modré karty EU,
d) jeji drzitel neplni icel, pro ktery byla modra karta EU vydana,

e) jeji drzitel neoznamil ministerstvu do 3 pracovnich dni skonéeni pracovniho poméru
nebo zménu pracovniho zarazeni; to neplati, pokud splnéni této povinnosti drziteli
modré karty EU zabranily duvody na jeho viili nezavislé,

f) doba trvani nezaméstnanosti drZitele modré karty EU piesahla tfi po sobé jdouci
mésice,

g) k nezaméstnanosti drzitele modré karty EU doslo opakované po dobu platnosti modré
karty EU; to neplati, pokud pracovni pomér skonéil z nékterého z diivodi

49



uvedenych v § 52 pism. a) az e) zakoniku prace nebo dohodou z tychZ divodi anebo
okamzitym zruSenim podle § 56 zdkoniku préce,

h) je divodné nebezpeci, Ze by jeji drzitel mohl p¥i dalSim pobytu na uzemi zavaznym
zpusobem narusit vefejny poiadek nebo ohrozit bezpeénost statu,

i) jeji drzitel nema na tizemi zajisténo ubytovani, nebo

j) jejimu drZiteli nebyla uznina odborna kvalifikace piislusnym uznavacim organem®”.

(2) Ministerstvo déle zrusi platnost modré karty EU, jestliZe

a) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spachani zvlast’ zavazného zlo¢inu,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stit uplatiiujici spole€ny postup ve véci
vyhostovani rozhodl o vyhosténi jejiho drzitele ze svého Uzemi z diivodu odsouzeni
Kk trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, Ze
spachal zivaZnou trestnou c¢innost nebo takovou dinnost pripravuje na tzemi
nékterého statu Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup
ve véci vyhost'ovani,

¢) uhrnny mési¢ni piijem rodiny jejiho drZitele nedosahuje ¢astky podle § 42b odst. 1
pism. d), nebo

d) jeji drzitel podal Zadost o prispévek na Zivobyti, doplatek na bydleni nebo
mimoi‘adnou okamzitou pomoc

za podminky, Ze dusledky tohoto rozhodnuti budou primérené diivodu pro zruseni

platnosti. Pfi posuzovani primérenosti ministerstvo prihlizi zejména k dopadiim tohoto

rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota drzitele modré karty EU.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost modré karty EU, stanovi
lhitu k vycestovani zuzemi a cizinci udéli vyjezdni prikaz; cizinec je povinen ve
stanovené lhuté z Gzemi vycestovat.

§47

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je cizinec povinen podat nejdiive 420
90 a nejpozdéji 4 30 dnt pied uplynutim platnosti viza k pobytu nad 90 dnut. V piipadé, Ze
podani zadosti ve lhité podle pfedchozi véty zabrani diivody na vili cizince nezavislé, je
cizinec opravnén tuto zadost podat do 3 pracovnich dntli po zaniku téchto divodi; vizum se do
doby z&niku tohoto opravnéni povazuje za platné.

(2) Pokud doba platnosti viza k pobytu nad 90 dnti uplyne pted rozhodnutim zadosti
0 povoleni dlouhodobého pobytu, ackoliv zaddost byla podana ve lhité podle odstavce 1,
povazuje se vizum za platné do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o podané Zadosti.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 4 je cizinec povinen
podat v dob¢é platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného Ministerstvem
zahrani¢nich véci nebo v dobé prechodného pobytu podle § 18 pism. a) nebo b) a ve lhute
stanovené v odstavci 1. Na uvedené zadosti se obdobné vztahuje i ustanoveni odstavce 2.

§48
Pro ucely thrady poskytovani zdravotni péce, nelze-1i thradu zajistit jinym zpiisobem,

se za cizince, kterému bylo ud€leno opravnéni k pobytu za ucelem poskytnuti docasné
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ochrany na tizemi podle zvlastniho pravniho pfedpisuga) (dale jen ,,cizinec pozivajici doc¢asné

ochrany*), povaZuje cizinec,

a) kterému bylo udéleno vizum podle § 33 odst. 1 pism. a) a b), § 33 odst. 3 nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu za téelem strpéni pobytu na tizemi (§ 43),

b) ktery je uveden v § 42¢ odst. 1 za podminek a ve 1huté podle § 42¢ odst. 2,

c) ktery podal Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem ochrany na tizemi,

d) kterému bylo povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na Gzemi vydano-,

e) ktery je uveden v § 42e odst. 5, a to ode dne podani Zadosti.

§ 48a

(1) Ministerstvo na zadost cizince podanou ve lhaté podle § 42e odst. 2, cizince, ktery
podal Z&dost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem ochrany na tzemi, a cizince,
kterému bylo toto povoleni vydano, rozhodne o poskytnuti finan¢niho pfispévku az do vyse
a) 1,6nasobku c¢astky zivotniho minima zadatele stanovené zvlastnim pravnim pfedpisemQGB
%) je-li posuzovan bez spole¢né posuzovanych osob [§ 42¢ odst. 3 pism. c)],

b) 1,5nasobku ¢astky zivotniho minima zadatele a spolecné s nim posuzovanych osob, jsou-li
spolecn¢ posuzovany 2 az 3 osoby,

¢) 1,4nasobku ¢astky zivotniho minima zadatele a spolecné s nim posuzovanych osob, jsou-li
spolecné posuzovany 4 osoby,

d) 1,3nasobku ¢astky zivotniho minima zadatele a spole¢né s nim posuzovanych osob, je-li
spole¢né posuzovano 5 a vice osob.

(2) Vyse finan¢niho ptispévku se stanovi s ohledem na majetkové pomeéry cizince.
Finan¢ni pfispévek lze poskytnout ode dne, kdy byl cizinec poucen podle § 42e odst. 2.
Finan¢ni ptispévek se na zadost cizince poskytuje za dobu 1 mésice. Finan¢ni ptispévek lze
pfiznat a vyplatit nejdiive od pocatku kalendainiho mésice, ve kterém bylo zahajeno fizeni
o jeho poskytnuti. Finan¢ni ptispévek lze pfiznat i opakovang.

(3) Zadatel o finanéni piispévek podle odstavce 1 je povinen uvést své finanéni
a majetkové poméry, popiipad¢ finan¢ni a majetkové poméry své rodiny formou cestné¢ho
prohlaseni a dolozit je vSemi dostupnymi doklady.

(4) Po dobu zajisténi cizince v zafizeni se finanéni ptispévek neposkytuje. Finanéni

prispévek nelze dale poskytnout, pokud

a) odpovédnost za thradu pobytovych nékladi nese pravnickd nebo fyzicka osoba (§ 15
a 180),

b) Zadatel o finanéni piispévek uvedl nepravdivé tidaje o svych finan¢nich nebo majetkovych
pomérech nebo o finan¢nich nebo majetkovych pomérech své rodiny, nebo

c) zadatel o financni piispévek neoznamil skutecnosti rozhodné pro poskytnuti finanéniho
ptispévku nebo zménu téchto skute¢nosti.

§ 48b

(1) Je-li cizinci, kterému byla poskytnuta lhiita na rozhodnuti, zda bude spolupracovat
s organem c¢innym v trestnim fizeni (§ 42e odst. 2), cizinci, ktery podal Zadost o povoleni
k dlouhodobému pobytu za Uéelem ochrany na tzemi, nebo cizinci, kterému bylo toto
povoleni vydano, poskytnuta pravnickou nebo fyzickou osobou zabyvajici se poskytovanim
pravni pomoci cizinclim tato pomoc bezplatné, miize ministerstvo pravnické osobé piispét na
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uhradu nakladi spojenych s poskytovanim pravni pomoci na zakladé pisemné uzaviené
smlouvy.

(2) Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem ochrany na tzemi je
opravnén pobyvat na uzemi do nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho Zadosti; to neplati, pokud
organ ¢inny v trestnim fizeni nepotvrdil, Ze Zadost o vydani tohoto povoleni spliiuje
podminky podle § 42e odst. 1.

(3) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem ochrany na tzemi
se drzitel tohoto povoleni pro Gcely zaméstnani nebo studia povazuje za cizince s povolenym
trvalym pobytem.

Oddil 4
§49

Piechodny pobyt na izemi na zakladé povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného
Ministerstvem zahrani¢nich véci

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci vydava povoleni k dlouhodobému pobytu ¢lentim
personalu zastupitelského tufadu ciziho stitu nebo mezinarodni vladni organizace
akreditované v Ceské republice anebo jejich rodinnym piislusnikim registrovanym
Ministerstvem zahrani¢nich véci. Toto povoleni lze vydat nejdéle na dobu platnosti jejich
registrace.

(2) O povoleni k dlouhodobému pobytu je ¢len personalu zastupitelského ufadu ciziho
stitu nebo mezinarodni vladni organizace akreditované v Ceské republice anebo jejich
rodinny pfislusnik registrovany Ministerstvem zahrani¢nich véci, s vyjimkou o0sob
pobyvajicich na uzemi podle § 18 pism. a) nebo b), povinen pozadat béhem pobytu na uzemi
Ceské republiky, ke kterému jej opraviiuje vizum k pobytu nad 90 dnii za G¢elem podani
Zadosti 0 povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(3) Clen personalu zastupitelského tfadu ciziho statu nebo mezinirodni vladni
organizace akreditované v Ceské republice anebo jejich rodinny pfislusnik je opravnén
pobyvat na Gzemi po dobu uvedenou v povoleni k dlouhodobému pobytu.

(4) Dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu I1ze opakované prodlouZit.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu prohlaSuje za neplatné Ministerstvo
zahrani¢nich véci.

Dil 5
Piochodiipol L i am i piik
Vyjezdni p¥ikaz a rozhodnuti o povinnosti opustit Uzemi
§50
Vyjezdni piikaz
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(1) Vyjezdni piikaz je doklad, ktery udéluje policie z moci Gfedni po zruSeni platnosti
viza, po zamitnuti Zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu, pokud uplynula platnost viza,
po zruSeni nebo zéniku platnosti ?ovolenl’ k dlouhodobému pobytu, po zruSeni ptechodného
pobytu obanu Evropské unie™, zrudeni platnosti prikaze—o—pebytu pobytové karty
rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie, po ukonéeni pfechodného pobytu na tizemi nebo
v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté, k némuz se vizum nevyzaduje, nebo pii spravnim
vyhosténi.

(2) Vyjezdni ptikaz dale ud€luje Ministerstvo zahrani¢nich véci po uplynuti doby
platnosti nebo po prohlaSeni neplatnosti diplomatického nebo zvlastniho viza (8 41), po
uplynuti doby platnosti nebo po prohlaseni neplatnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
vydavaného timto ministerstvem (8 49 odst. 5) anebo po ukonéeni pifechodného pobytu na
Uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje. Vyjezdni piikaz dale udéluje ministerstvo po zruseni
nebo zaniku platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem ochrany na tzemi nebo
platnosti povoleni k trvalému pobytu anebo po ukonéeni poskytovani ochrany na tizemi podle
zvlastniho pravniho pfedpisuz)’ %),

(3) Vyjezdni ptikaz opraviiuyje cizince k pfechodnému pobytu na tizemi po dobu, ktera
je nezbytna k provedeni neodkladnych tkont, a k vycestovani z Gzemi.

(4) Doba ptechodného pobytu cizince na vyjezdni piikaz nesmi byt delsi nez 60 dnd,
dobu pobytu stanovi a ve vyjezdnim piikazu vyznacuje policie, Ministerstvo zahrani¢nich
véci nebo ministerstvo.

(5) P¥i ukonéeni pobytu ob&anu Evropské unie™ nebo jeho rodinnému piislugnikovi se
stanovi doba pobytu na vyjezdni piikaz minimaln¢ na 1 mésic. Podminka stanoveni
minimalni doby pobytu neplati, pokud je divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pfi svém
pobytu na uzemi ohrozit bezpec¢nost statu, zdvaznym zptisobem narusit veiejny poiadek nebo
je zjisténo, ze trpi zdvaznou nemoci.

(6) Vyjezdni ptikaz obsahuje udaje o totoznosti cizince, Cislo cestovniho dokladu
a dobu, ve které je cizinec povinen z Uzemi vycestovat; v zajmu ochrany bezpecnosti statu,
udrZeni vefejného pofadku nebo ochrany vetejného zdravi anebo v zajmu plnéni mezinarodni
smlouvy miize byt vycestovani vazano podminkou spocivajici v ureni hrani¢niho piechodu
pro vycestovani z Uzemi.

(7) Vyjezdni ptikaz ma tvar Stitku, ktery policie, ministerstvo nebo Ministerstvo
zahrani¢nich véci vyznaci do cestovniho dokladu, v odivodnénych piipadech muze byt
vyjezdni ptikaz vyzna¢en mimo cestovni doklad.

§ 50a
Rozhodnuti o povinnosti opustit tzemi
(1) Pobyva-li cizinec, ktery je drZitelem platného opravnéni k pobytu vydaného

jinym c¢lenskym stitem Evropské unie, na tuzemi neopravnéné, policie mu vyda
rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi.
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(2) Postup podle odstavce 1 se nepouzije, pokud by cizinec mohl p¥i pobytu na
uzemi zavaZznym zpusobem narusit bezpec¢nost statu nebo veiejny porradek.

(3) Rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi policie vyda déle
a) cizinci starSimu 15 let, ktery nevyuZil moZnosti dobrovolné repatriace podle
zvlastniho pravniho predpisu?, za i¢elem opusténi Uzemi, jestlize
1. nepodal Zadost 0 udéleni mezinarodni ochrany, a¢koliv k tomu byl vyzvéan,
2. nevycestoval po pravomocném ukonceni Fizeni ve véci mezinarodni ochrany z
uzemi ve lhiité stanovené vyjezdnim prikazem nebo ve lhiité do 30 dni, nebyl-
li cizinci vyjezdni piikaz udélen, nebo
3. mu uplynula doba opravnéni k pobytu na tzemi udéleného osobé pozZivajici
dopliikkové ochrany (§ 124b), nebo
b) cizinci, ktery neopravnéné vstoupil nebo pobyval na izemi a ma byt predian podle
mezinarodni smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym statem Evropské unie pirede dnem
13.ledna 2009 nebo piimo pouzZitelného pravniho predpisu Evropskych

spoleenstvi®™” (§ 129).

(4) Policie v rozhodnuti podle odstavci 1 a 3 stanovi dobu k opu$téni uzemi, a to
v rozmezi 7 az 60 dni. Pokud by podle rozhodnuti podle odstavci 1 a 3 méla doba
k opusténi uzemi zacit béZet v dobé trvani zajisténi cizince, zacina tato doba béZet ode
dne ukonceni zajiSténi. Pokud v prubéhu doby k opusténi izemi je cizinec zajiStén, béh
této doby se zajiSténim prerusuje.
Dil 6
Spole¢na ustanoveni k dlouhodobému vizu
§51

(1) Vizem Dlouhodobym vizem se rozumi povoleni, které po dobu platnosti
opraviuje cizince ke vstupu a pobytu na Gzemi a vycestovani z uzemi, pokud tento zékon
nestanovi jinak.

(2) Na udéleni wiza dlouhodobého viza neni pravni narok.

(3) Mizum Dlouhodobé vizum je platné po dobu v ném vyznacenou.

1b)

(4) Mizum Dlouhodobé vizum nelze udélit obéanu Evropské unie™.

(5) Mizum Dlouhodobé vizum se povazuje za ud€lené jeho vyznacenim.

§ 52

5 V zajmu ochrany bezpecnosti statu, udrzeni vefejného potfadku nebo ochrany
vetejné¢ho zdravi anebo v zajmu plnéni mezinarodni smlouvy miize byt

% Nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tinora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urcéeni
¢lenského stiatu prislusného k posuzovani zadosti o azyl podané statnim prisluSnikem treti zemé
v nékterém z ¢lenskych stati.
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a) wvizum dlouhodobé vizum vazano podminkou spocivajici v ur€eni hrani¢niho pfechodu
pro vstup nebo vycestovani z Gzemi,

b) zkracena doba platnosti wiza dlouhodobého viza,

c) pozadovano, aby zadost o udéleni viza dlouhodobého viza byla podana na zastupitelském
uradu ve staté, jehoz je cizinec obanem, poptipadé jenz vydal cestovni doklad, jehoz je
cizinec drzitelem, nebo ve staté, ve kterém ma cizinec povolen trvaly ¢i dlouhodoby

pobyt.

§53

(1) Zadost o0 udéleni dlouhodobého viza se podiva na zastupitelském tiadu,
pokud tento zakon nestanovi jinak. Zadost je cizinec opravnén podat pouze na
zastupitelském uradu ve staté, jehozZ je cizinec obanem, popripadé jenz vydal cestovni
doklad, jehoZ je cizinec drZitelem, nebo ve staté, ve kterém ma cizinec povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt; to neplati, jde-li o cizince, ktery je uveden v pravnim
predpise vydaném podle § 182 odst. 1 pism. f).

(2) Z&dost 0 udéleni dlouhodobého viza se podava na uiednim tiskopisu.

(3) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se povaZuje za nepFipustnou, jestlize
a) k ni nebyly predloZeny nalezitosti podle § 31,
b) cizinec odmitl po¥izeni otiska prstii nebo obrazového zaznamu,
¢) nebyla podana na tGiednim tiskopisu, nebo
d) nebyla podana na prislu§ném zastupitelském uradu.

(4) Zastupitelsky uiad cizinci, ktery podal nepfipustnou Zadost o udéleni
dlouhodobého viza, vrati tiskopis Zadosti, veSkeré piedloZené naleZitosti a spravni

poplatek; soucasné cizince informuje o divodech nepiipustnosti Zadosti a sepiSe o tom
zaznam.

(5) Zastupitelsky uiad je opravnén v souvislosti s podanim Zadosti cizince o
udéleni dlouhodobého viza snimat otisky prsti a pofizovat obrazové zaznamy.

§ 54
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V Zadosti 0 udéleni—viza udéleni dlouhodobého viza je cizinec povinen uvést své
jméno a ptijmeni, ostatni jména, pohlavi, den, mésic a rok narozeni, misto a stat narozeni,
statni ob¢anstvi soucasné a pfi narozeni, jméno a piijmeni otce a matky, rodinny stav, misto
trvalého pobytu v ciziné a telefonické spojeni, druh, ¢islo a (daj o datu vydani a platnosti
cestovniho dokladu v¢etné oznaceni organu, ktery jej vydal, a jde-li o cizince s povolenym
pobytem na Uzemi jiného statu, i Gdaj o tom, zda je opravnén se na jeho Gzemi vratit, véetné
Udaje o cisle a platnosti ptislusného dokladu, povolani, zaméstnavatele a jeho adresu vcetné
telefonického spojeni (u studentl nazev a adresu Skoly), cil cesty, pezadevany—druh—viza;
dobu pobytu pocet vstupt a ucel pobytu na uzemi, zamysleny den piijezdu a odjezdu, misto
vstupu na Gzemi, v piipadé prijezdu jeho trasu, a zda jiZz obdrzel piislu$né povoleni pro vstup
na Uzemi cilového statu vcetné jeho platnosti a oznaceni organu, ktery povoleni vydal,
zamysleny dopravni prostiedek, zpiisob zajisténi thrady nakladt spojenych s pobytem, adresu
pobytu na Uzemi vcetné telefonického ¢i jiného spojeni, tidaje k ptipadné zvouci osobé,
V rozsahu pfijmeni, jméno a adresa pobytu na Gzemi, nebo jde-li o pravnickou osobu, jeji
nézev, sidlo a jméno a piijmeni opravnéné osoby, upiesiiyjici informace k Gcelu pobytu na
Uzemi, udaje K vizim udélenym v poslednich 3 letech véetné doby jejich platnosti, udaje
0 pfedchozim pobytu na uzemi smluvnich stat, udaje k manzelu a détem v rozsahu jméno
a pfijmeni, ostatni jména, den, mésic, rok a misto narozeni.

855
Nalezitosti zadosti o udéleni wiza dlouhodobého viza

(1) NéaleZitosti k Zadosti 0 udéleni wiza dlouhodobého viza nesmi byt star§i 180 dn,
s vyjimkou cestovniho dokladu, matri¢nich dokladu a fotografie cizince, pokud odpovida jeho
skute¢né podobé.

(2) Predlozeni nalezitosti k Zadosti 0 udeleni wiza dlouhodobého viza se s vyjimkou
cestovniho dokladu nevyzaduje, jde-li o ud¢leni wiza dlouhodobého viza v zajmu Ceské
republiky.

(3) Cizinec Zadajici o udéleni wiza dlouhodobého viza je povinen na poZadani strpét
sejmuti otiskl prstil a pofizeni obrazového zdznamu.

8 56
Dutivody neudéleni wiza dlouhodobého viza

(1) Wizum Dlouhodobé vizum, svyjimkou viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem
strpéni pobytu na tzemi z divodu podle § 33 odst. 3, policie nebo zastupitelsky urad cizinci
neudéli, jestlize
a) se cizinec na pozadani policie nebo zastupitelského ufadu nedostavi k pohovoru nebo
nepiedlozi ve stanovené lhuté doklady za ucelem ovéfeni udaji uvedenych v Zadosti
0 vizum dlouhodobé vizum nebo jestlize se i pies provedeni pohovoru nebo vyhodnoceni
piedlozenych dokladl nepodafti tyto udaje ovéfit,

b) cizinec vyplni Zadost o udéleni wiza dlouhodobého viza neéitelné—nebo—netplne—&i
nepravdive,

c) je cizinec evidovan v evidenci nezadoucich osob,
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d) ma poznatky otom, Ze by naklady spojené s pobytem cizince na tizemi nesla Ceska

republika,
¢) Yol ptedlozi-li padélané nebo-pezménéné

~ 7

nalezitosti anebo pozménéné néleZitosti nebo Udaje v nich uvedené neodpovidaji
skutecnosti,

f) cizinec k zadosti o udé€leni viza k pobytu nad 90 dnt za Gc¢elem zaméstnani uvede pouze
¢islo jednaci zadosti o vydani povoleni k zaméstnani a u kterého ufadu prace o takové
povolem pozadal a urad prace toto povolenl nevyda

B} g) jsou zjistény skute¢nosti uvedené v 8 9 odst. 1 pism. a), b), g), h), i) nebo j),

- h) jsou zjistény skute¢nosti nasvédéujici tomu, ze cizinec po skonceni pobytu stanoveného
vizem dlouhodobym vizem neopusti Uzemi nebo Ze wizum dlouhodobé vizum hodla
ZneUZIt k]lnemu ucelu neZJe uveden v Zadostl 0 udelem viza dlouhodobeho viza,

i) pred vyznafenim dlouhodobého viza nepredlozi doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi po dobu pobytu na tizemi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180i
odst. 1 nebo 3 anebo v § 180j odst. 1 a doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi, nejde-li o piipady uvedené v § 180i odst.
2 nebo § 180j odst. 2 nebo 3,

K} j) pobyt cizince na Gzemi neni v zahraniéndpelitickém zajmu Ceské republiky nebo je

ZJlstena Jlna zavazna prekazka pobytu c1zmce na uzeml nebo

m) K) cizinec neuhradil pokutu nebo naklady fizeni vzniklé v SOUVISIOStI S fizenim vedenym
podle tohoto zakona.

(2) Vizum Dlouhodobé vizum, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnu za Géelem
strpéni pobytu na tzemi z divodu podle § 33 odst. 3, policie nebo zastupitelsky tfad cizinci
neudéli, jestlize
a) nespliuje podmmku trestni zachovalostl (8 174) nebo

€} b) v uplynulych 5 letech porusil povinnost stanovenou timto zakonem,

za podminky, Ze disledky neudéleni viza dlouhodobého viza budou piimétené divodu pro
neudéleni wiza dlouhodobého viza. Pfi posuzovani pfiméfenosti policie ptihlizi zejména
k dopadim tohoto neud¢leni do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Kdivodu podle odstavce 1 nebo 2 se nepfihlédne, jde-li oudeleni wiza
dlouhodobého viza v zajmu Ceské republiky nebo v zajmu plnéni mezinarodniho zavazku.

(4) Policie pisemné informuje cizince o divodech neudéleni dlouhodobého viza a
o jeho opravnéni poZzadat ve lhité do 15 dni ode dne dorudeni informace o neudéleni
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dlouhodobého viza Reditelstvi sluzby cizinecké policie o nové posouzeni diivodi
neudéleni dlouhodobého viza.

§ 57

(1) Zastupitelsky ufad je povinen pozadat pted udélenim viza dlouhodobého viza
policii o stanovisko. V pripadé nesouhlasu policie nelze vizem dlouhodobé vizum udélit.
Jestlize zastupitelsky ufad ipfes souhlas policie vizem dlouhodobé vizum neudéli, je
povinen tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu oznamit policii a uvést divody tohoto
neudéleni.

(2) Zastupitelsky uiad je opravnén pied odeslanim zadosti o udéleni wizak-pebytu-had
90—dntt dlouhodobého viza policii k této Zadosti uplatnit stanovisko. Policie k tomuto
stanovisku pfi udélovani wiza dlouhodobého viza ptihlédne. Pokud cizinec pied vyznacenim
viza dlouhodobého viza nepiedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi a vizum
dlouhodobé vizum mu z tohoto diivodu nebude udéleno, zastupitelsky ufad tuto skutecnost
ozndmi policii; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v §-180i-edst—2 § 180j odst. 2 nebo 3.

v W % e

(3) Zastupitelsky urad je opravnén provést pohovor se Zadatelem o dlouhodobé
vizum; jde-li o Zadatele o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za ucelem podnikani,
zastupitelsky urad provede pohovor vzdy, a to zejména s cilem zjistit blizSi skute¢nosti
tykajici se uvadéného tucelu pobytu na uzemi. O provedeném pohovoru zastupitelsky

urad sepiSe zaznam.

(4) Stanovisko zastupitelského twfadu nebo policie k zadosti o udéleni wiza
dlouhodobeého viza se Zadateli 0 vizam dlouhodobé vizum ani jeho zastupci nezpiistupnuje.

§ 58
Vyznacovani wiza dlouhodobého viza

(1) Wizum Dlouhodobé vizum do cestovniho dokladu vyznaduje zastupitelsky utad,
pokud tento zakon nestanovi jinak.
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(2) V odtvodnénych ptipadech mtize byt vizem dlouhodobé vizum vyzna¢eno mimo
cestovni doklad.

(3) Me-vizu-kpebytunad-90-dnt V dlouhodobém vizu lze vyznacit jeden nebo vice

ucell pobytu.

8§59
zrusen

§ 60

(1) Zadost o prodlouZeni doby pobytu na Uzemi na vizam dlouhodobé vizum nebo
prodlouZeni doby platnosti ¥za dlouhodobého viza podava cizinec policii.

(2) O prodlouZeni doby pobytu na Uzemi na vizem dlouhodobé vizum nebo
prodlouzeni doby platnosti wiza dlouhodobého viza je cizinec opravnén pozadat
u dlouhodobych VlZ nejdrlve 320 90 dnti a nejpozdéji 34 30 dnli a-t-kratkodobyeh-iznejdiive

¢ pred uplynutim doby povoleného pobytu na tizemi nebo doby
platnosti viza dlouhodobého viza.

(3) V pripadé, ze podani zadosti ve lhité podle odstavce 2 zabrani divody na vuli
cizince nezavislé, je cizinec opravnén tuto zadost podat do 3 pracovnich dna po zaniku téchto
dtvodt; vizem dlouhodobé vizum se do doby zaniku opravnéni podle ptedchozi véty
povazuje za platné.

(4) Pokud doba platnosti dlouhodobého viza nebo doba pobytu na toto vizum
dlouhodobé vizum uplyne pied rozhodnutim o jejim prodlouZeni, a¢koli zadost byla podana
ve lhuté podle odstavce 2 nebo 3, povazuje se vizum dlouhodobé vizum za platné a doba
pobytu na toto vizum dlouhodobé vizum za prodlouzenou do nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti.

(5) Dobu platnosti wiza dlouhodobého viza nelze prodlouZit, pokud tento zakon
nestanovi jinak.

(6) Dtvody pro neprodlouzeni doby pobytu na uzemi na vizem dlouhodobé vizum
nebo pro neprodlouZeni doby platnosti wiza dlouhodobého viza jsou obdobné jako diavody
pro neudéleni wiza dlouhodobého viza.

(7) Pokud o Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dn za Gcelem strpéni pobytu na
Uzemi podle 8 33 odst. 1 pism. c) nebylo rozhodnuto v dobé platnosti opravnéni k pobytu
cizince na Uzemi, povazuje se jeho dal3i pobyt na Gzemi za pobyt na toto vizum, a to az do
rozhodnuti o zadosti.
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8§62
Zanik platnosti wiza dlouhodobého viza

(1) Platnost wiza dlouhodobého viza zanikne, jakmile nabyl pravni moci rozsudek
ukladajici trest vyhosténi'® nebo je vykonatelné rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(2) Platnost viza-k-pebytu-nad-90-dntt dlouhodobého viza udéleného podle § 30 odst.
2 zanika pievzetim povoleni k trvalému pobytu, povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem

spoleéného souziti rodiny, za ucelem studia nebo védeckého vyzkumu, povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného rodinnému piislusnikovi vyzkumného pracovnika nebo
povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(3) Platnost viza k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu na tvizemi
udéleného podle §33 odst. 1 pism. c¢) zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti
ministerstva o zamitnuti Zadosti o povoleni k trvalému pobytu. Cizinec je povinen se za
ucelem vyznaceni zaniku platnosti viza k pobytu nad 90 dnia za icelem strpéni pobytu
dostavit na policii nejpozdéji do 15 dnii ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti. Policie
cizinci udéli vyjezdni prikaz a cizinec je povinen ve stanovené lhaté z Uzemi vycestovat.

)} (4) Platnost viza k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu na Uzemi
udéleného podle § 33 odst. 3 dale zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o udé€leni azylu
nebo doplitkové ochrany podle zvlastniho pravniho piedpisu®.

10§ 57 zdkona &. 140/1961 Sb., trestni zékon, ve znéni pozd&jsich predpisii.
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vycestovani cizince z Uzemi zanikne platnost viza k pobytu nad 90 dni za u¢elem strpéni
pobytu na Gzemi. Platnost ostatnich wiz—dlouhodobych viz neni vycestovanim cizince
Z izemi dotCena.

§ 64

Studium

(1) Studiem se pro ucely tohoto zakona rozumi

a) zakladni vzdélavani, stfedni vzdélavani a vyssi odborné vzdélavani v oborech vzdélani
v zékladni Skole, stfedni Skole, konzervatofi nebo vys$si odborné Skole, zapsané¢ do
rejstifku $kol a Skolskych zafizeni'®, a studium v akreditovanych studijnich programech
na vysoké kole**,

b) ucast na jazykové a odborné piipraveé ke studiu akreditovaného studijniho programu vysoké
Skoly organizované vetrejnou vysokou Skolou, nebo uc¢ast na jazykovém a odborném kurzu
pofadaném v ramci programu Evropské unie nebo na zakladé mezindrodni smlouvy,

) vzdélavaci aktivity, véetné konzultaci a vymén zkuSenosti, vyménnych studijnich pobyta
a ucasti v uméleckych, metodickych a jinych specializovanych kurzech, jejichZz obsah
a organizace jsou upraveny zvlastnim pravnim piedpisem'® nebo jejichz uskute¢iovani
je upraveno mezinarodni smlouvou upravujici spolupraci v oblasti Skolstvi, véetné studia
Vv programech celozivotniho vzdélavani uskutecnovanych vysokymi Skolami,

d) odborna praxe urCena k ziskani praktickych a odbornych zkuSenosti cizincem
a uskutecnovana v tuzemskeé hostitelské organizaci v dob¢ jeho studia na tuzemské nebo
zahrani¢ni vysoké Skole anebo v dobé nejvyse 5 let po ukonceni studia na vysoké skole,
organiza¢n¢ zajiStovand nebo koordinovana tuzemskou vysokou Skolou, Akademii véd
Ceské republiky nebo k tomuto w¢elu Ministerstvem $kolstvi, mladeze a télovychovy
akreditovanou pravnickou osobou se sidlem na Uzemi nebo pravnickou osobou se sidlem
mimo uzemi, kterd mé na izemi organizacni slozku,

e) odborna praxe a dobrovolna sluzba mladeze ve véku od 18 do 25 let, ur¢ena k ziskani
praktickych, odbornych zkuSenosti cizincem, uskute¢fiovana v tuzemské hostitelské
organizaci jako soucast projektu programu nebo iniciativ Evropské unie, poptipadé
obdobného statniho programu a organizacné zajiStovana nebo koordinovana k tomuto
ucelu Ministerstvem Skolstvi, mladeze a t€lovychovy akreditovanou pravnickou osobou se
sidlem na Uzemi nebo pravnickou osobou se sidlem mimo Uzemi, ktera ma na Uzemi
organiza¢ni slozku,

f) vyména zkuSenosti a studijni pobyty osob odpovédnych za vzdélavani a rozvoj lidskych
zdroji, pokud tyto Cinnosti jsou vykonavany v rdmci programi nebo iniciativ Evropské
unie nebo v rdmci mezinarodnich smluv.

(2) Pro ucely vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na Uzemi
(8 42d) se vzdélavanim ve stiedni $kole nebo v konzervatofi rozumi pouze vzdélavani v rdmci

102) 7akon &. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$sim odborném a jiném vzdélavani (Skolsky
zékon), ve znéni pozdéjsich piedpist.
109 Naptiklad § 114 zékona &. 561/2004 Sb.
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vyménného programu uskute¢tiovaného v tuzemské hostitelské organizaci a odbornou praxi
pouze odborna praxe bezplatna.

§ 64a a 64b
zruseny

HLAVA IV
TRVALY POBYT NA UZEMI

Dil 1
8§ 65

(1) Cizinec je opravnén pobyvat na izemi v ramci trvalého pobytu na zakladé

a) povoleni k trvalému pobytu, nebo
b) rozhodnuti piislusného organu o svéfeni tohoto cizince do nahradni vychovy
splnéna podminka podle § 87 odst. 1.

10c) je_li

(2) Ustanoveni této hlavy se nevztahuje na ob&ana Evropské unie™ a s vyjimkou §-78
2286 8§ 83 az 85 na jeho rodinného piislusnika.

Povoleni k trvalému pobytu

§ 66

(1) Povoleni k trvalému pobytu se bez podminky ptedchoziho nepietrzitého pobytu na
Gzemi vyda cizinci
a) ktery o vydani tohoto povoleni Zada z humanitarnich divodu, zejména
1. je-li manzZelem azylanta a manzelstvi vzniklo pied vstupem azylanta na uzemi,
2. je-1i nezletilym ditétem azylanta nebo ditétem, které je zavislé na péci azylanta, pokud
nepozada o udéleni azylu, nebo
3. byl-li v minulosti statnim ob&anem Ceské republiky,
b) ktery o vydani tohoto povoleni Zada z jinych divodu hodnych zvlastniho zietele,
¢) na jeho Zadost, pokud je jeho pobyt na izemi v zajmu Ceské republiky, nebo
d) ktery o vydani tohoto povoleni zada jako nezletilé nebo zletilé nezaopatiené dité cizince,
jenz na Gzemi pobyva na zakladé povoleni k trvalému pobytu, je-li divodem zadosti
spolecné souziti téchto cizinct.

(2) Povoleni ktrvaléemu pobytu se déale na Z&dost vyda cizinci, kterému ptedchozi
povoleni k trvalému pobytu na Gzemi bylo zruseno z divodu podle § 77 odst. 1 pism. ¢) nebo
d), pokud od nabyti pravni moci rozhodnuti neuplynula doba 3 let.

8§67
(1) Povoleni k trvalému pobytu se po 4 letech nepfetrzitého pobytu na Uzemi vyda na
Zadost cizinci, ktery na Uzemi pobyva vramci pifechodného pobytu po ukonéeni fizeni
o udéleni mezinarodni ochrany za podminky, Ze nejméné posledni dva roky probihalo

109 Zakon &. 94/1963 Sb., 0 roding, ve znéni pozdg&jsich piedpisi.
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posledni ftizeni o udéleni mezinarodni ochrany, vcetné piipadného ftizeni o kasaéni
stiznosti, pokud tato stiznost byla podana v zakonné lhuté. Do doby pobytu podle véty
prvni se zapolitiva doba pobytu na uzemi na dlouhodobé vizum, na povoleni k
dlouhodobému nebo trvalému pobytu a doba pobytu po dobu Fizeni o udéleni
mezindrodni ochrany, véetné pripadného Fizeni o kasac¢ni stiZnosti. Nep¥FetrzZitost pobytu
na tzemi je zachovana, pokud cizinec podal Zidost o udéleni mezinarodni ochrany
nejpozdéji do 7 dni po skonceni prechodného pobytu na dlouhodobé vizum nebo na
povoleni k dlouhodobému anebo trvalému pobytu; to neplati, pokud platnost téchto
pobytovych opravnéni byla zruSena.

(2) Povoleni k trvalému pobytu se vyda, je-li Zadatelem cizinec, ktery

a) je mladsi 18 let,

b) se neni schopen o sebe sam postarat z divodu dlouhodobé nepiiznivého zdravotniho stavu,
nebo

C) je osamély a starsi 65 let.

(3) Povoleni k trvalému pobytu se miize pii splnéni podminek uvedenych v odstavci 1
dale vydat, je-li Zadatelem cizinec,

a) ktery je rodi¢em cizince uvedeného v odstavci 2 pism. a) nebo b),

b) kterému byl rozhodnutim ptislusného organu cizinec uvedeny v odstavci 2 pism. a) nebo b)
svéten do péce, nebo

) ktery je jinym piimym piibuznym ve vzestupné nebo sestupné linii cizince uvedeného
Vv odstavci 2, na jehoZ osobni pééi je cizinec uvedeny v odstavci 2 zavisly.

(4) Zadost je pii splnéni podminek v odstavei 1 opravnén podat i cizinec, ktery
0 vydani tohoto povoleni Zada z jinych divodt hodnych zvlastniho zietele.

(5) Zadost 1ze podat ministerstvu nejpozdéji do 2 mésict po pravomocném ukonceni
fizeni o ud€leni mezinarodni ochrany.

(6) Povoleni k trvalému pobytu mize byt vydano cizinci uvedenému v odstavci 3,
pouze bylo-li toto povoleni vydano cizinci uvedenému v odstavci 2.

(7) Splnéni podminky nepietrzitého pobytu na tizemi lze prominout z divodi hodnych
zvlastniho zfetele, zejména je-1i oprdvnénym cizincem osoba mladsi 15 let nebo nepfiznivy
zdravotni stav Zadatele nastal za pobytu na uzemi.

(8) Splnéni podminky podat zadost nejpozde€ji do 2 mésicti po pravomocném ukonceni
fizeni o udéleni mezinarodni ochrany lze prominout cizinci uvedenému v odstavci 3, pokud
fizeni o jeho Zadosti o udéleni mezinarodni ochrany skoncilo dfive nez fizeni o Zadosti
0 ud¢€leni mezinarodni ochrany cizince uvedeného v odstavci 2.

§ 68

(1) Povoleni k trvalému pobytu se na Zadost vyda cizinci po 5 letech nepftetrzitého
pobytu na Gzemi.

(2) Do doby pobytu podle odstavce 1 se zapocitava doba pobytu na Gizemi na wizum
k-pebytu—nad-90-datt dlouhodobé vizum a na povoleni k dlouhodobému pobytu nebo doba
pobytu na zaklad¢ dokladu vydaného kpobytu na Uzemi podle zvlastniho pravniho
pfedpisuz)‘ %), pokud se na cizince tento zvlastni pravni predpis jiz nevztahuje. Do této doby se
nezapocitava doba, po kterou byl cizinec na uzemi sluzebné vyslan zahrani¢nim
zaméstnavatelem nebo zahrani¢ni pravnickou nebo fyzickou osobou, a dale doba, po kterou
cizinec na tzemi pobyval za Gfelem sezénniho zaméstnani nebo vypomahal s domacimi
pracemi za stravu, ubytovani a kapesné urcené k uspokojovéni jeho zakladnich sociélnich,
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kulturnich nebo vzdélavacich potfeb; doba pobytu na tizemi za tcelem studia se zapocitava
jednou polovinou.

(3) Do doby pobytu podle odstavce 1 se zapocitavaji i obdobi nepfitomnosti cizince na
uzemi v pribéhu této doby pobytu, pokud tato jednotliva obdobi nepfitomnosti nepiesahla
6 po sobé jdoucich mésicti a pokud ve svém souhrnu neptesdhla 10 mésici, a dale obdobi
nepfitomnosti cizince na uzemi, které neptesdhlo 12 po sobé jdoucich mésicl, pokud byl
cizinec pracovné vyslan do zahranici. Nepietrzitost pobytu je dale zachovana, pokud jedno
obdobi nepfitomnosti cizince na Uzemi nebylo delsi nez 12 po sob€ jdoucich mésicti ze
zavaznych divodi, zejména jde-li o t€hotenstvi a narozeni ditéte, zavazné onemocnéni anebo
studium nebo odborné $koleni, pficemZ toto obdobi se do doby pobytu podle odstavce 1
nezapocitava.

(4) Povoleni ktrvalému pobytu se na Zadost dale vyda cizinci, ktery spinil
podminku 5 let nepretrzitétho pobytu na tzemi ¢lenskych stati Evropské unie jako
drzitel modré karty EU, pokud jako drzitel modré karty EU nepietrzité pobyva na
uzemi po dobu nejméné dvou let. Do doby 5 let nepretrzitého pobytu na izemi ¢lenskych
stati Evropské unie se v pripadé rodinnych prisluSniki drzitele modré karty EU
zapoditavaji doby pobytu na uzemi ostatnich ¢lenskych stati Evropské unie, ve kterych
cizinec pobyval jako rodinny prisluSnik drZitele modré karty EU. Do poZadované doby
nepretrzitého pobytu se zapocitavaji i obdobi nepritomnosti drzitele modré karty EU a
jeho rodinnych prisluSnikii na uzemi ostatnich ¢lenskych statii Evropské unie, pokud
jednotliva obdobi nepritomnosti nepresahla 12 po sobé jdoucich mésici a pokud
V souhrnu nepresahla 18 mésici.

4 (5) Zadost o povoleni k trvalému pobytu je opravnén podat i cizinec, ktery v dobé
splnéni podminek podle piedchozich odstavet pobyva mimo tzemi. JestliZze platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu na uzemi skon¢i cizinci v dobé jeho nepfitomnosti na tizemi, musi
byt Zadost podana nejpozdeji do 6 mésicli od skonceni platnosti tohoto povoleni.

§69

(1) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 se podava na zastupitelském
uradu, pokud neni déle stanoveno jinak.

(2) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. a) nebo b) Ize podat

téZ ministerstvu, pokud cizinec, jemuz ma byt povoleni k trvalému pobytu vydano,

a) pobyva na Uzemi v ramci pifechodného pobytu a je manZelem nebo nezletilym ditétem
cizince, jemuz byl udé€len azyl z divodl uvedenych ve zvlastnim pravnim pfedpise“),

b) pobyva na tzemi na zakladé ud€leného viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu, nebo

C) pobyva na tzemi na zakladé vydaného povoleni k dlouhodobému pobytu za tGcelem
ochrany na Gzemi, pokud jeho spolupréce s organem ¢innym v trestnim Fizeni ptispéla
k prokazani trestného ¢inu obchodovani s lidmi nebo prokadzani organizovani nebo
umoznéni nedovoleného prekroceni statni hranice.

(3) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. ¢) podava cizinec
ministerstvu, pokud pobyvd na Gzemi v ramci pifechodného pobytu; ministerstvu podava
zadost rovnéz cizinec Zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 67.

11§ 12 zakona &. 325/1999 Sb., ve znéni zakona & 2/2002 Sb. a zakona &. 165/2006 Sb.
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(4) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. d) lze podat téz
ministerstvu, pokud cizinec, jemuz ma byt povoleni k trvalému pobytu vydano, pobyva na
Uzemi v ramci piechodného pobytu.

(5) Zadost o povoleni ktrvalému pobytu podle § 68 odst. 1 podava cizinec
ministerstvu, pokud na Uzemi pobyva na dlouhodobé vizum, povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo na zakladé dokladu vydaného k pobytu na Uzemi podle zvlastniho
pravniho piedpisu? *®, pokud se na cizince tento zvl&$tni pravni piedpis jiz nevztahuje;
Zadost podle § 68 edst—4 odst. 5 je opravnén podat téZ na zastupitelském uradu.

§ 69a a 69b
zruseny

§70

(1) Zadost o povoleni k trvalému pobytu je cizinec povinen podat osobné, Zadost se
podava na afednim tiskopisu. V Z&dosti je cizinec povinen uvést

vvvvvv

misto a stat narozeni, statni obcanstvi, rodinny stav, nejvyssi dosazené vzdélani, povolani,
zaméstnani pied prichodem na izemi (pracovni zafazeni, ndzev a adresa zaméstnavatele),
ucel pobytu na tizemi, zaméstnani po vstupu na uzemi (pracovni zafazeni, nazev a adresa
zamé&stnavatele), posledni bydlisté¢ v cizin€, adresu mista pobytu na uzemi, predchozi
pobyt na uzemi delSi nez 3 mésice (divod a misto pobytu), den vstupu na tzemi, ¢islo
a platnost cestovniho dokladu,
a stat narozeni, bydlisté a povolani manZele nebo manzelky,

¢) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcCanstvi, bydlisté a povolani
rodica,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcanstvi, bydlisté
a povolani déti, a

¢) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcCanstvi, bydlisté a povolani
sourozencu.

(2) Cizinec je povinen k Zadosti 0 povoleni k trvalému pobytu piedlozit

a) fotografie,

b) cestovni doklad,

¢) doklad potvrzujici ucel pobytu na uzemi, naptiklad rodny list, oddaci list nebo jinou listinu
dokladajici pfibuzensky vztah, doklad o tom, Ze cizinec byl v minulosti statnim obanem
Ceské republiky™; to neplati, jde-li o cizince, ktery 7ad4 o povoleni k trvalému pobytu
podle § 68,

d) doklad o zajisténi prostiedki k trvalému pobytu na Gzemi (8§ 71 odst. 1); to neplati, jde-li
0 cizince, ktery Zada o povoleni k trvalému pobytu podle § 67, nebo jde-li o cizince podle
§ 87, ktery Z&da o povoleni k trvalému pobytu po dosazeni véku 18 let z divodu podle § 66
odst. 1 pism. a),

e) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trestii jako podklad k posouzeni trestni
zachovalosti (8 174) vydany statem, jehoz je cizinec statnim ob¢anem nebo v némz ma
trvalé bydlisté, jakoZ i staty, v nichz cizinec v poslednich 3 letech pobyval nepfetrzité po
dobu delSi nez 6 mésici, nebo Cestné prohlaeni v piipadé, ze tento stat takovy doklad
nevydava; tato povinnost se nevztahuje na cizince mladSiho 15 let a na cizinec starSiho 15
let, jemuz bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu na tzemi
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nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na izemi, jemuZ byla
udélena doplitkova ochrana podle zvlastniho pravniho predpisu®, nebo ktery Zada o
povoleni k trvalému pobytu podle § 67; cizinec, ktery Zada o povoleni k trvalému pobytu
podle 8§ 68 odst.1, nebo, jde-li o cizince podle § 87, ktery Z4&d4 o povoleni k trvalému
pobytu po dosazeni véku 18 let z divodu podle § 66 odst. 1 pism. a), je povinen piedlozit
doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trestd, je-li 0 to pozadan,

f) doklad o zajisténi ubytovani na uzemi (§ 71 odst. 2),

g) souhlas rodice, popiipad¢ jiného zakonného zastupce nebo porucnika, s trvalym pobytem
ditéte na Uzemi, pokud nejde o spoleCné souziti rodiny stimto rodiCem, zdkonnym
zastupcem nebo porucnikem; to neplati, pokud cizinec prokaze, ze tento doklad nemutize
z diivodii na jeho viili nezavislych predlozit,

h) doklad prokazujici poZzadovanou znalost ¢eského jazyka vydany Skolou, kterd je uvedena
v seznamu §kol opravnénych provadét zkousky znalosti Ceského jazyka stanoveném
vyhlaSkou Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy (8 182a odst. 2), neni-li dale
stanoveno jinak.

(3) Cizinec, ktery je manzelem nebo nezletilym ditétem azylantaz) nebo ditétem, které
je zavislé na péci azylanta, anebo cizinec, ktery zada o povoleni k trvalému pobytu podle § 66
odst. 1 pism. a) nebo b) a pobyva na uzemi na zaklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na tzemi, je povinen k Zadosti o povoleni K trvalému pobytu ptedloZit
nalezitosti podle odstavce 2 pism. a) az c) a f).

(4) Cizinec Zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 je povinen na pozadani
zastupitelského ufadu nebo ministerstva piedlozit 1ékafskou zpravu, Ze netrpi zavaznou
nemoci. O pfedlozeni lékatské zpravy lze pozadat pouze v pfipadé divodného podezieni, ze
cizinec zavaznou nemoci trpi.

(5) Doklad prokazujici poZadovanou znalost ¢eského jazyka podle odstavce 2 pism. h)
se nevyZaduje od cizince, ktery

a) nedoséahl véku 15 let,

b) prokaze, Ze v prabéhu 20 let ptedchazejicich podani zadosti o povoleni trvalého pobytu byl
nejméné 1 Skolni rok neptetrzité¢ Zdkem zakladni nebe-stiedni-Skely anebo stiedni Skoly
nebo studentem vysoke Skoly s ¢eskym vyucovacim jazykem,

¢) prokaze, zZe absolvoval jinou obecné uznavanou zkousku z ¢eského jazyka, ktera svou
naro¢nosti dosahuje minimalné urovné stanovené vyhladskou Ministerstva Skolstvi,
mladeZze a télovychovy [§8182a odst. 2 pism. a)], pokud je tato skutenost
Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy potvrzena,

€} d) Z&da o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 nebo 67 nebo po zaniku opravnéni
k trvalému pobytu podle § 87 odst. 7 pism. a) bodu 4,

&) e) prokaze, ze ma télesné nebo mentalni postizeni, majici vliv na jeho schopnost
komunikovat, nebo

¢} f) dosahl véku 60 let.

(6) Ministerstvo je v piipadé divodné pochybnosti, Ze cizinec ma pozadovanou
znalost ¢eského jazyka v rozsahu stanoveném vyhlaskou Ministerstva Skolstvi, mladeze
a télovychovy [§ 182a odst. 2 pism. a)], opravnéno doklad prokazujici pozadovanou
znalost ¢eského jazyka neuznat a poZadovat vykonani zkousky pred komisi stanovenou
Ministerstvem $kolstvi, mladeZe a télovychovy; vykonani zkousky cizinec nehradi. Novy
doklad prokazujici poZadovanou znalost ¢eského jazyka v tomto pripadé cizinci vyda
Ministerstvo Skolstvi, mladeZze a télovychovy.
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8§71
(1) Za doklad o Za_]lstenl prostredku ktrvalemu pobytu na uzeml se povaZUJe doklad

prokazu jici, Ze pFijem cizince je prav1delny a uhrnny mésiéni prljem cizince a spolecné s
nim posuzovanych osob pobyvaglcmh na Uzemi [§ 42c odst. 3 pism. c)] nebude niZsi nez
soucet &astek Zivotnich minim®® *® cizince a s nim spole¢né posuzovanych osob a nejvyssi
castky normativnich nékladi na bydleni stanovenych pro ucely pfispévku na bydleni
zvlaStnim pravnim pfedpisemge)  nebo ¢astky, kterou cizinec vérohodné prokaze jako castku
skute¢nych odtivodnénych nakladt vynakladanych na bydleni své a spoleéné posuzovanych
osob. Jde-li o cizince podle 8§66, mize byt tento doklad nahrazen dokladem o pfislibu
poskytnuti prostfedkd k zajisténi trvalého pobytu na Uzemi z prostiedkt vefejnych rozpoétu.
Piijem cizince lze prokazat zejména potvrzenim zaméstnavatele o vySi primérného
¢istého mési¢niho vydélku, jde-li o piijmy ze zavislé ¢innosti, nebo dafiovym priznanim
z prijmu fyzickych osob, jde-li o pFijmy z podnikani. Pokud nelze prokazat prijem
jinym vérohodnym zpiisobem, lze jako doklad o zajisténi prostiredki k trvalému pobytu
predloZit vypisy z uétu vedeného v bance za poslednich 6 mésici, ze kterych vyplyva, Ze
cizinec takovymi p¥ijmy disponuje.

(2) Dokladem o zajiSténi ubytovani podle § 70 odst. 2 pism. f) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opriavnénosti uzivani bytu anebo domu nebo
pisemné potvrzeni osoby, kterd je vlastnikem nebo opravnénym uZivatelem bytu, s jejim
ufedné ovéfenym podpisem, kterym je cizinci udélen souhlas s ubytovanim. Objekt
ubytovani musi byt podle zvlastniho pravniho pf'edpisugh) oznacen Cislem popisnym
nebo evidenénim, popripadé orienta¢nim ¢islem, a je podle stavebniho zikona urcen pro
bydleni nebo rekreaci. Uiedni ovéfeni se nevyiaduje, podepiSe-li opravnéna osoba
souhlas pred povéfenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné potvrzeni o
souhlasu podle véty prvni opravnénou osobou podavano elektronicky, musi byt
podepsano uznavanym elektronickym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni dodano
prostirednictvim datové schranky.

§72

NaleZitosti Zadosti o povoleni k trvalému pobytu nesmi byt starSi 180 dnu, s vyjimkou
cestovniho dokladu, rodného listu, oddaciho listu, dokladu prokazujiciho poZadovanou
znalost ¢eského jazyka a fotografie cizince, pokud odpovida jeho skutecné podobg.

§73

Ministerstvo bez zbyte&ného odkladu sdéli Ustiedni pojistovné Vieobecné zdravotni
pojistovny Ceské republiky k zatazeni do registru pojisténci vSeobecného zdravotniho
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pojisténi*® den, kdy rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu nebo jeho zrueni nabylo
pravni moci.

§74

(1) Cizinec je povinen se ve lhuté 3 pracovnich dnti od vstupu na Uzemi osobné

dostavit k pievzeti prikazu—o-povelenik-pebyty rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému
pobytu.

(2) Cizinec je povinen se po pi‘evzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému
pobytu bez zbyte¢ného odkladu dostavit za u¢elem vydani prikazu o povoleni k pobytu
na obecni urad obce s rozSifenou pilisobnosti ke zpracovani udaji nezbytnych pro
vydani prikazu o povoleni K pobytu, a to véetné porizeni biometrickych udaja cizince a
jeho podpisu, ktery je uréen k dalSimu digitalnimu zpracovani. Ve lhiité 60 dnii ode dne
prevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu je cizinec povinen pievzit na
ministerstvu prikaz o povoleni k pobytu. (siéinnost 1. kvétna 2011)

Divody pro nevydani, zanik platnosti a zrueni platnosti povoleni k trvalému pobytu

875
(1) Ministerstvo Zadost o vydénl’ povoleni k trvalému pobytu zamitne, jestlize

b) a) cizinec kzadostl pred1021 padelane ﬂebe—pez-meﬂenHalez-ftesﬁ anebo pozmenene

nalezitosti nebo nalezitosti, v nichZz uvedené udaje neodpovidaji skute¢nosti,

€} b) v pripadé polygamniho manzelstvi nositel opravnéni ke slouceni rodiny jiz na tzemi
s jinou manzelkou pobyva,

d—) c) Je C|zmec eV|dovan v eV|denC| nezadoumch osob (8 154)

£ d) se cizinec bez vazneho duvodu nedostav1 kvyslechu (§ 169 eds% odst 2), odmitne
vypovidat nebo ve vypovédi uvede nepravdivé skutecnosti,
g) e) v fizeni jsou zjistény skutecnosti podle § 77 odst. 1 pism. a) nebo €), nebo
k) f) v fizeni nejsou potvrzeny diivody uvedené v Zadosti o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 nebo nejsou splnény podminky podle § 67 nebo § 68.

(2) Ministerstvo Zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu dale zamitne, jestlize

a) cizinec je zafazen do informacniho systému smluvnich stati,

b) cizinec nepiedlozi doklad o zajisténi prosttedki k trvalému pobytu na Gzemi,

C) cizinec nespliuje podminku trestni zachovalosti (§ 174),

d) cizinec Zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 trpi zavaznou nemoci,

d) e) v fizeni jsou zjistény skute¢nosti podle 8 77 odst. 2 pism—f) pism. g),

e} f) je divodné nebezpeéi, ze by cizinec mohl ohrozit bezpeCnost statu nebo zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek, nebo

12) § 27 zakona ¢&. 592/1992 Sh., 0 pojistném na vieobecné zdravotni poji§tni, ve znéni zakona ¢. 15/1993 Sh.,
zékona ¢&. 59/1995 Sb., zdkona €. 176/2002 Sb. a zakona ¢. 438/2004 Sb.
128) § 151 zakona &. 500/2004 Sb.
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$} g) cizinec zavaznym zpusobem narusil vefejny potadek nebo ohrozil bezpeénost jiného
¢lenského statu Evropské unie,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude ptiméfené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo

rodinného Zivota cizince.

(3) K-dtrvodupodle-odstavee-Inebo2-se-nepiihlédne K divodim podle odstavce 1

nebo 2 ministerstvo nemusi piihlédnout, jde-li o vydani povoleni ktrvalému pobytu
v z4jmu Ceské republiky nebo z diivodu plnéni mezinarodniho zévazku.

(4) K diuvodu podle odstavce 2 pism. a) se dale neptihlédne, jde-li o vydani povoleni
Kk trvalému pobytu z humanitarnich nebo jinych dtivodi hodnych zvlastniho zietele.

(5) Jde-li o vydani povoleni k trvalému pobytu podle odstavce 3 nebo 4, ministerstvo
projednd vydani tohoto povoleni se smluvnim statem, ktery cizince zatadil do informaéniho
systému smluvnich statl, a v fizeni pfihlédne ke skute¢nostem, které vedly k tomuto zatrazeni.
Vydani povoleni k trvalému pobytu ministerstvo oznami smluvnimu statu, ktery cizince do
informacniho systému smluvnich statt zaradil.

§76

Platnost povoleni k trvalému pobytu zanika

a) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,

b) nabytim pravni moci rozsudku ukladajiciho cizinci trest vyhosténi*® nebo vykonatelnosti
rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi,

c) jestlize jiny ¢lensky stat Evropske unie cizinci pfiznal prdvni postaveni rezidenta jiného
&lenského statu Evropské unie’ ) nebo

d) dmrtim cizince nebo pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni cizince za mrtvého.

877
(1) Ministerstvo zrusi platnost povoleni k trvalému pobytu, jestlize

a) zjisti, Ze se cizinec dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k trvalému
pobytu, zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlasenym
souhlasem bylo urceno otcovstvi,

b) cizinci byl trvaly pobyt povolen na zakladé predlozenych padélanych nebe-pezmeénenyeh
nalezitesti anebo pozménénych nalezitosti nebo naleZitosti, v nichz uvedené udaje
neodpovidaji skute¢nosti,

C) cizinec pobyval mimo tizemi statd Evropské unie nepietrzité po dobu delsi nez 12 mésict,
pokud nebyla odivodnéna zdvaznymi diivody, zejména t€hotenstvim a narozenim ditéte,
zavaznym onemocnénim, studiem nebo odbornym Skolenim anebo pracovnim vyslanim
do zahranici,

d) cizinec pobyval mimo uzemi nepfetrzité po dobu delsi nez 6 let,

e) je to oduvodnéno plnénim zavazku vyplyvajiciho z mezindrodni smlouvy, rebe

f) o to cizinec poZada-, nebo

g) cizinec, byvaly drzitel modré karty EU, nebo jeho rodinny prislus$nik, pobyval mimo
Uzemi €lenskych statii Evropské unie nepietrzité po dobu delsi nez 24 mésicii.

(2) Ministerstvo platnost povoleni k trvalému pobytu dale zrusi, jestlize

a) cizinec opakované zavaznym zpusobem narusi vefejny pofadek nebo prava a svobody
druhych anebo je diivodné nebezpeci, ze by mohl ohrozit bezpecnost statu,

b) zanikne do 5 let po vydani povoleni k trvalému pobytu divod, pro ktery bylo podle § 66
odst. 1 pism. a) bod 1 nebo § 66 odst. 1 pism. b) povoleni k trvalému pobytu vydano,
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c) byla zruSena platnost povoleni k trvalému pobytu udéleného tomu, kdo o cizince, drZitele
tohoto povoleni, pec¢oval,

d) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3,

e) cizinec je zafazen do informac¢niho systému smluvnich stati a prisluSny organ, ktery
cizince do tohoto systému zaradil, potvrdi, Ze trva diivodné nebezpeci, Ze by mohl pri
svém pobytu na uzemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo narusit
vefejny poradek,

e} f) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani umyslného
trestného ¢inu k trestu odnéti svobody v délce prevysujici 3 roky, nebo

£} g) jiny c¢lensky stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiiujici spoleény postup ve véci

vyhostovani rozhodl o vyhosténi cizince ze svého Gzemi®® z diivodu odsouzeni cizince
K trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezieni, ze spachal
zavaznou trestnou ¢innost nebo takovou c¢innost pfipravuje na tzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani,
a dale z divoda poruseni pravnich piedpisit upravujicich vstup a pobyt cizinct na jejich
uzemi,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo

rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zrueni platnosti povoleni k trvalému pobytu podle
odstaveu 1 a 2 stanovi lhitu k vycestovani z Uzemi a udéli cizinci vyjezdni piikaz; cizinec je
povinen ve stanovené lhuté z Uzemi vycestovat.
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Dil 2
Pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evropském spolecenstvi na vizemi

§83

(1) Ministerstvo v rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu pfizna cizinci pravni
postaveni dlouhodob& pobyvajiciho rezidenta v Evropském spoleSenstvi na uzemi’® (déle jen
»rezident na uzemi*), jestliZe cizinec

a) splnil podminku 5 let nepfetrzitého pobytu na uzemi (§ 68),
b) nenarusil zavaznym zpisobem vefejny potradek nebo neohrozil bezpecnost statu nebo
jiného ¢lenského statu Evropské unie a
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C) prokazal zajisténi prostiedku k trvalému pobytu na tzemi podle § 71.

(2) Ministerstvo pravni postaveni rezidenta na uzemi dale pfizna cizinci s povolenim
Kk trvalému pobytu na Gzemi, kterému toto pravni postaveni nebylo pfiznano soucasné
svydanim povoleni ktrvalému pobytu, pokud o to cizinec pisemné pozada a spliiuje
podminky podle odstavce 1.

(3) Ministerstvo pravni postaveni rezidenta na uzemi dale pFizna cizinci, ktery je
drzitelem modré karty EU, jestliZe spInil podminku 5 let nepietrZitého pobytu na izemi
¢lenskych stati Evropské unie jako drzitel modré karty EU a po dobu dvou let jako
drzitel modré karty EU nepretrzité pobyva na tizemi. Toto ustanoveni se obdobné
pouzije i na rodinné prislus$niky drzitele modré karty EU, kterym bylo umoZnéno
spole¢né souziti rodiny na izemi ¢lenskych stati Evropské unie.

3} (4) Cizinec, kterému pravni postaveni rezidenta na Uzemi bylo zruSeno (§ 85
odst. 1), je opravnén pozadat o op&tovné pfiznani tohoto pravniho postaveni, pokud ode dne
pravomocného rozhodnuti o zruSeni pravniho postaveni rezidenta na tizemi uplynulo alesponi
5let a prokaze zajisténi prostiedku k trvalému pobytu na Uzemi podle § 71. Ministerstvo
pravni postaveni rezidenta na tzemi cizinci pfizna, pokud na tizemi pobyva po uvedenou
dobu nepietrzité (§ 68), pominuly divody zruseni tohoto pravniho postaveni a neni-li
divodné nebezpeci, ze by mohl zdvaznym zplsobem narusit vefejny pofddek nebo ohrozit
bezpecnost statu nebo jiného ¢lenského statu Evropské unie.

§ 84

Ministerstvo uvede rezidentu na uzemi do prukazu o g)ovoleni k pobytu zaznam
povoleni k pobytu pro dlouhodob& pobyvajiciho rezidenta - ES“’®.

§85

(1) Ministerstvo rozhodnutim zrusi platnost rozhodnuti o pfiznani pravniho postaveni
rezidenta na Uzemi, nejsou-li divody pro zruSeni platnosti povoleni k trvalému pobytu,
jestlize
a) rezident na izemi zavaznym zpasobem narusil vetejny poradek nebo ohrozil bezpe¢nost

statu, nebo
b) jiny ¢lensky stat Evropské unie rozhodl o ukonc¢eni ptechodného pobytu rezidenta na Uzemi
na svém uzemi z divodu zavazného poruseni veiejného poradku.

(2) Ministerstvo po nabyti pravni moci rozhodnuti podle odstavce 1 v prukazu o
povoleni Kk pobytu zneplatni zaznam ,,povoleni k pobytu pro dlouhodobé pobyvajiciho
rezidenta - ES* ).

(3) Platnost rozhodnuti o pfiznani pravniho postaveni rezidenta na tzemi zanika
zruSenim platnosti povoleni k trvalému pobytu.

Dit 3
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Pobyt cizince svereného do ndahradni vychovy rozhodnutim prislusného organu

§87
(1) Cizinec mladsi 18 let svéfeny do nahradni vychovy rozhodnutim ptislusného
organu® je opravnén trvale pobyvat na Uzemi, je-li alespon jedna fyzicka osoba, jiz je

cizinec svéfen, piihlaena k trvalému pobytu na Uzemi nebo se na Gzemi nachazi Ustav, ve
kterém je cizinec umistén.

(2) Opravnéni podle odstavce 1 vznika dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o svéfeni
cizince do nahradni vychovy; ministerstvo po piedloZzeni tohoto rozhodnuti cizinci vyda
potvrzeni 0 opravnéni k trvalému pobytu na Gzemi.

(3) Cizinec podle odstavce 1 je opravnén do dosazeni véku 15 let pobyvat na Uzemi
bez cestovniho dokladu.

(4) Ministerstvo na pozadani vyda cizinci podle odstavce 1 prikaz o povoleni
k pobytu. K zadosti je cizinec povinen piedlozit cestovni doklad a fotografie.

(5) Cizinec podle odstavce 1 je povinen poZadat o vydani priikazu o povoleni k pobytu
nejpozdéji do 30 dni po dosazeni véku 15 let.

(6) Opravnéni k trvalému pobytu cizince svéfeného do nahradni vychovy pred
dosazenim véku 15 let zanika, jestlize

a) osoba, jiz byl cizinec svéfen do nahradni vychovy, pisemné ozndmi ministerstvu, Ze se
cizinec tohoto opravnéni vzdava; ozndmeni musi byt opateno jejim ovéfenym podpisem,

b) cizinec nabude statniho ob&anstvi Ceské republiky podle zvlastniho pravniho pfedpisula),

¢) skon¢i nahradni vychova podle odstavce 1, nebo

d) fyzicka osoba podle odstavce 1 se odhlasi z trvalého pobytu na Gzemi.
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(7) Opravnéni k trvalému pobytu cizince svéteného do nahradni vychovy po dosazeni
véku 15 let zanika, jestlize

a) cizinec
1. je pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani (mysIného trestného
¢inu k trestu odnéti svobody v délce prevysujici 3 roky,
2. 0zndmi ministerstvu, Zze se tohoto opravnéni vzdava; k oznameni piipoji souhlas
zakonného zastupce s jeho ovéfenym podpisem,
3. nabude statniho ob&anstvi Ceské republiky podle zvlastniho pravniho pfedpisula) , nebo
4. dosédhne véku 18 let; to neplati, je-1i cizinec zbaven rozhodnutim soudu zpusobilosti
K pravnim ukoniim nebo do rozhodnuti o zadosti podle § 66 odst. 1 pism. a), poda-li
ji cizinec do 60 dnt po dosazeni véku 18 let,
b) skon¢i nahradni vychova podle odstavce 1 pied dosazenim véku 18 let cizince, nebo
c) fyzicka osoba podle odstavce 1 se odhlasi z trvalého pobytu na Gzemi.

(8) Dnem, kdy opravnéni k trvalému pobytu zaniklo podle odstavci 6 nebo 7,
soucasné zanika platnost potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na Uzemi a platnost
prukazu o povoleni k pobytu, pokud byl cizinci vydan.

(9) Ustanoveni §80-—a282 § 117d a 117e se vztahuji na cizince s opravnénim
K trvalému pobytu obdobné.

(10) Byl-li cizinec svéten do nahradni vychovy ptfed dosazenim véku 15 let, povazuje
se jeho pobyt na uzemi po dosazeni véku 15 let za pobyt podle § 65 odst. 1 pism. a).

HLAVA IVa
POBYT OBCANA EVROPSKE UNIE A JEHO RODINNYCH PRISLUSNIKU NA UZEMI

Dil 1
Prechodny pobyt

§ 87a

(1) Policie vyda ob&anu Evropské unie'® na jeho Zadost potvrzeni o pfechodném
pobytu na uzemi, pokud ob¢an Evropské unie

a) hodla na izemi pobyvat piechodné po dobu delsi nez 3 mésice™ a

b) neohrozil bezpecnost statu nebo zavaznym zpuisobem nenarusil vefejny poradek.

(2) K zadosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi obéan Evropské unie
predlozi
a) cestovni doklad,
b) doklad potvrzujici ucel pobytu, jde-li o zamé&stnani, podnikani nebo jinou vydéle¢nou
&innost™? anebo studium,
¢) fotografie,
d) doklad o zdravotnim pojisténi; to neplati, je-li i¢elem pobytu zaméstnani, podnikani nebo
jina vydsle¢na &innost™, a

3 Smérnice Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&anti Unie a jejich rodinnych p¥islusniki
svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi ¢lenskych stati.

13a) Naptiklad obchodni zakonik, Zivnostensky zakon, zakon ¢&. 220/1991 Sb., o Ceské lékaiské komote, Ceské
stomatologické komote a Ceské 1ékarnické komote, ve znéni pozdgjsich predpisi, a zakon ¢&. 85/1996 Sb.,
0 advokacii, ve znéni pozdéjsich predpisi.
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e) doklad o zajisténi ubytovani na uzemi.

(3) Rodinny ptislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam je obéanem Evropské unie
a hodla na izemi pobyvat pfechodn¢ po dobu del§i nez 3 mésice™ spole¢n¢ s obanem
Evropské unie, je povinen Kk zadosti piedlozit nalezitosti podle odstavce 2, s vyjimkou
nalezitosti podle odstavce 2 pism. b), doklad potvrzujici, Ze je rodinnym ptislusnikem obcana
Evropské unie, a jde-li o cizince podle § 15a odst. 1 pism. d), také doklad potvrzujici, Ze je
nezaopatienou osobou.

§ 87b

(1) Rodinny pfislusnik obcana Evropské unie, ktery sam neni obéanem Evropské unie
a hodld na tzemi pobyvat ptechodné po dobu delsi nez 3 mésice™® spole¢nd s ob&anem
Evropské unie, je povinen pozadat policii o povoleni k pfechodnému pobytu. Zadost je
povinen podat ve lhiité do 3 mésicli ode dne vstupu na tzemi.

(2) K zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu je rodinny pfislusnik povinen
predlozit nalezZitosti podle § 87a odst. 2, s vyjimkou naleZitosti podle § 87a odst. 2 pism. b),
doklad potvrzujici, ze je rodinnym pfislusSnikem obcana Evropské unie, a jde-li 0 cizince
podle § 15a odst. 1 pism. d), také doklad potvrzujici, Ze je nezaopatienou osobou.

(3) Policie vyda rodinnému piislusnikovi povoleni k pfechodnému pobytu formou
prikazu-o-pebyta pobytové karty rodinného ptislusnika obéana Evropské unie.

§ 87c

(1) Ob&anu Evropské unie'™, ktery na uzemi pobyva jako ¢&len personalu
zastupitelského ufadu ciziho statu nebo mezinarodni vladni organizace akreditované v Ceské
republice, a jeho rodinnému piislusniku registrovanému Ministerstvem zahrani¢nich véci,
ktery sam je obCanem Evropské unie, vydd na pozadani potvrzeni o pfechodném pobytu na
Uzemi Ministerstvo zahrani¢nich véci.

b)

(2) Rodinny prislusnik obcana Evropské unie, ktery na tzemi pobyva jako ¢len
personalu zastupitelského ufadu ciziho stitu nebo mezindrodni vladni organizace
akreditované v Ceské republice, jenz sim neni obanem Evropské unie a je registrovan
Ministerstvem zahrani¢nich véci, je povinen pozadat o povoleni k pfechodnému pobytu ve
lhiit¢ do 3 mésict ode dne vstupu na zemi. Rodinnému piislusniku podle véty prvni vyda
Ministerstvo zahrani¢nich véci povoleni k pfechodnému pobytu formou priékazu—6—pobyty
pobytove karty rodinného piislusnika obéana Evropské unie.

(3) K zadosti podle odstaveiil a 2 ob&an Evropské unie™ nebojeho rodinny
ptislusnik ptedlozi cestovni doklad a fotografie. Rodinny pfislusnik obfana Evropské unie
piedlozi také doklad potvrzujici, Ze je rodinnym ptisluSnikem obcana Evropské unie.

§ 87d

Diivody pro zamitnuti zadosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na Gizemi a zanik jeho
platnosti a divody pro zruSeni prechodného pobytu ob¢anu Evropské unie

(1) Policie Zadost 0 vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi zamitne, jestlize

v v w7 r v . J4 r
9
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b} a) zadatel se stal neodtvodnitelnou zatézi systému socialni péce, systému piispévku na
pé&i nebo systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky (§ 106 odst. 3), s vyjimkou
osob, na které se vztahuje ptimo pouzitelny pravni predpis Evropskych spoleéenstvilgb),

€} b) je divodné nebezpeci, ze by Zadatel mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym
zpisobem narusit vefejny poradek,

d) c) je Zadatel evidovan v evidenci nezadoucich osob (8 154) a trva divodné nebezpedi, Ze
by mohl p¥i svém pobytu na tizemi ohrozit bezpecnost statu nebo veiejny poradek.

(2) Policie rozhodnutim zrusi pfechodny pobyt na tzemi obCanu Evropské unie™®,

jestlize

a) se stal neodivodnitelnou zatézi systému socialni péce, systému piispévku na péci nebo
systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky (§ 106 odst. 3), s vyjimkou osob, na
které se vztahuje piimo pouzitelny pravni ptedpis Evropskych spoleéenstvilgb),

%

b) ohroZzuje bezpecnost statu nebo zivaznym zpusobem narusuje vefejny poiadek, neni-
li zahajeno Fizeni o spravnim vyho$téni, nebo

C) ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zavaznou nemoci, pokud k takovému onemocnéni doslo
do 3 mésicti po vstupu na tizemi,

za podminky, Ze rozhodnuti o zruSeni pfechodného pobytu na tzemi bude piiméfené

z hlediska jeho z&sahu do soukromého nebo rodinného Zivota ob¢ana Evropské unie.

(3) Policie v rozhodnuti o zruseni prechodného pobytu ob&ana Evropské unie™ na
tzemi stanovi lhttu k vycestovani z Uzemi a udéli ob¢anu Evropské unie vyjezdni piikaz;
obcan Evropské unie je povinen ve stanovené lhité z Uzemi vycestovat.

(4) Na zanik platnosti potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi se § 76 pism. a), b)
a d) pouzije obdobné.

§ 87e

Dtivody pro zamitnuti zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu

(1) Na zamitnuti Z&dosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu se diivody podle
8 87d odst. 1 vztahuji obdobné. Policie Zadost dale zamitne, jestlize Zadatel

a) ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zavaznou nemoci, pokud k takovému onemocnéni doslo
do 3 mésicu po vstupu na Gizemi,

b) je zatazen do informacniho systému smluvnich stati a prislu$ny organ, ktery Zadatele do
tohoto systému zaradil, potvrdi, Ze trva diivodné nebezpeci, Ze by mohl pri svém
pobytu na tzemi jiného smluvniho stitu ohrozit jeho bezpe¢nost nebo narusit
vei‘ejny poiadek, nebo

c) se dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k pfechodnému pobytu na
uzemi, zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho tucelové prohlaSenym
souhlasem bylo ur¢eno otcovstvi,

d) se bez vazného divodu nedostavi k vyslechu (8 169 edst—3 odst. 2), odmitne vypovidat
nebo ve vypovédi uvede nepravdivé skutecnosti.

130 Natizeni Rady (EHS) &. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o volném pohybu pracovnikii uvniti Spoleenstvi.
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(2) Kduavodu podle odstavce 1 pism. a) se piihlédne pouze za podminky, Ze
rozhodnuti o zamitnuti zadosti bude pfimétené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo
rodinného Zivota Zadatele.

(3) Kdavodu podle odstavce 1 pism. b) se neptihlédne, jde-li o vydani povoleni
k ptechodnému pobytu v zajmu Ceské republiky Aebe, z humanitarnich anebo z jinych
divodi hodnych zvlastniho zietele nebo z divodu plnéni mezinarodniho zavazku. Policie
projedna vydani povoleni k piechodnému pobytu se smluvnim stitem, ktery Zadatele zafadil
do informa¢niho systému smluvnich stati, a v fizeni pfihlédne ke skute¢nostem, které vedly
Kk tomuto zatazeni. Vydani povoleni k pfechodnému pobytu policie ozndmi smluvnimu statu,
ktery Zadatele do informaéniho systému smluvnich stat zatadil.

§ 87f
Dutivody ukonceni pfechodného pobytu rodinného ptislusnika obéana Evropské unie
pobyvajiciho na uzemi spolecné s obéanem Evropské unie

(1) Policie ukon¢i rodinnému piislusnikovi obéana Evropské unie'™, ktery sém neni

obcanem Evropské unie a—pebyvanatizemi-spelecnés-obéanemEvropské—unie, prechodny

pobyt na Uzemi, pokud o to pozada, nebo z divodt uvedenych v § 87e.

(2) Policie dale ukon¢i rodinnému pftislusnikovi ob¢ana Evropské unie ptechodny
pobyt na Uzemi, pokud

a) ob¢anu Evropské unie byl zruSen piechodny pobyt na uzemi; to neplati, pokud rodinny
prislusnik obcana Evropské unie skute¢né pecuje o dité, a to po dobu vzdélavani ditéte
obcana Evropské unie v zékladni, stiedni a vyss§i odborné Skole nebo konzervatofi anebo
studia tohoto ditéte na vysoké skole,

b) obcan Evropské unie v dobé ptechodného pobytu na izemi zemtel; to neplati, zdrzoval-li
se rodinny pfislusnik obéana Evropské unie na uzemi po dobu alespon 1 roku pied umrtim

¢) manzelstvi s ob¢anem Evropské unie zaniklo na ziakladé pravomocného rozhodnuti
soudu o rozvodu manZelstvi nebo o prohlddeni manZelstvi za neplatné; to neplati
jestlize

1. rodinnému prisluSniku ob¢ana Evropské unie bylo rozhodnutim prisluSného

orgénuloc) nebo dohodou manzeli svéieno do vychovy dité obéana Evropské

unie nebo mu bylo priznano pravo pravidelného osobniho styku s ditétem
obc¢ana Evropské unie pouze na izemi, nebo

2. pred zahajenim Fizeni o rozvodu nebo Fizeni o prohliSeni manZelstvi za
neplatné toto manzelstvi trvalo alespon 3 roky a v dobé trvani manzelstvi mél
rodinny prislusnik ob¢ana Evropské unie na izemi povolen pobyt nejméné 1
rok,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude ptiméfené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo
rodinného Zivota rodinného pftislusnika.
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(3) Policie v rozhodnuti o ukonceni ptechodného pobytu rodinného prislusnika obéana
Evropské unie stanovi lhitu k vycestovani z izemi a udé€li rodinnému ptislusnikovi vyjezdni
ptikaz; rodinny pftislusnik je povinen ve stanovené lhut¢ z zemi vycestovat.

(4) Na zanik platnosti povoleni k ptechodnému pobytu rodinného piislusnika ob¢ana
Evropské unie se § 76 pism. a), b) a d) pouzije obdobné.

Dil 2
Povoleni k trvalému pobytu

8§ 87¢

(}) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie'® na jeho Zadost povoleni k trvalému
pobytu®™®

a) po 5 letech jeho nepietrzitého piechodného pobytu na Gizemi,

b) jestlize v dobé& skon&eni zam&stnani, podnikéani nebo jiné vydslecné Einnosti** dosahl véku
stanoveného pro vznik naroku na starobni diichod*® nebo pro vznik néroku na starobni
dichod pted dosazenim dichodového veéku®® a o tento dichod pfizndvany pied
dosazenim dichodového véku pozadal, pokud tuto ¢innost vykonaval na uzemi poslednich
12 mé&sict pted podanim Zadosti o povoleni k trvalému pobytu a nepietrzité na uzemi
pobyva po dobu nejméné 3 let,

c) jestlize skonéil zaméstnani, podnikani nebo jinou vydéleénou &innost™® z divodu vzniku
invalidity tfetiho stupné a pobyva na Uzemi nepietrzité po dobu nejméné 2 let; podminka
doby nepietrzitého pobytu na tizemi neplati, pokud obfanu Evropské unie vznikl narok na
invalidni dichod pro invaliditu tetiho stupné z divodu pracovniho urazu nebo nemoci
z povolani*®),

d) jestlize je zaméstnan, podnika nebo provozuje jinou vydélecnou Cinnost na uzemi jiného
Clenského statu Evropské unie a zpravidla se kazdy den nebo alesponi jednou tydné vraci
na uzemi, pokud na uzemi diive nepfetrzit¢ pobyval asoucasné zde byl zaméstnan,
podnikal nebo provozoval jinou vydéleénou ¢innost po dobu nejméné 3 let, nebo

e) jde-li o obcana Evropské unie mladsiho 18 let, ktery byl svéfen do nahradni vychovy
rozhodnutim ptisluSného organu.

(2) Ministerstvo vyda obdanu Evropské unie™ na jeho Zadost povoleni k trvalému
pobytu™, jestlize oban Evropské unie o vydani tohoto povoleni Zad4 z humanitarnich
davodi nebo z jinych ditvodt hodnych zvlastniho zretele.

(3) Ministerstvo vydd obtanu Evropské unic*® na jeho Zadost povoleni k trvalému
pobytu, pokud je jeho pobyt na Uzemi v zajmu Ceské republiky.

(4) Pro ucely vydani povoleni k trvalému pobytu podle odstavce 1 pism. b) nebo c) se
doba vykonu zaméstnani, podnikani nebo jiné vydélené &innosti™® na Gzemi jiného
¢lenského statu Evropské unie povaZzuje za dobu ¢innosti vykondvané na Uzemi za podminky,
ze obcan Evropské unie byl zaméstnan, podnikal nebo provozoval jinou vydélecnou ¢innost
na Uzemi jiné¢ho ¢lenského statu Evropské unie a zpravidla se kazdy den nebo alespoii jednou
tydné vracel na uzemi.

139 § 32 zékona &. 155/1995 Sh., 0 diichodovém pojisténi.
139 § 30 a 31 zdkona &. 155/1995 Sb.
138) § 25 a § 38 pism. b) zakona &. 155/1995 Sb.
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(5) Podminka doby pobytu na uzemi a podminka doby trvani zaméstnani,
podnikéani nebo jiné vydéletné Einnosti™? stanovena v odstavci 1 pism. b) nebo c) neplat,
jde-li o obcana Evropské unie, ktery je manzelem statniho ob¢ana Ceské republiky™® nebo
jehoz manzel pozbyl statni obanstvi Ceské republiky v diisledku siatku s nim nebo nabytim
jeho statniho obc¢anstvi.

(6) Doba, po kterou je obcan Evropské unie™ veden v evidenci uchaze¢ o zam&stnani
ttadu prace Ceské republiky, se zapoditava do pozadované doby zaméstnani podle odstavce 1
pism. b) nebo d), za podminky, Ze byl ob&anu Evropské unie'™® ukoncen pracovni pomér
Z diivodt na jeho vuli nezavislych.

(7) Podminka nepfietrzitého pifechodného pobytu je zachovana, pokud neptitomnost
obcana Evropské unie'® na azemi nepiesahne celkem 6 mésicti ro¢né, nebo piesahne-li tuto

dobu

a) z davodu plnéni povinné vojenské sluzby, nebo

b) pokud jedna nepfitomnost nebude delsi nez 12 po sobé jdoucich mésict, a to ze zavaznych
duvodd, zejména jde-li o téhotenstvi a narozeni ditéte, zavazné onemocnéni, studium nebo
odborné skoleni, anebo z dtivodu pracovniho vyslani do zahranici.

(8) Na obc¢ana Evropské unie mladsiho 18 let, ktery byl svéfen do nahradni vychovy
rozhodnutim ptislusného organu, se ustanoveni § 87 pouZzije obdobné¢.

§87h

(1) Ministerstvo vyda rodinnému piislusnikovi ob¢ana Evropské unie na jeho zadost
povoleni k trvalému pobytu®®

a) po 5 letech jeho nepietrzitého piechodného pobytu na Uzemi,
b) po 2 letech jeho nepietrzitého piechodného pobytu na Gzemi, pokud je nejméné 1 rok
rodinnym pfislu§nikem statniho ob¢ana Ceské republikyla), ktery je na uzemi piihlaSen
k trvalému pobytu, nebo rodinnym ptislusnikem obc¢ana jiného ¢lenského statu Evropské
unie, kterému bylo vydano povolenf k trvalému pobytu na Gizem,
c) jestlize je poziistalou osobou po statnim ob&anu Ceské republiky™®, ktery byl na Gzemf
piihlasen k trvalému pobytu, nebo
d) jestlize je poziistalou osobou po ob&anu jiného ¢lenského statu Evropské unie'™, ktery na
uzemi pobyval za ucCelem vykonu zaméstnani, podnikéni nebo jiné vyd€lecné ¢innosti, a
1. ke dni umrti pobyval obfan jiného clenského stdtu Evropské unie na uzemi
nepietrzité po dobu nejméné 2 let,
2. k imrti ob¢ana jiného clenského statu Evropské unie doslo v disledku pracovniho
Urazu nebo nemoci z povolani, nebo
3. pozbyl statni obéanstvi Ceské republiky v diisledku siatku s timto ob&anem jiného
Clenského statu Evropské unie nebo nabytim jeho statniho obc¢anstvi.

(2) Ministerstvo vyda rodinnému ptislusnikovi obcana Evropské unie na jeho zadost
povoleni k trvalému pobytu

a) pokud je jeho pobyt na tizemi v zajmu Ceské republiky, nebo

b) z humanitarnich davodi, zejména
1. zdivodu péte o ob¢ana Evropské unie™, ktery se zdiivodu dlouhodobd
neptiznivého zdravotniho stavu nedokaze sdm o sebe postarat, nebo
2. 74da-li o vydani tohoto povoleni jako nezletilé nebo zletilé nezaopatfené dité
statniho obcana Ceské republiky™®, ktery je na Gizemi piihlagen k trvalému pobytu,
nebo jako nezletilé nebo zletilé nezaopatiené dité¢ obcana jin¢ho clenského statu

b)
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Evropské unie™, kterému bylo vydano povoleni k trvalému pobytu na tzemi, je-li
diivodem Zadosti jejich spole¢né souZiti.

(3) Na nepfetrzitost pfechodného pobytu rodinného piislusnika obana Evropské unie
na uzemi se 887g odst. 7 vztahuje obdobné. Do doby nepretrzitého pobytu podle
odstavce 1 pism. a) se zapocditava i doba pobytu na zakladé dokladu vydaného k pobytu
na Gzemi podle zvlastniho pravniho piedpisu 2, pokud se na rodinného p¥isluinika
obcana Evropské unie tento zvlastni pravni predpis jiZ nevztahuje.

§ 87i

(1) K Zadosti o povoleni k trvalému pobytu ob&an Evropské unie™ nebo jeho rodinny
ptislusnik ptedlozi

a) cestovni doklad,

b) doklad potvrzujici splnéni podminky podle § 879 odst. 1, jde-li o ob¢ana Evropské unie,
nebo doklad potvrzujici splnéni podminky podle § 87h odst. 1, jde-li o jeho rodinného
ptislusnika,

c) fotografie a

d) doklad o zajisténi ubytovani.

(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
0 vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo
pisemné potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu nebo
domu, s jejim aFedn& ovéfenym podpisem, kterym je obéanu Evropské unie™ nebo jeho
rodinnému prislu$niku udélen souhlas s ubytovanim. Objekt ubytovani musi byt podle
zvlastniho pravniho pf'edpisush) oznacen Cislem popisnym nebo eviden¢nim, popripadé
orientanim c¢islem, a je podle stavebniho zakona urcen pro bydleni nebo rekreaci.
Uiedni ovéfeni se nevyZaduje, podepiSe-li opravnéna osoba souhlas pied povéfenym
zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty prvni
opravnénou osobou podiavano elektronicky, musi byt podepsino uznavanym
elektronickym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni dodano prostiednictvim datové
schranky.

8§ 87j

(1) Namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti se vyda ob¢anu Evropské unie nebo
jeho rodinnému ptislusnikovi, ktery je obCanem Evropské unie, pouze prikaz o povoleni
K trvalému pobytu obc¢ana Evropské unie (8 87r), a jeho rodinnému piislusnikovi, ktery neni
obanem Evropské unie, pouze pritkaz o povoleni ktrvalému pobytu (§ 87t)'??. Spolu
s prukazem podle véty prvni se obCanu Evropské unie nebo jeho rodinnému ptisluSnikovi
vydé i potvrzeni o povoleném pobytu na Gzemi.
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(2) Ministerstvo bez zbyte¢ného odkladu sdéli Ustfedni pojistovnd Vieobecné
zdravotni pojistovny Ceské republiky k zafazeni do registru pojisténcti vseobecného
zdravotniho pojisténi'® den, kdy nabylo rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu nebo jeho
zruSeni pravni moci.

§ 87k

Duvody pro zamitnuti zadosti o povoleni k trvalému pobytu

(1) Ministerstvo Z&dost o povoleni k trvalému pobytu zamitne, jestlize

v v w7 r v

2

b} a) je divodné nebezpeci, Ze by Zadatel mohl ohrozit bezpe¢nost staitu nebo zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek,

€} b) se Zadatel dopustil obchazeni tohoto zékona s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu,
zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlasenym souhlasem
bylo uréeno otcovstvi,
d)-c) je Zadatel evidovan v evidenci nezadoucich osob (8 154) a trva divodné nebezpedi, Ze
by mohl p¥i svém pobytu na izemi ohrozit bezpe¢nost stitu nebo verejny poradek,
e)}-d) zadatel je zatazen do informaéniho systému smluvnich stati, jde-li o rodinného
prislusnika ob¢ana Evropské unie, ktery sim neni ob¢anem Evropské unie'™, a prislusny
organ, ktery Zadatele do tohoto systému zaradil, potvrdi, Ze trva diivodné nebezpeci,
Ze by mohl p¥i svém pobytu na izemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpeénost
nebo narusit vefejny poradek,

) e) zadatel ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zavaznou nemoci, pokud o povoleni
K trvalému pobytu zada bez podminky ptedchoziho nepfetrzitého pobytu na uzemi a
k takovému onemocnéni doSlo do 3 mésicti po vstupu na tzemi,

g ) se zadatel bez vazného duvodu nedostavi k vyslechu (8 169 edst—3 odst. 2), odmitne
vypovidat nebo ve vypovédi uvede nepravdivé skute¢nosti, nebo

k) g) v fizeni nejsou potvrzeny divody podle § 87g nebo 87h.

(2) Kduvodu podle odstavce 1 pism-—e} pism. d) se neptihlédne, jde-li o vydani
povoleni k trvalému pobytu v zajmu Ceské republiky rebe, z humanitarnich anebo z jinych
divodi hodnych zvlastniho zietele nebo z duvodu plnéni mezinarodniho zavazku.
Ministerstvo projedna vydani povoleni ktrvalému pobytu se smluvnim statem, ktery
rodinného pfislusnika obCana Evropské unie zatfadil do informacniho systému smluvnich
statll, a v fizeni piihlédne ke skuteCnostem, které vedly k tomuto zatazeni. Vydani povoleni
k trvalému pobytu ministerstvo oznami smluvnimu statu, ktery rodinného pfislusnika obc¢ana
Evropské unie do informacniho systému smluvnich stati zaradil.

§ 871

Duivody pro zruSeni a zanik platnosti povoleni k trvalému pobytu

(1) Ministerstvo rozhodnutim zrusi povoleni k trvalému pobytu, jestlize drZitel tohoto
povoleni

a) ohrozuje bezpecnost statu nebo zavaznym zplsobem narusuje vetejny poradek, neni-li
zahdjeno fizeni o spravnim vyhosténi,

b) je rodinnym piisluSnikem ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obéanem Evropské
unie, a je zarazen do informacniho systému smluvnich stati, a prisluSny organ,
ktery drzitele povoleni k trvalému pobytu do tohoto systému zaradil, potvrdi, Ze trva
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diivodné nebezpeci, Ze by mohl pfi svém pobytu na uzemi jiného smluvniho statu
ohrozit jeho bezpecnost nebo narusit vefejny poradek,

b} ¢) se dopustil obchazeni tohoto zékona s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu, zejména
pokud ucelove uzaviel manzelstvi nebo jeho tcelové prohlaSenym souhlasem bylo uréeno
otcovstvi, nebo

€} d) nepobyva na Gzemi po dobu delSi nez 2 po sob¢ jdouci roky,

za podminky, Ze rozhodnuti bude pfimétené z hlediska zasahu do jeho soukromého nebo

rodinného Zivota.

(2) Ministerstvo rozhodnutim dale zruSi povoleni ktrvalému pobytu, jestlize oto
drZitel tohoto povoleni poZzada.

§87m
Na zanik povoleni k trvalému pobytu se § 76 pism. a), b) nebo d) vztahuje obdobné.
Dil 3
Potvrzeni a priikazy
§87n

Potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi
(1) Potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi je vefejnou listinou.

(2) Potvrzenim o piechodném pobytu na tizemi jeho drzitel prokazuje své jméno,
pfijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni pfisluSnost, €isle-eestovniho-deklads;
adresu mista hlaSené¢ho pobytu na uzemi, rodné cCislo a dalsi skuteCnosti tykajici se
prechodného pobytu na Gzemi.

§ 870

Prikaz-o-pebyta Pobytovéa karta rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie

(1) Prikaz-o—pobytu Pobytova karta rodinného piislusnika obéana Evropské unie je
vetejnou listinou; vyhotovuje se v jazyce ¢eském a zpravidla ve dvou cizich jazycich podle
mezinarodnich zvyklosti.

(2) Prikazepobyta Pobytova karta rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie se
vydava jako samostatny doklad, kterym jeho drzitel prokazuje své jméno, ptijmeni a ostatni
jména, datum a misto narozeni, statni ptisluSnost, ¢islo cestovniho dokladu, adresu mista
hlaSeného pobytu na tzemi, rodné Cislo a dalsi skutecnosti tykajici se pfechodného pobytu na
Uzemi.

(3) Prakaz-e-pebyta Pobytova karta rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie se
vydava na dobu shodnou s piedpokladanou dobou pobytu ob¢ana Evropské unie, nejvyse vSak
na 5 let. Platnost pritkazu pobytové karty lze o stejnou dobu prodlouzit, a to i opakované.
O prodlouzeni platnosti prékazue pobytové karty je rodinny piislusnik ob¢ana Evropské unie
povinen poZéadat pied skon¢enim platnosti tehete-prikaza této karty.
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§ 87p

Prodlouzeni doby platnosti pritkazu-e-pebyta pobytoveé karty rodinného piislusnika ob¢ana
Evropske unie
(1) KZz&dosti o prodlouzeni doby platnosti prikaza—e—pebyte pobytové karty

rodinného pfislusnika obcana Evropské unie je Zadatel povinen piedlozit nalezitosti podle
§ 87a odst. 2 pism. a), d), e) a doklad potvrzujici, Ze pobyva na tizemi spole¢né s obéanem
Evropské unie; pokud doslo ke zméné podoby Zadatele je dale povinen piedlozit fotografie
odpovidajici jeho skute¢né podobé.

(2) Policie dobu platnosti pritkazu—oe—pebyta pobytové karty rodinného piislu$nika
obcana Evropské unie neprodlouzi, shleda-li diivod pro ukonceni pfechodného pobytu na
Uzemi podle § 87f.

8§ 87r

Pritkaz o povoleni k trvalému pobytu ob&ana Evropské unie

(1) Prikaz o povoleni k trvalému pobytu ob&ana Evropské unie je vefejnou listinou;
vyhotovuje se v jazyce ¢eském a zpravidla ve dvou cizich jazycich podle mezinarodnich
zvyklosti.

(2) Prikaz o povoleni k trvalému pobytu oblana Evropské unie se vydava jako
samostatny doklad, kterym jeho drzitel prokazuje své jméno, ptijmeni a ostatni jména, datum
a misto narozeni, statni ptislusnost, ¢islo cestovniho dokladu, adresu mista hlaSené¢ho pobytu
na uzemi, rodné Cislo a dalsi skute¢nosti tykajici se pobytu na Uzemi.

(3) Pritkkaz o povoleni k trvalému pobytu obCana Evropské unie se vydava s dobou
platnosti 10 let. Platnost prikazu lze prodlouzit o 10 let, a to i opakovangé.

§ 87s
Prodlouzeni doby platnosti pritkazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana
Evropské unie

(1) Obc¢an Evropské unie je povinen pozadat ministerstvo o prodlouzeni doby platnosti
prikazu o povoleni k trvalému pobytu obcana Evropské unie nejpozdéji ve lhiité do 15 dnti po
skonceni platnosti priikazu.

(2) V ptipadé, ze podani zadosti ve lhuté¢ podle odstavce 1 zabrani divody na vuli
Zadatele nezavislé, je Zadatel povinen tuto Zadost podat do 3 pracovnich dnti po zaniku téchto
dtvodu.

(3) K zadosti o prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k trvalému pobytu
obcana Evropské unie je zadatel povinen ptedlozit cestovni doklad; pokud doslo ke zméné
podoby zadatele je dale povinen ptedlozit fotografie odpovidajici jeho skute¢né podobé.

(4) Ministerstvo dobu platnosti prukazu o povoleni k trvalému pobytu obc¢ana
Evropské unie neprodlouzi, shleda-li divod pro zruSeni platnosti povoleni k trvaléemu pobytu
(8 871).

§ 87t

Prikaz o povoleni k trvalému pobytu

(1) Prikaz o povoleni k trvalému pobytu je vefejnou listinou; vyhotovuje se v jazyce
Ceském a zpravidla ve dvou cizich jazycich podle mezinarodnich zvyklosti.

83



(2) Prukaz o povoleni k trvalému pobytu se vydava jako samostatny doklad, kterym
jeho drzitel prokazuje své jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni
prislusnost, ¢islo cestovniho dokladu, adresu mista hldSené¢ho pobytu na izemi, rodné ¢islo
a dalsi skutecnosti tykajici se pobytu na izemi.

(3) Na prukaz o povoleni k trvalému pobytu se § 87r odst. 3 a 8 87s vztahuji obdobné.
Dil 5

Spolecna ustanoveni

(1) Jméno, popiipadé jména, a prijmeni ob¢ana Evropské unie nebo jeho
rodinného prisluSnika se v potvrzeni o prechodném pobytu na Gzemi, v pobytové karté
rodinného piislu$nika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k trvalému pobytu
ob¢ana Evropské unie nebo v prikazu o povoleni k trvalému pobytu uvedou podle tvaru
uvedeného latinkou v cestovnim dokladu. Obéan Evropské unie a jeho rodinny
prislusnik v ufednim styku uzivaji jméno, popripadé jména, a prijmeni uvedena v téchto
dokladech.

(2) Po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni nebo zbaveni zpusobilosti k
pravnim tkonim obcana Evropské unie nebo jeho rodinného pfisluSnika, vyznaci tuto
skute¢nost policie do potvrzeni o pfechodném pobytu na Gzemi, prikazu-o-pebyta pobytové
karty rodinného piislusnika obana Evropské unie a ministerstvo do prukazu o povoleni k
trvalému pobytu obcana Evropské unie nebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu.

§ 87v

(1) Obcan Evropské unie, ktery zada o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na
uzemi nahradou za potvrzeni ztracené, zni¢ené, odcizené nebo poskozené, je povinen
piedlozit cestovni doklad a poSkozené potvrzeni.

(2) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny piislusnik, ktery zada o vydani pritkazuo
poebyty pobytové karty rodinného piisluSnika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k
trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie nebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu ndhradou
za prukaz ztraceny, zni¢eny, odcizeny nebo poskozeny, je povinen piedlozit fotografie,
cestovni doklad a poskozeny priikaz; obdobné se postupuje iV piipad€, ze zdd4d o vydani
prikazu po skondeni jeho platnosti podle § 87z odst. 2. Zada-li ob&an Evropské unie nebo
jeho rodinny pftislusnik o vydani prikazu po skonceni jeho platnosti z divodu podle § 87z
odst. 1 pism—f) pism. g), je povinen piedlozit fotografie, cestovni doklad a doklad o zajisténi
ubytovani.

(3) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny piislusnik, ktery zada o provedeni zmény
V pritkaza-o-pobyty pobytové karté rodinného ptislusnika obéana Evropské unie, prikazu o
povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie nebo prikazu o povoleni k trvalému
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pobytu, je povinen ptedlozit cestovni doklad, prikaz, ve kterém ma byt zména provedena, a
doklad prokazujici pozadovanou zménu. Nelze-li pozadovanou zménu do prikazu jiz
vyznacit, vyda se jeho drziteli novy prikaz; vtakovém piipadé je jeho drzitel povinen
predlozit fotografie. V potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi se zména neprovadi; policie
vyda jeho drziteli nové potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi.

§ 87w

Nélezitosti Zadosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na zemi, prikazu—e
pobytu pobytové karty rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k
trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie nebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu nebo
prodlouzeni doby platnosti prikazu o pobytu rodinného pfislusnika obana Evropské unie
nesmi byt starS$i 180 dnu, s vyjimkou cestovniho dokladu, rodného nebo oddaciho listu
a fotografie, pokud odpovida skute¢né podobé¢ Zadatele.

§ 87x
(1) Zadost o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi, pritkazu—o—pobytu
pobytové karty rodinného piislusnika obfana Evropské unie nebo prodlouzeni doby jeho
platnosti je Zadatel opravnén podat policii. Zadost o vydani pritkazu o povoleni k trvalému
pobytu ob¢ana Evropské unie nebo priukazu o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni
doby platnosti téchto prukazi je zadatel opravnén podat ministerstvu. (do 31. prosince 2012)

(1) Zadost o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na Uzemi, prikazu—o—pobytu
pobytové karty rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie, prukazu o povoleni k trvalému
pobytu obcana Evropské unie nebo pritkazu o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni
doby platnosti prikazi je zadatel opravnén podat ministerstvu. (od 1.ledna 2013)

(2) Zadost o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi, pritkazu—o—pebyta
pobytové karty rodinného piislusnika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k trvalému
pobytu obéana Evropské unie nebo prukazu o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni
doby platnosti priikazii se podava na Gfednim tiskopisu. Zadatel je povinen v Zadosti uvést

vvvvvv

misto a stat narozeni, statni ob&anstvi, rodinny stav, povolani, zaméstnani pied pfichodem
na uzemi (pracovni zafazeni, nazev a adresa zaméstnavatele), Gcel pobytu na tzemi,
zaméestnani po vstupu na Uzemi (pracovni zatfazeni, ndzev a adresa zaméstnavatele),
posledni bydlisté v cizin¢, adresu mista pobytu na izemi, pfedchozi pobyt na izemi delsi
nez 3 mésice (duvod a misto pobytu), den vstupu na tzemi, Cislo a platnost cestovniho
dokladu,

a stat narozeni a bydliSt¢ manzele nebo manzelky, a

C) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obéanstvi a bydlisté rodi¢u a déti.

§ 87y

Rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské unie
a na uzemi pobyvé spole¢n¢ s obCanem Evropské unie, je opravnén pobyvat na izemi do
nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho Zadosti; po tuto dobu se jeho pobyt na Gzemi povaZuje
za pobyt prechodny. Opravnéni pobyvat na izemi do nabyti pravni moci rozhodnuti o Zadosti
neplati, pokud nabylo pravni moci rozhodnuti o ukonceni pobytu rodinného pfislusnika.
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§ 87z

Skonceni platnosti prikazi

(1) Platnost prikazu-o-pebyta pobytové karty rodinného piislusnika ob¢ana Evropské
unie, prikazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie nebo pritkazu o povoleni
K trvalému pobytu skonci

a) uplynutim doby v ném uvedené,

b) ohlaSenim jeho ztraty nebo odcizeni,

c) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni nebo zbaveni zpisobilosti drzitele
prikazu k pravnim tkontim,

d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruSeni povoleni k trvalému nebo piechodnému
pobytu drzitele prikazu,

d) e) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,

e} f) amrtim drzitele prikazu nebo nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni
drzitele prikazu za mrtvého, nebo

£} g) zruSenim udaje o mistu hlaseného pobytu obCana Evropské unie nebo jeho rodinného
piislusnika na tizemi; to neplati, pokud z diivodu pobytu na uzemi jiného ¢lenského
statu Evropské unie drzitel prikazu zrusi ubytovani na tzemi.

(2) Policie zrusi platnost prikaze—o—pebyta pobytové karty rodinného piislu$nika
obCana Evropské unie a ministerstvo platnost pritkazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana
Evropské unie nebo prukazu o povoleni k trvalému pobytu, jestlize

a) je prikaz poskozen tak, Ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho
celistvost,

b) prikkaz obsahuje nespravné udaje nebo neopravnéné provedené zmény, nebo

c) fotografie v prukazu neodpovida skuteéné podobé¢ jeho drzitele.

(3) Je-li drzitel priukazu pfitomen a plné uzna diivody zruSeni platnosti f?rl‘ikazu,
povazuje se stav véci podle odstavce 2 za prokazany a vyda se prikaz na mist&®0.

§ 87aa

Skonceni platnosti potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi
(1) Platnost potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi skonci

a) ohlaSenim jeho ztraty nebo odcizeni,

b) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,

C) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni nebo zbaveni zpisobilosti drzitele
potvrzeni k pravnim tkontim,

130 § 150 zakona &. 500/2004 Sb.
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d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruSeni pfechodného pobytu na tzemi obéanu
Evropské unie, nebo dnem, ve kterém ob¢an Evropské unie o zruSeni platnosti
potvrzeni poZzadal,

e) e) umrtim drzitele potvrzeni nebo nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni
drZitele potvrzeni za mrtvého,

e} f) zruSenim Udaje o mistu hlaSeného pobytu obéana Evropské unie na tizemi, nebo

£} g) ohlaSenim drzitele potvrzeni o ukonceni pobytu na tzemi.

(2) Policie rozhodne o zruseni platnosti potvrzeni o pfechodném pobytu na Gzemi,
jestliZze potvrzeni

a) je poSkozeno tak, Ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho celistvost,
nebo
b) obsahuje nespravné tidaje nebo neopravnéné provedené zmény.

(3) Je-li drzitel potvrzeni piitomen aplné uzna divody zruSeni platnosti
potvrzeni o piechodném pobytu na uzemi, povaZuje se stav véci podle odstavce 2 za
prokazany a vyda se piikaz na misté**"

HLAVA V
POBYT CIZINCE NAROZENEHO NA UZEMI

§ 88

(1) Narodi-li se cizinec na Uzemi, povaZzuje se jeho pobyt na tomto Gzemi po dobu
pobytu jeho zakonného zastupce, nejdéle vSak po dobu 60 dnu ode dne narozeni, za
ptechodny, neni-li dale stanoveno jinak.

(2) Pobyva-li z&konny zastupce narozeného cizince na Uzemi na vizum, je povinen
v dobé podle ptedchoziho odstavce podat policii v misté, kde je hlaSen k pobytu na Uzemi, za
narozeného cizince Zadost o0 udé€leni stejného druhu viza; to neplati, pokud narozeny cizinec
Vv této dob¢ vycestuje z Uzemi.

(3) Pobyva-li zakonny zastupce narozeného cizince na tizemi na zakladé povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, je povinen v dobé podle odstavce
1 podat za narozeného cizince Zzadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
0 udéleni povoleni k trvalému pobytu. V ptipadé podani zadosti o povoleni trvalého pobytu se
pobyt narozeného cizince od okamziku narozeni do pravni moci rozhodnuti o této Zadosti
povaZzuje za pobyt trvaly.

(4) Doba podle odstavce 1 se povaZzuje za prodlouzenou, pokud podani Zadosti v této
dob¢ zabranily diivody na vili cizince nezavislé, do doby, nez tyto divody pominou. Cizinec
je povinen divody podle véty prvni neprodlené oznamit policii, pobyva-li na Uzemi na vizum
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nebo povoleni k dlouhodobému pobytu, nebo ministerstvu, pobyva-li na izemi na zakladé
povoleni k trvalému pobytu.
8§89

(1) K Zadosti podle § 88 odst. 2 je zakonny zastupce narozeného cizince povinen

predlozit

a) cestovni doklad ditéte; v ptipadé zakonného zastupce, ktery je cizincem, lze piedlozeni
cestovniho dokladu nahradit pfedloZenim vlastniho cestovniho dokladu, ve kterém je dité
zapsano,

b) rodny list ditéte,

c) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tzemi nebo Cestné
prohl&Seni, Ze uhradi ndklady spojené s poskytnutim zdravotni péce ditéti.

(2) K z&dosti podle § 88 odst. 3 je zakonny zastupce narozeneho cizince povinen
predlozit nalezitosti podle odstavce 1 pism. a) a b).

HLAVAVI
VYCESTOVANI CIZINCE Z UZEMI

§90

(1) Postup policie pii hrani¢ni kontrole a pfi vycestovani cizince z Uzemi stanovi
piimo pouZitelny pravni piedpis Evropskych spolecenstvi®.

(2) Policie potvrdi v souladu s pfimo pouzitelnym pravnim ptedpisem Evropskych
spoleéenstvil) cizinci vycestovani z izemi vyznacenim otisku vystupniho razitka do jeho
cestovniho dokladu.

§91

Policie obanu Evropské unie a jeho rodinnému piislusniku, ktery cestuje do jiného
Clenského statu Evropské unie, umozni vycestovani z Gzemi i bez cestovniho dokladu, pokud
a) obcan Evropské unie ptredlozi jiny doklad prokazujici jeho totoznost a skuteCnost, Ze je

obCanem clenského statu Evropské unie, nebo pritkaz o povoleni k trvalému pobytu
obcana Evropské unie,

b) rodinny piislusnik obcana Evropské unie, ktery sam neni obCanem Evropské unie,
ptedlozi jiny doklad prokazujici jeho totoZznost a skutecnost, ze je rodinnym piisluSnikem
obCana Evropské unie, nebo prikaz—e—pebyte pobytovou kartu rodinného ptislusnika
ob¢ana Evropské unie anebo priikaz o povoleni k trvalému pobytu.

8§92
Odepteni vycestovani z Uzemi
Cizinci, ktery na Uzemi ponechad cizince mladSiho 15 let, jehoZz je zékonnym

zéstupcem, edepie—peolicie policie rozhodnutim, které vyda na misté®?, odepfe
vycestovani z Uzemi, pokud pfi hrani¢ni kontrole nepiedlozi

139) § 143 zakona &. 500/2004 Sb.
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a) potvrzeni ovéfené policii, ze cizinec mladsi 15 let pobyva na uzemi s cestovnim dokladem
a ma udé€leno vizum, je-li podminkou pobytu na Uzemi, a Ze fyzicka osoba starSi 18 let
nebo pravnicka osoba se zavazaly, Ze uhradi ndklady spojené s obZivou cizince, s jeho
ubytovanim alécenim po dobu pobytu na tzemi az do vycestovani z Uzemi a néklady
vzniklé policii v souvislosti s pfipadnym rozhodnutim o spravnim vyhos$téni;-rebe.

) HLAVA VII
HLASENI MISTA POBYTU NA UZEMI

8§93

(1) Cizinec je povinen do 3 pracovnich dnti ode dne vstupu na uzemi ohlasit na policii

misto pobytu na Uzemi (8§ 97); to neplati, pokud jde o cizince mladsiho 15 let, ¢lena personalu
zastupitelského ufadu ciziho statu nebo mezinarodni vladni organizace akreditované v Ceské
republice, jeho rodinného piislusnika registrovaného Ministerstvem zahrani¢nich véci nebo
cizince, kterému ministerstvo zajist'uje ubytovani. Povinnost ohlasit misto pobytu na policii se
dale nevztahuje na cizince, ktery tuto povinnost splnil u ubytovatele [§ 103 pism. b)].
(2) Ob&an Evropské unie™ je povinen ohlasit na policii misto pobytu na Gzemf ve
l1haté do 30 dnti ode dne vstupu na izemi, pokud jeho ptedpokladany pobyt bude delsi nez 30
dnti; tato povinnost se rovnéz vztahuje na rodinného ptislusnika obcana Evropské unie, pokud
tento obcan pobyva na Uzemi. Povinnost ohlasit misto pobytu na policii se nevztahuje na
cizince, ktery tuto povinnost splnil u ubytovatele [§ 103 pism. b)].

(3) Z ohlaseni mista pobytu cizince na Gzemi nevyplyvaji Zadna prava k objektu ani
k vlastnikovi nemovitosti, v niz je cizinec pfihlasen k pobytu.

§ 93a
HIaSeni k pobytu drZitele zelené karty

(1) Cizinec, kterému byla vydana zelena karta, je povinen splnit povinnost stanovenou
v § 93 odst. 1 osobné.

(2) Pti ohlaSeni mista pobytu po vstupu na Gizemi je cizinec povinen piedlozit doklad o
zajisténém ubytovani (§ 71 odst. 2); nepiedlozil-li jej, je tak povinen ucinit nejpozdeji do 10
pracovnich dnii ode dne vstupu na Uzemi.

(3) Policie potidi kopii dokladu o zajisténém ubytovani, oveii jeji shodu s originadlem a
odesle ji neprodlené ministerstvu. Nesplni-li cizinec povinnost podle odstavce 1 nebo 2,
policie o tom neprodlené vyrozumi ministerstvo.

§ 94

zrusen
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§95

Povinnost hlasit pobyt na Gzemi se nevztahuje na cizince, ktery je ve vykonu
zabezpecCovaci detence, vazby, ve vykonu trestu odnéti svobody nebo ktery je umistén
v policejni cele” nebo v zafizeni (§ 130).

§ 96

(1) Fyzicka osoba, které byl cizinec svéfen do nahradni vychovy'®, nebo pravnicka
osoba, kterd zajistuje cizinci Ustavni péci, je povinna ptihlasit cizince mladsiho 15 let nebo
cizince, ktery neni zpusobily podle tohoto zakona k takovému Ukonu, k trvalému pobytu na
uzemi do 3 pracovnich dni ode dne vzniku opravnéni k trvalému pobytu (8 87).

(2) Osoba uvedena v ptedchozim odstavci piedlozi policii rozhodnuti soudu nebo
rozhodnuti organu socialné-pravni ochrany ditéte av piipadé¢ fyzické osoby i doklad
prokazujici, Ze je prihlasena k trvalému pobytu na Gzemi.

§ 97

Cizinec nebo osoba uvedena v 8 96 odst. 1 jsou povinni pfi hlaSeni pobytu na tizemi
sdelit policii vyplnénim piihlaSovaciho tiskopisu jméno, piijmeni ptihlaSovaného cizince, den,
meésic, rok a misto jeho narozeni, jeho statni obcanstvi, trvalé bydlisté v zahraniCi, Cislo
cestovniho dokladu aviza, je-li v cestovnim dokladu vyznaceno, pocatek a misto pobytu,
ptedpokladanou dobu a tcel pobytu na uzemi a statni poznavaci znacku motorového vozidla,
se kterym na uzemi pricestoval.

8§98
HlaSeni zmén

(1) Cizinec, kteremu byl—ydan—prikaz—e—pebyta byla vydana pobytova karta
rodinného pfisluSnika obana Evropské unie, a oban Evropské unie, ktery splnil ohlaSovaci
povinnost podle § 93 odst. 2 nebo kterému bylo vydano potvrzeni o piechodném pobytu na
uzemi, je povinen hlésit zmenu pobytu na uzeml do 30 pracovmch dnti ode dne Zmeny p011c11
Cizinec, kterému byl sydan i
&valema—pebyﬂa—ebea&a—%%psk%aﬂe na uzemi povolen trvaly pobyt, Je povmen hlasit
zménu pobytu na uzemi do 30 pracovnich dnli ode dne zmény ministerstvu. Povinnost se na
cizince vztahuje, pokud pfedpoklddana zména mista pobytu bude delSi nez 180 dnt.
Ministerstvo o zméné pobytu neprodlené informuje policii.

(2) Za cizince podle § 87, ktery neni podle tohoto zakona zpusobily k takovemu
ukonu, hlasi zménu osoba uvedena v 8§ 96 odst. 1.

(3) Cizinec, ktery pobyva na Uzemi na vizum k pobytu nad 90 dnti nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu, je povinen hlasit zménu mista pobytu na tizemi do 30 dnti ode dne
zmény policii pfislusné podle nového mista pobytu, pokud pfedpoklddana zména mista
pobytu bude delsi nez 30 dna.
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(4) Cizinec, ktery je opravnén k pfechodnému pobytu na Gzemi bez viza, je povinen
hlasit zménu mista pobytu na izemi do 30 dnli ode dne zmény policii ptislusné podle nového
mista pobytu, pokud je mu znamo, zZe zména mista pobytu bude delsi nez 90 dnt.

(5) Zmény podle predchozich odstavcil hlasi cizinec nebo osoba podle § 96 odst. 1
vyplnénim piihlaSovaciho tiskopisu; na pozadani je ten, kdo hlasi zménu, povinen ptedlozit
doklady prokazujici pravdivost udaji uvedenych v tiskopisu.

§ 98a
Zruseni Udaje o mistu hlaSeného pobytu cizince na Gzemi

(1) Policie zrudi Gdaj o mistu hl&dSeného pobytu na Uzemi uvedeného v dokladu
vydaném podle tohoto zékona obCanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pitislusnikovi k
prechodnému pobytu na izemi a ministerstvo v dokladu cizince, kterému byl povolen trvaly
pobyt na Uzemi,

a) byl-1i zapis tohoto tidaje proveden na zakladé pozménénych, neplatnych nebo padélanych
dokladti nebo nepravdivé nebo nespravné uvedenych skutecnosti,

b) byl-li objekt, na jehoZ adrese je cizinec hlaSen k pobytu na tizemi, odstranén nebo zanikl,
c) pokud ubytovani nespliiuje podminky uvedené v § 100 pism. d), nebo

d) zaniklo-li pravo uzivat objekt nebo vymezenou ¢ast objektu, na jehoz adrese je cizinec
hl&Sen k pobytu na Uzemi, a neuziva-li tento objekt nebo jeho vymezenou ¢ast.

(2) Policie nebo ministerstvo zrusi tidaj o misté hlaseného pobytu podle odstavce 1
pism. d) na navrh vlastnika nebo osoby opravnéné k uzivani objektu nebo jeho vymezené
Casti; existenci uvedeného duvodu je navrhovatel povinen prokazat.

(3) Mistem pobytu cizince po zruSeni udaje o mistu hlaSeného pobytu na Gzemi je
sidlo spravniho orgénu, ktery tento Udaj ufedné zrusil. Policie o zruSeni udaje o mistu
hlaSeneho pobytu cizince na Gzemi informuje ministerstvo.

Ubytovatel a jeho povinnosti
§99

(1) Ubytovatelem se pro ucely tohoto zédkona rozumi kazdy, kdo poskytuje ubytovani

za Uhradu nebo ubytovava vice nez 5 cizinct, s vyjimkou pi¥ipadu, kdy lze ubytované

cizince a ubytovatele povazovat za osoby blizke.

(2) Ubytovanim se pro ucely tohoto zdkona rozumi vztah zaloZeny smlouvou
0 ubytovani, najemni smlouvou, podnajemni smlouvou nebo smlouvou s obdobnym obsahem.

§ 100

Ubytovatel je povinen
a) neprodlené policii oznamit umrti ubytovaného cizince,
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b) umoznit policii vstup do mist, kde se mize cizinec zdrzovat, jde-li 0 misto uzivané pro
podnikani nebo provozovani jiné hospodaiské ¢innosti, pokud timto vstupem nebude
porudeno pravo cizince na soukromi nebo rodinny Zivot,

c) oznamit policii ubytovani cizince (§ 102)

i)
2
...........

d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepFiméfené urovni ubytovani
poskytovaného ostatnimi ubytovateli v objektech obdobného wuréeni v obci,
popfiipadé okresu nebo Kkraji. Srovnani urovné ubytovani se provadi zejména
posouzenim primérenosti po¢tu ubytovanych osob s prihlédnutim K zajisténym
hygienickym podminkam a k podlahové plose mistnosti pro ubytovani, ktera musi
¢init nejméné

1. 8 m?, je-li ubytovana jedna osoba,
2. 12,6 m? jsou-li ubytovany dvé esoby; na kazdou dalsi ubytovanou osobu se
k podlahové ploge p¥ipotitava 5m?

e) cizinci na pozadani vydat potvrzeni o ubytovani s uvedenim jména, pfijmeni, ulice, mista
a doby ubytovani,

f) vést domovni knihu a na pozadani policie ji pfedlozit ke kontrole; p¥i zahajeni kontroly je
povinen predloZit domovni knihu obsahujici idaje k cizincim ubytovanym v té dobé.

§ 101
Domovni kniha
(1) Domovni kniha je dokument, do kterého ubytovatel zapisuje jméno a piijmeni
ubytovaného cizince, den, mésic a rok narozeni, statni obcCanstvi, Cislo cestovniho dokladu,

pocatek a konec ubytovani.

(2) Domovni knihu pro ucely kontroly podle § 100 pism. €) vede ubytovatel v pisemné
podobé; digitalizovand podoba je pro ucely kontroly vylouc€ena.

(3) Zapisy do domovni knihy musi byt provedeny pifehledné a srozumitelné. Tyto
zéapisy musi byt uspotadany postupné z hlediska ¢asového.

(4) Domovni knihu ubytovatel uchovava po dobu 6 let od provedeni posledniho
zapisu.

(5) Sosobnimi Udaji vedenymi v domovni knize lze nakladat jen zplsobem
stanovenym zvlastnim pravnim pfedpisemls).

§102

Oznameni ubytovani

19) zakon €. 256/1992 Sb., 0 ochrané osobnich udajii v informa&nich systémech.
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(1) Ubytovatel je povinen oznamit ubytovani cizince do 3 pracovnich dnl po jeho

ubytovani.

a)
b)

(2) Oznameni podle odstavce 1 u€ini utvaru policie.

(3) Povinnost oznamit ubytovani Ize splnit
predlozenim vyplnéného ptihlasovaciho tiskopisu, nebo
prostiednictvim technickych nosi¢t dat a jejich telekomunikacnim ptfenosem v rozsahu
udaji vedenych v domovni knize, je-li takovy pfenos mozny.

(4) Oznamuje-li ubytovatel ubytovani cizince zplusobem stanovenym v odstavci 3

pism. b), ptihlasovaci tiskopis uschova po dobu 6 let od ubytovani cizince.

HLAVA VIII
POVINNOSTI

§103
Povinnosti cizince

Cizinec je mimo povinnosti stanovenych v jinych ustanovenich tohoto zdkona dale

povinen

a)

b)

d)

dostavit se prvni pracovni den nasledujici po dni propusténi ze zabezpeCovaci detence,
Z vazby nebo vykonu trestu odnéti svobody na policii, pokud neni drzitelem platného
cestovniho dokladu a viza, je-li podminkou jeho pobytu na Gzemi,

predlozit ubytovateli cestovni doklad, prukaz o povoleni Kk pobytu, potvrzeni
o prechodném pobytu na uzemi, pritkaz-e-pebyta pobytovou kartu rodinného piislusnika
obcana Evropské unie, prukaz o povoleni k trvalému pobytu nebo prtikaz o povoleni
k trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie a osobné vyplnit a podepsat piihlasovaci tiskopis
(§ 97); povinnost osobniho vyplnéni a podepsani piihlaSovaciho tiskopisu se nevztahuje
na cizince mladsi 15 let véku,

uvadét v fizeni podle tohoto zakona pravdivé a tplné vSechny pozadované udaje v rozsahu
stanoveném timto zakonem,

na pozadani policie prokdzat totoznost piedlozenim cestovniho dokladu, prikazu
0 povoleni k pobytu nebo identifika¢niho prikazu vydaného Ministerstvem zahrani¢nich
véci osobam pozivajicim vysad aimunit podle mezindrodniho prava, popripadé
zpusobem stanovenym v § 177 odst. 3, a ve lhité stanovené policii dolozit, Ze spliuje
podminky pobytu na Uzemi; ob¢an Evropské unie je povinen prokazat totoZnost
predloZzenim cestovniho dokladu nebo jiného dokladu prokazujiciho totoznost, véetné
obcanstvi n€kterého z jinych ¢lenskych statt Evropské unie, anebo piedlozenim prikazu o
povoleni k trvalému pobytu obfana Evropské unie; rodinny piislusnik obc¢ana Evropské
unie, ktery sam neni ob¢anem Evropské unie, je povinen prokazat totoznost predlozenim
cestovniho dokladu nebo pritkazu-e-pebyta pobytové karty rodinného piislusnika obéana
Evropské unie anebo prikkazu o povoleni k trvalému pobytu, nema-li tento doklad nebo
prikaz, mize totoznost prokazat jinym dokladem, soucasné vSak musi prokazat, ze je
rodinnym pftislusnikem obcana Evropské unie,

hlasit zménu piijmeni, osobniho stavu, zménu udajli v cestovnim dokladu, zménu udaji v
dokladu vydaném podle tohoto zdkona; zménu je cizinec povinen ohlasit organu, ktery mu
vydal doklad opraviiujici k pobytu na tzemi, a to do 3 pracovnich dnli ode dne, kdy
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zména nastala, a jde-li o ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného piislusnika, ve lhuté
do 15 pracovnich dnt,

f) chranit doklady vydané podle tohoto zakona pted ztratou, odcizenim, poskozenim nebo
zneuzitim a dbat, aby obsahovaly pravdive Udaje,

g) pii zméné podoby bez zbyteéného odkladu pozadat o vydani nového dokladu obsahujiciho
fotografii,

h) odevzdat bez zbyte¢ného odkladu doklad vydany podle tohoto zédkona, ktery je neplatny
nebo zaplnény Ufednimi zdznamy, a to i po zaniku opravnéni k trvalému pobytu nebo
zaniku platnosti povoleni k trvalému pobytu; doklad je cizinec povinen odevzdat organu,
ktery mu tento doklad vydal,

1) odevzdat nejpozdé€ji 3 dny pred ukoncenim pobytu na izemi doklad vydany podle tohoto
zakona, s vyjimkou viza a cestovniho prikazu totoznosti, byl-li vydan za tcéelem
vycestovani z Uzemi; doklad je cizinec povinen odevzdat organu, ktery mu tento doklad
vydal,

J) ohlasit ztratu, zniceni, poskozeni nebo odcizeni dokladu vydaného podle tohoto zakona do 3
pracovnich dnti ode dne, kdy tato udalost nastala; nastala-li tato udalost na izemi, ohlasi ji
cizinec orgéanu, ktery mu tento doklad vydal, nastala-li tato udalost v zahranié¢i, ohlasi ji
cizinec zastupitelskému ufadu; obdobné je cizinec povinen ohlasit nalez nebo ziskani
dokladu, jehoZ ztratu nebo odcizeni diive ohlasil,

K) strpét snimani daktyloskopickych otiskii a pofizovani obrazovych zaznami provadéné
pohicH podle tohoto z&kona v souvislosti s prohldSenim viza za neplatné, Fizenim o
povinnosti opustit Gzemi, fizenim o spravnim vyho$téni, spravnim vyhoS§ténim,
zajiSténim za ucelem spravniho vyhoSténi, zjiStovanim totoZznosti, plnénim zévazka
vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného pravniho piedpisu
Evropskych spoleCenstvi a na pozadani strpét snimani daktyloskopickych otiskli a
pofizovani obrazovych zdznama pii podani Zadosti o udéleni viza a pfi ovéfovani
totoznosti drzitele viza,

I) podrobit se v pfipadech, kdy to odtvodnuje jeho zdravotni stav, 1ékafskému vySetieni
a dal$im opatfenim k omezeni vzniku a Sifeni pfenosnych onemocnéni,

m) neprodlené ohlasit policii ztratu nebo odcizeni cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1
pism. a), b), c), g) nebo h),

n) pobyvat na Uzemi pouze s plathym cestovnim dokladem a vizem, pokud tento zakon
nestanovi jinak,

0) na pozadani policie prokazat zajisténi prostiedkd k pobytu; to neplati, jde-li o ob¢ana
Evropské unie'®, jeho rodinného piislusnika nebo o cizince, ktery na Gzemi pobyva na
zéklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany,

p) V ptipad€, Ze na izemi ponecha cizince mladsiho 15 let, jehoz je zdkonnym zastupcem,
pozadat piislusny organ policie nebo-zdravetnickézatizent 0 vydani potvrzeni podle § 92,
a toto potvrzeni predlozit pii vycestovani z izemi pfi hrani¢ni kontrole,

r) prokazat pii pobytové kontrole, Ze je zajiSténa thrada naklada zdravotni péce; to neplati,
jde-li o cizince pobyvajiciho na Gzemi v zajmu Ceské republiky nebo cizince, u néhoz
zastupitelsky Gtad upustil od predlozeni dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi-,

S) na pozadani policie nebo ministerstva (icinnost 1/1/2013), je-li drzitelem opravnéni
k pobytu vydaného za ti¢elem podnikani, prokazat provozovani Zivnosti nebo vykon
jiné podnikatelské ¢innosti podle zvlastniho pravniho predpisu,

t) strpét pii podani Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému anebo trvalému pobytu,
pri pievzeti potvrzeni o splnéni podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo pievzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, pokud byla
zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvaléemu pobytu podana na
zastupitelském uiadu, porizeni otisku prsti, uréenych k digitalnimu zpracovani a
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naslednému vyuZivani k ovérovani totoZnosti cizince v pribéhu Fizeni o Zadosti o
vydani povoleni k dlouhodobému anebo trvaléemu pobytu cizince a k ovéreni
jedine¢nosti vazby mezi cizincem a vydanym priikazem o povoleni k pobytu (dale jen
»OVEFovaci otisky prsta),

u) strpét aktudlni porizeni biometrickych udaji zvlaStnim technickym zarizenim za
ucelem ovéreni pravosti prikazu o povoleni k pobytu nebo ovéreni totoZnosti.

§104
Povinnost dopravce

(1) Letecky dopravce nesmi na uzemi dopravit cizince, ktery nema cestovni doklad
nebo vizum, je-li vzhledem k ucéelu a cili cesty potfebné nebo je-li podminkou pobytu
v tranzitnim prostoru mezinarodniho leti§t¢ na Gizemi.

(2) Provozovatel vodni dopravy a provozovatel na pravidelnych autobusovych linkach
nesmi na Uzemi dopravit cizince, ktery neméa cestovni doklad nebo vizum, je-li vzhledem
k ucelu a cili cesty potiebné.

(3) Dopravce™ je povinen na zakladé pokynu policie zajistit v souladu s piimo

pouZitelnym pravnim piedpisem Evropskych spoleenstvi*® dopravu cizince do zahrani&i,

pokud byl cizinci odepfen vstup na uzemi. Povinnost dopravit cizince do zahranici se dale

vztahuje na leteckého dopravce, ktery cizince

a) dopravil na Gzemi, jestlize cizinec nepiedlozi cestovni doklad nebo letistni vizum, je-li
podminkou pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté na uzemi,

b) dopravil na Gzemi a tento nebo jiny dopravce ho odmitl dopravit do cilového statu, nebo

¢) prepravoval pfes tizemi, pokud byl cizinci odepien vstup na izemi jiného statu.

Dopravu do zahrani¢i je dopravce povinen zajistit nejpozdéji ve lhaté do 48 hodin od

obdrZeni pokynu policie, jde-li o provozovatele vodni nebo pozemni dopravy, nebo ve lhuté

do 7 dnu, jde-li 0 leteckého dopravce; béh lhiity se stavi po dobu fizeni o udéleni mezinarodni

ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu® nebo po dobu pobytu cizince ve

zdravotnickém zarizeni podle § 9a.

(4) Letecky dopravce, ktery cizince na Uzemi dopravil, je dale povinen na zakladé
pokynu policie zajistit dopravu cizince do zahranici,
a) byla-li cizinci zruSena platnost letiStniho viza a cizinec odmita pokracovat v cesté do jiného
statu, nebo
b) jde-li o cizince pobyvajiciho Vv tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté, ktery odmita
pokracovat v cesté do jiného statu a jsou zjisStény divody uvedené v § 9 odst. 1 pism. f),
g), h) nebo i).

(5) Dopravce je povinen nést naklady*® spojené s pobytem cizince na Gzemi nebo
V tranzitnim prostoru mezinarodniho leti§t¢ na tizemi do doby, neZ bude v souladu s piimo
pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych spoleéenstvile) dopraven do zahranici.

§ 105

15 Clanek 2 bod 14 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006.

15) ptiloha V, East A odstavec 3 pism. a) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 562/2006.

59 Clanek 3 Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. Gervna 2001, kterou se dopliiuje ¢lanek 26 amluvy
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985.
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Povinnost soudu, ustavu pro vykon zabezpecovaci detence, vazebni v€znice a véznice

(1) Soud, ktery pravomocné rozhodl
a) 0 odsouzeni cizince,
b) o zbaveni nebo omezeni zptsobilosti cizince k pravnim tkontim,
c) o prohlaseni cizince za mrtvého, nebo
d) o rozvodu nebo neplatnosti manzelstvi v ptipadech, kdy ucastnikem fizeni je cizinec,
informuje o této skute¢nosti Gtvar policie ptislusny podle mista hlaSeného pobytu cizince;
v ptipad¢ pochybnosti pii ureni piislusného Utvaru policie informuje soud tutvar policie
ptislusny podle sidla soudu.

(2) Ustav pro vykon zabezpetovaci detence, vazebni véznice nebo véznice informuje
neprodlené ttvar policie mistné piislusny podle sidla tstavu pro vykon zabezpetovaci
detence, vazebni véznice nebo véznice o rozhodnuti o propusténi cizince ze zabezpecovaci
detence, z vazby nebo o ukonceni vykonu trestu odnéti svobody cizince.

(3) Policie informace obdrZene podle odstavce 1 nebo 2 neprodlené postoupi
ministerstvu, tykaji-li se cizince, kterému byl povolen trvaly pobyt.

§ 106
Povinnosti organti statni spravy

(1) Utady prace jsou povinny neprodlend pisemné oznamit policii

a) zaméstnavani cizince bez povoleni k pobytu, neopravnéné zaméstnavani cizince nebo
zaméstnavani cizince bez povoleni k zaméstnani,

b) nenastoupeni cizince na pracovni misto uvedené v povoleni k zaméstnani nebo na pracovni
misto obsaditelné drzitelem zelené karty anebo ur¢ené pro drzitele modré karty EU,

c) ukonceni zaméstnani cizince ptred uplynutim doby, na kterou bylo vydano povoleni
k zaméstnani rebe-zelend—karta , zelena karta nebo modra karta EU; v piipadé, Ze
zaméstnani bylo ukonceno vypovédi z nékterého z diivodii uvedenych v § 52 pism. a) az
e) zakoniku prace nebo dohodou z tychz diivodi anebo okamzitym zrusenim podle § 56
zéakoniku prace, i divod ukonceni zaméstnani,

a dale jsou povinny neprodlen¢ zaslat policii kopii rozhodnuti o udéleni, neud€leni,

prodlouZeni, neprodlouZeni nebo odejmuti povoleni k zaméstnani.

rorw

(2) Zivnostensky ui'ad neprodlené pisemné oznami policii pieruseni, pozastaveni,
zanik anebo zruSeni Zivnostenského opravnéni cizince, kterému bylo udéleno
dlouhodobé vizum nebo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu.
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(3) Obecni utrady obci s rozsifenou plisobnosti a povérené obecni urady jsou povinny
neprodlené pisemné oznamit policii, Ze se obcan Evropské unie nebo jeho rodinny piislusnik
prechodné pobyvajici na uzemi stal neodivodnitelnou zatézi systému socialni péce, systému
ptispévku na pé¢i nebo systému pomoci v hmotné nouzi nebo Ze drzitel modré karty EU
podal Zadost o prispévek na Zivobyti, doplatek na bydleni nebo mimoradnou okamzitou

(4) Orgéan pomoci v hmotné nouzi *** je povinen neprodlend pisemné oznamit policii,
ze thrnny mésiéni piijem rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo jeho rodinného
ptislusnika, kterym bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu, a spoleéné s nim
posuzovanych osob [§ 42c odst. 3 pism. c)], nedosahuje &astky zivobyti spole¢né
posuzovanych osob.

(5) Policie informace obdrzené podle odstavct 1 az 4, 8 a 9 neprodlené postoupi
ministerstvu, tykaji-li se cizince, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu
anebo obcana Evropské unie nebo jeho rodinného piisluSnika pobyvajiciho na Gzemi
ptechodné. (ucinnost od 1. ledna 2013)

(6) Je-li cizinci vydana zelena karta, jsou Ministerstvo prace a socidlnich véci,
Ministerstvo prumyslu a obchodu, ptipadné dalSi ufady, povinny neprodlen¢ hlasit
ministerstvu skutecnosti, které jsou jim znamy a mohou byt diivodem pro zruSeni platnosti
zelené karty.

(7) PFisluSny uznavaci orgin podle zvlastniho pravniho piedpisu®® informuje
ministerstvo o rozhodnuti o uznéni odborné kvalifikace tykajici se drzitele modre karty
EU.

(8) Soud, ktery je uréeny k vedeni obchodniho rejstiiku, nebo spravni orgéan,
ktery je piislusny k vedeni rejstifiku, sezhamu nebo evidence podnikajicich fyzickych
osob podle zvla$tniho pravniho piedpisu®, neprodlené pisemné oznami policii zménu
nebo vymaz zapisu vtomto rejstiiku nebo evidenci, jde-li o cizince, kteréemu bylo
udéleno dlouhodobé vizum nebo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
podnikani na Gzemi.

(9) Okresni sprava socialniho zabezpeceni neprodlené pisemné oznami policii, Ze
cizinec pobyvajici na Uzemi na dlouhodobé vizum nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu za icelem ukonceni své ucasti v systému socialniho zabezpeceni podle zvlastniho
pravniho piedpisu® ohlasil p¥eruseni nebo ukon&eni vykonu samostatn& vydé&le¢né
¢innosti.

(10) Jde-li o Zadatele o povoleni k dlouhodobému pobytu anebo prodlouzeni doby
jeho platnosti nebo o vydani povoleni k trvalému pobytu, sdéli finanéni urad prisluSny
podle mista hlaseného pobytu cizince na vyzadani spravniho organu, ktery rozhoduje o
vydani povoleni k dlouhodobému pobytu anebo prodlouzeni doby jeho platnosti nebo o
vydani povoleni k trvalému pobytu, zda vySe prijmi Zadatele a s nim spolecné
posuzovanych osob nebyla v poslednim zdatnovacim obdobi niZ§i neZz minimalni vySe
prostiredkii k pobytu stanovena zdkonem pro tucely Zadosti o povoleni k dlouhodobemu
pobytu anebo prodlouZzeni doby jeho platnosti nebo o vydani povoleni k trvalému
pobytu. Spravni organ v dozadani finanénimu uiadu sdéli vysi prostfedki k pobytu,
kterou Zadatel a snim spoleéné posuzované osoby prokézali dokladem o zajisténi

97



prostifedki k pobytu, a minimalni vysi prostifedkid k pobytu poZadovanych podle
zakona.

(11) Organ, ktery projednal piestupek cizince, jej oznami Feditelstvi sluzby
cizinecké policie zaslanim pravomocného rozhodnuti o pirestupku.

§ 107
Povinnosti jinych osob

(1) Kdo nalezne ¢i jinak ziska cestovni doklad uvedeny v § 108 odst. 1, prukaz
0 povoleni k pobytu, potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi, prikaz o povoleni k trvalému
pobytu, prikaz-e-pebyta pobytovou kartu rodinného piislusnika ob¢ana Evropské unie nebo
prikaz o povoleni k trvalému pobytu obcana Evropské unie, je povinen je neprodlené
odevzdat policii.

(2) Kdo zajist'uje ubytovani cizince, je povinen na jeho zadost vydat doklad o zajisténi
ubytovani s uvedenim doby, po kterou je ubytovani zajisténo.

(3) Zvouci osoba je povinna uhradit majetkovou i nemajetkovou Ujmu, ktera vznikne
statu nedodrzenim zavazkii uvedenych v pozvani ovéieném policii.

(4) Ten, kdo se zavazal podle § 15, je povinen neprodlené oznamit odstoupeni od
sveho zavazku policii. Od zavazku podle § 15 nelze odstoupit v pribéhu pobytu pozvaného
cizince na Uzemi.

(5) Vysoka skola nebo vyssi odborna Skola je povinna neprodlené¢ pisemné ozndmit
policii nezahajeni, pieruseni nebo ukonceni studia drzitele viza k pobytu nad 90 dni za
ucelem studia nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia.

(6) Vyzkumnéa organizace, ktera s cizincem uzaviela dohodu o hostovani® ),
neprodlené¢ pisemné oznami policii ukonceni platnosti této dohody nebo sdéli skutecnosti,
které brani dal$imu pokracovani dohody o hostovani.

(7) Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy neprodlené pisemné oznami policii
vyfazeni vyzkumné organizace ze Seznamu Vvyzkumnych organizaci schvalenych pro
pfijimani Vélzkumn}'/ch pracovnikt ze tfetich zemi vedeneho podle zvlastniho pravniho

oD

pfedpisugﬁ

(8) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera zaméstnala cizince a pracovni pomér byl
Skoncen pred uplynutim doby, na kterou bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani a
z tohoto diivodu mu byla nebo mé byt zruena platnost opravnéni k pobytu vydaného za
ucelem zaméstnani, je povinna uhradit naklady zdravotni péce poskytnuté cizinci
v obdobi od skonéeni pracovniho poméru do vycestovani cizince z Gzemi, nejdéle viak

po dobu, na kterou bylo povoleni k zaméstnani vydano; to neplati pokud uhrada téchto
nakladi je zajiSténa jinym zptlisobem.

(9) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera zaméstnala drzitele modré karty EU, je
povinna ministerstvu neprodlené pisemné oznamit predpokladanou zménu pracovniho
zaiazeni drZitele modre karty EU.
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(10) Zdravotnické zarizeni je povinno nejméné 24 hodin predem informovat
policii 0 ukon¢eni pobytu cizince ve zdravotnickém zaiizeni podle § 9a a § 126b.

HLAVA IX
CESTOVNI DOKLAD

§108

(1) Za cestovni doklad se pro tcely tohoto zakona povazuje
a) vefejna listina, kterd je jako cestovni doklad uznana Ceskou republikou,
b) vefejna listina, ktera spliuje podminky podle odstavce 2,
C) prikaz totoznosti obéana Evropské unie™®,
d) cizinecky pas s uzemni platnosti do vSech statd svéta,
e) cestovni prukaz totoznosti, nebo
f) cestovni doklad vydany Ceskou republikou na zakladé mezinarodni smlouvy,
g) néahradni cestovni doklad Evropské unie™?,
h) seznam 74k cestujicich na Skolni vylet v rimci Evropské unie™, obsahuje-li

1. fotografie Zaku, ktefi nejsou schopni se prokazat prukazem totoZznosti obsahujicim
fotografii,

2. potvrzeni Clenského statu Evropské unie, ve kterém ma zak misto bydlisté, ze zak je
opravnén se do tohoto statu vratit, a za pfedpokladu, Ze ¢lensky stat Evropské unie,
ve kterém ma 4k misto bydli§té, oznamil Ceské republice, Ze ma seznam zaki
uznavat jako cestovni doklad.

(2) Za cestovni doklad podle odstavce 1 pism. b) Ize pro téely tohoto zdkona uznat
vetejnou listinu vydanou cizim statem za ucelem cestovani do zahranici, pokud z hlediska
jejiho provedeni a jazyka, v némz jsou uvedeny udaje, odpovida mezinarodnim zvyklostem,
jeji uzemni platnost zahrnuje Uzemi a Ize z ni zjistit
a) Udaje o statnim obcanstvi cizince,

b) Udaje o jeho totoZnosti,
c) fotografii drzitele,
d) udaj o dobé platnosti.

(3) Cestovni doklad podle odstavcel pism. a) a b) pro ucely udéleni
dlouhodobého viza nesmi byt starsi 10 let, musi obsahovat nejméné dvé volné stranky a
doba jeho platnosti musi byt delSi nejméné o tFi mésice nez je doba platnosti
dlouhodobého viza; to neplati, jde-li o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za dcelem
strpéni pobytu na uzemi.

§109

(1) Cizinecky pas, cestovni prikaz totoznosti a cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. f) se vydava na Zadost cizince, pokud neni dale stanoveno jinak.

(2) Cizinci, ktery pozbude v zahrani¢i néktery z dokladti uvedenych v odstavci 1, vyda
na jeho zadost zastupitelsky ufad cestovni priikkaz totoznosti k cesté do Ceské republiky;
podminkou vydani je souhlas organu, ktery doklad vydal.

1%) Rozhodnuti zastupci vlad lenskych stati zasedajicich v Radé ze dne 25. Gervna 1996 o zavedeni néhradniho
cestovniho dokladu (96/409/SZBP).
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(3) Cestovni doklady uvedené v odstavci 1 jsou vefejné listiny.

§110
zrusen

§111

(1) V Zadosti o vydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) cizinec uvede své pfijmeni, jméno, ostatni
jména, pohlavi, rodné ¢islo, bylo-li cizinci ptidéleno, den, mésic, rok narozeni, misto a stat
narozeni, statni obcanstvi a misto, kde je hlaSen k pobytu na Gzemi. K Zadosti o vydani
cestovniho prikazu totoznosti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), ktery
neobsahuje nosi¢ dat s biometrickymi idaji, dale ptipoji fotografie.

(2) K Z&dosti o vydani cizineckého pasu podle 8 113 odst. 3 je cizinec povinen pfipojit
fotografii.

(3) V cizineckém pasu, cestovnim prikazu totoznosti nebo v cestovnim dokladu podle
§ 108 odst. 1 pism. f) Ize uvest vSechny Udaje uvedené v odstavci 1 a opatfit jej fotografii
cizince zéadajiciho o vydani tohoto dokladu. Cizinecky pas vydany podle § 113 odst. 1 a 2
bude déle opatien nosi¢em dat s biometrickymi udaji, jimiz jsou udaje o zobrazeni obliceje a
udaje o otiscich prsti.

§112

Pii provadéni zmén v cestovnich dokladech uvedenych v § 108 odst. 1 pism. d), €)
a f), které¢ neobsahuji nosi¢ dat s biometrickymi Udaji, se postupuje obdobné jako pfi jejich
vydani; fotografie se nevyzaduji.

§113

(1) Cizinecky pas, ktery je opatfen nosicem dat s biometrickymi Udaji, se vydava
s dobou platnosti na 10 let; cizincim mlad$im 15 let s dobou platnosti na 5 let, cizincim
pozivajicim doplnkové ochrany s dobou platnosti odpovidajici platnosti prikazu—epravaéni
k-pobytu prikazu o0 povoleni k pobytu osoby pozivajici doplitkové ochrany podle zvlastniho
pravniho piedpisu® a cizinciim poZzivajicim docasné ochrany s dobou platnosti odpovidajici
platnosti priikazu cizince poZzivajiciho docasné ochrany podle zvlaStniho pravniho pfedpisu?’a).
Cizinecky pas se vyda ve lhuté do 30 dnti ode dne podani Zadosti. Cizinci, jemuz je vydavan
cizinecky pas s nosi¢em dat s biometrickymi udaji, se na jeho zddost ovefi spravnost osobnich
udaji uvedenych ve vydavaném cizineckém pasu, funk¢nost nosic¢e dat s biometrickymi udaji
a spravnost v ném zpracovavanych biometrickych udajii. Funkénost nosice dat a spravnost
vném zpracovanych biometrickych tudaji se ovéfuje pomoci technického zatizeni
umoziujiciho srovnani aktualné zobrazenych biometrickych daji cizince s biometrickymi
Udaji zpracovanymi v nosiéi dat cizineckého pasu. V piipadé zjisténi nefunkcnosti nosic¢e dat
S biometrickymi udaji, poptipad¢ zjiSténi nespravnosti v ném zpracovanych osobnich udajt,
nebo v pfipadé zjisténi nespravnosti osobnich udaji, zpracovanych v cizineckém pasu, méa
cizinec pravo na vydani nového cizineckeho pasu.
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(2) Cizinci mladSimu 6 12 let, pokud pfimo pouZitelny pravni predpis Evropskych
spoleéenstvile) nestanovi odliSnou vékovou hranici, nebo cizinci, u né¢hoz neni mozné z
divodi anatomickych nebo fyziologickych zmén, poptipadé zdravotniho postizeni prsti
rukou, pofidit otisky prsti rukou, se vyda cizinecky pas s nosi¢em dat, vnémz jsou
z biometrickych udaji zpracovany pouze tdaje o zobrazeni obliceje. V nosici dat je v tomto
ptipad¢ uveden tdaj, ze nosi¢ dat neobsahuje otisky prsti rukou cizince. Cizinecky pas se
vyda ve lhité do 30 dnli ode dne podani zadosti a plati pro n¢j doba platnosti uvedena
v odstavci 1.

(3) Cizinci, ktery Zada o vydani cizineckého pasu ve lhité kratsi nez 30 dnu, se vyda
cizinecky pas bez nosiCe dat s biometrickymi daji a bez strojové Citelnych udaji, ktery
neobsahuje digitalni zpracovani fotografie ani podpisu cizince, ve 1hlit¢ do 15 dnti ode dne
podani Zadosti; tento doklad se vydava s dobou platnosti 6 mésicti, nebo s dobou platnosti
odpovidajici platnosti prikazu cizince pozivajiciho docasné ochrany podle zvlastniho
pravniho piedpisu®, anebo sdobou platnosti odpovidajici platnosti peikaze epréavasat
k-pobytu prikazu o povoleni k pobytu osoby pozivajici doplitkové ochrany podle zvlastniho
pravniho pfedpisuz), je-1i kratsi nez 6 mésici. Cizinecky pas bez nosice dat s biometrickymi
udaji a bez strojové Citelnych udaji, ktery neobsahuje digitalni zpracovani fotografie
ani podpisu cizince, se dale vyda cizinci uvedenému v odstavci 7 pism. a), pokud
pirekazka na vili cizince nezavisla, pro niZ si nemiiZe opatrit cestovni doklad, je pouze
docasné povahy.

(4) Cizinecky pas vydavany podle odstavce 1 nebo 2 obsahuje strojové ¢itelnou zonu.
Do strojové citelné zony se udaje zapisuji v tomto poradi: typ dokladu, kod vydavajiciho
statu, pfijmeni, jméno, popfipadé¢ jména cizince, Cislo cizineckého pasu, statni obcanstvi,
datum narozeni, pohlavi, doba platnosti cizineckého pasu, rodné ¢islo a kontrolni Cislice, které
jsou ¢iselnym vyjadienim vybranych udaji ve strojové Citelné zong.

(5) Platnost cizineckého pasu nelze prodlouzit. Cizinecky pas ztraci platnost dnem
pravni moci rozhodnuti o zruSeni platnosti povoleni k trvalému pobytu nebo dnem zéaniku
opravnéni k trvalému pobytu podle § 87 anebo odejmutim nebo zanikem opravnéni k pobytu
za ucelem poskytnuti do¢asné ochrany na uzemi podle zvlaStniho pravniho pfedpisuBa).

(6) Udaje zpracované v nosi¢i dat s biometrickymi udaji (odstavec 1) nelze
zpracovavat jinym zplisobem, nez jaky stanovi zakon.

(7) Cizinecky pas vyda ministerstvo

a) na zadost cizince, ktery pobyva na uzemi na zaklad¢ povoleni Kk trvaléemu pobytu, neméa
platny cestovni doklad a dolozi, Ze si jej nemiize nezavisle na své vuli opatfit,

b) na zadost cizince, ktery je opravnén k trvalému pobytu podle § 87, pokud
1. je mladsi 15 let, nebo
2. jeho zpusobilost k pravnim tkonim byla rozhodnutim soudu omezena,

¢) cizinci pozivajicimu dodasné ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu®®, ktery nenf
drzitelem cestovniho dokladu,

d) na zadost cizince, jemuz byla ud€lena dopliikova ochrana podle zvlastniho pravniho
piedpisu®, ktery nema platny cestovni doklad, a dolozi, Ze si jej nemiZe z divodi
nezavislych na své vili opatfit.

150 Natizeni Rady (ES) &. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o normach pro bezpecnost a biometrické prvky v
cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydavanych ¢lenskymi staty, v platném znéni.
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(8) Drzitel cizineckého pasu, ktery obsahuje nosi¢ dat s biometrickymi udaji, je
opravnén u kteréhokoliv organu pfislusného k vydani tohoto pasu nebo u zastupitelského
ufadu pozadat o ovefeni funkCnosti nosice dat a spravnosti v ném zpracovanych
biometrickych daji. V piipad¢ zjisténi nefunkcnosti nosi¢e dat s biometrickymi udaji,
popripade zjisténi nespravnosti v ném zpracovanych osobnich udaji, nebo v piipad¢ zjisténi
nespravnosti osobnich udajl, zpracovanych v cizineckém pase, ma cizinec pravo na vydani
nového cizineckého pasu; vydani nového cizineckého pasu vtomto piipadé podléha
spravnimu poplatku pouze tehdy, pokud nefunkénost nosice dat s biometrickymi Udaji byla
zpusobena okolnostmi, o nichz cizinec prokazateln¢ védél, ze mohou zplisobit poskozeni nebo
nefunkénost nosice dat s biometrickymi Udaji.

(9) Biometrické udaje lze pouzit vyluéné pro ovéfovani pravosti cizineckého pasu
a ovéfeni totoznosti cizince pomoci osobnich udajii zapsanych v cizineckém pasu, popiipade
porovnani biometrickych udaju (odstavec 1) zpracovanych v nosi¢i dat prostfednictvim
technického zafizeni umoziujiciho srovnani aktualné zobrazenych biometrickych udajt
cizince s biometrickymi daji zpracovanymi v nosi¢i dat cizineckého pasu.

§114

Cestovni prikaz totoznosti

(1) Cestovni prikaz totoznosti k vycestovani vyda policie na Z&dost cizince

a) ktery nema platny cestovni doklad a nemuze si z divodi nezavislych na jeho vili opatfit
cestovni doklad jinym zptisobem,

b) kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu na tzemi
podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b) nebo mu ze stejnych dtvodi bylo udéleno povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na tizemi podle § 43, ptipadné mu bylo
udéleno vizum k pobytu nad 90 dnt za ticelem strpéni pobytu na tizemi podle zvlastniho
pravniho piedpisu®, pokud pobyva na Gizemi bez platného cestovniho dokladu, nebo

c) mladsimu 15 let, ktery je hospitalizovan a jehoZz zdkonny zastupce vycestoval z Gzemi

a podepsal ¢estnd prohlaseni podle § 92 pism. b).

(2) Cizinci podle odstavce 1 pism. a) ac) vyda policie cestovni prukaz totoznosti
s dobou platnosti nejdéle na 180 dnli a S tizemni platnosti do vSech statl svéta. Cizinci podle
odstavce 1 pism. b) vyda policie cestovni pritkaz totoznosti s dobou platnosti nejdéle na 365
dnti a s Uzemni platnosti do vSech statl svéta.

(3) Policie vyda cestovni priikkaz totoznosti cizinci, ktery pobyvd na Uzemi bez

platneho cestovniho dokladu, po

a) prohlaSeni kratkodobého viza za neplatné,

b) nabyti pravni moci rozhodnuti o zruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu, nebo

€) udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za Gc¢elem strpéni pobytu na uzemi podle § 33 odst. 3
nebo po udéleni povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem strpéni pobytu na uzemi
podle § 43 ze stejného divodu; doba platnosti tohoto prikazu se stanovi podle doby
platnosti udéleného viza nebo povoleni k dlouhodobému pobytu.

(4) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovani vyda policie rovnéz cizinci, o jehoZ
vyhosténi bylo pravomocné rozhodnuto nebo bylo ukon¢eno poskytovani ochrany na GUzemi
podle zvlastniho pravniho piedpisu®>® a ktery nema jiny cestovni doklad.
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(5) Ministerstvo vyda cestovni prikaz totoznosti cizinci, kterému bylo vydano
povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem ochrany na tizemi, pokud nema platny cestovni
doklad a nemtize si z divodi nezavislych na jeho wvili opatfit cestovni doklad jinym
zpisobem. Cestovni priikaz totoZnosti ministerstvo vyda s uzemni platnosti do vSech stat
svéta a dobou platnosti shodnou s dobou platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na izemi.

(6) Ministerstvo vyda cestovni prukaz totoznosti cizinci, ktery pobyva na izemi bez

platného cestovniho dokladu, po

a) nabyti pravni moci rozhodnuti o zruSeni platnosti povoleni k trvalému pobytu,

b) zaniku opravnéni k trvalému pobytu (§ 87), nebo

¢) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na izemi, pokud si nemize z
divodl nezavislych na jeho vili opatfit cestovni doklad jinym zptisobem; cestovni priikaz
totoznosti se vyda s tzemni platnosti do vSech statt svéta a dobou platnosti shodnou s
dobou platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tizemi.

(7) Zastupitelsky uiad na pokyn ministerstva vyda cestovni prikaz totoZnosti cizinci,
kterému bylo udéleno dlouhodobé vizum a je
1. manZelem osoby poZivajici mezinarodni ochrany, jehoZ manZelstvi s osobou
pozivajici mezinarodni ochrany vzniklo pred vstupem této osoby na uzemi,
nebo
2. nezletilym ditétem osoby pozivajici mezinarodni ochrany anebo nezletilym
ditétem manZzela osoby poZivajici mezinarodni ochrany,
pokud tento cizinec nema platny cestovni doklad a nemiiZe si ho z diivodi na jeho vili
nezavislych opatfit nebo mu hrozi divodné nebezpedi vazné Gjmy™® pi¥i pouZiti
cestovniho dokladu, jehoZ je drzitelem.

§115

Duvody pro odnéti a pro nevydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f)

(1) Cizinecky pas, cestovni prikaz totoznosti nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. f) se cizinci nevyda nebo vydany doklad odejme, jestlize pominuly davody pro jeho
vydani.

(2) Cizinecky pas, cestovni prikaz totoznosti nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. ) se nevyda nebo vydany doklad odejme, pokud jde o cizince, proti kterému
a) je nafizen vykon rozhodnuti pro neplnéni vyzivovaci povinnosti nebo penézitych zavazku,
nebo
b) je vedeno trestni stihani nebo ktery nevykonal trest odnéti svobody uloZeny soudem,
jestlize mu trest nebyl prominut nebo vykon trestu nebyl promlcen,
za podminky, ze toto rozhodnuti bude p¥iméfené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo
rodinného Zivota cizince.

(3) Cizinecky pas se nevyda z divodu podle § 113 odst. 7 pism. d), je-li
a) ditvodné nebezpeéi, Ze by tim mohla byt ohroZena bezpednost Ceské republiky anebo
zédvaznym zpusobem narusen vetejny potradek, nebo
b) cizinec zatazen do informac¢niho systému smluvnich statu.

150) § 14a odst. 2 zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni zdkona & 165/2006 Sh.
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§ 115a

Néahradni cestovni doklad Evropské unie

(1) Nahradni cestovni doklad Evropské unie™® vyda zastupitelsky Gfad na Zadost

ob&ana Evropské unie'®, jehoZ cestovni doklad byl ztracen, odcizen, znicen, popfipadé neni
docasné k dispozici, jestlize stat, jehoz je Zadatel obCanem, nema na izemi statu, kde se ob¢an
nachdzi, stalé diplomatické nebo konzulérni zastoupeni, neni v ném zastoupen jinak, anebo
jeho zastoupeni neni dosazitelné. Podminkou pro vydani nahradniho cestovniho dokladu
Evropské unie je, aby stat, jehoz je zadatel ob¢anem, s tim vyslovil souhlas.

(2) Néhradni cestovni doklad Evropské unie 1ze vydat pro jedinou cestu do ¢lenského
staitu Evropské unie, jehoZz je Zadatel obCanem nebo ve kterém ma trvalé bydlisté, anebo
ve vyjimecném piipad¢ do jiného statu.

(3) V Zadosti o vydani nahradniho cestovniho dokladu Evropské unie uvede Zadatel
své jméno, popiipadé jména, pfijmeni, pohlavi, télesnou vysku, datum, misto a stat narozeni,
staitni obcCanstvi, adresu mista trvalého bydlisté, kontaktni adresu a odlivodnéni Zzadosti.
K zadosti dale predlozi jemu dostupné dokumenty, prokazujici totoznost a statni obcCanstvi,
uvede stat, do né¢hoz hodla cestovat, a ptipoji fotografie.

(4) Néhradni cestovni doklad Evropské unie vyda zastupitelsky tfad s dobou platnosti
piiméfenou dob¢ nezbytné nutné k uskutecnéni cesty, pro niz se ndhradni cestovni doklad
Evropské unie vydava.

(5) Kopii vydaného nahradniho cestovniho dokladu Evropské unie zasle zastupitelsky
urad pfislusnému organu statu Evropské unie, jehoz je Zadatel obanem.

8116
Neplatnost cestovniho dokladu

Cestovni doklad se pro tcely tohoto zdkona povazuje za neplatny, jestlize
a) uplynula doba platnosti v ném uvedena,
b) byl poSkozen tak, Ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné,
c) je porusena jeho celistvost,
d) obsahuje nespravné tidaje nebo neopravnéné provedené zmény,
e) fotografie v dokladu neodpovida skute¢né podobé drzitele, nebo
f) drzitel tohoto dokladu zemiel nebo byl prohlasen za mrtvého.

8117
Zadrzeni cestovniho dokladu

(1) Policie zadrzi pti hrani¢ni kontrole nebo pobytové kontrole
a) cestovni doklad, pokud nebyl vydan na jméno kontrolovaného cizince a
1. cizinec se timto dokladem prokazuje jako vlastnim, nebo
2. cizinec hodnovérné nezduvodni, pro¢ ma takovy cestovni doklad v drzeni,
b) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. d), e) nebo f), pokud jej lze povazovat za
neplatny podle tohoto zakona,
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c) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. a), b), c), g) nebo h), pokud je orgdnem stéatu,
ktery jej vydal, prohlaSen za neplatny nebo odcizeny.

(2) Bylo-li rozhodnuto nebo lze-li divodné o¢ekavat, ze bude rozhodnuto o odnéti
cestovniho dokladu, mtize tento cestovni doklad zadrzet organ Cinny v trestnim fizeni.

(3) Policie vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. d), €) nebo f)
potvrzeni o jeho zadrZzeni a zadrzeny doklad bezodkladné pieda ttvaru policie ptislusnému
podle mista pobytu drZitele na Uzemi, a jde-1i o cestovni priikaz totoZznosti vydany podle § 114
odst. 5 a 6 nebo o cizinecky pas vydany podle § 113 odst. 8, ministerstvu, s uvedenim divodu
jeho zadrZeni; Gtvar policie nebo ministerstvo podle ptfedchozi véty rozhodne o odnéti
zadrzeného dokladu nebo 0 jeho vraceni do 15 dnu poté, co obdrzel oznameni. V piipadé
zadrZeni podle odstavce 1 pism. b) doklad po 60 dnech ode dne ptedani zniéi, pokud tento
doklad neni ditkaznim prostfedkem v trestnim fizeni.

(4) Policie vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. a), b), c), g)
nebo h) potvrzeni o jeho zadrZeni a tento doklad bez zbyte¢ného odkladu pfeda Ministerstvu
zahrani¢nich véci, pokud nejde o doklad padélany, pozménény nebo o doklad, ktery je
dikaznim prostfedkem v trestnim fizeni.

HLAVA I Xa
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU

§117a
Prikaz o povoleni k pobytu

(1) Prukaz o povoleni k pobytu je verejnou listinou, vydavanou cizinciim
s povolenym dlouhodobym nebo trvalym pobytem na Gzemi.

(2) Prikaz o povoleni k pobytu se vydava jako samostatny doklad obsahujici
nosi¢ dat s biometrickymi Udaji, jimiZ jsou Udaje o0 zobrazeni oblieje a idaje o otiscich
prsti. Cizinci mladSimu 6 let, pokud primo pouZitelny pravni piedpis Evropskych
spoleéenstvilSh) nestanovi odliSnou vékovou hranici, nebo cizinci, u néhoz neni mozné
poridit otisky prsti rukou z divodi anatomickych nebo fyziologickych zmén, popripadé
zdravotniho postiZeni prstii rukou, se vyda prikaz o povoleni k pobytu, v némz jsou z
biometrickych tudaji zpracovany pouze udaje o zobrazeni obliceje. V nosici dat je v
tomto pripadé uveden tidaj, Ze nosi¢ dat neobsahuje otisky prsti rukou cizince.

(3) Priikaz o povoleni k pobytu obsahuje uidaje stanovené primo pouZitelnym
pravnim pfedpisem Evropskych spolefenstvi’® a dale
a) v pripadé povoleni k dlouhodobému pobytu:

1. druh a Gcel pobytu,

2. rodné Cislo,

3. misto hlaseného pobytu na Gzemi,

4. zadznam o zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pravnim ukonim,

5. zdznam podle § 42g odst. 8,

15N Natizeni Rady (ES) €. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k
pobytu pro statni prislu$niky tietich zemi, ve znéni narizeni Rady (ES) ¢. 380/2008.
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6. zaznam podle § 42i odst. 9,
7. digitalni zpracovani podpisu cizince,

b) v pi¥ipadé povoleni k trvalému pobytu:

. druh pobytu,

. rodné ¢&islo,

. misto hlaseného pobytu na Gzemi,

. Zaznam o zbaveni nebo omezeni zpisobilosti k pravnim ukonim,
. zaznam podle § 84,

. zaznam podle § 117b odst. 2,

. digitalni zpracovani podpisu cizince.

~No ok, wN -

(4) Porizovat biometrické udaje za ucelem vydani prikazu o povoleni k pobytu
obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi daji je opravnén obecni ufad obce s rozSifenou
pusobnosti.

(5) Cizinec, ktery se dostavi na obecni urad obce s rozSifenou pusobnosti za
ucelem porizeni biometrickych udaji a svého podpisu, ktery je urcen Kk dalSimu
digitalnimu zpracovani, pro vydani priikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat
s biometrickymi tdaji, pfedloZi obecnimu aiadu obce s rozsifenou pisobnosti k ovéfeni
své totoznosti cestovni doklad a
a) potvrzeni o splnéni podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu,

b) potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu,

¢) rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, nebo

d) potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni
k pobytu vydaného k trvalému pobytu nebo pro vydani prikazu o povoleni k pobytu
nahradou za prikaz ztraceny, znifeny, poSkozeny, odcizeny anebo obsahujici
nespravneé udaje nebo nahradou za prikaz, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi udaji je
nefunkd¢ni.

(6) Obecni uiad obce s rozSifenou piisobnosti ovéri totoZnost cizince a provéri,
zda Udaje uvedené v piedkladanych rozhodnutich nebo potvrzenich podle odstavce 5 se
shoduji s udaji uvedenymi v cestovnim dokladu cizince a s Udaji vedenymi o cizinci
v informa¢nim systému cizinci.

(7) Obecni uiad obce s rozsifenou pusobnosti poridi biometrické tidaje cizince
a jeho podpis, uréeny k dal§imu digitalnimu zpracovani. Soucasné zpracuje s vyuzitim
udaji, které jsou o cizinci vedené vinformaénim systému cizinci, protokol, ktery
obsahuje udaje nezbytné pro vydani prikazu o povoleni k pobytu. Zpracovany protokol
se vytiskne s vyobrazenim obliCeje a podpisem cizince a predlozi se cizinci, ktery svym
podpisem potvrdi jeho spravnost a Uplnost.

(8) Priikaz o povoleni k pobytu cizinci pfeda spravni organ, a to ve lhité do 30
dnii ode dne porizeni biometrickych tdaji obecnim uradem obce s rozsifenou
pusobnosti. Pfed predianim prikazu o povoleni k pobytu spravni organ provéri
jedine¢nost vazby mezi cizincem a vydanym prikazem, a to s vyuZitim ovérovacich
otiskii prsti a biometrickych udaji zpracovanych v nosi¢i dat priikkazu o povoleni
k pobytu.
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(9) Pri predani prikkazu o povoleni k pobytu spravni organ cizince prokazatelné
pouci o podminkach uzivani priikazu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zneuziti.
Pii predani prikazu o povoleni k pobytu spravni orgin na Zadost cizince ovéri
spravnost osobnich udaji uvedenych ve vydavaném priukazu o povoleni k pobytu,
funkénost nosie dat s biometrickymi udaji a spravnost v ném zpracovavanych
biometrickych udaji. Funk¢nost nosi¢e dat a spravnost vném zpracovanych
biometrickych udaji se ovéruje pomoci technického zarizeni umoziujiciho srovnani
aktualné zobrazenych biometrickych udaja cizince s biometrickymi Udaji zpracovanymi
V nosi¢i dat priikazu o povoleni k pobytu. V pripadé zjisténi nefunkénosti nosice dat
S biometrickymi udaji, popfipadé zjiSténi nespravnosti v ném zpracovanych osobnich
udaji, nebo v pripadé zjiSténi nespravnosti osobnich udajui, zpracovanych v prikazu
0 povoleni k pobytu, se cizinci vyda novy priikaz o povoleni k pobytu.

(10) Drzitel prikazu o povoleni k pobytu je opravnén pozadat spravni organ
prislusny k vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu o ovéfeni
funkénosti nosice dat a spravnosti v ném zpracovanych biometrickych tudaji. V pripadé
zjisténi nefunkc¢nosti nosi¢e dat s biometrickymi udaji, popripadé zjiSténi nespravnosti
v ném zpracovanych osobnich udaji, nebo v pripadé zjiSténi nespravnosti osobnich
udaji, zpracovanych v priukazu o povoleni K pobytu, se cizinci vyda novy prikaz
0 povoleni k pobytu; vydiani nového priikkazu vtomto pripadé podléha spravnimu
poplatku pouze tehdy, pokud nefunkénost nosice dat s biometrickymi Udaji byla
zpusobena okolnostmi, o nichZ cizinec prokazatelné védél, Ze mohou zpiisobit poSkozeni
nebo nefunkénost nosice dat s biometrickymi udaji.

(11) Biometrické udaje lze vyuzivat vyluéné pro ovérovani pravosti prikazu
0 povoleni k pobytu a ovéreni totoZnosti cizince, a to porovnianim biometrickych udaji
zpracovanych v nosi¢i dat s Udaji vedenymi v informa¢nim systému cizinci nebo
porovnanim biometrickych udaji zpracovanych v nosi¢i dat s aktualné zobrazenymi
biometrickymi udaji cizince, pofizenymi v priabéhu prokazovani totoZnosti s pomoci
technického zarizeni. Pokud cizinec nemiiZe pro tucely ovéreni totoZnosti predlozit
prikaz o povoleni k pobytu, jehoz je drzitelem, popripadé pokud nosi¢ dat
s biometrickymi Gdaji v priikazu o povoleni k pobytu neni funkéni, provede se ovéfeni
totoznosti cizince porizenim otiskii prsti cizince a jejich porovnanim s biometrickymi
udaji vedenymi pro tyto ucely v informaénim systému cizinci tak, aby bylo potvrzeno,
Ze jde o drzitele predloZzeného prikkazu o povoleni k pobytu.

§117b

Zapisovani udaji do priukazu o povoleni k pobytu

(1) Jméno, popripadé jména, a piijmeni cizince se uvedou podle tvaru
uvedeného latinkou v cestovnim dokladu. Cizinec v uFednim styku uZiva jméno,
popiipadé jména, a piijmeni uvedena v prikazu o povoleni k pobytu.

_ (2) Vprikazu o povoleni k pobytu ministerstvo vyznadi zdznam ~BYVALY
DRZITEL MODRE KARTY EU", pokud Zadatel o povoleni trvalého pobytu byl
drzitelem modré karty EU, ktery pro vydani tohoto povoleni spliiuje podminky podle
§ 68 a 83.
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(3) Udaj o omezeni zpiisobilosti cizince k pravnim ikoniim nebo o zbaveni cizince
této zpusobilosti se vyznadi do prikazu o povoleni k pobytu po nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu.

§117c

Doba platnosti prikazu o povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu cizince s povolenym dlouhodobym pobytem se
vydava na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4 az 7 nebo
§ 44a odst. 1 a 2.

(2) Priikaz o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem se vydava
s dobou platnosti 10 let, a jde-li o cizince mladsSiho 15 let, s dobou platnosti 5 let.

§117d

Prodlouzeni doby platnosti priikazu o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym
pobytem

(1) Dobu platnosti prikazu o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym
pobytem lze prodlouZit o 10 let, a jde-li o cizince mladSiho 15 let, 0 5 let, a to i
opakované.

(2) Cizinec je povinen pozadat ministerstvo o prodlouzZeni doby platnosti prikazu
0 povoleni k pobytu ve lhuté 90 dnu pi‘ed uplynutim této doby.

(3) V pripadé, Ze podani Zadosti ve lhité podle odstavce 2 zabrani diuvody na viili
cizince nezavislé, je cizinec povinen tuto Zadost podat do 3 pracovnich dni po zaniku
téchto diivodu.

(4) K Zadosti o prodlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu je cizinec
povinen predlozit cestovni doklad.

(5) Dobu platnosti priikazu o povoleni k pobytu ministerstvo neprodlouZzi, shleda-
li divod pro zruseni povoleni k trvalému pobytu podle § 77.

(6) Ministerstvo cizinci vyda potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouZeni
prikazu o povoleni k pobytu.

(7) Cizinec je po prevzeti potvrzeni o splnéni podminek pro prodlouzeni doby
platnosti prikazu o povoleni k pobytu povinen se bez zbyte¢ného odkladu dostavit za
ucelem vydani prikazu o povoleni k pobytu na obecni uifad obce s rozsiFenou
pusobnosti ke zpracovani iidaja nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a
to véetné porizeni biometrickych udaju cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho
dalSimu digitalnimu zpracovani. Ve lhiité 60 dni ode dne prevzeti potvrzeni o splnéni
podminek pro prodlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu, je cizinec
povinen pievzit na ministerstvu prikaz o povoleni k pobytu.
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§117e

(1) Cizinec, ktery zada o vydani prikazu o povoleni k pobytu nahradou za
prikaz ztraceny, znifeny, odcizeny anebo poSkozeny nebo nahradou za prikaz o
povoleni Kk pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi udaji je nefunkéni, je povinen
predlozit cestovni doklad a poSkozeny prikaz nebo prikaz s nefunkénim nosi¢em dat
s biometrickymi udaji. Obdobné se postupuje iV piipadé, Ze cizinec Zada o vydani
prikazu o povoleni k pobytu po skon¢eni nebo zruseni jeho platnosti podle § 117f.

(2) Cizinec, ktery Zada o provedeni zmény v prikazu o povoleni k pobytu, je
povinen piedlozit cestovni doklad, prikaz o povoleni k pobytu a doklad prokazujici
poZadovanou zménu.

(3) Cizinec, ktery Zada o vydani priikazu o povoleni k pobytu po skonceni jeho
platnosti z diivodu podle § 117f odst. 1 pism. g), je povinen predloZit cestovni doklad,
prikaz, jehoZz platnost skoncila, a doklad o zajisténi ubytovani (§ 71 odst. 2).

(4) Ministerstvo nebo policie v rozsahu své piusobnosti vyda cizinci potvrzeni o
splnéni podminek pro vydani nového priikazu o povoleni k pobytu podle odstavci 1 az
3. Cizinec je po prevzeti tohoto potvrzeni povinen se bez zbyteéného odkladu dostavit za
ucelem vydani nového prikazu o povoleni k pobytu na obecni urad obce S rozsifenou
pusobnosti ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a
to véetné poiizeni biometrickych udaji cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho
dal$imu digitalnimu zpracovani. Ve lhité 60 dni ode dne prevzeti potvrzeni je cizinec
povinen prevzit pritkkaz o povoleni k pobytu.

8§ 117f

Skonéeni nebo zruseni platnosti prikazu o povoleni k pobytu

(1) Platnost priitkazu o povoleni k pobytu skon¢i

a) uplynutim doby v ném uvedené,

b) ohlaSenim jeho ztraty, odcizeni nebo zniceni,

¢) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni nebo zbaveni zpusobilosti cizince
k pravnim ukontim,

d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni k pobytu,

e) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,

f) amrtim cizince nebo nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni cizince za
mrtvého,

g) zruSenim udaje o mistu hlaSeného pobytu cizince na Uzemi; to neplati, jde-li o
rezidenta na Uzemi (8 83), ktery z divodu pobytu na tizemi jiného ¢lenského statu
Evropské unie zrusil ubytovani na tzemi, nebo

h) dnem vydanim nového priikazu o povoleni k pobytu na zakladé Zadosti cizince o
prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu v piipadé, Ze doba platnosti
dosavadniho prikazu k tomuto dni neuplynula.

(2) Ministerstvo nebo policie v rozsahu své pusobnosti zrusi platnost prikazu o
povoleni k pobytu, jestlize
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a) je prikaz poskozen tak, Ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho
celistvost,

b) pritkaz obsahuje nespravné tidaje nebo neopravnéné provedené zmény,

c) fotografie v prikazu neodpovida skute¢né podobé jeho drzitele, nebo

d) prikaz obsahuje nefunkéni nosi¢ s biometrickymi Gdaji.

(3) Je-li drzitel priukazu pritomen a plné uzna divody zruseni platnosti priukazu
0 povoleni kpob%tu, povaZzuje se stav véci podle odstavce 2 za prokdzany avyda se
piikaz na mist&*®,

HLAVA X
SPRAVNI VYHOSTENI

§118

(1) Spravnim vyhoSténim se rozumi ukonceni pobytu cizince na uzemi, které je
spojeno se stanovenim doby k vycestovani z Uzemi a doby, po kterou nelze umoznit
cizinci vstup na uzemi ¢lenskych stati Evropské unie. Dobu, po kterou nelze umoznit
cizinci vstup na uzemi ¢lenskych stati Evropské unie, stanovi policie v rozhodnuti o
spravnim vyhoSténi cizince. V oduvodnénych pripadech lze rozhodnutim stanovit
hrani¢ni piechod pro vycestovani z Gzemi.

(2) Spravnim vyho$ténim ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného prislusnika
se rozumi ukonceni pobytu ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného prislusnika na
Gzemi, které je spojeno se stanovenim doby k vycestovani z Gzemi a doby, po kterou
nelze umoznit cizinci vstup na Gzemi.

(3) Doba k vycestovani z zemi se stanovi v rozmezi 7 az 60 dni. Je-li rozhodnuti
o spravnim vyho$téni vydano podle § 119 odst. 1 pism. a), je policie opravnéna stanovit
dobu k vycestovani z tzemi kratsi nez 7 dni. Pokud by podle rozhodnuti o spravnim
vyhosténi méla doba k vycestovani z tizemi zacit béZet v dobé trvani zajiSténi cizince,
zalina tato doba béZet ode dne ukonceni zajiSténi. Pokud v pribéhu doby k vycestovani
Z uzemi je cizinec zajiStén, béh této doby se zajiSténim prerusuje.

&) (4) Pro ucely spravniho vyhos$téni se za piechodny pobyt na tizemi povazuje
i neopravnéné zdrzovani se cizince na tizemi nebo zdrzovani se cizince v tranzitnim prostoru
mezinarodniho letisté anebo pobyt na vizum udé&lené podle zvlastniho zakona? nebo pobyt do
pravni moci rozhodnuti ministerstva o ud€leni opravnéni k pobytu za ucelem poskytnuti
doCasné ochrany na tizemi® nebo soudu o zalob& ve véci docasné ochrany. Nebude-li

Vv takovém pfipadé rozhodnuto o spravnim vyhosténi, protoze disledkem tohoto rozhodnuti

110



by byl nepiiméteny zasah do soukromého nebo rodinného zivota cizince, policie cizinci udéli
vyjezdni piikaz. Cizinec je povinen vycestovat zUzemi Vv dobé stanovené vyjezdnim
prikazem.

3} (5) Hromadné spravni vyhoSténi cizinci na zakladé jednoho rozhodnuti se
zakazuje.
§119
Spravni vyhosténi z pfechodného pobytu na tizemi
(1) Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery pobyva na tzemi

prechodné, s dobou, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na Uzemi ¢lenskych stata
Evropské unie, a zaiadi cizince do informaé¢niho systému smluvnich stata

a) azna 10 let,

1. je-li divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pii pobytu na izemi ohrozit bezpecnost
statu uzitim sily pfi prosazovani politickych cili, provadénim Einnosti ohroZujici
zaklady demokratického statu nebo sméfujici k naruSeni celistvosti Uzemi anebo
jinym obdobnym zplisobem, nebo

2. je-li duvodné nebezpeCi, Ze by cizinec mohl pii pobytu na tzemi zdvaznym

Zpusobem narusn vefejny potadek nebo—ohrozit—vefejné—zdravi—tim—2ze—trpi

b) aznabs let,
1. prokaze-li se cizinec pii hrani¢ni nebo pobytové kontrole dokladem, ktery je
padélan, anebo dokladem jiné osoby jako dokladem vlastnim,
2. prokaze-li se cizinec pii pobytové nebo hrani¢ni kontrole pii vycestovani z Uzemi
cestovnim dokladem, jenZ je neplatny z divoda uvedenych v § 116 pism. a), b), )
nebo d),
3. je-li cizinec na Uzemi zaméstnan bez opravnéni k pobytu anebo povoleni
k zamé&stnani, ackoli je toto povoleni podminkou vykonu zaméstnani, nebo na
uzemi provozuje dani podleha ici vydéle¢nou cinnost bez opravnéni podle
zvlastniho pravniho predpisu'® anebo bez povoleni k zamdstnani cizince
zaméstnal nebo takové zaméstnani cizinci zprostfedkoval,
. jestlize cizinec jednal nebo mél jednat za préavnickou osobu, ktera cizince bez
povoleni k zaméstnani zaméstnala anebo ktera takové zaméstnani zprostiedkovala,
. nepodrobi-li se cizinec na vyzvu policie hraniéni kontrole,
. piekroci-li cizinec statni hranice v Ukrytu nebo se o takoveé jednani pokusi,
. pfekro¢i-li cizinec statni hranice mimo hrani¢ni ptechod, rebe
. neprokaze-li cizinec vérohodnym zptisobem, ze na uzemi smluvnich stati pobyva
po dobu, po kterou je na tomto izemi opravnén pobyvat piechodné¢ bez viza nebo
na kratkodobé vizum, nebo

o

o N o O1

16) Naptiklad zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdé&jsich
predpisu.
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9. porusuje-li cizinec opakované pravni predpisy, je-li vydani rozhodnuti o
spravnim vyhosténi priméiené s ohledem na poruseny pravni piedpis, nebo
maii vykon soudnich nebo spravnich rozhodnuti,

c) azna3roky,

1. pobyva-li cizinec na izemi bez cestovniho dokladu, a¢ k tomu neni opravnén,

2. pobyvé-li cizinec na izemi bez viza, a¢ k tomu neni opravnén, nebo bez platného
opravnéni k pobytu, rebe

3. uvedl-li cizinec v tizeni podle tohoto zakona nepravdivé informace s Uumyslem
ovlivnit rozhodovéni spravniho organu-, nebo

4. je-li divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pii pobytu na uzemi zavaznym
zpusobem ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi zavaznou nemoci.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi ob&ana Evropské unie™ nebo jeho rodinného
ptislusnika, ktery na tizemi pobyva prechodné, lze vydat pouze v ptipad€, ze ob¢an Evropské
unie™ nebo jeho rodinny prislusnik

a) ohrozuje bezpecnost statu,

b) zdvaznym zpusobem narusuje vefejny poradek; to neplati, jde-li o obfana Evropské unie,
ktery pobyva na izemi nepietrzité po dobu nejméné 10 let, nebo

¢) ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zavaznou nemoci, pokud Kk takovému onemocnéni doslo
do 3 mésicu po vstupu na tzemi.

Doba, po kterou nelze ob¢anu Evropské unie nebo jeho rodinnému prislu$nikovi

umoznit vstup na Uzemi, se stanovi az na 10 let, jde-li o spravni vyhosténi z divodu

uvedeného v pismenu a) anebo b), nebo az na 3 roky, jde-li o spravni vyhosténi z divodu

uvedeného v pismenu c).

(3) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery na uzemi pobyva na zakladé
povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spole¢ného souziti rodiny, studia nebo
védeckého vyzkumu na Gzemi, Ize vydat pouze v pfipad¢, Ze ohroZzuje bezpecnost statu nebo
zavaznym zpisobem naruSuje vefejny potraddek anebo ohrozuje vetfejné zdravi tim, Ze trpi
zavaznou nemoci, a s ohledem na zavaznost jeho jednani nepostacuje zruSeni platnosti tohoto
povoleni. Rozhodnuti o spravnim vyhoSténi cizince podle véty prvni z divodu ochrany
vetejného zdravi vSak nelze vydat, doslo-li k onemocnéni cizince az po pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem spole¢ného souziti rodiny nebo za tcéelem studia na
uzemil.

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhoSténi cizince, ktery na uzemi pobyva na zakladé
povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie, 1ze vydat
pouze v pfipad€, ze tento cizinec ohrozuje bezpeCnost stitu nebo zavaznym zpisobem
naruSuje vetejny potadek a s ohledem na zavaznost jeho jednani nepostacuje zruSeni platnosti
tohoto povoleni; souhlasi-li s takovym postupem piislusny organ ¢lenského statu Evropské
unie, ktery rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské unie toto pravni postaveni pfiznal,
policie cizince vyhosti mimo uzemi statd Evropské unie, které jsou vazany zvlastnim pravnim
predpisem Evropskych spoleéenstvi7c).

(5) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery pozadal Ceskou republiku
0 mezinarodni ochranu, je vykonatelné po nabyti pravni moci rozhodnuti, jimz se
a) mezinarodni ochrana neud¢luje,
b) zadost o udéleni mezinarodni ochrany zamita jako zjevné nedlivodna,
¢) fizeni o ud€leni mezinarodni ochrany zastavuje, nebo
d) azyl nebo doplitkova ochrana odnima,
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jestlize marné uplynula lhiita pro podani zaloby proti rozhodnuti ministerstva ve véci
mezinarodni ochrany nebo jestlize podle zvlastniho pravniho predpisu® podani Zaloby proti
rozhodnuti ministerstva ve véci mezindrodni ochrany nema odkladny ucinek. Rozhodnuti
o spravnim vyhosténi neni vykonatelné, pfizna-li soud na zadost cizince jeho Zalobé odkladny
ucinek.

(6) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery pozadal o opravnéni k pobytu za
ucelem poskytnuti do€asné ochrany na uzemi podle zvlastniho pravniho pfedpisu?’a), je
vykonatelné po nabyti pravni moci rozhodnuti o zamitnuti Zadosti nebo po nabyti pravni moci
rozhodnuti 0 zastaveni fizeni o této zadosti, jestlize marné uplynula lhuta pro podani zaloby
proti rozhodnuti ministerstva ve véci docasné ochrany nebo soud nevyhoveél jeho zadosti
0 pfizndni odkladného ucinku zaloby ve véci docasné ochrany anebo soud piiznani
odkladného ucinku zrusil.

§119a

(1) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 odst. 1 pism. b) bodi 6 a 7 se
nevyda, jestlize cizinec Zadajici o mezinarodni ochranu podle zvlastniho pravniho piedpisu®
na Gizemi p¥ichazi piimo ze statu, kde mu hrozi pronasledovani nebo vazna Gjma'®®, a na
uzemi vstoupi nebo pobyva bez povoleni a sdm se bez prodleni pfihlasi policii nebo
ministerstvu a prokaze zavazny divod pro sviij neopravnény vstup nebo pobyt.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 nelze vydat, jestlize jeho dusledkem
by byl nepfiméfeny zasah do soukromého nebo rodinného zivota cizince.

(3) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi nezletilého ob¢ana Evropské unie podle § 119
Ize vydat pouze z diivodu ohroZeni bezpe¢nosti statu, nebo je-li to v jeho zjmu v souladu
s Umluvou o pravech ditcte.

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 nelze vykonat, jde-li o cizince, ktery
pozédal o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem ochrany na Gzemi nebo mu
takové povoleni bylo vydano; fizeni o spravnim vyhos$téni, které nebylo ukonceno pied
vydanim povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem ochrany na tizemi, policie zastavi.

(5) Policie cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
ochrany na uzemi, zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119, pokud jeho spoluprace
s organem c¢innym v trestnim fizeni pfispéla k odhaleni nebo odsouzeni pachatele trestné
¢innosti anebo s ohledem na poskytnutou spoluprdci by mohl byt po vycestovani z Gzemi
ohrozen jeho Zivot nebo zdravi. Policie dale zrusi rozhodnuti o spravnim vyho$téni jeho
rodinnému prislu$nikovi, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem ochrany na uzemi.

(6) Policie obcanu Evropské unie, ktery pozZadal o vydani potvrzeni o
prechodném pobytu na uzemi nebo o povoleni trvalého pobytu, zrusi rozhodnuti o
spravnim vyhosténi, pokud netrva divodné nebezpeci, Ze by mohl p¥i svém pobytu na
uzemi ohrozit bezpefnost stitu, zavaZnym zpisobem narusit vefejny poradek nebo
ohrozit verejné zdravi. Obdobné policie postupuje, jde-li o rodinného prislu$nika
ob¢ana Evropské unie, ktery poZadal o vydani povoleni k pfechodnému nebo trvalému
pobytu.

162) § 2 odst. 7 a § 14a odst. 2 zakona €. 325/1999 Sb., ve znéni zakona ¢. 165/2006 Sb.
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(7) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi se nevydava, jde-li o piedani cizince podle
mezinarodni smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym stitem Evropské unie piede dnem
13. ledna 20009.

§120
Spravni vyhosténi cizince s povolenim k trvalému pobytu

(1) Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince s povolenim k trvalému

pobytu s dobou, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na Uzemi, aZ na

a) 10 let, je-li dtvodné nebezpeéi, ze by cizinec mohl pii pobytu na Gzemi ohrozit
bezpe€nost statu uzitim sily pfi prosazovani politickych cilii, provadénim c¢innosti
ohrozujici zé&klady demokratického statu nebo sméfujici k naruSeni celistvosti Gzemi
anebo jinym obdobnym zpisobem,

b) 10 let, je-li divodné nebezpeci, Zze by cizinec mohl pii pobytu na uzemi zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek, nebo

c) 3roky, nesplni-li cizinec povinnost podle § 77 odst. 3.

(2) Rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi ob&ana Evropské unie'® nebo jeho rodinného
ptislusnika, kterému bylo udéleno povoleni k trvalému pobytu, 1ze vydat pouze v piipadé, Ze
zavaznym zpusobem ohrozuje bezpec¢nost statu nebo zdvaznym zptisobem narusuje vetejny
poradek a s ohledem na zavaznost jeho jednani nepostacuje odnéti opravnéni k pobytu; to
neplati, jde-li o
a) nezletilého obc¢ana Evropské unie, ledaze by spravni vyhosténi bylo v jeho nejlepSim

zajmu,
b) ob¢ana Evropské unie, ktery na uzemi pobyva po dobu delSi nez 10 let, ledazZe
ohroZuje bezpe¢nost statu zvlast’ zavaznym zpisobem.
Doba, po kterou nelze obfanu Evropské unie nebo jeho rodinnému prislusnikovi
umoznit vstup na Gzemi, se stanovi aZz na 10 let.

(3) Rozhodnuti 0 vyhosténi nelze vydat, jestlize jeho dusledkem by byl nepfiméieny
zasah do soukromého nebo rodinného Zivota cizince.

§ 120a

(1) Policie v ramci rozhodovani o spravnim vyhosténi podle § 119 a 120 je povinna si
vyzadat zavazné stanovisko® ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné (§ 179); to
neplati, rozhoduje-li policie o spravnim vyhosténi pii vycestovani cizince na hraniénim
piechodu a cizinec vyslovné uvede, Ze jeho vycestovani je mozné.

(2) Vzniknou-li davody znemoznujici vycestovani cizince po dni nabyti pravni moci
rozhodnuti o vyhosténi, policie vyda nové rozhodnuti ve véci podle zvlastniho pravniho
predpisu® po vyzadani zavazného stanoviska ministerstva podle odstavce 1.

(3) Ministerstvo vyda zadvazné stanovisko bezodkladné.

(4) Neni-li vycestovani cizince podle odstavce 1 nebo 2 mozné, policie tuto skute¢nost

uvede Vv rozhodnuti o spravnim vyhosténi a cizinci udé€li vizum k pobytu nad 90 dnd za
ucelem strpéni pobytu na uzemi (§ 33 odst. 3).
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(5) Pominou-li dtvody znemoziujici 0121n01 Vycestovam pohCle vydd nove
rozhodnuti ve véci podle zvlastniho pravniho predplsu . Dnem nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti zanikd platnost viza udéleného podle § 33 odst. 3 nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu za éelem strpéni pobytu na zemi; policie cizinci udéli vyjezdni
ptikaz a stanovi lhtitu, ve které je povinen vycestovat z Uzemi.

(6) Cizinec, jehoz vycestovani podle odstavce 1 nebo 2 neni moZzné, je opravnén
neprodlen¢ po vydani rozhodnuti o spravnim vyhos$téni pozadat ministerstvo o udéleni
mezinarodni ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu®. Nepozada-li cizinec podle véty
prvni nejpozdéji do dvou meésici ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, opravnéni pozadat o mezinarodni ochranu zanikd. Opravnéni pozadat nezanika,
pokud podani Z&dosti zabranily diivody na vili cizince nezavislé a cizinec zadost poda do 3
dntli po pominuti takovych divodi.

(7) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi dale zanika, byl-li cizinci udélen
azyl. Jde-li o rozhodnuti o spravnim vyho$téni podle § 119 odst. 1 pism. a), platnost
rozhodnuti o spravnim vyhosténi zanika, je-li rozhodnuti, kterym se udéluje azyl, platné
po dobu rovnajici se dobé stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi pro omezeni
vstupu cizince na Uzemi.

A (8) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi zanika, je-li rozhodnuti, kterym se
uvdéluje-azyl nebo-deplikevéochrana byla udélena dopliikkova ochrana nebo byl povolen
dlouhodoby pobyt za ti¢elem strpéni pobytu na uzemi, platné po dobu
a) rovnajici se dobé stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi pro omezeni vstupu cizince
na uzemi, jde-li o rozhodnuti podle § 119 odst. 1 pism. a) nebo b), anebo podle § 120 odst.
1 pism. a) nebo b),

b) rovnajici se jedenaptilnasobku doby stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi pro
omezeni vstupu cizince na Gzemi, jde-li o rozhodnuti podle § 119 odst. 1 pism. ¢) nebo
§ 120 odst. 1 pism. c).

(9) Doba stanovena v odstavci 7 a 8 pocina bézet dnem nabyti pravni moci rozhodnuti
0 spravaim—vyheStént udéleni azylu anebo dopliikové ochrany nebo o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na izemi.

(10) Policie informuje cizince, ktery se na uzemi zdrZuje neopravnéné a se kterym
bylo zahajeno Fizeni o spravnim vyhos$téni z divodu podle § 119 odst. 1 pism. b) bod 3, 0
pravu poZzadovat po zaméstnavateli nevyplacenou mzdu nebo plat, a to vietné
pripadnych naklada na zaslani mzdy nebo platu do stitu, jehoZ je cizinec obcanem,
nebo v piipadé, Ze je osobou bez statniho obc¢anstvi, do statu svého posledniho trvalého
bydlisté, popiipadé do jiného statu, ve kterém ma povolen pobyt. Déle cizince informuje
0 pravu podat na zaméstnavatele stiZznost podle zvlaStniho pravniho pf'edpisu.leb)

§121

Vyslovi-li jiny stat souhlas s pfijetim osoby bez statniho obc¢anstvi, muze byt
vyhosténa na zakladé spravniho vyhosténi do tohoto statu.

16b) Zakon €. 262/2006 Sb., ve znéni pozdéjsich piedpisi.
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§122

Podminky k odstranéni tvrdosti spravniho vyhosténi

(1) V dobg, po kterou nelze podle rozhodnuti o spravnim vyho$téni cizinci umoznit
vstup na Gzemi, policie cizinci udé€li vizum nebo povoli vstup na uzemi, jestlize dusledkem
neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu by byl nepfiméfeny zdsah do soukromého nebo
rodinného Zivota cizince.

(2) V dobg, po kterou nelze podle rozhodnuti o spravnim vyhos$téni cizinci umoznit
vstup na uzemi, policie udéli vizum nebo povoli vstup na tzemi, pokud ucelem pobytu na
uzemi je pfedvolani statniho organu Ceské republiky a nelze-li véc vyftidit z ciziny.

(3) Dobu pobytu podle odstavct 1 a 2 1ze stanovit nejdéle na 30 dnd.

(4) Po neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu na tzemi policie neprodlené sepiSe
zdznam obsahujici zdivodnéni tohoto rozhodnuti.

(5) Policie miize na zadost cizince vydat nové rozhodnuti®®, kterym zrusi platnost
rozhodnuti o spravnim vyhosténi, jestlize
a) pominuly davody jeho vydani a uplynula polovina doby, po kterou nelze cizinci umoznit
vstup na Gzemi, nebo
b) se jedna o cizince svéfen¢ho do nahradni vychovy (§ 87), ktery dosahl véku 18 let a podle
vyjadieni organu socidlné-pravni ochrany déti tento cizinec projevuje snahu o integraci na
uzemil.

(6) Policie mize na Zzadost obCana Evropské unie nebo jeho rodinného ptislusnika
vydat nové rozhodnuti®®, kterym zrusi platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi, jestlize

a) doSlo Kk podstatné zméné okolnosti, které byly divodem vydani rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi, nebo

b) se jedna o cizince svéfeného do nahradni vychovy (8 87), ktery dosahl véku 18 let a podle
vyjadieni organu socidlné-pravni ochrany déti tento cizinec projevuje snahu o integraci na
uzemil.

(7) Policie vyda na Zadost cizince, ktery se po nabyti pravni moci rozhodnuti o
spravnim vyhosténi stal oblanem jiného ¢lenského stitu Evropské unie, nové
rozhodnuti®®, kterym zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi, pokud nehrozi nebezpeci,
Ze by mohl pFi svém pobytu na uzemi ohrozit bezpecnost statu, vefejny poradek nebo
vei‘ejné zdravi. Obdobné policie postupuje v piipadé cizince, ktery se po pravomocném
rozhodnuti o spravnim vyhosténi stal rodinnym prisluSnikem ob¢ana Evropské unie.
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§123
Uhrada nikladi spojenych se spravnim vyho$ténim

(1) Néklady spojené se spravnim vyhosténim zahrnuji niklady na ubytovani
a stravovani, prepravni naklady a ostatni nutné penézni naklady. Do nakladi spojenych
se spravnim vyhoSténim se dale zahrnuji ndklady podle véty prvni za cizince
ubytovaného v zarizeni spole¢né s cizincem zajisténym za uc¢elem spravniho vyhosténi.

(2) Jde-li o spravni vyhosténi cizince, ktery byl na uzemi zaméstnan bez povoleni
k zaméstnani nebo platného opravnéni k pobytu, je povinen néklady spojené se
spravnim vyho$ténim podle odstavce 1 uhradit ten, kdo cizince zaméstnal. Nelze-li
naklady spojené se spravnim vyhoSténim uhradit podle véty prvni, je povinen tyto
naklady nebo jejich zbyvajici ¢ast uhradit ten, kdo uzaviel se zaméstnavatelem jako
subdodavatelem dohodu, v ramci jejihoZ plnéni zaméstnavatel cizince zaméstnaval, nebo
kdokoli, kdo na zakladé existujicich smluvnich vztahi védél nebo mohl védét o
zaméstnavani cizinci bez povoleni k zaméstnani nebo platného opravnéni k pobytu
U zaméstnavatele. Véta prvni a druha se nepouziji v pripadé




a) zaméstnavatele, ktery prokaZe, Ze splnil povinnosti stanovené pravnimi predpisy
upravujicimi zaméstnavani cizinci a povoleni k pobytu predloZené cizincem
zaméstnavateli nebylo zjevnym padélkem,

b) toho, kdo uzaviel se zaméstnavatelem jako subdodavatelem dohodu podle véty druhé,
ktery prokaze, Ze splnil povinnosti stanovené pravnimi predpisy.

(3) V pripadech neuvedenych v odstavci2 je povinen néklady spojené se
spravnim vyho$ténim uhradit cizinec, ktery ma byt vyhostén na zakladé rozhodnuti o
spravnim vyhoSténi, pokud tyto naklady nebyly uhrazeny z finan¢ni zaruky sloZené
cizincem nebo slozZitelem podle § 123c.

(4) Neuhradi-li cizinec ve stanovené lhiuté naklady spojené se spravnim
vyhosténim a nebyly-li naklady uhrazeny z finanéni zaruky (§ 123c), jsou povinni tyto
naklady nebo jejich zbyvajici ¢ast, uhradit postupné
a) osoba, ktera se k tomu zavazala v pozvani ovéireném policii, nebo jde-li 0 vyzkumného

pracovnika, vyzkumna organizace, ktera se k tomu pisemné zavazala; vyzkumna
organizace uhradi naklady spojené se spravnim vyhosténim vzniklé do 6 mésicii ode
dne skon&eni platnosti dohody o hostovani®,

b) ten, kdo cizinci zprostiedkoval zaméstnani bez povoleni k zaméstnani,

¢) ten, kdo zaméstnal cizince a zaméstniani bylo ukonéeno pied uplynutim doby, na
kterou bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani, pokud tento cizinec po zruSeni
platnosti opravnéni k pobytu za celem zaméstnani z Uzemi nevycestoval; to neplati
pokud cizinec z izemi nevycestoval a ten, kdo cizince zaméstnal, vérohodné prokaze,
Ze cizinci zajistil uhradu nakladd spojenych s vycestovanim do statu, jehoz je
ob¢anem , nebo do statu, ve kterém ma povolen pobyt,

d) ten, kdo cizinci zprostiedkoval zaméstnani a zaméstnani bylo ukoncéeno pied
uplynutim doby, na kterou bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani, pokud tento
cizinec po zruSeni platnosti opravnéni k pobytu za téelem zaméstnani z Gzemi
nevycestoval; to neplati pokud vérohodné prokaze, Ze cizinci zajistil dhradu nakladi
spojenych s vycestovanim do statu, jehoZ je obéanem, nebo do statu, ve kterém ma
povolen pobyt,

e) dopravce, ktery nesplnil povinnost podle § 104.

(5) Policie nebo ministerstvo rozhodnutim stanovi, kdo v poradi podle odstavcii 2
az 4, v jaké lhuté a vysi je povinen naklady spojené se spravnim vyhos$ténim nebo jejich
zbyvajici ¢ast uhradit. Rozhodnuti nabyvéa pravni moci oznamenim.

(6) Nebyly-li ndklady spojené se spravnim vyhosténim uhrazeny podle odstavce 2
az 4, nese tyto naklady
a) policie, jde-li o cizince zaji§téného podle zvlastniho pravniho piedpisu’®, nebo
b) ministerstvo v ostatnich pripadech.

§ 123a

Dobrovolny névrat

(1) Ministerstvo miize nést, je-li to ve vefejném zajmu, naklady spojené s dobrovolnym
navratem cizince,
a) ktery je zajiStén za ucelem spravniho vyhosténi, rebe

169 § 27 zakona &. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky.
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b) kterému byla rozhodnutim o spravnim vyhosténi stanovena lhita k vycestovani z Uzemi
a ktery nema platny cestovni doklad, , nebo

¢) ktery na uizemi pobyva bez platného opravnéni k pobytu, pokud se osobné dostavil na
policii, hodld dobrovolné opustit izemi a bylo mu nasledné vydano rozhodnuti o
spravnim vyhosténi,

do zem¢, jejimz je obCanem, nebo do jiného statu, ktery cizinci umozni vstup na své dzemi.

(2) Cizinec je povinen ministerstvu dodate¢né uhradit prepravni naklady v polovi¢ni
vysi; do doby uhrazeni bude cizinec zafazen do evidence nezadoucich osob [§ 154 odst. 4
pism. b)].

(3) Zadost o dobrovolny navrat je cizinec opravnén podat policii nebo ministerstvu
a) v dob¢ svého zajisténi v zafizeni, nebo

7 r 7
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b) po nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim vyhoS$téni za podminky, Ze dosud
neuplynula Ihiita stanovena k vycestovani.

(4) O Zadosti cizince o dobrovolny navrat ministerstvo rozhodne bez zbyte¢ného
odkladu.

HLAVA XI
ZVLASTNI OPATRENI ZA UCELEM VYCESTOVANI CIZINCE Z UZEMI A
ZAJISTENI CIZINCE

§ 123b
Zvlastni opati‘eni za u¢elem vycestovani cizince z tzemi

(1) Zvlastni opati‘eni za ucelem vycestovani cizince z Uzemi (dale jen ,,zvIastni
opatieni za ucelem vycestovani®) Ize ulozit, je-li divodné nebezpeci, Ze cizinec v dobé
stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhosténi k vycestovani z Uzemi nevycestuje.

(2) O druhu a zpisobu vykonu zvlastniho opatieni za ucelem vycestovani
rozhoduje policie. PFi rozhodovani o uloZeni zvlastniho opatieni policie zkouma, zda
jeho uloZenim neohrozi vykon spravniho vyho$téni a piihlizi k dopadim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince.

(3) Policie zvlastni opatieni za celem vycestovani neuloZi, jde-li o nezletilého
cizince bez doprovodu.

(4) Vyrok o uloZeni zvlastniho opatfeni za wucelem vycestovani je zpravidla
soucasti rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi. Odvolani proti vyroku o uloZeni zvlastniho
opatieni za iCelem vycestovani nema odkladny ucinek.

(5) Cizinec je povinen splnit povinnost uloZzenou mu v rozhodnuti o uloZeni
zvlastniho opatieni za ucelem vycestovani a vycestovat z Uzemi v dobé stanovené

V rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(6) Zvlastnim opati‘eni za icelem vycestovani je
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a) povinnost cizince oznamit policii adresu mista pobytu, zdrZovat se tam, kazdou jeho
zménu oznamit nasledujici pracovni den policii a pravidelné se osobné hlasit policii
ve lhiité stanovené policii, nebo

b) sloZeni penéZnich prostiedkii ve vysSi predpokladanych nakladd spojenych se
spravnim vyhoSténim (dale jen ,finan¢ni zaruka*) cizincem, kterému je zvlastni
opatieni za ucelem vycestovani uloZeno; penéZni prostiedky za cizince miiZe slozit
statni ob&an Ceské republiky nebo cizinec s povolenym dlouhodobym anebo trvalym
pobytem na Uzemi (déle jen ,,sloZitel).

(7) V pripadé, Ze cizinec nesplni povinnost uloZenou mu rozhodnutim o uloZeni
zvlastniho opatfeni za ucelem vycestovani nebo v dobé Kk vycestovani stanovené
vV rozhodnuti o spravnim vyhosténi nevycestuje, policie takového cizince zajisti.

§123c
Finanéni zaruka

(1) Finanéni zaruka se sklada na ucet policie a je vratna po vycestovani cizince
z Uzemi nebo poté, co mu byl povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo pobyt podle
zvlastniho pravniho piedpisu®”. Policie se scizincem nebo sloZitelem dohodne na
zpusobu vraceni finan¢ni zaruky. Naklady na vraceni financni zaruky nese sloZitel nebo

cizinec.

(2) Cizinec nebo sloZitel je po splnéni podminek stanovenych v odstavci 1
opravnén do 5 let ode dne sloZeni finan¢ni zaruky policii poZadat o vraceni finané¢ni
zaruky.

(3) V pripadé, Ze cizinec z izemi vycestoval, je povinen Zadost podat osobné
prostiednictvim zastupitelského uradu ve staté, jehoz je obfanem, nebo ve staté, ve
kterém ma povolen pobyt. SlozZil-li finan¢ni zaruku sloZitel, je cizinec, za kterého byla
finan¢ni zaruka sloZena, povinen se bez zbyte¢ného odkladu po vycestovani z Uzemi
osobné ohlasit na zastupitelském uradé ve staté, jehoz je obéanem, nebo ve staté, ve
kterém ma povolen pobyt; zastupitelsky urad policii potvrdi ohldSeni se cizince na

W

zastupitelském uradé.

(4) Policie zamitne Zadost o vraceni finan¢ni zaruky, jestlize

a) cizinec z Uzemi nevycestoval a nebyl mu povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo
pobyt podle zvlastniho pravniho pr“'edpisu,z’ 3a)

b) cizinec Zadost nepodal osobné,

¢) cizinec Zadost nepodal prostiednictvim zastupitelského uradu ve staté, jehoz je
obcanem, nebo ve staté, ve kterém ma povolen pobyt, nebo

d) cizinec se osobné neohlasil na zastupitelském aradé ve staté, jehoz je obanem, nebo
ve staté, ve kterém ma povolen pobyt, Zada-li o vraceni finan¢ni zaruky sloZitel.

Odvolani proti zamitnuti Zadosti nema odkladny u¢inek.

(5) Policie je opravnéna finanéni zaruku pouZzit na ihradu naklada spojenych se
spravnim vyhosténi cizince z izemi, jestliZe cizinec nevycestuje ve stanovené dobé a

pobyva na Gzemi neopravnéné.

(6) Finanéni zaruka pripadne statu, jestlize cizinec nebo sloZitel ve lhité do 5 let
ode dne sloZeni finan¢ni zaruky nepozadal o jeji vraceni.
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(7) O duvodech, pro které finan¢ni zaruka miiZe byt pouzita na ihradu naklada
spojenych se spravnim vyho$ténim nebo piipadnout statu, musi byt cizinec nebo sloZitel
poucen pied jejim sloZenim.

(8) Pripadne-li finan¢ni zaruka statu, bude pripsana na tcet policie jako ¢astka,
ktera neni soucasti prijmovych a vydajovych uéti statniho rozpoctu.

§124

Zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi

(1) Policie je opravnéna zajistit cizince starSiho 15 let, jemuz bylo doruceno
sdéleni o zahajeni Fizeni o spravnim vyhoSténi anebo o jehoZ spravnim vyhoSténi jiZ bylo
pravomocné rozhodnuto nebo mu byl uloZen jinym c¢lenskym stitem Evropské unie
zakaz vstupu platny pro uzemi ¢lenskych statii Evropské unie a nepostacuje uloZeni
zvlastniho opatieni za i¢elem vycestovani, pokud
a) je nebezpeci, Ze by cizinec mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zptasobem
naruSit vefejny poradek,

b) je nebezpeci, Ze by cizinec mohl ma¥it nebo ztéZovat vykon rozhodnuti o spravnim
vyhoS$téni,

c) cizinec nevycestoval z Uzemi v dobé stanovené v rozhodnuti o spravnim vyho$téni,

d) cizinec nesplnil povinnost uloZzenou mu rozhodnutim o uloZeni zvlastniho opatieni za
ucelem vycestovani, nebo

e) je cizinec evidovan v informaénim systému smluvnich statu.

(2) V rFizeni o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhos$téni je vydani

rozhodnuti prvnim uUkonem v Fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci oznamenim.
Obnova Fizeni ani prezkumné Fizeni nejsou pripustné.
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(3) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zajiSténi s pFihlédnutim
k predpokladané sloZitosti piipravy vykonu spravniho vyhosténi. P¥i stanoveni doby
trvani zajiSténi je policie povinna zohlednit pripady nezletilych cizincii bez doprovodu a
rodin ¢i jinych osob s détmi. Je-li to nezbytné k pokracovani p¥ipravy vykonu spravniho
vyhoS$téni, je policie opravnéna dobu trvani zajiSténi prodlouzit, a to i opakované.
V ftizeni o prodlouZeni doby trvani zajiSténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi je
vydani rozhodnuti prvnim uUkonem vV fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci
oznamenim. Obnova Fizeni ani pfezkumné Fizeni nejsou pripustné.

(4) Je-li zajisténym nezletily cizinec bez doprovodu (8 180c), ustanovi mu policie
opatrovnika. Policie o ustanoveni opatrovnika nezletilého cizince bez doprovodu neprodlené
vyrozumi a pouci jej o tkolech opatrovnika.

(5) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li
divodné nebezpeci, Ze by mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zptlisobem
narusit vefejny poradek. V pripadé diivodné pochybnosti, Ze jde o nezletilého cizince
bez doprovodu, je policie opravnéna cizince zajistit z divodi uvedenych v odstavce 1 do
doby, nezZ je zjistén jeho skute¢ny vék.

{5} (6) Zajistény cizinec nebo opatrovnik jménem zajisténého nezletilého cizince bez
doprovodu je opravnén podat navrh podle zvlaStniho pravniho pfedpisu”), VvV némz soud
rozhodne o trvani zajisténi a nafidi propusténi, jestlize zdkonné diuvody trvani zajisténi
pominuly. O tomto pravu musi byt cizinec poucen.

§ 124a

Policie je opravnéna za ucelem spravniho vyhoS$téni zajistit cizince, ktery ucinil
prohlaseni o mezinarodni ochrané nebo podal Zadost o mezinarodni ochranu, jestlize jiz bylo
o jeho vyhos$téni pravomocné rozhodnuto nebo je fizeni o spravnim vyhosténi zahéjeno
z diivodii podle § 119 odst. 1 pism. a), anebo § 119 odst. 1 pism. b) bodu 6 nebo 7.

§ 124b
Zajisténi cizince za ucelem vycestovani

(1) Policie zajisti na dobu nezbytné nutnou cizince star§iho 15 let, ktery nevyuzil
moznosti dobrovolné repatriace podle zvlastniho pravniho pfedpisuz), za ucelem jeho
vycestovani z Uzemi, jestlize
a) nepodal zadost o mezinarodni ochranu, ackoliv k tomu byl vyzvan,

b) nevycestoval po pravomocném ukonceni fizeni ve véci mezinarodni ochrany z izemi ve
lhite stanovené vyjezdnim piikazem nebo ve lhaté do 30 dnt, nebyl-li cizinci vyjezdni
ptikaz udélen,

¢) mu uplynula doba opravnéni k pobytu na uzemi ud€leného osob¢ pozivajici doplitkové
ochrany.

(2) O zajisténi cizince za ucelem vycestovani policie neprodlené sepiSe zaznam
obsahujici udaje o totoznosti zajisténého cizince, datu, ¢asu a mistu zajisténi.

10 8§ 2000 a nasledujici obéanského soudniho fadu.
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(3) Nelze-li vycestovani cizince z Uzemi uskute¢nit ve lhuté do 48 hodin, policie
V Fizeni o zajiSténi cizince za tcelem vycestovani vyda rozhodnuti, které je prvnim
ukonem vV Fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci oznamenim. Obnova Fizeni ani
prezkumné Fizeni nejsou pripustné.

(4) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zajiSténi s prihlédnutim k
predpokladané slozZitosti pFipravy vycestovani cizince. Je-li to nezbytné k pokracovani
pripravy vycestovani cizince z Uzemi, je policie opravnéna dobu trvani zajiSténi
prodlouZit, a to i opakované. V Fizeni o prodlouZeni doby trvani zajiSténi cizince za
ucelem spravniho vyhos$téni je vydani rozhodnuti prvnim Ukonem v Fizeni. Rozhodnuti
nabyva pravni moci oznimenim. Obnova Fizeni ani pfezkumné Fizeni nejsou pripustné.

4} (5) Na zajisténi za Gcelem vycestovani se ustanoveni § 123, 123a a hlavy XII
pouziji obdobn¢.

{5} (6) Odstavec 1 se nepouZije,
a) je-li dtivod zajisténi podle odstavce 1 pism. b) nebo c) zjistén na hrani¢nim piechodu pfi
vycestovani cizince z uzemi, nebo
b) mé-li cizinec piepravni doklad pro vycestovani z Uzemi (letenku, jizdenku), ale nemohl
vycestovat ve 1hiité podle odstavce 1 pism. b) z divodii na jeho viili nezavislych.

§ 125

(1) Doba zajisténi nesmi piekrocit 180 dni a pocita se od okamziku omezeni osobni
svobody. V ptipadé cizince mlad$iho 18 let nesmi doba zajisténi prekrocit 90 dnd.

(2) Policie je opravnéna prodluzovat dobu trvani zajisténi podle § 124 i nad dobu
stanovenou v odstavci 1, nejde-li o nezletilého cizince bez doprovodu, pokud cizinec
a) zmaril vykon spravniho vyho$téni,
b) uvadi nepravdivé udaje, které jsou nezbytné pro zajiSténi nahradniho cestovniho

dokladu,

za podminky, Ze vyhoSténi cizince je uskutecnitelné v dobé trvani zajiSténi.
Doba trvani zajiSténi nesmi prekro€it v souhrnu 545 dnu a pocita se od okamziku
omezeni osobni svobody. O prodlouZeni doby trvani zajisténi vyda policie rozhodnuti,
které je prvnim ukonem v Fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci oznamenim. Obnova
Fizeni ani prezkumné Fizeni nejsou pripustné.

2} (3) O zajisténi cizince za Gicelem spravniho vyhosténi policie neprodlené¢ vyrozumi
jeho ptibuzného s povolenym pobytem na Uzemi; je-li zajisténym nezletily cizinec bez
doprovodu, vyrozumi policie orgdn socialné-pravni ochrany ditéte. Policie vyrozumi
0 zajisténi cizince za uUcelem spravniho vyhos§téni téz ptisluSnou diplomatickou misi nebo
konzularni ufad ciziho statu, pokud ma sidlo na tzemi a pokud o to cizinec nebo opatrovnik
jménem zajisténého nezletilého cizince bez doprovodu pozada, nestanovi-li jinak mezinarodni
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smlouva; to neplati, jde-li 0 zajiiténi cizince, ktery pozadal Ceskou republiku o mezinarodni
ochranu podle zvlastniho pravniho pfedpisuz) .

§126

Policie je povinna

a) po celou dobu zajisténi cizince zkoumat, zda divody zajisténi trvaji,

b) neprodlené po zajisténi poucit zajisténého cizince v jazyce, ve kterém je cizinec schopen
se dorozumét, o moznosti soudniho pfezkumu zakonnosti zajisténi a rozhodnuti o
prodlouZeni doby trvani zajisténi. Nelze-li tento jazyk zjistit a nelze-li toto seznameni
provést ani jinym zplsobem, policie cizince pouci pfeddnim pisemné vyhotoveného
pouceni v jazycich Ceském, anglickém, francouzském, némeckém, c¢inském, ruském,
arabském, hindském a $panélském o moznosti soudniho pifezkumu zakonnosti zajisténi a
rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani zajisténi. O piedani pisemné vyhotoveného
pouceni policie sepiSe zdznam.

§ 126a

(1) Policie na pokyn ministerstva bezodkladn¢ pierusi zajisténi, je-li divodné
nebezpeci, ze
a) cizinec, kterému byla poskytnuta lhita na rozhodnuti, zda bude spolupracovat s organem
¢innym v trestnim fizeni, (§ 42e odst. 2), nebo
b) cizinec, ktery podal Z&dost o povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem ochrany na
Uzemi,
by mohl byt pii dalsim pobytu v zafizeni ohrozen na zivoté nebo zdravi v souvislosti se
spolupraci s organem ¢innym v trestnim fizeni.

(2) Po dobu preruseni zajisténi se stavi beh lhity podle § 125 odst. 1.

(3) Je-li divodné nebezpeci, Ze cizinec uprchne, nebo zneuziva-li preruseni zajisténi,
policie na pokyn ministerstva pieruseni zajisténi podle odstavce 1 bezodkladné zrusi.

(4) Rozhodnuti podle odstavce 1 a 3 nabyvaji pravni moci oznamenim. Obnova
Fizeni ani pfezkumné Fizeni nejsou pripustné.

§ 126b

(1) Je-li zajistény cizinec piijat do zdravotnického zafizeni poskytujiciho ustavni péci
k poskytnuti zdravotni péce podle § 176 mimo zafizeni, muze policie upustit od stiezeni
cizince po dobu umisténi cizince do tohoto zdravotnického zafizeni.

(2) Jde-li podle vyjadieni oSetfujiciho 1ékafe o poSkozeni zdravi zajisténého cizince
trvalého charakteru nebo z charakteru onemocnéni cizince lze piedpokladat, ze jeho pobyt ve
zdravotnickém zafizeni za ucelem poskytnuti zdravotni péce bude delSi neZz doba schazejici
do uplynuti 180 dnii ode dne zajisténi, policie zajisténi ukonci. Pti ukonceni zajisténi policie
cizinci udéli vizum k pobytu nad 90 dnl za Ucelem strpéni pobytu na tzemi z divodu
ptekazky na jeho vuli nezavislé, ktera brani jeho vycestovani; platnost viza stanovi na dobu
potiebnou k vycestovani cizince z Gzemi, nejdéle na dobu 1 roku.
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(3) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouziji, pokud k poSkozeni zdravi doSlo vlastnim
amyslnym jednanim cizince.

§ 127

(1) Zajisténi musi byt bez zbyte¢ného odkladu ukonceno
a) po zaniku divodu pro zajisténi,
b) rozhodne-li soud ve sprdvnim soudnictvi o zrudeni rozhodnuti o zajisténi cizince nebo
nafidil-li soud v fizeni podle zvlastniho pravniho })fedpisu propusténi cizince”,
c) je-li cizinci udélen azyl nebo doplitkova ochrana®, nebo
d) je-li cizinci povolen dlouhodoby pobyt za ti¢elem ochrany na Uzemi.

(2) Podani Zadosti 0 udéleni mezinarodni ochrany v pribéhu zajisténi neni divodem
pro ukonceni zajisténi.

§128

(1) Zajisténého cizince, kterému ma byt na zakladé pravomocného rozhodnuti
0 spravnim vyhosténi ukon¢en pobyt na uzemi, dopravi policie na hrani¢ni pfechod za ucelem
vycestovani z Uzemi; to neplati v ptipad¢, Ze zajistény cizinec pfedlozi potvrzeni o podani
zaloby. Policie rovn€z dopravi na hrani¢ni pfechod zajisténého cizince po zamitnuti zaloby
proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi a cizince, ktery byl zajistén za ucelem vycestovani
podle § 124b.

(2) Policie je opravnéna ponechat cizince podle odstavce 1 v zafizeni po dobu
nezbytné nutnou, nez zajisti podminky pro vycestovani cizince z Uzemi.

§129
Zajisténi cizince za ucelem jeho predani nebo privozu

(1) Policie zajisti na dobu nezbytné nutnou cizince, ktery neopravnéné vstoupil nebo
pobyval na uzemi, za ucelem jeho ptedani podle mezinarodni smlouvy sjednané s jinym
Clenskym statem Evropské unie prede dnem 13.ledna 2009 nebo piimo pouzitelného
pravniho predpisu Evropskych speleenstd® spoledenstvi®; policie na dobu nezbytng
nutnou zajisti i provazeneho cizince v piipadé, ze jeho pruvoz nelze z objektivnich davodi
dokoncit bez nutné prestavky.

(2) O zajisténi policie neprodlené sepiSe zaznam obsahujici tdaje o totoznosti
zajisténého cizince, datu, ¢ase a mistu zajisténi a diivod predani nebo privozu.

(3) Nelze-li predani cizince nebo dokon¢eni jeho priivozu uskute¢nit ve lhaté do
48 hodin, a jde-li o priivoz leteckou cestou podle § 152 ve lhuté do 72 hodin, policie
V Fizeni o zajiSténi cizince za ucelem jeho predani nebo privozu vyda rozhodnuti, které
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je prvnim ukonem v Fizeni. Rozhodnuti nabyva pravni moci oznamenim. Obnova Fizeni
ani pfezkumné Fizeni nejsou pripustné.

(4) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li
diivodné nebezpeli, Ze by mohl ohrozit bezpecnost statu ¢i zivaZznym zpisobem narusit
vefejny poradek. Policie je opravnéna v pripadé divodné pochybnosti, Ze jde o
nezletilého cizince bez doprovodu, takového cizince zajistit do doby, nezZ je zjistén jeho
skutecny vék.

(5) Policie v rozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zajisténi s piihlédnutim
k pfedpokladané slozitosti pripravy predani nebo privozu cizince. Je-li to nezbytné
k pokracovani pripravy piedani nebo privozu, je policie opravnéna dobu trvani
zajiSténi prodlouzit, a to i opakované. V Fizeni o prodlouZeni doby trvani zajiSténi
cizince za uc¢elem piedani nebo privozu je vydani rozhodnuti prvnim tukonem v Fizeni.
Rozhodnuti nabyva pravni moci oznimenim. Obnova Fizeni ani pFezkumné Fizeni
nejsou pripustné.

4} (6) Policie je povinna jednat tak, aby byl cizinec pfedan nebo byl pruvoz cizince
uzemim dokoncen v nejbliz§im mozném terminu ode dne zajisténi.

HLAVA XII
ZARIZENI

8§ 130
(1) Rozhodnuti o zajisténi cizince se zpravidla vykonava v zafizeni.

(2) Zarizeni provozuje ministerstvo prostiednictvim jim zfizené organizacni slozky
statu (dale jen ,,provozovatel*).

(3) Zatizeni se dé€li na ¢ast s mirnym rezimem zajisténi (dale jen ,,Cast s mirnym
rezimem®) a &ast s pfisnym rezimem zajisténi (déle jen ,Gast s p¥isnym rezimem®). Cést
S mirnym rezimem muze byt dale rozdélena na dalsi ¢asti, do kterych je bez souhlasu
provozovatele a bez doprovodu provozovatele nebo policie vstup cizinciim zakazan.

(4) Policie neprodlené¢ po nabyti pravni moci rozhodnuti o zajisténi dopravi
zajisténého cizince do zafizeni uréeného provozovatelem.

§131

Provozovatel seznami zajiSténého cizince pii jeho umisténi do zafizeni, nebo
neprodlené¢ po ném, s pravy a povinnostmi, které se vztahuji k pobytu cizince v zafizeni,
a s vnitinim fddem zafizeni. Sezndmeni se provede v matefském jazyce cizince nebo v jazyce,
kterym je cizinec schopen se dorozumét. Seznameni se dale provede v pfipadé zmén prav
a povinnosti, které se vztahuji k pobytu cizince v zafizeni, nebo vnitfniho Fadu za¥izeni.
Informace o pravech a povinnostech zajisténého cizince a vnitfni ¥ad zafizeni jsou
umistény tak, aby byly pFistupny v§em zaji§ténym cizincim.
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§132

(1) Cast s mirnym rezimem tvoii ubytovaci mistnost, spole¢né socialni a kulturni
zafizeni a dal$i prostor, vnémz se mohou zajisténi cizinci voln¢ pohybovat, stanoveny
vnitinim fddem zatizeni.

(2) Cast sprisnym rezimem je oddélena od c¢asti s mirnym reZimem a tvoii ji
ubytovaci mistnost a prostor uréeny pro vychéazky.

§ 132a

Provozovatel je opravnén v souladu s ucelem zafizeni a v zajmu zajisténi bezpe¢nosti
zajisténych cizinci a ostatnich osob ubytovanych v zafizeni instalovat prostiedky
audiovizualni techniky v prostorach tohoto zafizeni, S vyjimkou ubytovacich mistnosti,
socialnich zafizeni a prostor, v nichZ probihaji osobni prohlidky cizinct.

§133

(1) Ubytovaci mistnost v ¢asti s mirnym rezimem je vybavena ltzky, skiitkami na
ulozeni osobnich véci, stolkem a zidlemi v poc¢tu odpovidajicimu poc¢tu ubytovanych cizincti.

(2) Ubytovaci mistnost v ¢asti s pfisnym rezimem je vybavena lazky, stolkem, zidlemi
v poctu odpovidajicimu poctu ubytovanych cizincl, sanitarnim zafizenim oddélenym od
zbyvajiciho prostoru neprihlednou zasténou a signaliza¢nim (pfivolavacim) zafizenim. Tato
mistnost je uzamykatelna pouze z vnéjsi strany.

§134
(1) Provozovatel zajisténému cizinci za podminek stanovenych timto zakonem

a) poskytne lizko, zidli, skiiikku na uloZeni osobnich véci, stravu a zakladni hygienické
prostiedky,

b) umozni piijimat a odesilat pisemna sdéleni bez omezeni,

C) umozni pfijimat navstévy,

d) podle moznosti zajisti knihy, denni tisk a Casopisy vcetné zahrani¢nich, pokud jsou
distribuovany v Ceské republice,

e) umozni podat zadost-stizrest nebo jiny podnét statnim organtim Ceské republiky nebo
mezinarodnim organizacim za G¢elem uplatnéni jeho prav a tyto neprodlené odesle,

f) na jeho Zadost zajisti bez zbyte¢ného odkladu rozmluvu s vedoucim zafizeni nebo jeho
zastupcem nebo s policii v zatizeni,

g) umozZni nepfetrzity osmihodinovy spanek v dobé no¢niho klidu,

h) umozni volny pohyb vramci ¢asti s mirnym rezimem a styk sostatnimi cizinci
umisténymi v této Casti.

(2) Provozovatel zajisti lékatskou prohlidku zajiSténého cizince, dal$i nezbytna
diagnostickd a laboratorni vySetfeni a oCkovani a preventivni opatfeni stanovena organem
ochrany vefejného zdravi.

(3) Provozovatel zajisténému cizinci umisténému v ¢asti s pfisnym reZimem umozni
vramci uréeného prostoru vychazku vtrvani nejméné 1 hodiny denné, ke které ho
doprovodi policie. Vedouei—zatizeni Policie mize vychazku ze zdvazného divodu omezit
nebo zrusit. O omezeni nebo zruSeni vychazky sepise bez zbytecného odkladu zdznam.

(4) Provozovatel miize zajiSténému cizinci zajistit psychologické a socialni sluzby
a dalsi sluzby a véci nezbytné pro zajiSténi pobytu cizince v zatizeni.
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§135

(1) Policie umisti zajisténého cizince na navrh provozovatele nebo na zakladé
vlastnich poznatki do ¢asti s ptisnym rezimem, pokud

a) je agresivni nebo vyZaduje zvySeny dohled z jiného zavazného divodu,
b) opakované zavaznym zplisobem porusi vnitini fad zatizeni, nebo
€) opakované¢ zavaznym zpusobem porusi povinnost nebo zakaz podle tohoto zakona.

(2) Zajisténého cizince mladsiho 18 let 1ze do ¢asti s pfisnym reZimem umistit pouze
z diivodu podle odstavce 1 pism. a) nebo c).

(3) Policie sepiSe o umisténi zajiSténého cizince do Casti s pfisnym rezimem
neprodlené¢ zaznam a v ném uvede podrobnosti o divodech tohoto umisténi a pouceni
0 moznosti proti umisténi do ¢asti s pfisnym rezimem podat stiznost ministerstvu
(8 148 odst. 2). Policie zajisténého cizince se zd&znamem sezndmi. Zaznam podepsany
zajisténym cizincem, policistou a tlumo¢nikem, byl-li ustanoven, policie uloZi do spisu
zajisténého cizince. Odmitne-li cizinec zd&znam podepsat, policie to do zd&znamu poznamena.

(4) Je-li zajistény cizinec umistén Vv Casti s piisnym reZzimem po dobu delSi nez 48
hodin, policie o tomto umisténi vyda rozhodnuti. Rozhodnuti nabyva pravni moci deruéenim

nebo-odmitnutim-cizincerozhodnutipievzit 0Znamenim.

(5) Do casti s prisnym rezimem lze cizince umistit na dobu nezbytnou, nejdéle vsak
na 30 dnii. Policie v pribéhu umisténi zajisténého cizince v ¢asti s prisnym rezimem zkouma
trvani divodu pro toto umisténi. Dopustil-li se cizinec v dobé podle véty prvni jednani podle
odstavce 1 nebo trva-li divod pro zvyseny dohled, policie dobu umisténi v ¢asti s piisnym
rezimem rozhodnutim prodlouzi o 30 dnt, jinak cizince neprodlené umisti do ¢asti s mirnym
rezimem. Rozhodnuti nabyva pravni moci derucenim—nebo—odmitnutim—eizincerozhodnuti

prevzit oznamenim.

8 136
(1) Zajistény cizinec je povinen

a) dodrzovat vnitini fad zafizeni,

b) Setfit majetek zafizeni,

c) fidit se pokynem policie nebo provozovatele vydanym pfi plnéni tkolt v souvislosti se
zajisténim,

d) vyvarovat se jednani, které by matilo ucel zajisténi,

e) strpét omezeni svych prav, zejména prava na soukromi a svobodu pohybu a pobytu,
Vv rozsahu nezbytném pro dosaZeni Gcelu zajisténi nebo pro ochranu vetejného zdravi,

f) dodrzovat noc¢ni klid.

(2) Zajistény cizinec je dale povinen strpét preventivni vstupni, periodickou
a vystupni, a je-li to nezbytné i mimofadnou Iékaiskou prohlidku v rozsahu uréeném lékafem
vcetné nezbytnych diagnostickych a laboratornich vysetieni a o¢kovani a preventivni opatfeni
stanovené organem ochrany vetejného zdravi. Lékatrskd prohlidka zajiSténého cizince je
provadéna bez pfitomnosti policie nebo provozovatele, nerozhodne-li 1ékaf jinak. Nelze-li
ukon pro odpor zajisténého cizince provést, je policie opravnéna tento odpor prekonat. Pfitom
nesmi branicimu se zajiSténému cizinci zpusobit Ujmu zjevné nepiimeifenou zavaznosti
protipravniho jednani.
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(3) Zajistény cizinec po dobu umisténi do zatizeni nesmi

a) vnaset, vyrabét, prechovavat nebo konzumovat alkohol a jiné navykové latky,

b) wvnaset, vyrabét nebo piechovavat véci zplsobilé vazné ohrozit zdravi nebo Zivot ¢lovéka
nebo poskodit majetek,

€) vnaset nebo piechovavat véci, které by svym mnozstvim nebo povahou mohly narusit
potadek nebo skodit zdravi, nebo elektronické komunikaéni zafizeni,

d) opustit zafizeni bez souhlasu policie.

§ 137

(1) Policie je opravnéna pii umisténi zajisténého cizince do zafizeni provést jeho
osobni prohlidku a prohlidku jeho véci za ucelem zjisténi, zda u sebe nema cestovni doklad,
doklad totoZnosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obCanstvi, penézni
prostiedky nebo véc, jejiz vnaSeni do zafizeni, vyrdbéni nebo pfechovavani v zafizeni je
zakazano.

(2) Policie je opravnéna provést osobni prohlidku a prohlidku véci zajisténého cizince
také na Zadost provozovatele nebo v ptipadé divodného podezieni, Ze tento cizinec muiize
mit u sebe cestovni doklad, doklad totoZnosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoZznost nebo
statni obCanstvi nebo véc, jejiz vnaSeni do zafizeni, vyrabéni nebo ptfechovavani v zatfizeni je
zakazano.

(3) Osobni prohlidku provadi osoba stejného pohlavi. O provedeni prohlidky policie
sepiSe zaznam.

(4) Policie cestovni doklad, doklad totoznosti, pisemnost potvrzujici jeho totoznost
nebo statni obCanstvi, pen¢zni prostfedky a véci, jejichz vnaSeni do zafizeni, vyrabéni nebo
piechovavani v zafizeni je zakézano, nalezené pii osobni prohlidce, prohlidce véci nebo jinym
zpisobem, zadrzi.

(5) Policie zadrzené véci pieda, s vyjimkou cestovniho dokladu, dokladu totoZnosti,
pisemnosti potvrzujici jeho totoznost nebo statni obéanstvi, zbrani podle zvlastniho pravniho
pfedpisulg) a véci?, jejichz drzeni je v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, spolu se
seznamem téchto véci K tischové provozovateli.

§138

(1) Provozovatel vyda vnitini fad zatizeni, ve kterém stanovi

a) ¢€asovyrozveh pravidla poskytované zdravotni, psychologické a socialni péce,
b) c¢asovy rozvrh poskytovani stravy,

¥ 7akon ¢&. 119/2002 Sb., o stfelnych zbranich a stfelivu a o zmén€ zakona €. 156/2000 Sb., o ovéfovani

stielnych zbrani, stfeliva a pyrotechnickych pfedméti a o zméné zakona ¢. 288/1995 Sb., o stfelnych
zbranich a stfelivu (zakon o stfelnych zbranich), ve znéni zdkona ¢. 13/1998 Sb., a zdkona ¢. 368/1992 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisi, a zakona ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani
(zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist, (zakon o zbranich), ve znéni pozdéjsich predpist.

8 1 odst. 2 a 3 zakona ¢. 37/1989 Sb., o ochrané pted alkoholismem a jinymi toxikomaniemi.

Zakon ¢. 167/1998 Sb., o navykovych latkach a o zméné nékterych dalSich zakont, ve znéni pozdéjsich
predpisu.

19)
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C) ¢&asovyrozveh pravidla a nabidku kulturniho a sportovniho vyziti,

e} d) ¢asewy—rozveh pravidla vydeje zdkladnich hygienickych potieb, obuvi, odévi a

pradla,

B e) rezim navstév,

g) f) prostor vymezeny pro vychazky a ¢asovy rozvrh vychazek pro ptisny rezim zajisténi,

k) @) prostory, kam je vstup cizincim bez doprovodu policie nebo pracovnika zafizeni

zakazan,

B h) zpisob realizace povinné Skolni dochazky,

i) dobu, kdy je v ¢asti s mirnym reZimem zajiSténi pristupny prostor vymezeny pro
vychéazky,

j) mista vyhrazena pro koufeni,

k) ¢asovy rozvrh pro zajiSténi nakupii véci denni potieby, knih, novin a ¢asopisi,

1) dalsi nezbytné organizac¢né technické podrobnosti.

(2) Ve vnitinim tadu zafizeni, v némz pobyvaji rodi¢e s détmi a nezletili cizinci bez
doprovodu, provozovatel stanovi také nabidku kulturniho, sportovniho a dalSiho vyzZiti
specificky pro rizné vékové kategorie.

(3) Vnitini tad zafizeni je vydan v jazyce cCeském, anglickém, francouzském,
némeckém, ruském, Spanélském, Cinském, arabském, vietnamském, hindském, poptipadé
v dalSim jazyce, je-li to pro informovani zajisténych cizinct nezbytné.

§139

Rozdé&leni rodiny v rdmci zatizeni je mozné v ptipad¢ umisténi nékterého ¢lena rodiny
V Casti s piisnym rezimem.

§ 140

(1) Provozovatel je oprdvnén ubytovat v ¢asti s mirnym rezimem cizince, vuci
kterému ma zajistény cizinec vyzivovaci povinnost nebo jej ma v péci, nelze-li zajistit péci
o n¢j jinym zpusobem (déle jen ,,ubytovany cizinec*). Ubytovanému cizinci poskytne stravu
a dalsi sluzby jako zajisténému cizinci. Je-1i ubytovany cizinec schopen uvédomit si omezeni
spojena s pobytem v zafizeni, ptihlizi se k projevu jeho viile.

(2) Ubytovany cizinec muze zafizeni opustit, ma-li zajist€énu péci jinym zptsobem.
Jde-li o nezletilého nebo osobu zbavenou zpusobilosti k pravnim tkontim, miZze opustit
zafizeni jen po pisemnem souhlasu zakonného zastupce.

(3) Na ubytovaného cizince se § 131, § 134 odst. 1, 2 a 4, § 136 odst. 1 pism. a) aZ c)
a f), 8 136 odst. 2, 8 136 odst. 3 pism. a) az c), 8 143, § 144 odst. 1 az 3 a § 145 vztahuji
obdobng¢.

§141

(1) Pfi urcCeni ubytovacich prostor provozovatel podle moznosti zafizeni piihlizi
K nabozenskym, etnickym ¢i narodnostnim zvlastnostem, ptibuzenskym a rodinnym vztahtim,
véku nebo zdravotnimu stavu.

(2) Oddelené se umist’uji

a) nezletili cizinci bez doprovodu od cizinci zletilych,
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b) muzi od Zen; vyjimku Ize uinit v pfipadé osob blizkych?.

(3) Cizinec mladsi 18 let nebo cizinec zbaveny zpusobilosti k pravnim tkoniim je
umistén spolu s osobou blizkou nebo s osobou, které byl svéten do péce.

§ 142

(1) Provozovatel je cizinci umisténému v zafizeni, ktery podléha povinné Skolni
dochazce podle zvlastniho zakona'®, povinen umoznit plnéni této povinnosti.

(2) Cizinec muze opustit zafizeni za Gcelem plnéni povinné $kolni dochazky, neni-li
zajisténa v zafizeni, a za ucelem dalSich ¢innosti podporujicich rozvoj jeho osobnosti.
V odtvodnénych ptipadech dopravu zajistuje provozovatel zafizeni.

(3) Provozovatel hradi cizinci umisténému v zafizeni, ktery plni povinnou Skolni
dochazku, uéebnice a Skolni potieby, pokud nejsou hrazeny statem a neni schopen si tyto
uhradit jinak.

§ 143

(1) Zajisténému cizinci se poskytuje strava odpovidajici zdsadam spravné vyzivy
a zdravotnimu stavu cizince tikrat denn¢, v pripade déti do 18 let pétkrat denné.

(2) Ptfi vybéru stravy se podle moznosti ptihlizi k pozadavkiim kulturnich
a nabozenskych tradic zajisténého cizince.

§144
(1) Zajistény cizinec ma pravo na prijeti navstévy jedenkrat dvakrat tydné v trvani
jedné hodiny a poctu nejvyse 4 osob soucasné pritomnych. V odivodnénych piipadech miize
vedouci zatizeni nebo jeho zastupce, po dohod¢ s policii, povolit ptijeti-navstévy—iza-dobu
kratSi-neztyden—a-delStho-trvant Castéjsi prijeti nav§tévy nebo del$i dobu jejiho trvani;
dovoluji-li to kapacitni moznosti mistnosti ur¢enych k pfijimani navstév, muze byt zvysen i
pocet osob.

(2) Navstévy probihaji v mistnostech k tomu urenych. Provozovatel je opravnén
nav§tévu prerusit nebo ukoncit, pokud zajiStény cizinec nebo navsStévnik zavaZnym
zpusobem narusi klid nebo poradek v zafiizeni nebo pokud ohrozi Zivot nebo zdravi osob
V zatizeni.

(3) Zajistény cizinec ma pravo prijimat v zafizeni navstévy advokata nebo zastupce
pravnické osoby, ktery prokdze, ze pfedmétem jeji ¢innosti je opravnéni poskytovat pravni
pomoc cizincim. Za pravnickou osobu jedna k tomu povéfeny jeji zaméstnanec nebo ¢len,
ktery ma vysokoskolské pravnické vzdélani, které je podle zvlaStnich pravnich ptedpisu
vyZadovano pro vykon advokacie.

(4) Navstéva zajisténého cizince umisténého v piisném rezimu probiha za pfitomnosti
policie.

192) 836 odst. 2 zakona ¢&. 561/2004 Sb., o piedskolnim, zdkladnim, stfednim, vy$§im odborném
a jiném vzdélavani (Skolsky zakon).
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§ 145

(1) Zajistény cizinec miiZze jednou za tyden pfijmout balicek s potravinami, knihami
a vécmi osobni potfeby do hmotnosti 5 kg. Omezeni se nevztahuje na balicky s oblecenim
zasilanym za ucelem jeho vymény. Balicky ur¢ené zajisténému cizinci piebird provozovatel.

(2) Policie bali¢ky na Zadost provozovatele zkontroluje. Policie vyjme a zadrZi véci,
jejichz vnaseni do zafizeni, vyrabéni nebo piechovavani v zatizeni je zakdzdno. ZadrZené
véci, s vyjimkou v&ci*, jejichz drZent je v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, spolu
sjejich soupisem pieda neprodlené provozovateli, ktery je odesle zpét odesilateli na jeho
néklady, pokud vedouci zaFizeni nerozhodne o jejich dschové a vydani zajisténému
cizinci pri propusténi ze zarizeni.

(3) Zajistény cizinec muze prijimat bez omezeni penize, které mu byly do zafizeni
poslany nebo pfedany jinym zpiisobem; penézni prostiedky je povinen ulozit do Uschovy
provozovateli. Nepteda-li cizinec penézni prostiedky do tschovy provozovateli, policie tyto
penize cizinci zadrzi a pieda je do Uschovy provozovateli s jejich soupisem. Provozovatel na
zadost cizince miize piijmout do tuschovy dal§i véci, zejména cennosti a dokumenty.
Provozovatel potidi soupis penéznich prostiedkl a véci a zajisti jejich bezpec¢né uloZeni.

(4) Cizinec, ktery ma u provozovatele uschované penézni prostiedky, je mize Cerpat
na nakup véci denni potteby, knih, novin nebo Casopist, a to jedenkrat tydné ¢astku do
200 K¢. Nakup zajisti provozovatel na zakladé pisemné objednavky cizince v intervalech
stanovenych vnitinim fadem zafizeni. Pfevzeti véci a jejich vyuctovani cizinec potvrdi svym
podpisem; provozovatel vynaloZenou ¢astku zaznamena v soupisu uschovanych penéznich
prostiedki.

8§ 145a
Kazenské odmény

(1) Cizinci, ktery za souhlasu provozovatele vykonava ¢innost ve prospéch
ostatnich zajiSténych cizinci, nebo cizinci, ktery projevuje odpovédny pristup k plnéni
povinnosti, je vedouci zaFizeni opravnén udélit odménu, kterou je
a) verejna pochvala nebo verejné podékovani,

b) umoznéni jednorazového nakupu mimo stanoveny interval (8 145 odst. 4) az za ¢astku
stanovenou pro jeden nakup,

¢) zkraceni intervalu nav§tév nebo prodlouZeni jejiho trvani,

d) prijeti balicku mimo urceny ¢asovy interval.

(2) O udéleni odmény sepiSe provozovatel zaznam.

8 145b
Kazenské tresty

(1) Kéazeiiskymi tresty jsou
a) napomenuti,
b) jednorazovy zakaz prijeti navStévy nebo bali¢ku,
¢) odnéti moZnosti kulturniho nebo sportovniho vyZziti na stanovenou dobu,
d) jednoriazové neumoZnéni Cerpat finanéni prostfedky pro nakup ¢i jednorazové
sniZeni vySe ¢astky pro nakup o polovinu.
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(2) Kazenské tresty uvedené v odstavei 1 miuZe ulozit vedouci zaFizeni za
kazenisky prestupek, kterym je zavinéné poruSeni nékteré z povinnosti cizince
uvedenych v § 136. Je-li cizinec v disledku poruseni povinnosti umistén do ¢asti zarizeni
S prisnym reZimem, poruseni povinnosti se jako kazensky prestupek neprojednava.

(3) Kazenisky trest musi byt uloZen do tFi dni od spachani kazeiiského prestupku,
jinak odpovédnost za kazeiisky piestupek zanika. Kazeiisky trest se neuloZi, lze-li
ofekavat, Ze k napravé cizince postaci projednani kazenského prestupku. Verejné
napomenuti nelze uloZit spolu s ostatnimi kazefiskymi tresty.

(4) Rozhodnuti o uloZeni kazeiiského trestu vedouci zaFizeni cizinci astné vyhlasi,
sucinky ozndmeni rozhodnuti. Rozhodnuti nabyva pravni moci ozndmenim. Obnova
Fizeni ani pfezkumné Fizeni nejsou pripustné.

§ 146

(1) Ministerstvo—je—opravaene Provozovatel je opravnén pouzit uschované penézni
prostiedky zajisténého cizince, jsou-li v ¢eské nebo jiné volné sménitelné méné, k thradé, byt
i CasteCné, vydaju spojenych s jeho pobytem-v-zatizeni-a-se spravnim vyho$ténim. Pti pouZiti
uschovanych penéznich prostiedki postupuje ministerstve provozovatel tak, aby cizinci pfi
jeho propusténi ze zafizeni bylo z jeho uschovanych penéznich prostiedkt vydano alespon
400,- K¢, mé-li cizinec uschované penézni prostiedky v niz§i castce, vyda se mu cela
uschovana c¢astka; to neplati, je-li cizinec bezprostiedné po propusténi ze zafizeni predan do
azylového zatfizeni nebo je dopraven policii na hrani¢ni pfechod za ucelem vycestovani
Z uzemi.

(2) Ministerstve Provozovatel vyda =zajisténému cizinci doklad o penéznich
prostiedcich pouzitych podle odstavce 1.

§ 147

(1) Ministerstve Provozovatel pii propusténi ze zafizeni vyda zajisténému cizinci
penize a jiné véci, které byly zadrzeny nebo pievzaty do uschovy, s vyjimkou véci, jejichz
drZeni je v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, a penéz, které byly v pribéhu pobytu
V zafizeni cizinci vyplaceny v hotovosti nebo byly ministerstvem pouZity podle § 146.
Finan¢ni prostiedky v jiné nez volné sménitelné méné zajisténému cizinci vyda v pIné vysi.

(2) Policie pii propusténi ze zafizeni vyda cizinci zadrzeny cestovni doklad, doklad
totoZznosti a pisemnost potvrzujici jeho totoZnost nebo statni obcéanstvi; je-li cizinec po
propusténi ze zafizeni eskortovan na hrani¢ni pfechod z dlivodu spravniho vyhos$téni nebo
piedani podle mezinarodni smlouvy, vyda mu policie cestovni doklad, doklad totoznosti
a pisemnost potvrzujici jeho totoZnost nebo statni obéanstvi az na hrani¢nim ptrechodu. Je-li
nebezpeci, ze by cizinec cestovni doklad, doklad totoZnosti nebo pisemnost potvrzujici jeho
totoznost nebo statni obCanstvi zni¢il nebo se ho zbavil, aby tim znemoznil spravni vyhosSténi
nebo piedani podle mezinarodni smlouvy, pfeda policie cestovni doklad, doklad totoZnosti
a pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni ob¢anstvi dopravci nebo organu statu, na
jehoz tizemi cizince podle mezinarodni smlouvy vraci ¢i predava.
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§ 148

(1) Dozor nad dodrZzovanim ustanoveni této hlavy ve vztahu K cizincim zajisténym
Vv zafizeni provadi ministerstvo. Dozorova pravomoc podle zvlastnich pravnich ptedpisti neni
dotéena.

(2) Stiznost pro porudeni ustanoveni této hlavy podava cizinec ministerstvu.
Ministerstvo stiznost vyfidi do 30 dni ode dne jejiho doruceni. O zpisobu vyfizeni stiznosti
musi byt stézovatel vyrozumén. Proti zpiisobu vyftizeni stiznosti lze podat ministru vnitra
navrh na jeho pfezkoumani.

§ 149

O kontrole vykonu zajiSténi provadéné jinym orgdnem neZ ministerstvem je tieba
vyrozumeét provozovatele a policii v zafizeni.

§150

v

zruSen
§ 150

(1) Provozovatel pro zajisténi vnitiniho provozu zarizeni, vedeni soustavy jeho
ucfetnich zdznama a zajiSténi prav a pravem chranénych zajmi cizinci umisténych
V zarizeni a cizincii v tomto zatizeni ubytovanych vede provozni informacni systém™*;
provozni informacni systétm nevyuZziva vazeb na informacni systémy verejné spravy ani

na informacni systém cizinci.

(2) Udaje evidované podle odstavce 1 se uchovavaji po dobu 5 let od ukoné&eni
zajisténi nebo ubytovani cizince v zaFizeni; po uplynuti této doby se udaje zlikviduji.

§ 151
zrusen

HLAVA Xl
PRUVOZ CIZINCE A NEZADOUCI OSOBA

Pravoz cizince
8152

(1) Privozem cizince pies uzemi se pro ucely tohoto zakona rozumi vstup a pobyt na
uzemi a vycestovani cizince z tzemi provadéné policii nezavisle na vili cizince. Jde-li 0
privoz uskute¢iiovany leteckou cestou s meziptistinim na tizemi®? (dale jen ,,pruvoz leteckou
cestou®), rozumi se takovym privozem vstup a pobyt cizince V tranzitnim prostoru

190 § 2 pism. u) zdkona & 365/2000 Sb., o informaénich systémech vefejné spravy a o zmén& nékterych
dalSich zakoni.

Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 0 pomoci pfi tranzitu za u¢elem vyhosténi leteckou
cestou.

20)
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mezinarodniho leti$t€ na izemi a vycestovani cizince z tranzitniho prostoru mezinarodniho
letisté provadéné policii nezavisle na viili cizince.

(2) Policie provadi privoz cizince ptes Gzemi na zakladé mezinarodni smlouvy nebo
na zakladé vyzadani pfislusného organu clenského statu Evropské unie nebo jiného statu,
ktery uplatiiuje spolecny postup®®, jde-li o privoz leteckou cestou.

(3) Policie mize provedeni priivozu odepfiit, je-li dan divod podle mezindrodni
smlouvy, nebo jde-li 0 pruvoz leteckou cestou, jestlize
a) je cizinec na izemi obvinén z trestného ¢inu nebo je hledan z divodu vykonu trestu,
b) pravoz jinymi staty nebo pfijeti zemi uréeni nejsou proveditelné,
C) pravoz cizince do zemé ur¢eni vyzaduje zménu letisté na tizemi,
d) poZadovana pomoc neni v ur¢itém okamziku z praktickych divodi mozna, nebo
e) by cizinec mohl ohrozit bezpecnost statu, vefejny potadek, ochranu vetejného zdravi nebo
obdobny zajem chranény na zakladé zavazku vyplyvajiciho z mezinarodni smlouvy.

(4) Policie je opravnéna pozadat o zajisténi privozu uzemim jin¢ho statu na zaklade
mezinarodni smlouvy. VyZaduje-li piedani cizince leteckou cestou do zemé urceni
mezipfistani na Gzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo jiného statu, ktery uplatiiuje
spole¢ny postupzo), jde-li o pravoz leteckou cestou, je policie opravnéna pozadat jeho
ptislusny organ o zajisténi privozu pii mezipfistani na izemi tohoto statu.

§ 153

(1) Policie provazenému cizinci po celou dobu prtivozu omezi osobni svobodu
a svobodu pohybu. Jde-li o pravoz leteckou cestou, policie zajisti dohled nad cizincem po
dobu mezipfistani a v pfipadé potieby provadi eskortni Cinnost v souvislosti se vstupem
provazeného cizince do tranzitniho prostoru mezinarodniho leti$t€¢ a omezi osobni svobodu a
svobodu pohybu cizinci az do okamziku jeho néstupu do letadla pfi odletu. V piipadé pravozu
leteckou cestou nesmi provazeny cizinec opustit tranzitni prostor mezinarodniho letisté; to
neplati, je-li to nezbytné z divoda uvedenych v odstavci 5 nebo § 129 odst. 3.

(2) Policie po pfevzeti provazeného cizince prevezme do uschovy jeho cestovni

doklad.

(3) Cizinec je povinen strpét osobni prohlidku provedenou policii, jejimz cilem je
zjistit, zda u sebe nema zbran nebo jinou véc, ktera je zptsobila ohrozit zivot nebo zdravi
cizince nebo jinych osob; osobni prohlidku cizince provadi osoba stejného pohlavi.

(4) Provazenemu cizinci poskytuje policie stravu zpravidla kazdych 6 hodin od
omezeni jeho svobody.

(5) Jestlize provazeny cizinec onemocni, ublizi si na zdravi nebo se pokusi
0 sebevrazdu, policie ucini potiebnd opatieni sméfujici k ochrané jeho zivota a zdravi,
zejména poskytne prvni pomoc, zajisti poskytnuti zdravotni péce vcetné vyjadieni 1ékate, zda
zdravotni stav cizince umoznuje dokonceni privozu provazeného cizince.

(6) Uhradu zdravotni péce poskytnuté provazenému cizinci zajiSt'uje ministerstvo.

Nezadouci osoba

§ 154
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(1) NeZadouci osobou se rozumi cizinec, jemuZ nelze umoznit vstup na Uzemi
z diivodu, Ze by tento cizinec pii pobytu na izemi mohl ohrozit bezpe¢nost statu, veiejny
poradek, ochranu vefejného zdravi nebo ochranu prav a svobod druhych nebo obdobny z&jem
chranény na zakladé zavazku vyplyvajiciho z mezinarodni smlouvy.

(2) Policie rozhodne o oznaceni cizince za nezadouci osobu na zakladé vlastnich
poznatki, pozadavku ustfedniho spravniho ufadu Ceské republiky, pozadavku zpravodajské
sluzby Ceské republiky anebo zavazku vyplyvajiciho z mezinarodni smlouvy.

(3) Policie oznaci cizince za nezadouci osobu na zaklade
a) pravomocného rozhodnuti soudu o trestu vyhosténi z tzemi'®, nebo
b) pravomocného rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(4) Policie dale oznaci za nezadouci osobu cizince, v jehoz piipadé
a) néaklady spojené se spravnim vyho$ténim nese policie nebo ministerstvo (8 123 edst—4
odst. 7),
b) naklady spojené s dobrovolnym navratem nese ministerstvo a cizinec neuhradil pfepravni
naklady v polovi¢ni vysi (§ 123a odst. 2), nebo
c) néklady spojené s vycestovanim do zahrani¢i nese ministerstvo a cizinec neuhradil
piepravni naklady (§ 124b).

(5) Ten, kdo zada o zatazeni cizince do evidence nezadoucich osob podle odstavce 1,
musi dbat na zachovani pfiméfenosti mezi diivodem pro toto zatfazeni a disledky tohoto
zafazeni. Policie je opravnéna pozadovat po tom, kdo uplatiiuje pozadavek podle odstavce 1,
prokazani pfimétenosti podle ptredchozi véty, pokud tato pfiméfenost neni prokdzana
v pozadavku. Pi1 prokazovéani piiméfenosti je tieba zejména posuzovat dopady tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince.

(6) Cizinec oznaéeny za nezadouci osobu je evidovan v evidenci nezadoucich osob.
Je-li divodné nebezpeci, Ze cizinec oznaceny za nezadouci osobu miize ohrozit zdvaznym
zpusobem vetejny poradek nebo bezpecnost smluvnich statl, policie zatadi do informacéniho
systému smluvnich stati udaje v rozsahu stanoveném piimo pouzitelnym pravnim piedpisem
Evropskych spoleéenstvizoa); to neplati v ptipadé obcana Evropské unie'™ nebo obcana

smluvniho stéatu.

(7) Policie cizinci jeho zafazeni do evidence nezadoucich osob nesdé€luje.

§ 155

(1) Policie pfezkouma dlivody, které vedly k zatazeni cizince do evidence nezadoucich
osob podle 8§ 154 odst. 2, jedenkrat rocné nebo vzdy, ma-li poznatky tyto davody
zpochybniujici, a na zaklad¢ tohoto prezkumu cizince v evidenci ponecha nebo jej z této
evidence neprodlen¢ vyfadi. Nemuze-li sama tyto divody objektivné piezkoumat, pozada
0 jejich pfezkum toho, kdo uplatnil poZadavek na oznaceni cizince za nezddouci osobu.

(2) Policie cizince z evidence nezadoucich osob vyfadi, jestlize bylo pravomocné
rozhodnuti soudu nebo spravniho organu (8 154 odst. 3) vykonano, po prominuti trestu

203) Natizeni Rady (ES) &. 871/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zavedeni n&kterych novych funkci v Schengenském
informacnim systému, véetné boje proti terorismu.
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vyhosténi nebo jeho amnestovani prezidentem republiky nebo po zruseni platnosti rozhodnuti
0 spravnim vyhos§téni soudem nebo spravnim organem. Cizince zafazeného do evidence
nez&doucich osob z davodu uvedeného v § 154 odst. 4 pism. a) policie zevidence
nezadoucich osob vyfadi po dodate¢né tihradé nakladu spojenych se spravnim vyho§ténim
policii nebo ministerstvu, nejpozdéji vsak po 6 letech od ukonceni zajisténi nebo uplynuti
doby stanovené k vycestovani. Cizince zafazeného do evidence nezadoucich osob z divodu
uvedeného v § 154 odst. 4 pism. b) nebo c) policie z evidence nezadoucich osob vyfadi po
dodateéné uhrad¢é piepravnich nakladi ministerstvu, nejpozdéji vsak po 6 letech od jeho
zafazeni do evidence nezadoucich osob.

(3) Pti vyrazeni cizince z evidence nezadoucich osob vytadi policie z informaéniho
systému smluvnich stati udaje, které tam byly vloZzeny podle § 154 odst. 6.

HLAVA XIV
SPRAVNI DELIKTY
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a)
b)
c)
€)

f)
9)

h)
i)
)
K)

§ 156
Piestupky
(1) Cizinec se dopusti prestupku tim, Ze

vstoupi na Uzemi v rozporu s § 3 odst. 1,

vV rozporu s § 4 odst. 1 se vyhne hrani¢ni kontrole provadéné na tzemi nebo bez
odkladu neprekrodi statni hranici po ukonceni hrani¢ni kontroly proviadéné mimo
uzemi,

v rozporu s § 9 odst. S nebo § 180h odst. 2 nevycestuje zpét do zahranici,

nesplni povinnost podle § 80 odst. 1,

jako rodinny prislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské
unie, nesplni povinnost podle § 87b odst. 1,

nesplni povinnost podle § 93 odst. 1 nebo 2,

jako zékonny zastupce cizince narozeného na Uzemi nesplni povinnost podle 8 88
odst. 2 nebo 3,

nesplni povinnost podle § 103 pism. h), j), m) nebo n),

nesplni povinnost podle § 103 pism. b), d), €), r) nebo v rozporu s § 103 pism. c)
uvede v Fizeni podle tohoto zakona nepravdivé nebo neuplné udaje,

pFi pobytové nebo hrani¢ni kontrole pii vycestovani se prokaze cestovnim dokladem,
jenzZ je neplatny z duvodu podle § 116 pism. a), b), ¢) nebo d),

v rozporu s § 136 odst. 3 pism. d) opusti bez souhlasu policie zafizeni nebo
zdravotnickeé zarizeni poskytujici ustavni péci, do kterého byl ze zdravotnich divodi
umistén v pribéhu zajisténi,

umyslné zni¢i nebo poskodi doklad vydany podle tohoto zikona,




m) p¥i hrani¢ni nebo pobytové kontrole se prokaze piredmétem listinné povahy jako
cestovnim dokladem, ac se o takovy doklad nejedna,

n) provede nebo si necha provést neopravnéné zmény v dokladech opraviujicich ke
vstupu na Uzemi nebo v dokladech vydanych podle tohoto zakona,

0) predlozi cestovni doklad vydany jinému cizinci nebo cestovni doklad vydany podle
zvlatniho pravniho piedpisu® jako doklad vlastni,

p) piedlozi pozménéné doklady nebo doklady vystavené jiné osobé poZadované podle
tohoto zakona, nebo

r) nesplni povinnost podle § 74 odst. 2 nebo 117d odst. 7. (écinnost 1. kvétna 2011)

(2) Fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti prestupku tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovava domovni knihu v rozporu s § 101, nebo
c) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(3) Fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, Ze

a) nesplni povinnost podle § 107 odst. 1,

b) jako osoba, ktera zajiSt'uje ubytovani cizince, nesplni povinnost podle § 107 odst. 2,
nebo

c) jako osoba, ktera se zavazala podle § 15, nesplni povinnost podle § 107 odst. 4.

(4) Za pi‘estupek lze uloZit pokutu do

a) 50 000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 2,

b) 10 000 K&, jde-li o pFestupek podle odstavce 1 pism. a), b), k), n), 0) nebo r),

c) 5 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. h), j), |), anebo p) nebo podle
odstavce 3,

d) 3000 K¢, jde-li o pitestupek podle odstavce 1 pism. c), d), e), f), g), i) nebo m).

(5) V blokovém Fizeni lze uloZit pokutu do 3 000 K¢.

§ 157
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Letecky dopravce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) porusi zakaz dopravy cizince na Uzemi podle § 104 odst. 1, nebo
b) nedopravi cizince do zahrani¢i v pfipadé uvedeném v § 104 odst. 4.

(2) Provozovatel vodni dopravy nebo provozovatel na pravidelnych autobusovych
linkach se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi zdkaz dopravy cizince na Uzemi
podle § 104 odst. 2.

(3) Dopravce uvedeny v p¥imo pouZitelném pfedpisu Evropskych spole€enstvi,™?
jimZ se stanovi pravidla, kterymi se Fidi opatieni na ochranu hranic ve vztahu k osobam
prrekracujicim hranice ¢lenskych stati Evropské unie, se dopusti spravniho deliktu tim,

) Zakon & 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech aozméné zikona & 283/1991 Sh., o Policii Ceské
republiky, ve znéni pozdéjSich predpisi, (zakon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdéjsich predpisi.
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Ze vrozporu s § 104 odst. 3 nezajisti dopravu do zahrani¢i cizince, kterému mu byl
odepien vstup na uzemi.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti
spravniho deliktu tim, Ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovava domovni knihu v rozporu s § 101, nebo
c) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(5) Vysoka Skola nebo vyssi odborna Skola se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
nesplni povinnost podle § 107 odst. 5.

(6) Vyzkumna organizace, ktera s cizincem uzavi‘ela dohodu o hostovani, se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nespIni povinnost podle § 107 odst. 6.

(7) Za spravni delikt podle odstavce 1, 2 nebo 3 se ulozZi pokuta od 100 000 K¢ do
500 000 K¢ za kazdého cizince a za spravni delikt podle odstavce 4, 5 nebo 6, pokuta do
50 000 K&.

(8) Spravni delikt podle § 157 odst. 4 1ze projednat v blokovém Fizeni uloZenim
pokuty do 5 000 K¢.

(9) Na blokové Fizeni se pouZiji obdobné ustanoveni zvlastniho pravniho predpisu
upravujiciho blokové Fizeni za prestupek.

§ 157a
Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, Zze vynalozila
veskeré usili, které bylo mozno poZadovat, aby poruseni pravni povinnosti zabranila.

(2) P#i uréeni vyméry pokuty pravnické osobé se prihlédne k zavaZnosti
spravniho deliktu, zejména ke zpiisobu jeho spachani a jeho nasledkiim a k okolnostem,
za nichz byl spachan.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanika, jestliZe spravni organ
0o ném nezahaijil Fizeni do 1 roku, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji vSak do 3 let ode
dne, kdy byl spachan.

(4) Na odpovédnost za jednani, k némuz doSlo pi¥i podnikani fyzické 0soby21a)

nebo v piimé souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni zakona o odpovédnosti a postihu
pravnickeé osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zadkona v prvnim stupni Fizeni projednavaji
organy policie uvedené v 8§ 164 nebo ministerstvo. Je-li spravni delikt spachéan
porusenim povinnosti, jejiz dodrzovani podléhd dozoru policie, projedna jej organ
policie, mistné piisluSny podle § 161 odst. 2, je-li spravni delikt spachan porusenim
povinnosti, jejiz dodrzovani podléha dozoru ministerstva, projedna jej ministerstvo. Je-
li k projednani spravniho deliktu piisluSny kazdy z obou spravnich organu, projedna jej
ten z nich, ktery nejdrive zahaji spravni rizeni nebo zjisti poruseni povinnosti.

2139 g 2 odst. 2 obchodniho zakoniku.
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HLAVA XV
INFORMACNI SYSTEMY

§ 158

(1) Policie ptfi vykonu puisobnosti podle tohoto zdkona provozuje informacni systém
cizincil, jehoz je spravcem a ktery obsahuje jméno, popiipadé¢ jména, piijmeni, vcetné
rodné Cislo, nebo jiny identifika¢ni tidaj sdéleny timto cizincem, obrazovy zdznam, naptiklad
fotografii, cizince a jeho daktyloskopické otisky. Déle se v informa¢nim systému cizincti o
cizinci vedou
a) Udaje v rozsahu

1. zadosti o ud€leni viza (§ 54), povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 5),
povoleni k trvalému pobytu (§ 70 odst. 1),

2. 7Zadosti o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na Uzemi, prikaza—e—pebyta
pobytové karty rodinného piislu$nika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k
trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie nebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu
(8 87x),

3. zadosti o vydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti a cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) (§ 111 odst. 1),

4. vyjezdniho piikazu (§ 50 odst. 6), hrani¢ni privodky (§ 14), tiskopisu pozvani (§
180 odst. 2) a ptihlasovaciho tiskopisu (§ 97),

b) udaje o

1. dni, mé&sici a roku vydani viza nebo dokladu podle tohoto zdkona, jeho ¢islu, druhu
a dobé platnosti,

2. dni, mésici a roku ovétfeni pozvani nebo jeho odepieni,

3. dni, mé&sici a roku, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti o zamitnuti zadosti o vydani
dokladu podle tohoto zédkona a o divodu zamitnuti,

4. dni, mésici a roku vydani vyjezdniho piikazu, jeho ¢islu a o dobé jeho platnosti,

5. zruSeni, zaniku nebo skonceni platnosti viza nebo dokladu vydaného podle tohoto
zakona, véetn¢ uvedeni jeho druhu a cisla, a divodu zruseni, zaniku nebo skonceni
platnosti,

6. hoding, dni, mésici, roku a mistu prekroceni statnich hranic a o odepieni vstupu
nebo odepieni vycestovani,

7. divodu zatazeni do evidence nezddoucich osob s uvedenim doby platnosti omezeni
vstupu na Uzemi,

8. ditvodu povoleni vstupu na uzemi podle § 122 odst. 1 nebo 2,

9. zatazeni do informacniho systému smluvnich statl jinym smluvnim stitem s
uvedenim doby platnosti omezeni vstupu na uzemi smluvnich stati a o organu
jiného statu, ktery cizince do systému zatadil,

10. dni, mésici a roku, kdy bylo vydano rozhodnuti o spravnim nebo soudnim
vyhosténi, a kdy toto rozhodnuti nabylo pravni moci, a o divodu pro jeho vydani,

11. dni, mésici a roku prekroceni statnich hranic pfi priivozu pies tzemi a o orgédnu,
ktery o pritvoz pozadal, a organu, ktery provedeni privozu umoznil,

12. dni, mésici a roku nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim deliktu podle tohoto
zékona, oznaCeni spravniho deliktu podle zidkonného ustanoveni, skutkovych
okolnostech ptipadu podle vyroku rozhodnuti, zptisobu vyfizeni a udaje vztahujici se
k vybirani a vymahani uloZené pokuty,
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13. druhu, c¢islu a dobé platnosti ztraceného nebo odcizeného dokladu a o datu
ohlaseni ztraty nebo odcizeni dokladu,
c) Udaje

1. umoznujici ur€it organ, ktery rozhodoval ve véci, o které se vedou tidaje podle
pismene b),

2. umoznujici urcit spis vedeny k cizinci a zaloZzeny ve véci, o které se vedou udaje
podle pismene b),

3. vztahujici se k pribéhu fizeni ve véci, o které se vedou tidaje podle pismene b), a
vykonu rozhodnuti podle tohoto zakona,

d) ddaje o

1. zbaveni nebo omezeni zpisobilosti k pravnim tikontim,

2. rodinném stavu, datu a mistu uzavieni manzelstvi, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o prohl&3eni manzelstvi za neplatné, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o neexistenci manzelstvi, datu zaniku manzelstvi smrti jednoho z
manzeld, nebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho z
manzell za mrtvého a dni, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o
prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti, poptfipadé jako den, ktery manzel
prohlaseny za mrtvého nepieZil, anebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o
rozvodu manzelstvi,

3. datu a mistu vzniku registrovaného partnerstvi (dale jen ,,partnerstvi), datu nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo o neexistenci partnerstvi, datu
zaniku partnerstvi smrti jednoho z partnerd, nebo datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o prohldseni jednoho z partnerti za mrtvého a dni, ktery byl v
pravomocném rozhodnuti soudu o prohladeni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery partner prohldSeny za mrtvého neptezil, anebo datu
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,

4. datu, mistu a okrese umrti; jde-li o umrti mimo Gzemi, o statu, ve kterém k amrti
doslo, popiipad¢ datu umrti,

5. dni, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti,
popftipad¢ jako den, ktery cizinec prohlaSeny za mrtvého nepiezil,

jde-li o cizince s povolenym trvalym pobytem na tzemi, s povolenym pifechodnym pobytem
na uzemi na dobu delsi nez 90 dnti, o ob¢ana Evropské unie, ktery na tizemi hodla prechodné
pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizince, kterému byla udélena mezindrodni ochrana
nebo docasna ochrana podle zvlastniho pravniho pfedpisuz),

e) Uudaje o

1. stupni osvojeni,

2. pivodnim a novém jménu, popiipad¢ jménech, a ptijmeni ditéte,

3. ptivodnim a novém rodném cisle ditéte,

4. datu a mistu narozeni,

5. rodnych cislech osvojitel; v piipadé, Ze osvojiteli nebylo ptidéleno rodné ¢islo,

udaje o jménu, popiipadé jménech, ptijmeni a datu narozeni osvojitele,

6. rodnych c¢islech otce a matky; pokud jim nebylo ptidéleno, tidaje o jejich jménu,

popiipad€ jménech, pfijmeni a datu narozeni; tyto tidaje se nevedou, pokud se jedna
o dit¢ narozené zené s trvalym pobytem na uzemi, kterd porodila dit¢ a pisemné
pozéadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem,

7. datu nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruSeni osvojeni

ditéte,
jde-li o cizince s povolenym trvalym pobytem na tzemi, s povolenym piechodnym pobytem
na Uzemi na dobu delsi nez 90 dnti, o ob¢ana Evropské unie, ktery na tizemi hodla pfechodné
pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana
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nebo docasna ochrana podle zvlastniho pravniho pfedpisuz),
f) udaje o jménu, poptipadé jménech, a ptijmeni

1. zletilého cizince, ktery je nezaopatienym ditétem cizince,

2. nezletilého cizince, ktery byl cizinci s opravnénim k pobytu na uzemi nebo jeho
manzelu rozhodnutim piislusného organu svéten do nahradni rodinné péce, nebo
ktery byl cizincem s opravnénim k pobytu na tizemi nebo jeho manzelem osvojen
anebo jehoz poru¢nikem nebo manzelem jeho porucnika je cizinec,

3. osamélého cizince starSiho 65 let nebo bez ohledu na vék cizince, ktery se o sebe
nedokéze ze zdravotnich divodi sim postarat, jde-li o slouceni rodiny s rodicem
nebo ditétem s opravnénim k pobytu na tizemi,

4. cizince, ktery je nezaopatienym piimym piibuznym ve vzestupné nebo sestupné
linii nebo takovym piibuznym manzela ob¢ana Evropské unie,

5. rodice nezletilého cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana nebo doc¢asna
ochrana podle zvla§tniho pravniho predpisu®, a jeho rodné &islo; jde-li o cizince,
kterému nebylo ptidéleno rodné ¢islo, jméno, poptipadé jména, piijmeni a datum
narozeni,

g) ovéfovaci otisky prsta [8 103 pism. t)],
h) biometrické Udaje zpracované v nosic¢i dat priikazu o povoleni k pobytu,
g 1) zaznam o poskytnuti udaji.

(2) Informacni systém cizincii podle odstavce 1 obsahuje rovnéz udaje o cizincich,
kterym b?/la udélena mezinarodni ochrana nebo docasna ochrana podle zvlastniho pravniho
predpisu®, a to v rozsahu udajii uvedenych v odstavci 9; tyto Gidaje poskytuje do informaéniho

systému cizincll ministerstvo.

(3) Na zadost cizince lze v informacnim systému cizincii podle odstavce 1 vést udaj o
adrese, na kterou mu maji byt doru¢ovany pisemnosti podle tohoto zékona nebo zvlastniho
pravniho pfedpisu. Adresu podle véty prvni, jeji zménu, nebo zruseni, mize cizinec ohlasit
policii nebo ministerstvu.

(4) Policie pfi vykonu plsobnosti podle tohoto zdkona dale provozuje informacéni

systémy obsahujici Udaje o

a) dni, mésici a roku nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim deliktu podle tohoto zédkona,
jehoz pachatelem je pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba, oznaceni spravniho deliktu
podle zakonného ustanoveni, skutkovych okolnostech pifipadu uvedenych ve vyroku
rozhodnuti a Udaje vztahujici se k vybirani a vymahani ulozené pokuty,

b) zvouci osobé v rozsahu tiskopisu pozvani (§ 180 odst. 2), jménu, ptijmeni, dni, mesici a
roku narozeni a statni ptislusnosti zvaného cizince, o skute¢nostech, které byly divodem
pro odepieni ovéfeni pozvani a o poruseni zavazku pfijatého v pozvani, a idaje o organu,
ktery ve véci jednal,

¢) ¢islu a druhu dokladu, ktery byl orgdnem vydavajiciho statu prohlaSen za neplatny, véetné
davodu neplatnosti.

(5) Policie je opravnéna provozovat dalSi informacni systém, pokud je jeho
provozovani nezbytnou podminkou plnéni tikolu podle tohoto zdkona. V tomto informacnim
systému mohou byt obsazeny toliko udaje ziskané pii plnéni tohoto tkolu.

(6) Udaje vedené v informaénich systémech podle odstavcti 4 a 5 mohou byt obsazeny

1 v informacnim systému cizincti podle odstavce 1, pokud maji vztah k cizinci, ktery je v
tomto informac¢nim systému evidovan.
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(7) Udaj z informaéniho systému vedeného podle tohoto zakona lze sdruzovat s
Udajem obsaZzenym v jiném informac¢nim systému vedeném podle zvlaStniho pravniho
predpisu, pokud je to nezbytné pro plnéni ukolu ulozeného timto zakonem.

(8) Ministerstvo je oprdvnéno v ramci své pusobnosti stanovené timto zakonem
vkladat do informac¢niho systému cizincti podle odstavce 1 a odstavce 4 pism. ¢) daje ziskané
v ramci plnéni tkolli ministerstva a Gdaje z informacnich systémi podle odstavct 1, 4 a 5
vyuZzivat pro svou ¢innost.

(9) Z informacniho systému cizinct podle odstavce 1 se poskytuji tyto udaje:

a) jméno, popiipadé jména, ptijmeni, rodné piijmeni,

b) datum narozeni,

c) pohlavi,

d) misto a stat, kde se cizinec narodil; v ptipadé, ze se narodil na uzemi, misto a okres
narozeni,

e) rodné ¢islo,

f) statni obCanstvi, poptipad¢ statni ptislusnost,

g) druh a adresa mista pobytu na izemi, popfipadé adresa, na kterou maji byt dorucovany
pisemnosti podle jiného pravniho ptedpisu,

h) ¢islo a platnost opravnéni k pobytu,

1) pocatek pobytu, poptipadé datum ukonceni pobytu na uzemi,

J) zbaveni nebo omezeni zptisobilosti k pravnim tkonim,

k) spravni nebo soudni vyhosténi a doba, po kterou neni cizinci umoznén vstup na uzemi,

1) zatazeni do statniho integracniho programu, jde-li o cizince s udélenou mezinarodni
ochranou,

m) rodinny stav, datum a misto uzavieni manzelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohlaSeni manzelstvi za neplatne, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o
neexistenci manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzelli, nebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni jednoho z manzelti za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den
smrti, poptfipad¢ jako den, ktery manzel prohlaSeny za mrtvého nepiezil, anebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manZzelstvi,

n) datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti
nebo o neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi smrti jednoho z partnerd, nebo
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho z partnerti za mrtvého a
den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den
smrti, poptipad¢ jako den, ktery partner prohldSeny za mrtvého neptezil, anebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,

0) jmeéno, popiipadé jména, piijmeni, statni obCanstvi, popfipad¢ statni piislusnost manzela
nebo partnera a jeho rodné Cislo; je-li manzel nebo partner cizinec, ktery nema ptidéleno
rodné Cislo, jméno, poptipad¢ jména, piijmeni a datum narozeni,

p) jméno, popifipadé jména, piijmeni, statni obCanstvi, poptipad¢ statni ptislusnost ditéte,
pokud je cizincem, a jeho rodné Cislo; v piipadé, ze ditéti nebylo rodné Cislo ptid€leno,
jméno, poptipad¢ jména, piijmeni a datum narozeni,

q) jméno, popiipad¢ jména, pfijmeni, statni obCanstvi, popfipad¢ statni ptislusnost otce,
matky, popfipad¢ jiného zakonného zastupce, pokud jsou cizinci, a jejich rodné Eislo; v
piipadé, ze jeden z rodi¢ii nebo jiny zakonny zastupce nema piidéleno rodné Cislo, jméno,
popiipadé jména, ptijmeni a datum narozeni,

r) 0 osvojeném ditéti, pokud je cizincem:
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1. stupeni osvojeni,

2. ptvodni a nové jméno, popiipad€ jména, piijmeni ditcte,

3. pivodni a nové rodné ¢islo ditéte,

4. datum a misto narozeni, statni obCanstvi, poptipadé statni ptislusnost,

5. rodna ¢isla osvojitelt; v ptipadé€, Ze osvojiteli nebylo piidéleno rodné ¢islo, udaje o
jménu, poptipad€ jménech, pfijmeni a datu narozeni osvojitele,

6. rodna cCisla otce a matky; pokud jim nebylo pfidéleno, udaje o jejich jménu,
popfipadé jménech, piijmeni a datu narozeni; tyto udaje se nevedou, pokud se
jedna o dit¢ narozené zené s trvalym pobytem na tzemi, kterd porodila dité¢ a
pisemné pozéadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem,

7. datum nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zrudeni osvojeni
ditéte,

s) datum, misto a okres amrti; jde-li o dmrti mimo Gzemi, stat, ve kterém k umrti doslo,
popiipad¢ datum timrti,

t) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery cizinec prohldSeny za mrtvého nepftezil,

u) jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni

1. zletilého cizince, ktery je nezaopatienym ditétem cizince,

2. nezletilého cizince, ktery byl cizinci s opravnénim k pobytu na Gzemi nebo jeho
manzelu rozhodnutim piislusného organu svéten do nahradni rodinné péce, nebo
ktery byl cizincem s opravnénim k pobytu na Gzemi nebo jeho manZelem osvojen
anebo jehoz poru¢nikem nebo manzelem jeho poruc¢nika je cizinec,

3. osamélého cizince starSiho 65 let nebo bez ohledu na vék cizince, ktery se o sebe
nedokaze ze zdravotnich diivodi sdm postarat, jde-1i o slouceni rodiny s rodi¢em
nebo ditétem s opravnénim k pobytu na tzemi,

4. cizince, ktery je nezaopatfenym piimym piibuznym ve vzestupné nebo sestupné
linii nebo takovym piibuznym manzela ob¢ana Evropské unie,

5. rodi¢e nezletilého cizince, kterému byla ud¢€lena mezinarodni ochrana nebo do¢asna
ochrana podle zvla§tniho pravniho piedpisu?, a jeho rodné Eislo; jde-li o cizince,
kterému nebylo ptidéleno rodné cCislo, jméno, poptipadé jména, ptijmeni a datum
narozeni,

pokud jsou tyto Udaje vedeny o cizincich s povolenym trvalym pobytem na Uzemi, s
povolenym pfechodnym pobytem na uzemi na dobu delsi nez 90 dnti, o ob¢anech Evropské
unie, kteti na tizemi hodlaji pfechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizincich,
kterym b;/la udélena mezinarodni ochrana nebo docasnd ochrana podle zvlastniho pravniho
pfedpisu2 , a to v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim predpisem a zpiisobem umoziujicim
dalkovy pftistup. Za podminek stanovenych timto zdkonem se poskytuje rovnéz zaznam o
poskytnuti daj.

(10) V informac¢nim systému cizincti se o udajich uvedenych v odstavci 9 zpracovavaji
a vedou rovnéz jejich zmény, a to vcetné dat, ke kterym tyto zmény nastaly, jsou-li policii
znama.

(11) O poskytnuti tdajti z informac¢niho systému cizinct, pokud jsou poskytovany na
zékladé odstavce 9, se provede zdznam o datu a hodiné vydeje 0daji a jejich poskytnutém

rozsahu s uvedenim oznaceni organu veifejné moci, kterému byly poskytnuty.

(12) Z informacniho systému cizincli se zahranicnim tetim osobam ani orgdniim
cizich statl neposkytuji podle odstavce 9 tdaje o cizincich s udélenou mezinarodni ochranou.
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(13) V ptipadech, kdy byly podle odstavce 9 na zéklad¢ zvlastniho pravniho predpisu

poskytnuty udaje za i¢elem zajistovani

a) bezpecnosti statu,

b) obrany,

¢) verejného poradku a vnitini bezpecnosti,

d) ptedchdzeni, vysetfovani, odhalovéni a stihani trestnych ¢ind,

e) vyznamného hospodatského nebo finanéniho zajmu Ceské republiky nebo Evropské unie

véetné ménové, rozpoctové a danové oblasti, nebo

f) ochrany subjektu udaji

a subjekt, kterému byly tyto udaje poskytnuty, pisemné prohlési, Ze zdznam o poskytnuti
udaji nelze po dobu trvani skute¢nosti podle pismen a) az f) zptistupnit, lze tak ucinit vylué¢né
pro plnéni kol orgdnu ¢innému v trestnim fizeni, jde-li o trestny €in souvisejici s ucelem
poskytnuti udajti, nebo organu vykonavajicimu dozor nad zpracovanim osobnich tdaji podle
jiného pravniho pifedpisu. Policie ma k tomuto zdznamu o poskytnuti udaje ptistup pouze v
rozsahu nezbytné¢ nutném pro ucely vykonu c¢innosti spravce podle zvlastniho pravniho
predpisu.

(14) Subjekt, kterému maji byt poskytnuty udaje podle odstavce 13, je povinen policii
oznamit udaje umoznujici identifikaci subjektu a identifikaci fyzické osoby pozadujici
poskytnuti tdajti jeho jménem a déale oznamit, kdy byla ukoncena doba trvani zajisténi ucelu
uvedeného v odstavci 13, pro ktery by mu byly Gdaje poskytnuty. ProhlaSeni podle odstavce
13 a oznameni podle véty prvni mohou byt zasldna i elektronickymi prostredky.

(15) Subjekty, kterym jsou podle zvlastniho pravniho ptredpisu poskytovany osobni
Udaje podle odstavce 9,

a) nejsou opravnény k jejich shromazd’ovéani, pfedavani a vyuzivani mimo pisobnost
stanovenou zvlastnim pravnim predpisem a

b) jsou povinny zajistit ochranu dat pfed nahodnym nebo neopravnénym pfistupem nebo
zpracovavanim.

(16) Policie vyuziva udaje vedené v jinych informacnich systémech vetejné spravy pro
ucely zjisténi spravnosti udajii vedenych v informa¢nim systému cizinct.

§ 158a

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci pfi vykonu pusobnosti podle tohoto zéakona
provozuje informacni systém, ktery obsahuje udaje o jménu, popiipadé jménech, piijmeni,
vSech dfivéjSich jménech a pfijmenich, dnu, mésici a roku narozeni, pohlavi a statni
ptislusnosti, obrazovy zaznam, napiiklad fotografii, cizince, jeho otisky prstli, rodné ¢islo,
nebo jiny identifikacni udaj sd€leny timto cizincem, a dal$i udaje
a) v rozsahu zadosti o udéleni viza (§ 54), o povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 5),
0 vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi nebo pritkaza-o-pebyta pobytové karty
rodinného prislusnika obcana Evropské unie (§ 87x), o vydani cestovniho pritkazu
totoznosti (8 111 odst. 1), zadosti o vydani ndhradniho cestovniho dokladu Evropské unie
(8 115a),

b) o zptisobu vyfizeni zadosti podané podle tohoto zdkona, a to ¢islo, druh, datum vydani,
doba platnosti viza nebo dokladu a oznaceni orgénu, ktery vizum nebo doklad vydal;
Vv ptipad¢ zamitnuti zaddosti datum, divod a oznaceni ptislusného organu, ktery ve véci
rozhodl,
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€) o udéleni vyjezdniho ptikazu, a to ¢islo cestovniho dokladu, ¢islo vyjezdniho ptikazu,
datum vydani, doba platnosti a oznaceni organu, ktery vyjezdni ptikaz udélil,

d) o zruSeni nebo skonceni platnosti viza nebo dokladu vydaného podle tohoto zakona, a to
druh, ¢islo viza nebo dokladu, diivod a oznaceni organu, ktery ve véci rozhodl,

e) umoznujici ur€it spis vedeny k cizinci a zalozeny ve véci podle pismen a) az d) a dalsi
udaje vztahujici se k prib&hu fizeni podle pismen a) az d).

(2) Ministerstvo pti vykonu pusobnosti podle tohoto zdkona provozuje informaéni
systém o cizincich, Zadajicich o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem ochrany
na uzemi. Tento informacni systém obsahuje
a) Udaje v rozsahu Zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 5),

b) dtvod uvedeny v potvrzeni vydaném organem cCinnym v trestnim Fizeni, vetné tdaju
o0 tomto organu,

€) rodné ¢islo nebo jiny identifika¢ni tdaj sdéleny cizincem,

d) udaj o zplsobu vyfizeni zadosti, ¢islu a druhu dokladu, dni, mésici a roku vydani a dobé
platnosti dokladu,

e) den, mésic a rok nabyti pravni moci rozhodnuti o zamitnuti zadosti a dtvod tohoto
zamitnuti,

f) den, mésic a rok vydani vyjezdniho ptikazu, jeho ¢islo, dobu platnosti a tidaje o organu,
ktery vyjezdni ptikaz vydal,

g) tdaje umoziujici uréit spis vedeny K cizinci a zalozeny ve véci podle pismen a) az f)
a dalSi Gdaje vztahujici se k prub¢hu tizeni podle pismen a) az f).

(3) Ministerstvo pifi vykonu plsobnosti podle tohoto zikona dale provozuje
informac¢ni systém o cizincich zadajicich o vydani cizineckého pasu podle 8 113 odst. 1 a 2.
Tento informacni systém obsahuje tdaje v rozsahu zadosti o vydani cizineckého pasu, vcetné
biometrickych udaja.

(4) Ministerstvo pri vykonu piisobnosti podle tohoto zikona dale pro ucely
vydavani prikazu o povoleni k pobytu vede provozni informaéni systém o cizincich
Zadajicich o vydani povoleni k dlouhodobému anebo trvalému pobytu, prodlouzeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, prodlouZeni platnosti priikkazu o povoleni
k pobytu vydaného cizinci s povolenym trvalym pobytem, vydani prikazu o povoleni
k pobytu ndhradou za priikaz ztraceny, znieny, odcizeny anebo poSkozeny nebo
nahradou za prikaz o povoleni k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi Gdaji je
nefunkéni, a to v rozsahu cizincem podané zadosti. V informaénim systému jsou vedeny
rovnéz biometrické udaje, které byly porizeny za tcelem vydani prukazu o povoleni
k pobytu.

(5) Obecni urad obce s rozsifenou puisobnosti pfeda udaje nezbytné pro vydani
prikazu o povoleni k pobytu, véetné biometrickych udaji cizince a jeho digitalné
zpracovaného podpisu, ministerstvu neprodlené po jejich zpracovani.

(6) Udaje vedené v informacnim systému podle odstavce 4 se po prevzeti
prikazu o povoleni k pobytu cizincem zlikviduji, s vyjimkou biometrickych adaju, které

jsou ministerstvem predany do informacniho systému cizinci.

(7) Pokud si cizinec nepievezme prikaz o povoleni k pobytu, Udaje vedené o
tomto cizinci v provoznim informaénim systému podle odstavce 4, a to véetné udaji
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biometrickych, se zlikviduji po uplynuti 60 dni ode dne dodani vyrobeného priikazu o
povoleni k pobytu ministerstvu.

4} (8) Ministerstvo zahrani¢nich véci a ministerstvo jsou opravnéna v rozsahu
nezbytném pro plnéni tkold podle tohoto zakona vyuzivat idaje vedené podle odstavce 1.

§ 159

(1) Zadateli Ize, pokud neni dale stanoveno jinak, z informaéniho systému poskytnout
pouze udaje, které potiebuje k plnéni tkold stanovenych zakonem v rozsahu ptijmeni, jméno,
rodné piijmeni, datum a misto narozeni, statni ob¢anstvi, rodné ¢islo, misto a druh pobytu na
uzemi. Tento rozsah lze rozsifit, pokud je to podminkou splnéni ukolii podle zakona
a pozadované udaje nelze ziskat jinym zplisobem. Takto ziskané udaje neopraviuji k jejich
shromazd’ovani, pfedavani avyuzZivani nad ramec stanovenych opravnéni ve smyslu
zvlastnich pravnich predpisi.

(2) Cizinci lze na zadost podle zvlastniho pravniho predpisu®® sdélit udaje v rozsahu
uvedeném v odstavci 1.

(3) Udaje z informacnich systémt vedenych podle § 158 a § 158a odst. 1 se poskytuji
statnim organim, pokud je potiebuji k plnéni svych tkold, pokud tento zdkon nestanovi jinak.
Zpravodajské sluzby mohou pfii plnéni tkoll podle zvlastnich pravnich pfedpisﬁzga) vyuZivat
Udaje vedené v informacnich systémech podle véty prvni, véetné¢ udaji osobnich, a to
zpusobem umoznujicim nepfetrzity a dalkovy piistup.

(4) Policie pteda udaje z informacnich systémi vedenych podle § 158 v rozsahu
stanoveném smlouvou sjednanou Evropskymi spoleCenstvimi piisluSnym organiim statu,
ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, pokud je touto smlouvou Ceska republika vazana.
Policie dale pfeda udaje z informacnich systéma vedenych podle § 158 zastupitelskému tradu
statu, jehoz je cizinec obCanem, a to v rozsahu nezbytném pro vydani nahradniho cestovniho
dokladu.

(5) Ministerstvo zahrani¢nich véci pfeda tdaje zinformacnich systémid vedenych
podle § 158a odst. 1 v rozsahu stanoveném smlouvou sjednanou Evropskymi spole¢enstvimi
ptislusnym organtim statu, ktery neni ¢lenskym stitem Evropské unie, pokud je touto
smlouvou Ceska republika vazana.

(6) Policie pfedd udaje o cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému
pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie, piislusnému organu statu Evropské
unie, ktery cizinci ptiznal pravni postaveni rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie
nebo mu povolil pobyt za Géelem spole¢ného souziti rodiny; policie informuje tento organ
o zruSeni platnosti tohoto povoleni k pobytu na uzemi nebo o vyhosténi rezidenta jiného
¢lenského statu Evropské unie, v¢etné tidaje o jeho vycestovani z uzemi.

(7) Ministerstvo ptfeda udaje o cizinci, kterému bylo pfiznano pravni postaveni

%) §17 pism. 1) zakona &. 256/1992 Sh.

2%) 7akon &. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbach Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich predpisi.
Zakon €. 154/1994 Sb., o Bezpecnostni informaéni sluzbé, ve znéni pozdéjsich piedpist.
Zakon ¢. 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi.
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rezidenta na Gzemi’®, prislusnému organu jiného ¢lenského statu Evropské unie, ktery diive
tomuto cizinci pfiznal pravni postaveni rezidenta na uzemi jiného ¢lenského stétu.

(8) Ministerstvo preda udaje o cizinci, kterému byla podle § 85 odst. 1 pism. b)
zruSena platnost rozhodnuti o pfiznani pravniho postaveni rezidenta na uzemi’®, pfislusnému
organu jiného ¢lenského statu Evropské unie, ktery rozhodl o ukonceni ptechodného pobytu
rezidenta na Uzemi na svém Uzemi z divodu zavazného poruseni vetejného potradku.

(9) Ministerstvo neprodlené pieda policii udaje o jménu a piijmeni, dni, mésici a roku
narozeni a statni piislusnosti cizince, kterému byla zamitnuta Zzadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za Gcelem ochrany na Uzemi nebo byla zruSena platnost tohoto
povoleni, a dale udaje o dni, mésici a roku, kdy rozhodnuti nabylo pravni moci, a dobé
platnosti vyjezdniho pfikazu. Ministerstvo policii pfeda rovnéz tidaje potiebné podle § 182b.

(10) Policie na zadost sdéli vlastnikovi nebo osobé opravnéné k uzivani objektu nebo
vymezené Casti objektu jméno, popiipad¢ jména, piijmeni, datum narozeni a statni obCanstvi
cizince, k némuz vede tdaj o misté hlaSeného pobytu odpovidajici adrese jim vlastnéného
nebo opravnéné uzivaného objektu nebo jeho vymezené ¢asti.

(11) Ministerstvo preda prisluSnému organu jiného clenského statu Evropské
unie udaje o drziteli modré karty EU vydané timto ¢lenskym stitem Evropské unie,
ktery na Uzemi pozadal o vydani modré karty EU. PFrisluSnému organu jiného ¢lenského
stdtu Evropské unie ministerstvo dale pieda udaje o vydani modré karty EU nebo
0 zamitnuti takové zadosti.

§ 160

(1) Udaje v informacnich systémech podle § 158 a § 158a mohou byt uchovavany
Vv pisemné form¢, na technickych nosi¢ich dat nebo zptisobem kombinujicim uvedené formy
a ve stejné formée i ptenaSeny, S vyjimkou udaji biometrickych, které jsou zpracovavany
vZdy Vv elektronické podobé. Udaje vedené v informa¢nim systému cizincti podle § 158 odst.
1 vedené o cizincich s povolenym trvalym pobytem na uzemi, s povolenym pfechodnym
pobytem na tzemi na dobu del$i nez 90 dnli, o obCanech Evropské unie, ktefi na uzemi
hodlaji pfechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizincich, kterym byla udé€lena
mezinarodni ochrana nebo docasnd ochrana podle zvlastniho pravniho pfedpisuz), Vv rozsahu
stanoveném v § 158 odst. 9 se uchovévaji na technickych nosicich dat.

(2) Udaje evidované technickymi nosi¢i dat se uchovéavaji po dobu
a) 20 let od doby ukon¢eni pobytu cizince na tzemi, jde-li 0 pfechodny nebo trvaly pobyt,

nebo ode dne nabyti statniho ob&anstvi Ceské republiky, s vyjimkou ovéFovacich otiskii
prsti (8 103 pism. t), které se uchovavaji do pievzeti prikazu o povoleni k pobytu
cizincem,

b) 15 let od uplynuti doby platnosti cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a 2, s vyjimkou
daktyloskopickych otiskll a dalSich tdaji vedenych ministerstvem o cizincich zadajicich
o vydani tohoto pasu, které¢ se uchovavaji po dobu 60 dnii ode dne dodani vyrobeného
cizineckého pasu ministerstvu,

c) 10 let od uplynuti lhity, po kterou byl cizinec zafazen do evidence nezadoucich osob,
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d) 10 let od vzniku eviden¢ni skute¢nosti, jedna-li se o informaci tykajici se ztraty nebo
odcizeni cestovnich dokladi uvedenych v § 108 a o cestovnich dokladech uvedenych
v 8§ 108 odst. 1 pism. a), b), ¢), g) nebo h), které byly organy vydavajiciho statu
prohlaseny za neplatné,

e) 5 let od uplynuti doby platnosti cizineckého pasu podle § 113 odst. 3, cestovniho prikazu
totoZnosti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), nebo

f) 5 let od vzniku skute¢nosti podléhajici evidovani v ostatnich piipadech.

(3) Udaje evidované v pisemné formé se uchovavaji po dobu
a) 10 let od doby ukoncéeni pobytu cizince na uzemi, jde-li 0 pfechodny nebo trvaly pobyt,
nebo ode dne nabyti statniho obcanstvi Ceské republiky,

b) 5 let od uplynuti lhity, po kterou byl cizinec zatazen do evidence nezadoucich osob,

c) 5 let od uplynuti doby platnosti cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), nebo

d) 5 let od vzniku skute¢nosti podléhajici evidovani v ostatnich ptipadech.

(4) Tvoti-li evidenéni informaci k cizinci Udaje sdruzené ve smyslu § 158 odst. 7, je
doba uchovani kompletni informace totoZzna s nejdel$i dobou stanovenou pro jednu z ¢asti
sdruzené informace.

(5) Doba uchovéni informaci evidovanych v informacnich systémech podle § 158
odst. 4 a5 nesmi ptesahnout dobu 30 let.

(6) Uplyne-li doba stanovena v odstavcich 2, 3, 4 nebo 5, se Udaj zni¢i-zlikviduje,
nestanovi-li zvla§tni pravni predpis jinak®?.

(7) Ovéiovaci otisky prsti se uchovavaji po dobu spravniho Fizeni o Zadosti o
vydéani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu; neprodlené po ukonéeni Fizeni
se zlikviduji.

(8) Biometrické udaje vedené v informa¢nim systému cizincu, které byly poiizeny
v souvislosti s vydanim prikazu o povoleni k pobytu, se zlikviduji 60 dni po skon¢eni
nebo zrusSeni platnosti prilkkazu o povoleni k pobytu, v souvislosti s jehoZ vydanim byly
tyto udaje porizeny.

§ 160a

Ptistup k informa¢nimu systému smluvnich statt
V souladu s pfimo pouzitelnym pravnim piedpisem Evropskych spoleéenstvizoa)
a mezindrodni smlouvou o odstraniovani kontrol na spole¢nych hranicich® maji piistup
k udajtim vedenym v informa¢nim systému smluvnich sttt
a) ministerstvo,
b) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho dislokovana pracoviste,

c) inspektorat cizinecké policie a odbor specializovanych ¢innosti,
d) Ministerstvo zahrani¢nich véci,
e) zastupitelsky urad.

29 74kon €. 97/1974 Sb., 0 archivnictvi, ve znéni zdkona &. 343/1992 Sb.
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HLAVA XVI
PUSOBNOST POLICIE A MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECI A OPRAVNENI
POLICIE

§ 161

Statni sprava vykonavana policii a mistni pfislusnost

(1) Pasobnost spravnich organti podle tohoto zakona vykonévaji v ramci policie
a) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho dislokovana pracovisté, kterymi jsou inspektoraty
cizineckeé policie na mezinarodnim letisti,
b) oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie a jejich dislokovana pracovisté, kterymi jsou
1. inspektoréaty cizinecké policie,
2. odbor specializovanych ¢innosti. (do 31. prosince 2012)

b) inspektoraty cizineckeé policie,
¢) odbor specializovanych ¢innosti. (0od 1. ledna 2013)

(2) Mistni piislusnost spravniho organu podle odstavce 1 se stanovi podle mista, kde je
cizinec hlasen k pobytu; jde-li o cizince, ktery nemusi hlasit pobyt, podle mista, kde se
ptevazné zdrzuje.

§ 161a

Policie neprodlen¢ postoupi ministerstvu informace ziskané pii plnéni tkold podle
tohoto zakona, tykaji- li se cizince, kterému opravnéni k pobytu na uzemi vydalo
ministerstvo, a mohou byt diivodem pro zahdjeni fizeni o zruseni platnosti tohoto opravnéni.

§162
zrusen

§163

Reditelstvi sluzby cizinecké policie
(1) Reditelstvi sluzby cizinecké policie

a) zabezpeCuje plnéni ukolt vyplyvajicich zpifimo pouzitelného pravniho predpisu
Evropskych spoleCenstvi nebo zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

b) rozhoduje o zatazeni cizince do informacniho systému smluvnich statti a o jeho vytazeni
z tohoto systému,

C) provozuje informacni systémy podle § 158 v rozsahu své plisobnosti,

d) fidi a kontroluje ¢innost ich fedi i stuzby cizi > polici
pracevisté inspektorati cizinecké policie a odboru specializovanych ¢innosti,

e) rozhoduje 0 oznaceni osoby za nezadouci, jejim zafazeni do evidence nezadoucich osob
a vytazeni z této evidence,

f) ve spravnim fizeni
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1.vykonava pusobnost nadfizeného spravniho organu ve vztahu k eoblastrimu
feditelstvi—eizineeké—policie  inspektoratu cizinecké policie a odboru
specializovanych ¢innosti (§ 164),

2. rozhoduje o Zadosti o zruSeni platnosti rozhodnuti o spravnim vyhos$téni nebo
0 zrudeni platnosti takového rozhodnuti podle § 119a odst. 5 a 6,

3. vyzaduje zavazné stanovisko®™ ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné,

g) podava zadost o povoleni privozu leteckou cestou u ptislusného organu clenského statu
Evropské unie nebo jiného statu, ktery uplatiiuje spolecny postupzo), jde-li o privoz
leteckou cestou, vytizuje zadosti o povoleni privozu leteckou cestou,

h) provadi eskortni ¢innost v souvislosti s vyhoStovanim cizinci nebo v souvislosti
s policejnim priivozem cizincti pies izemi anebo privozem leteckou cestou,

i) zabezpeCuje cestovni a piepravni doklady (letenky, jizdenky apod.) a udéluje vyjezdni
piikaz pro cizince vyhostovaného z tizemi nebo zajisténého podle § 124b,

j) vyZaduje vypis nebo opis z evidence Rejstiiku tresti®®; Zadost a vypis nebo opis z
evidence Rejstiiku trestd se predavaji v elektronické podobé¢, a to zptisobem umoziujicim
dalkovy ptistup,

K) pofizuje obrazové zaznamy a snima daktyloskopické otisky pii podani zadosti o udéleni
viza, pfi ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné,
fizenim o spravnim vyhosténi, spravnim vyhoSténim, zajisténim cizince za Ucelem
spravniho  vyhoSténi, zjiStovanim totoznosti, plnénim zévazki vyplyvajicich
z mezinarodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného pravniho piedpisu Evropskych
spolecenstvi anebo v souvislosti s poskytnutim do¢asné ochrany,

I) provadi hramcnl kontrolu

m) rozhoduje o udéleni kratkodobého viza na hrani¢nim pfechodu,

n) rozhoduje o odepieni vstupu cizince na Gzemi a o zrueni platnosti viza,

0) v souvislosti s rozhodnutim o odepieni vstupu cizinci na uzemi provadi nezbytné tkony
S cilem zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vycestoval zpét do zahranici,

p) rozhoduje o odepieni vycestovani z uzemi,

q) provadi pobytovou kontrolu,

r) provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117 odst. 1 nebo dokladu, jehoz platnost
skoncila podle § 86, 87z nebo 87aa,

s) rozhoduje o ptestupcich a spravnich deliktech podle tohoto zakona,

t) rozhoduje o ude€leni viza nebo povoleni vstupu na tzemi podle § 122,

u) provadi v souladu se zavazky Ceské republiky vzniklymi na zakladé mezinarodnich smluv
o odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich konzultace pti udélovani viz,

V) posuzuje, zda vetejna listina podle § 108 odst. 1 pism. b) spliiuje podminky podle § 108
odst. 2,

w) provétuje, zda se cizinec nedopustil obchazeni tohoto zdkona s cilem ziskat opravnéni
K pobytu, zejména zda ucelové neuzaviel manzelstvi nebo zda jeho ucelové prohlasenym
souhlasem nebylo uréeno otcovstvi,

X) rozhoduje o spravnim vyhosténi cizinct,

y) vydava potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu podle § 117,

z) vydava pokyn dopravci zajistit dopravu cizince do zahranici podle § 104 odst. 3 a 4; pokud
dopravce tuto povinnost ve stanovené lhuté nesplni, zajisti dopravu cizince cestou jiného
dopravce a uhradi naklady s tim spojené.

(2) Reditelstvi sluzby cizinecké policie dale

24) 7akon €. 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestd, ve znéni pozdéjsich predpisi.
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a) rozhoduje o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo za
ucelem plnéni zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

b) rozhoduje o umlstenl c121nce do zarlzem

¢) rozhoduje 0 hta :
vyees%evamm—z—u%em uhrade nakladu spolenych se spravnim vyhostenlm Zajlsteneho
cizince, je-li cizinec =zajistén podle zvlastniho pravniho p;edptsﬂ%b) predplsulﬁc)
a vymaha jejich tuhradu-,

d) posuzuje divody neudéleni dlouhodobého viza podle § 180e odst. 4 pism. b),

e) zajist'uje dopravu a stieZeni cizince, kterému byl odepien vstup na tizemi, pokud jeho
zdravotni stav vyZaduje bezodkladny pievoz do zdravotnického zaFizeni (§ 9a), do
zdravotnického zatizeni a z néj zpét na hranicni prechod,

f) porizuje ovérovaci otisky prsti [§ 103 pism. t)].

(3) Inspektorat cizinecké policie na mezinarodnim letisti je pfislusny k plnéni ukolt
podle odstavce 1 pism. a), c), f) bod 3, h), k) aZ s), u), v), X) az z) a podle odstavce 2
pism. a) a b). Dale rozhoduje o udéleni vyjezdniho ptikazu, o prodlouZeni platnosti letistniho
viza, 0 vydani cestovniho prikazu totoznosti, o ukonéeni pfechodného pobytu na Uzemi,
K némuz se vizum nevyzaduje, a o ukonceni pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho
letiste.

§ 164 (do 31. prosince 2012)
Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie

(1) Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie

a) zabezpeCuje plnéni ukold vyplyvajicich z piimo pouzitelného pravniho piedpisu
Evropskych spolecenstvi nebo zavazkl vyplyvajicich z mezindrodni smlouvy,

b) provozuje informacni systémy podle § 158 odst. 1 v rozsahu své pisobnosti,

c) provadi pobytovou kontrolu,

d) vyZaduje vypis nebo opis z evidence Rejstiiku tresta™®; Zadost a vypis nebo opis z
evidence Rejstiiku trestli se predavaji v elektronické podob¢, a to zplisobem umoziujicim
dalkovy piistup,

e) rozhoduje v rozsahu své ptisobnosti o vydani a odnéti cestovniho prikazu totoZnosti,

f) rozhoduje o udéleni, prodlouzeni platnosti a doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dni, o
prodlouzeni platnosti a doby pobytu na kratkodobé vizum, o ukonceni pfechodného pobytu
na tzemi, k némuz se vizum nevyzaduje, a udéluje vyjezdni ptikaz,

g) rozhoduje o zrueni platnosti viza,

h) rozhoduje o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, povoleni k piechodnému pobytu a
vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi nebo o zruSeni jejich platnosti,

1) rozhoduje v rozsahu své ptisobnosti o prodlouzeni doby platnosti pritkazi vydanych podle
tohoto zakona,

j) rozhoduje v rozsahu své pusobnosti o prestupcich a spravnich deliktech podle tohoto
zékona,

k) rozhoduje o spravnim vyhosténi cizinct, 0 uloZeni povinnosti opustit Uzemi (8 50a), o
uloZeni zvlastniho opatieni za u¢elem vycestovani (§ 123b) a o vraceni finan¢ni zaruky
nebo jejim propadnuti statu (§ 123c),

1) rozhoduje o dodatecném potvrzeni udaje o datu a mistu vstupu cizince na uzemi (§ 180d),

m) rozhoduje o hrazeni nakladt spojenych s pobytem zajisténého cizince na Uzemi a jeho
vycestovanim z (zemi, je-li cizinec zajistén podle zvlastniho pravniho piedpisy™®®

o 243).
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piedpisu’®, a vyméha jejich Ghradu,

n) provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117 odst. 1 nebo v rozsahu své pisobnosti
dokladu, jehoz platnost skonéila podle § 86, 87z nebo 87aa,

0) ovéiuje pozvani,

p) pIni funkci ohlaSovaciho organu v rozsahu vymezeném timto zakonem,

q) provadi eskortni Cinnost v souvislosti s vyhoStovanim cizincli nebo v souvislosti s
policejnim privozem cizincl pfes uzemi anebo priivozem leteckou cestou,

r) pofizuje obrazové zaznamy a snimé daktyloskopické otisky pii podani Zadosti o udéleni
viza, pfi oveéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohldsenim viza za neplatné,
fizenim o spravnim vyhoSténi, spravnim vyhoSténim, zajiSt€énim cizince za ucelem
spravniho vyhosténi, zjiStovanim totoznosti, plnénim zavazki vyplyvajicich z mezinarodni
smlouvy nebo z pfimo pouzitelného pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi anebo v
souvislosti s poskytnutim doc¢asné ochrany,

S) zrusuje v rozsahu své pusobnosti zapis tdaje o mistu hlaseného pobytu cizince na Gzemi
podle § 98a,

t) vyZaduje zavazné stanovisko™ ministerstva, zda vycestovani cizince je mozne,

u) vydava potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117,

v) ovéfuje potvrzeni podle § 92 pism-a),

w) provéiuje, zda se cizinec nedopustil obchazeni tohoto zdkona s cilem ziskat opravnéni k
pobytu, zejména zda ucelové neuzaviel manzelstvi nebo zda jeho uceloveé prohlasenym
souhlasem nebylo ur¢eno otcovstvi-,

X) vydava potvrzeni o opravnéni pobyvat na uzemi prechodné bez viza za ucelem
dokonéeni Fizeni nezbytnych k opravnéni cizince provozovat na uzemi Zivnost;
potvrzeni se vydava s dobou platnosti, po kterou je cizinec opravnén pobyvat na tizemi
bez viza.

9b)

(2) Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie dale

a) provadi hrani¢ni kontrolu,

b) rozhoduje o udéleni kratkodobého viza na hrani¢nim piechodu,

¢) rozhoduje o odepFeni vstupu cizince na izemi nebo o zruseni platnosti viza,

d) v souvislosti s rozhodnutim o odep¥eni vstupu cizinci na Uzemi provadi nezbytné
ukony s cilem zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vycestoval zpét do
zahranici,

e) rozhoduje o odepreni vycestovani z Gizemi,

f) porizuje ovérovaci otisky prsti [§ 103 pism. t)],

b} g) rozhoduje o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo
za ucelem plnéni zavazkt vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

€} h) rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,

&) i) v zafizeni zabezpec€uje vnéjsi ostrahu ¢asti s mirnym rezimem; v ¢asti s pfisnym rezimem
zabezpecuje vnéjsi a vnitini ostrahu,

&} J) provadi eskortu cizincti mezi jednotlivymi zafizenimi; zabezpeCuje piepravu a stieZeni
cizinci zajisSténych v zafizeni k lékafskému oSetfeni do zdravotnického zafizeni,
K uskute¢néni konzuldrni navstévy, k provedeni ukont v trestnim fizeni, k provedeni
dalSich ukonti souvisejicich s i¢elem zajisténi, anebo k soudu a zpét,

k) zajist’uje dopravu a sti‘eZeni cizince, kterému byl odepien vstup na izemi, pokud jeho
zdravotni stav vyZzaduje bezodkladny prevoz do zdravotnického zaFizeni (§ 9a), do
zdravotnického zarizeni a z néj zpét na hranicni prechod.
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(3) Inspektorat cizinecké policie je pfislusny k plnéni tkolt podle odstavce 1
a podle odstavce 2 pism—a)yaz€) pism. a) az h). Inspektorat dale posuzuje, zda vetejna listina
podle § 108 odst. 1 pism. b) splituje podminky podle § 108 odst. 2.

(4) Odbor specializovanych ¢innosti je piislusny k plnéni tkold podle odstavce 1
pism. a) az c), g), j), k), n), g), r), u) aw) ,w) a x) a podle edstavce2-pism—a)az€)
odstavce 2 pism. a) az e), g) a h). Dale odbor rozhoduje o udéleni vyjezdniho piikazu, o
ukonceni pfechodného pobytu na tizemi, k némuz se vizum nevyzaduje, o zruSeni platnosti
kratkodobého viza, a posuzuje, zda vefejna listina podle § 108 odst. 1 pism. b) spliuje
podminky podle § 108 odst. 2.

§ 164 (od 1. ledna 2013)

Inspektorat cizinecké policie, odbor specializovanych ¢innosti

(1) Inspektorét cizinecke policie

a) zabezpeCuje plnéni uUkoll vyplyvajicich z piimo pouzitelného pravniho piedpisu

Evropskych spolecenstvi nebo zavazkt vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

b) provozuje informacni systémy podle § 158 odst. 1 v rozsahu své ptisobnosti,

c) provadi pobytovou kontrolu,

d) vyzaduje vypis nebo opis z evidence Rejstiiku tresta™”; Zadost a vypis nebo opis z
evidence Rejstiiku trestl se pfedavaji v elektronické podobé¢, a to zplisobem umoziujicim
dalkovy pftistup,

e) rozhoduje v rozsahu své plisobnosti o vydani a odnéti cestovniho pritkazu totoznosti,

f) rozhoduje o ud¢€leni, prodlouzeni platnosti a doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnti, o
prodlouzeni platnosti a doby pobytu na kratkodobé vizum, o ukonceni ptfechodného
pobytu na uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje, a ud€luje vyjezdni piikaz,

g) rozhoduje o zrueni platnosti viza,

h) rozhoduje v rozsahu své ptisobnosti o piestupcich a spravnich deliktech podle tohoto
zakona,

i) rozhoduje o spravnim vyhoS$téni cizinci, 0 uloZeni povinnosti opustit Gzemi (8 50a), o
uloZeni zvlastniho opatreni za iCelem vycestovani (§ 123b) a o vraceni financni zaruky
nebo jejim propadnuti statu (§ 123c),

j) rozhoduje o dodatecném potvrzeni udaje o datu a mistu vstupu cizince na tzemi (§ 180d),
k) rozhoduje o hrazeni ndkladi spojenych s pobytem zajisténého cizince na tizemi a jeho
vycestovanlm z Uzemi, je-li cizinec zajistén podle zvlastniho pravniho piedpisu™®®

piredpisu’®, a vymaha jejich Ghradu,

I) provadi zadrzem cestovniho dokladu podle § 117 odst. 1,

m) ovéfuje pozvani,

n) pini funkci ohlaSovaciho organu v rozsahu vymezeném timto zakonem,

0) provadi eskortni Cinnost v souvislosti s vyhoStovanim cizincli nebo v souvislosti s
policejnim privozem cizincli pfes uzemi anebo privozem leteckou cestou,

p) pofizuje obrazové zaznamy a snima daktyloskopické otisky pii podani zadosti o udéleni
viza, pfi ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné,
fizenim o spravnim vyhos$téni, spravnim vyhosténim, zajiSténim cizince za ucelem
spravniho vyhos$téni, zjiStovanim totoznosti, plnénim zavazkll vyplyvajicich z
mezinarodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného pravniho piredpisu Evropskych
spolecenstvi anebo v souV1slost1 s poskytnutim docasné ochrany,

q) vyZaduje zavazné stanovisko®™ ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné,

r) vydava potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu podle § 117,

o 243).
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s) ovétuje potvrzeni podle § 92 pism—a),

t) provétuje, zda se cizinec nedopustil obchazeni tohoto zdkona s cilem ziskat opravnéni k
pobytu, zejména zda ucelové neuzaviel manzelstvi nebo zda jeho uceloveé prohlasenym
souhlasem nebylo ur¢eno otcovstvi,

u) provadi hraniéni kontrolu,

v) rozhoduje o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo
za ucelem plnéni zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

w) rozhoduje o umisténi cizince do zatfizeni,

X) Vv zafizeni zabezpecuje vng&jsi ostrahu ¢asti s mirnym rezimem; v ¢asti s prisnym rezimem
zabezpecuje vnéjsi a vnitini ostrahu,

y) provadi eskortu cizincli mezi jednotlivymi zafizenimi; zabezpecuje prepravu a stfezeni
cizincii zajisténych v zafizeni k Iékaiskému oSetfeni do zdravotnického zafizeni, k
uskutecnéni konzularni navstévy, k provedeni tkonti v trestnim fizeni, k provedeni dalSich
ukonil souvisejicich s tcelem zajisténi, anebo k soudu a zpét,

z) posuzuje, zda verejna listina podle § 108 odst. 1 pism. b) splituje podminky podle § 108
odst. 2.

(2) Inspektorat cizinecké policie dale

a) rozhoduje o udéleni kratkodobého viza na hrani¢nim prechodu,

b) rozhoduje o odepieni vstupu cizince na izemi nebo o zruseni platnosti viza,

C) v souvislosti s rozhodnutim o odepieni vstupu cizinci na tizemi provadi nezbytne
ukony s cilem zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vycestoval zpét do
zahranici,

d) rozhoduje o odepieni vycestovani z izemi,

e) zajist’'uje dopravu a stieZeni cizince, kterému byl odepien vstup na tizemi, pokud jeho
zdravotni stav vyZaduje bezodkladny pievoz do zdravotnického zaFizeni (§ 9a), do
zdravotnického zarizeni a z né€j zpét na hrani¢ni prechod,

f) vydava potvrzeni o opravnéni pobyvat na tizemi pi‘echodné bez viza za ucelem
dokon¢eni Fizeni nezbytnych k opravnéni cizince provozovat na Uzemi Zivnost;
potvrzeni se vydava s dobou platnosti, po kterou je cizinec opravnén pobyvat na
Uzemi bez viza.

2} (3) Odbor specializovanych ¢innosti je ptislusny k plnéni tkolt podle odstavce 1
pism. a) aZ c), k) g) aZ i), 1), 0), p), r), t) aZ w) a z) a odstavce 2 pism. a) aZ e). Dale odbor
rozhoduje o udéleni vyjezdniho piikazu, o vydani cestovniho prukazu totoznosti, o ukonceni
pirechodného pobytu na Uzemi, k némuz se vizum nevyZaduje, o zruSeni platnosti
kratkodobého viza.

§ 165
Pusobnost ministerstva

Ministerstvo v rdmci ptisobnosti ve vécech vstupu a pobytu cizincli na tzemi a jejich
vycestovani z tohoto Uzemi
a) vykonava dozor nad policii pti vykonu statni spravy,
b) plni ukoly nadfizeného spravniho organu vucéi feditelstvi sluzby cizinecké policie,
¢) rozhoduje o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na izemi a povoleni k
trvalému pobytu,
d) zfizuje a provozuje zafizeni,
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e) rozhoduje o uhradé nakladi spojenych se spravnim vyhoSténim zajiSténého cizince a
vymaha jejich dhradu, pokud o jejich uhradé nerozhoduje policie [8 123 odst. 7
pism. a)],

f) rozhoduje o prodlouzeni doby platnosti prikazu cizinci, kterému bylo vydano povoleni k

trvalému pobytu,

g) potizuje biometrické udaje v souvislosti s vydanim cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a

2,

h) rozhoduje o vydani a odnéti cizineckého pasu a v rozsahu své plisobnosti o vydani a odnéti

cestovniho prukazu totoZnosti,

1) vydava potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na uzemi,

k) rozhoduje o pfiznani a o zruseni postaveni dlouhodob¢ pobyvajiciho rezidenta na izemi,

1) rozhoduje o ptestupcich podle tohoto zdkona v rozsahu své plisobnosti,

m) pozaduje od policie provéfeni informaci a dokladd piedkladanych ¢i sdélovanych cizinci,

které jsou podkladem pro fizeni ¢i rozhodovani podle pismen c), e), h), j), k) a 1),

n) rozhoduje o vydani zelené karty a modré karty EU, o prodlouzeni nebo zrueni jeji
platnosti,

0) je opravnéno do informaéniho systému podle § 158 odst. 1 vkladat idaje a v rozsahu
nezbytném pro plnéni ukolad podle tohoto zdkona vyuzivat udaje vedené v informacnich
systémech podle § 158,

p) je opravnéno v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zelené
karty dopliovat tdaje o vyfizeni zadosti o vydani zelené karty,

r) pIni dalsi ukoly podle tohoto zakona.

§ 165a
Opravnéni ministerstva

(1) Ministerstvo je opravnéno

a) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zaznamy na zdkladé piimo
pouzitelného pravniho predpisu Evropskych spoledenstvi®® v souvislosti s vydanim
cizineckého pasu,

b) pfi plnéni ukolii podle tohoto zakona pozadovat vysvétleni souvisejici s pInénim ukola,

¢) vyzadovat od policie provefeni informaci a dokladi predkladanych cizinci nebo ziskanych
v ramci vlastni ¢innosti v souvislosti s plnénim kol podle tohoto zékona,

d) pozadovat po cizinci prokazéani totoznosti v souvislosti s plnénim ukolid podle tohoto
zakona,

¢) tcastnit se pobytovych kontrol provadénych policii,

f) vydéavat pokyny policii nebo zastupitelskym tradiim k udéleni viza-,

g) sdélit na Zadost vlastnika objektu ubytovani totoZnost cizince, ktery se do objektu

ubytovani vlastnika prihlasil,
h) porizovat ovéirovaci otisky prsti [§ 103 pism. t)].

(2) Ministerstvo je dale opravnéno v fizeni podle tohoto zakona pozadovat vydani
vypisu nebo opisu z evidence Rejstiiku trestt®®. V Fizeni o vydani povoleni k trvalému
pobytu si vidy vyZada wpis opis z evidence Rejstiiku trestii. (do 31. prosince 2012) V rizeni o
vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu a v Fizeni o prodlouzeni doby
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu si vidy vyZada wpis opis z evidence Rejstiiku
trestii. (0d 1. ledna 2013)
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(3) Zadost o vypis nebo opis z evidence Rejstifku tresti®? a vypis nebo opis z
evidence Rejstiiku trestd se predavaji v elektronické podobé, a to zplisobem umoznujicim
dalkovy pftistup.

(4) Ministerstvo pii vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuziva referencni

(daje ze zakladniho registru obyvatel®*®, kterymi jsou

a) pfijment,

b) jméno, poptipad¢ jména,

c) adresa mista pobytu,

d) datum, misto a okres narozeni; u subjektu udaju, ktery se narodil v cizin¢, datum, misto a
stat, kde se narodil,

e) datum, misto a okres umrti; jde-li o umrti subjektu udaji mimo tizemi Ceské republiky,
datum umrti, misto a stat, na jehoZz Uzemi k umrti doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o
prohl&Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti nebo den, ktery
subjekt Udaji prohlaSeny za mrtvého nepiezil, a datum nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti,

f) statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich obCanstvi.

(5) Ministerstvo pfi vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuziva z agendového
informacniho systému evidence obyvatel tyto udaje o statnich ob&anech Ceské republiky:

a) jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, rodné piijment,

b) datum narozeni,

c) pohlavi,

d) misto a okres narozeni, pokud se narodil v cizin€, misto a stat narozeni,

e) rodné Cislo,

f) statni obcanstvi, poptipad¢ vice statnich obcanstvi,

g) adresa mista trvalého pobytu, v¢etné piedchozich adres mista trvalého pobytu, popiipadé
téz adresa, na kterou maji byt doru¢ovany pisemnosti podle jiného pravniho predpisu,

h) pocatek trvalého pobytu, poptipadé¢ datum zruseni tdaje o mistu trvalého pobytu nebo
datum ukonceni trvalého pobytu na tizemi,

1) zbaveni nebo omezeni zpiisobilosti k pravnim tkoniim a jméno, poptipadé jména, piijmeni
a rodné cislo opatrovnika; nebylo-li opatrovnikovi rodné Cislo pfidéleno, datum, misto a
okres narozeni; je-li opatrovnikem organ mistni spravy, nazev a adresa sidla,

J) jméno, popiipad€¢ jména, pfijmeni a rodné ¢islo otce, matky, popiipad¢ jiného zdkonného
zastupce; v piipadé, Ze jeden z rodicl nebo jiny zdkonny zastupce nemd pridéleno rodné
Cislo, jméno, poptipadé jména, ptijmeni a datum narozeni; je-li jinym zakonnym
zéastupcem ditéte pravnicka osoba, ndzev a adresa sidla,

k) rodinny stav, datum, misto a okres uzavieni manzelstvi, doslo-li k uzavieni manzelstvi
mimo Uzemi, misto a stat; datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni
manZelstvi za neplatné, datum nabyti prdvni moci rozhodnuti soudu o neexistenci
manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzelii, nebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho z manzelti za mrtvého a den, ktery byl v
pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery manzel prohlaSeny za mrtvého nepftezil, anebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manZzelstvi,

I) datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti
nebo o neexistenci registrovaného partnerstvi, datum zaniku registrovaného partnerstvi

240) 7akon & 111/2009 Sb., o zékladnich registrech.
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smrti jednoho z registrovanych partnerti, nebo datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 prohlaSeni jednoho z registrovanych partnert za mrtvého a den, ktery byl v
pravomocném rozhodnuti soudu o prohldSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery registrovany partner prohldSeny za mrtvého neptezil, anebo
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruseni registrovaného partnerstvi,

m) jméno, popiipad¢ jména, pfijmeni a rodné ¢islo manzela nebo registrovaného partnera; je-
li manzelem nebo registrovanym partnerem fyzicka osoba, kterd nema ptidéleno rodné
Cislo, jméno, popiipadé jména, piijmeni manzela nebo registrovaného partnera a datum
jeho narozeni,

n) jméno, popiipadé¢ jména, pfijmeni a rodné Cislo ditéte; je-li dité cizinec, ktery nema
pridéleno rodné ¢islo, jméno, poptipad¢ jména, pfijmeni ditéte a datum jeho narozeni,

0) o osvojeném ditéti udaje v rozsahu

1. stupeni osvojeni,

2. ptvodni a nové jméno, popiipad€ jména, piijmeni ditcte,

3. ptvodni a nové rodné Cislo ditéte,

4. datum, misto a okres narozeni,

5. rodna cisla osvojitell; v ptipad¢€, Ze osvojiteli nebylo ptidéleno rodné ¢islo, udaje o
jménu, popiipad¢ jménech, piijmeni a datu narozeni osvojitele,

6. rodna cisla otce a matky; pokud jim nebylo pfid€leno, jejich jméno, poptipadé
jména, piijmeni a datum narozeni,

7. datum nabyti pravni moci rozhodnuti o0 osvojeni nebo rozhodnuti o zruseni osvojeni
ditéte,

p) datum, misto a okres umrti; jde-li o imrti obéana mimo tizemi Ceské republiky, datum
amrti, misto a stat, na jehoz uzemi k amrti doslo,

q) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti,
poptipadé jako den, ktery ob&an prohlaseny za mrtvého nepiezil. Udaje, které jsou vedeny
jako referencni udaje v zakladnim registru obyvatel, se vyuziji z agendového
informacniho systému evidence obyvatel, pouze pokud jsou ve tvaru predchazejicim
soucasny stav.

(6) Ministerstvo pii vykonu statni spravy podle tohoto zdkona vyuziva z evidence
obcanskych prikazl tyto udaje:
a) jméno, popiipad¢ jména, piijment,
b) rodné islo,
¢) ¢islo, poptipadé série obcanského pritkazu,
d) doba platnosti obanského prikazu,
e) digitalni zpracovani podoby ob¢ana a jeho podpisu
f) Cisla, poptipadé série ztracenych, odcizenych, zni¢enych nebo neplatnych obcanskych
prikazi,
g) Cisla vydanych potvrzeni o obanském priukazu a pro kazdé potvrzeni dobu jeho platnosti.

(7) Ministerstvo pii vykonu statni spravy podle tohoto zakona vyuziva z evidence
cestovnich dokladi tyto udaje:
a) jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, rodné piijment,
b) rodné ¢islo,
¢) ¢islo a druh vydaného cestovniho dokladu,
d) doba platnosti cestovniho dokladu,
e) digitalni zpracovani fotografie a podpisu drZzitele,
f) o ztracenych, odcizenych nebo neplatnych cestovnich dokladech: ¢islo a druh cestovniho
dokladu,
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g) o cestovnim dokladu, ktery ma byt zadrZen.

§ 166
Pusobnost Ministerstva zahrani¢nich véci

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci vykonéava statni spravu ve vécech povolovani

pobytu cizincti na izemi poZivajicich vysad a imunit podle mezinarodniho prava.

(2) Ministerstvo zahrani¢nich véci vykonava statni spravu ve vécech ud€lovani viz

V rozsahu stanoveném timto zakonem prostiednictvim zastupitelského ttadu.

b)

c)
d)

§ 167
Opravnéni policie

(1) Policie je opravnéna
vyzadovat vypis nebo opis z evidence Rejstiftku tresta®*?; 7adost a vypis nebo opis z
evidence Rejstiiku trestd se piedavaji v elektronické podob¢, a to zptisobem umoziujicim
dalkovy pfistup,
snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zaznamy pii podani zadosti o ud€leni
viza, pii ov€fovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné,
fizenim o spradvnim vyhosténi, spravnim vyhoS$ténim, zajiSténim za Ucelem spravniho
vyhosténi, se zjiStovanim totoznosti, plnénim zavazkd vyplyvajicich z mezinarodni
smlouvy nebo z ptimo pouzitelného pravniho piedpisu Evropskych spole¢enstvi,
pfi plnéni tkolu podle tohoto zakona pozadovat vysvétleni souvisejici s plnénim ukolu,
provadéet pobytovou kontrolu

1. cizince za ucelem zjisténi, zda se na uzemi zdrzuje opravnéné azda spliuje

podminky pobytu na Gzemi podle tohoto zakona,
2. cizince nebo jinych osob za ucelem zjisténi, zda dodrzuji povinnosti stanovené
timto zakonem,

v souvislosti s hrani¢éni nebo pobytovou kontrolou pozadovat po cizinci prokazani
totoznosti,
vstupovat do ubytovacich zafizeni za podminek stanovenych timto zdkonem a kontrolovat
domovni knihy,
provadét osobni prohlidku a prohlidku véci, pokud tak stanovi tento zakon,
zapsat do cestovniho dokladu, Ze cizinci bylo uloZeno rozhodnuti 0 spravnim vyhosténi,
zadrZet penéZni prostiedky cizince zajiSténého podle zvlastniho pravniho pfedpisulea),
pouzit penézni prostiedky cizince zadrzené podle pismene i) k uhradé, byt i ¢astecné,
nakladt spojenych s pobytem zajisténého cizince na tzemi a jeho vycestovanim z Uzemi,

k) pifi plnéni tkoli podle tohoto zdkona provéfovat, zda se cizinec nedopustil obchazeni

tohoto zadkona scilem ziskat opravnéni k pobytu, zejména zda ucelové neuzaviel
manZzelstvi nebo zda jeho ti¢elové prohlasenym souhlasem nebylo ur¢eno otcovstvi,

1) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zdznamy na zékladé¢ piimo

pouzitelného pravniho piedpisu Evropskych spolecenstvi®® v souvislosti s vydanim
cestovniho dokladu podle zvlastniho pravniho pfedpisuz),

m) zadrzet doklad, jehoZ platnost skoncila podle § 86, 87z nebo 87aa; o zadrZeni dokladu

vyda cizinci potvrzeni,
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n) v souvislosti s odeptenim vstupu cizince na Uzemi, vyzvat cizince k vycestovani bez
zbyteéného odkladu zpét do zahrani¢i a provést nezbytné ukony scilem zajistit, aby
cizinec zpét do zahranici bez zbyteéného odkladu vycestoval:,

0) porizovat ovérovaci otisky prsti [§ 103 pism. t)].

(2) Policie je opravnéna pri pobytové kontrole provadéné podle odstavce 1 pism.
d) vstupovat do objektii a na pracovisté zaméstnavatele v pripadé divodného podezrent,
Ze se Vv nich zdrZuji cizinci. Toto opravnéni ma policie i po skonleni pracovni, prodejni
nebo provozni doby.

(3) V fizeni o ud¢leni viza K pobytu nad 90 dnt, v fizeni o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu a v fizeni o prodlouzeni doby platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu si policie vzdy vyzada vypis z evidence Rejstiiku trestii®*?.

(4) Zadost o vypis nebo opis z evidence Rejstitku tresti®® a vypis nebo opis z
evidence Rejstiiku trestii se predavaji v elektronické podob¢, a to zpilisobem umoziujicim
dalkovy pfistup.

HLAVA XVII
SPRAVNI RiZENI A SOUDNI PREZKUM

Spravni fizeni

§168

Ustanoveni ¢asti druhé a tieti spravniho Fadu se nevztahuji na fizeni podle § 9 (s
vyjimkou Fizeni podle § 9 odst. 4), § 9a, § 19 odst. 1, § 20, 30, 33, 36, § 38 odst. 1, § 40, 41,
42q, 49, 50, 52, § 53 odst. 3, § 122 odst. 1 a 2, § 1234, § 135 odst. 3, § 148, § 154 odst. 2, §
155 odst. 1, § 180, 180b, 180d, 180e a 180h.

§ 169
Odchylky od spravniho fadu
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2} (1) Pokud nelze rozhodnuti vydat bezodkladné, rozhodnuti se vyda:

a) ve lhuté 120 dnti ode dne podani Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie a jeho rodinného pfislusnika,

b) ve Ihaté 180 dni ode dne podani Zadosti o vydani povoleni k trvalému pobytu,

¢) ve lhaté 270 dni ode dne podani Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spolecného souziti rodiny na tzemi,

d) ve lhaté 60 dni ode dne podani Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem studia, védeckého vyzkumu nebo vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
rodinnému pfislusnikovi vyzkumného pracovnika podle § 42 odst. 3,

e) ve lhat¢ 60 dni ode dne podani Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu,
povoleni ktrvalému pobytu podle 8§69, je-li Zadost podand na Uzemi, povoleni
k pfechodnému pobytu a povoleni k trvalému pobytu podle § 87g a 87h:,

f) ve Ihuté 90 dnii ode dne podani Zadosti o vydani modré karty EU,

g) ve lhiité 180 dni ode dne podani Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spolecného souziti rodiny s drzitelem modré karty EU na tizemi.

& () .
Spravni organ je opravnén vyslechnout ucastnika fizeni, je-li to nezbytné pro zjisténi
skute¢ného stavu véci, zejména pro posouzeni, zda se nejedna o obchdzeni tohoto zdkona
cizincem scilem ziskat opravnéni k pobytu na uzemi, zejména zda ucelové neuzaviel
manzelstvi nebo zda jeho tcelové prohlagenym souhlasem nebylo uréeno otcovstvi. Uastnik
fizeni je povinen vypovidat pravdivé a nesmi nic zamlCet. Spravni organ ucastnika fizeni
pred vyslechem pouci o disledcich odmitnuti vypovédi a nepravdivé nebo netuplné vypovedi.

{4} (3) Odvolani proti rozhodnuti o0 odepfeni vstupu na tzemi, proti rozhodnuti o
povinnosti opustit Uzemi nebo proti rozhodnuti o odnéti cizineckého pasu, cestovniho
prukazu totoZnosti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), proti rozhodnuti
podle edstavee-9 odstavce 10 anebo proti rozhodnuti o zruseni platnosti prukazu o povoleni
K pobytu, prikazu—eo—pebyta pobytové Karty rodinného piislusnika ob¢ana Evropské unie,
prukazu o povoleni k trvalému pobytu a prikazu o povoleni k trvalému pobytu obcana
Evropské unie nema odkladny uc¢inek.

{5} (4) O spravnim vyhosténi rozhodne policie do 7 dnd od zahajeni fizeni; nemutze-li
policie v této lhaté rozhodnout, je povinna otom ucastnika fizeni suvedenim davodi
uvédomit.

6} (5) Proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi nebo prodlouzeni doby trvani
zajiSténi lze podat odvolani do 5 dni ode dne oznameni tohoto rozhodnuti; jde-li
0 rozhodnuti o sprdvnim vyhosténi cizince mladsiho 18 let, ¢ini lhiita pro odvolani 15 dni ode
dne oznameni tohoto rozhodnuti.

(6) Proti rozhodnuti o povinnosti opustit izemi lze podat odvolani do 5 dni ode

dne oznameni tohoto rozhodnuti; jde-li o rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi cizince
mladSiho 18 let, ¢ini lhiita pro odvolani 15 dnii ode dne oznameni tohoto rozhodnuti.
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(7) Proti rozhodnuti o propadnuti finané¢ni zaruky podle § 123b odst. 3 Ize podat
odvolani do 5 dni ode dne oznameni tohoto rozhodnuti.

A (8) Usnesenim se take zastavi fizeni 0 Zadosti, jestliZze cizinec

a) ve lhaté podle 8 44 edst—2 odst. 3 nebo 8§ 44a odst. 14 (ucinnost od 1. kvétna 2011)
neptevezme prikaz o povoleni k pobytu nebe—pedie§8-74-povolenik-trvalemu—peobyty;
pokud v této Thuté nesdéli, Ze prevzeti brani divody nezavislé na jeho vuli,

b) ktery podal Zadost na tizemi, nepfevezme povoleni k trvalému pobytu ve Thuté do 30 dnu
ode dne vyrozuméni, pokud v této lhité nesd€li, ze prevzeti brani diivody nezavislé na
jeho vili,

c) podal na Uzemi Zadost o vydani modré karty EU nebo o povoleni k trvalému pobytu,
a¢ k podani Zadosti na Uzemi neni opravnén,

d) podal Zadost o prodlouzeni doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnu, Z&dost o povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo Zadost o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu v dob¢, kdy k tomu neni opravnén:,

¢) podal opakované Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu,
aniZ uvedl nové skutefnosti, které nebyly predmétem Fizeni o jim drive podané
zadosti, nebo

f) podal Zadost o udéleni mezinarodni ochrany podle zvlastniho pravniho pl"edpisuz).

8) (9) Zadost o prodlouzeni doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnti nebo Zadost
0 prodlouzeni doby platnosti tohoto viza policie vyfidi ve lhuté do 14 dnt.

£9) (10) Vyjdou-li po vydani rozhodnuti o Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském ufadu najevo nové skuteénosti, jez by jinak
byly divodem zamitnuti této zadosti, toto rozhodnuti, je-li nepravomocné, se zrusi.

{10) (11) Rizeni o zadosti podané podle § 42e, ktera neni opatiena potvrzenim organu
¢inného V trestnim Fizeni, neni zahjeno a ministerstvo véc usnesenim odlozi. Usneseni se
pouze poznamena do spisu.

&Y (12) Zastupitelsky ufad je opravnén provést kontrolu zadosti a nalezitosti
piedlozenych k zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu; nema-li
zadost predepsané nalezitosti nebo trpi-li jinymi vadami, pomiZze zastupitelsky tfad cizinci
nedostatky odstranit na mist¢ nebo ho vyzve k jejich odstranéni a poskytne mu k tomu
pfiméfenou lhitu. Do doby odstranéni nedostatkli Zadosti nebo uplynuti lhity podle véty
prvni nebézi lhlta pro vytizeni zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu. Na—pekyn—peolicie-nebo—ministerstva—je—zastupitelskytfad-opravaén Zastupitelsky
urad je dale opravnén vyslechnout Zadatele o vydani povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu, je-li to za podminek uvedenych v edstavei—3 odstavci 2 nezbytné pro
zjisténi skutecného stavu véci.

(13) Cizinec, ktery neni uveden v pravnim pi‘edpise vydaném podle § 182 odst. 1
pism. f), je povinen pozadat o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
pouze na zastupitelském uradu ve staté, jehoZ je cizinec obéanem, popripadé jenz vydal
cestovni doklad, jehoZ je cizinec drzitelem, nebo ve staté, ve kterém ma cizinec povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt. Nesplni-li cizinec tuto povinnost, Fizeni o Zadosti neni
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zahajeno a zastupitelsky ufad véc usnesenim odloZi. Usneseni se pouze poznamena do
Spisu.

udéleni dlouhodobého viza, s vyjimkou diplomatického viza nebo zvlastniho viza, a
Zadost o prodlouZeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dni za u¢elem strpéni pobytu
na uzemi je cizinec povinen podat osobné. Zastupitelsky ufad nebo policie miize
v odiivodnénych piipadech od povinnosti podle pifedchozi véty upustit.

(2) Zastupitelsky urad muzZe stanovit povinnost piredem si sjednat termin podani
Zadosti. Zastupitelsky ufad umozni cizinci podani Zadosti nejpozdéji do 14 dni ode dne,
kdy cizinec o stanoveni terminu podani zadosti pozadal.

(3) Zadost oudéleni kratkodobého viza rodinnému pr¥islusnikovi ob¢ana
Evropské unie', ktery sam neni obéanem Evropské unie, vyridi zastupitelsky urad ve
lhiité do 14 dnu ode dne podani Zadosti.

(4) Zadost 0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnii za ti¢elem strpéni pobytu na tizemi
podle 8 33 odst. 1 vyfidi policie ve 1htité do 30 dnti ode dne podani Zadosti.

(5) Zéadost 0 udéleni diplomatického viza nebo zvlastniho viza anebo viza k pobytu
nad 90 dnt udélovaného cizinci za G¢elem podani zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu
vydévaného Ministerstvem zahrani¢nich véci (§ 30 odst. 2) vyfidi Ministerstvo zahrani¢nich
véci nebo zastupitelsky trad do 60 dnti ode dne podani zadosti.

(6) Zadost 0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnd policie vyiidi ve lhité do 90 dnd, ve
zvlast slozitych piipadech do 120 dnid ode dne podani Zadosti. Zadost o udéleni viza k pobytu
nad 90 dni za ucelem studia nebo za uc¢elem pedagogické ¢innosti nebo za ucelem vyzkumu
vyfidi policie ve Ihité do 60 dnii ode dne podani Zadosti.

(7) Zadost o vydani zelené karty ministerstvo vytidi ve Ihité do 30 dnd ode dne

a) doruceni zadosti, je-1i podana na zastupitelském tradu, nebo
b) podani Zadosti, je-li Zadost podana na Uzemi.

(8) Zadost o prodlouZeni pobytu na Gizemi na vizum Kk pobytu do 90 dnii policie vyfidi
ve lhaté do 7 dnu ode dne podani Zadosti; zadost o prodlouzeni platnosti viza nebo doby
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pobytu na Gzemi na vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu na tzemi vyfidi
policie do 30 dnti.

46} (9) Po ukonceni fizeni se vizum vyznaci do cestovniho dokladu nebo do jiného
dokladu za podminek stanovenych timto zdkonem nebo se Zadateli pfi podani Zadosti na
policii sdéli, ze se jeho zadosti nevyhovuje, anebo pii podani zadosti v zahrani¢i mu
zastupitelsky tfad vrati cestovni doklad.

Soudni pfezkum

§171

(1) Z pifezkoumani soudem jsou vyloucena

a) rozhodnuti o neudéleni viza;to neplati, jde-li o neudéleni viza rodinnému
prislusnikovi obéana Evropské unie,

b) rozhodnuti o odepteni vstupu; to neplati, jde-li 0 odepieni vstupu oblanu Evropské
unie nebo jeho rodinnému piislusnikovi,

€)—zrusen

¢) rozhodnuti o povinnosti opustit zemi podle § 50a odst. 1,

d) rozhodnuti o ukonéeni pobytu, pokud se cizinec pted zahajenim fizeni o ukonéeni pobytu
zdrZzoval na Uzemi nebo v tranzitnim prostoru mezinarodniho leti§té neopravnéné,

e) rozhodnuti o nevydani zelené karty-,

) rozhodnuti o kazenském piestupku.

(2) Po dobu platnosti rozhodnuti o spravnim nebo soudnim vyho$téni jsou z
prezkoumani soudem dale vyloucena
a) rozhodnuti o odepieni vstupu ob¢anu Evropské unie nebo jeho rodinnému
prislusnikovi,
b) daldi rozhodnuti 0 spravnim vyhoSténi cizince.

§172
Zaloba

(1) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti® musi byt podana do 30 dnii od dorudeni
rozhodnuti spravniho organu v poslednim stupni nebo ode dne sdéleni jiného rozhodnuti

%) 7akon ¢. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumoénicich.
%) § 244 a7 250k zakona & 99/1963 Sb.
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spravniho organu, pokud neni déale stanoveno jinak. ZmeSkani lhity nelze prominout. O
Zalobé proti rozhodnuti o zajisténi cizince soud rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne
doruceni spisu spravnim orgianem soudu.

(2) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti o vyhosténi musi byt podana do 10 dnd od
doruceni rozhodnuti spravniho organu v poslednim stupni. Zmeskani lhiity nelze prominout.

HLAVA XVIII
SPOLECNA USTANOVENI

8173
Cizinec, jemuZz byl-wydan—prikaz-o-pebyty byla vydana pobytova karta rodinného

piislusnika ob¢ana Evropské unie, prikaz o povoleni k pobytu nebo prikaz o povoleni
k trvalému pobytu, je opravnén vstupovat na tizemi, pobyvat na ném a vycestovat z Uzemi bez
viza.

§174
Trestni zachovalost

(1) Za trestn¢ zachovalého se pro ucely tohoto zdkona povazuje cizinec, ktery nema
a) Vve vypisu z evidence Rejstiiku trestii zaznam, Ze byl pravomocné odsouzen za spachani
trestného Cinu,
b) vdokladu ciziho statu obdobném vypisu z evidence Rejstiiku trest zdznam, Ze byl
odsouzen za jednani, které napliuje znaky trestného ¢inu.

(2) Za 1ucelem dolozeni trestni zachovalosti si pfisluSny organ vyzada vypis
z evidence Rejstiiku trestt®?. Zadost a vypis z evidence Rejstiiku tresti se piedavaji

v elektronické podobé¢, a to zpisobem umoznujicim dalkovy ptistup.

(3) Trestni zachovalost se doklada vypisem z evidence Rejstiiku tresti, ktery neni
star§i 6 mésici, nebo obdobnymi doklady vydanymi statem, jehoZz je cizinec obCanem, jakoz
i staty, v nichZz se cizinec zdrzoval v poslednich 3 letech nepfetrzit¢ po dobu del§i nez
6 mésicu; v ptipade, ze stat takovy doklad nevydava, I1ze jej nahradit cestnym prohldsenim.
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§175

Ceska republika pievezme na vizemi cizince, kterému vydala modrou kartu EU,
pokud jeho Zadost o vydani modreé karty EU k pobytu na uzemi jiného ¢lenského statu
Evropské unie byla zamitnuta, a to i pres skutecnost, Ze platnost modré karty EU
vydaneé k pobytu na tizemi skon¢ila nebo byla zrusena. Obdobna povinnost se vztahuje i
na rodinné prislus$niky drzitele modré karty EU, kterym bylo vydano povoleni k pobytu
za ucelem spoleéného souziti rodiny na vizemi.

§176

Zdravotni péce po dobu zajisténi cizince

(1) Cizinci se po dobu zajisténi na izemi poskytne zdravotni péce

a) neodkladna, pfi stavech, které
1. bezprosttedné ohrozuji zivot,
2. mohou vést prohlubovanim chorobnych zmén k nadhlému amrti,
3. zpisobi bez rychlého poskytnuti zdravotni péce trvalé chorobné zmény,
4. ptsobi ndhlé utrpeni a bolest,
5. zplsobuji zmény chovani a jednani postizeného, ohrozuji jeho samého nebo jeho
okoli, nebo
6. se tykaji téhotenstvi a porodu, s vyjimkou umélého pieruseni te€hotenstvi na
Zadost cizince,
b) vsouvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym opatfenim v souvislosti s ochranou
vetejné¢ho zdravi.

(2) Naklady na zdravotni pé¢i poskytnutou podle odstavce 1 nebo podle § 134 odst. 2
hradi stat, a to i1 tehdy, pokud bylo zajisténi pteruseno.

(3) Nelze-li zdravotni péci poskytnout v zafizeni, zajisti ministerstvo poskytnuti
zdravotni péce ve zdravotnickém zaiizeni mimo zafizeni.

(4) Zpusobil-li si cizinec v dobé zajisténi Gjmu na zdravi svévoln¢, ma povinnost
uhradit ndklady léceni, vcetné skutecné vynalozenych nakladi na ostrahu a dopravu do
zdravotnického zafizeni a zpét.

(5) V ptipadé, kdy naklady poskytnuté zdravotni péée hradi stat a nejedn se o cizince,
ktery ucinil prohlaseni o umyslu pozadat o mezinarodni ochranu nebo je zadatelem o udé€leni
mezinarodni ochrany, zajistuje thradu naklada

a) ministerstvo za cizince zajisténého v zafizeni,
b) policie v ostatnich ptipadech.




§ 176a

Zdravotni péce ve zvlastnich pripadech

(1) Cizinci se v pribéhu doby k vycestovani z Gzemi stanovené podle § 50a nebo

8 118 odst. 3 na izemi poskytne zdravotni péce
a) neodkladna a zakladni souvisejici 1é¢ba pFi stavech, které

1. bezprostiredné ohrozuji Zivot,

2. mohou vést prohlubovanim chorobnych zmén k ndhlému umrti,

3. zpiisobi bez rychlého poskytnuti zdravotni péce trvalé chorobné zmény,

4. ohrozuji jeho samého nebo jeho okoli, nebo

5. se tykaji téhotenstvi a porodu, s vyjimkou umélého preruseni téhotenstvi na

Zadost cizince,
b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym opati‘enim Vv souvislosti s ochranou
verejného zdravi.
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(2) Naklady na zdravotni péci hradi stat, pokud potieba zdravotni péce vznikla
po stanoveni doby k vycestovani z Gzemi podle § 50a nebo § 118 odst. 3.

(3) V pripadé, kdy naklady poskytnuté zdravotni péce hradi stat a nejedna se
0 cizince, ktery ucinil prohlaSeni o umyslu pozidat o meziniarodni ochranu nebo je
Zadatelem o udéleni mezinarodni ochrany, zajiSt’'uje ihradu nakladi ministerstvo.

§176b

Uhrada pobytu cizince v p¥ijimacim stiredisku na mezinarodnim letisti po pravomocném
ukoncdeni Fizeni o udéleni mezinarodni ochrany

(1) Cizinec, ktery je v dobé nabyti pravni moci rozhodnuti podle zvlastniho
pravniho pf'edpisuz) umistén v prijimacim stfedisku na mezinarodnim letisti, si hradi
naklady spojené s pobytem v tomto stiedisku aZ do vycestovani mimo tizemi z vlastnich
prostiredkii.

(2) Cizinci uvedenému Vv odstavci 1 se poskytne zdravotni péce v souvislosti
s Urazem nebo nahlym onemocnénim, nafizenou karanténou nebo jinym opatienim
v souvislosti s ochranou veiejného zdravi. Naklady spojené s poskytnutim zdravotni
péce si hradi cizinec z vlastnich prostredkii.

(3) NemiiZe-li cizinec naklady podle odstavei 1 a2 hradit, byt i ¢astecné,
z vlastnich prostifedki a neni-li jejich uhrada zajisténa jinak, nese tyto naklady stat.
Uhradu néakladi zaji§t'uje ministerstvo.

§ 176¢
Uhrada nikladi spojenych se zajisténim cizince za i¢elem piedani nebo priivozu

(1) Pii uhradé nakladua spojenych se zajiSténim cizince za ticelem predani nebo
priivozu podle meziniarodni smlouvy nebo zajiSténim cizince za icelem priivozu leteckou
cestou (§ 152 a 153) se postupuje obdobné jako pii uhradé nakladid spojenych se
zajiSténim cizince za u¢elem spravniho vyhosténi.

(2) Do nakladu spojenych se zajiSténim cizince za ucelem predani podle
mezinarodni smlouvy se zapocitiavaji naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly od
zajisténi cizince do doby jeho predani prisluSnému organu druhého smluvniho statu.

(3) Naklady spojené se zajisténim privozu cizince na zakladé mezinarodni
smlouvy nebo privozu leteckou cestou podle § 152 a 153 se hradi pouze tehdy, jde-li 0
cizince, ktery na uzemi pobyva a jehoZ navrat na tizemi statu jeho obcanstvi nebo na
Gzemi jineho statu, ktery cizince prevezme, vyZaduje zajiSténi jeho privozu pies uzemi
jiného stiatu za asistence prisluSnych organii tohoto statu. V takovém pripadé se do
naklada zahrnou i naklady spojené s priivozem provedenym piisluSnymi organy statu,
jehoz Uzemim byl cizinec na Zadost provazen.

§ 177
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Totoznost

(1) Totoznosti se pro ucely tohoto zdkona rozumi prokazani jména, piijmeni, dne,
mésice a roku narozeni a statniho ob¢anstvi nebo posledniho trvalého bydli§t¢ mimo Gzemi.

(2) Pro ucely vyhosténi lze prokazani totoznosti nahradit daktyloskopickymi otisky,
obrazovym zaznamem cizince a Udaji, které policie k cizinci zjistila.

(3) Po dobu Fizeni o Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu cizince lze totoZnost ovérovat také s vyuzitim ovérovacich otisku prsti.

§178
Zpisobilost k pravnim ukoniim

Za zpusobilého k pravnim ukoniim podle tohoto zakona se povazuje cizinec starsi 15
let, ktery je schopen projevit svou vili a samostatné jednat.

§ 178a

(1) Osamélym cizincem se pro ucely tohoto zdkona rozumi cizinec svobodny,
ovdovély nebo rozvedeny.

(2) Nezaopatienost ditéte se posuzuje podle zakona o statni socialni podpoie. Pro
ucely tohoto zakona se zletilym nezaopatienym ditétem dale rozumi cizinec mladsi
26 let, ktery nepretrzité studuje na stfedni nebo vysoké Skole v ciziné a Ministerstvo
Skolstvi, mliadezZe a télovychovy nevydalo rozhodnuti o tom, Ze toto studium je postaveno
na rovei studia na stedni nebo vysoké 3kole v Ceské republice.

§178b

(1) Zaméstnanim se pro ucely tohoto zakona rozumi vykon ¢innosti, ke které se
podle zvlastniho pravniho piedpisu® vyZzaduje povoleni k zaméstnani.

(2) Zaméstnavatelem se pro ucely tohoto zakona rozumi pravnicka nebo fyzicka
osoba, ktera cizince zaméstnala nebo pro niz cizinec vykonava ¢innost, ke které se podle
zvlastniho pravniho piedpisu®® vyZaduje povoleni k zaméstnani.

(3) Povinnosti stanovené timto zakonem podnikateli se na ¢lena statutarniho
organu obchodni spole¢nosti nebo druzstva vztahuji obdobné.

§178c

Pravni moci rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu zanika platnost dfive
vydaného pobytového opravnéni. Udélenim pobytového opravnéni podle zvlastniho
pravniho p¥edpisu®®® zanika platnost opravnéni k pobytu vydaného podle tohoto
zakona.

§179
Dtvody znemoziujici vycestovani

(1) Vycestovani cizince neni mozné v ptipadé divodné obavy, Ze pokud by byl
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cizinec vracen do statu, jehoz je statnim obcanem, nebo v piipade€, ze je osobou bez statniho
obcanstvi, do statu svého posledniho trvalého bydlisté, by mu hrozilo skute¢né nebezpeci
vazné Ujmy podle odstavce 2 a ze nemize nebo neni ochoten z divodu takového nebezpeéi
vyuZzit ochrany statu, jehoz je statnim obcanem, nebo svého posledniho trvalého bydliste.

(2) Za vaznou Ujmu se podle tohoto zakona povazuje

a) uloZeni nebo vykonani trestu smrti,

b) muceni nebo nelidské ¢i ponizujici zachazeni nebo trestani,

¢) vazné ohrozeni Zivota nebo lidské dustojnosti z divodu svévolného nasili v situacich
mezinarodniho nebo vnitiniho ozbrojeného konfliktu, nebo

d) pokud by vycestovani cizince bylo v rozporu s mezinarodnimi zavazky Ceské republiky.

(3) Ustanoveni odstavce 1 neplati, je-li divodné podezieni, ze cizinec

a) se dopustil trestného ¢inu proti miru, valecného trestného ¢inu nebo trestného ¢inu proti
lidskosti ve smyslu mezinarodnich dokumentti obsahujicich ustanoveni o téchto trestnych
¢inech,

b) spachal zvlast’ zavazny zlocin,

¢) se dopustil ¢inl, které jsou v rozporu se zasadami a cili Organizace spojenych narodii, nebo

d) predstavuje nebezpeci pro bezpecnost statu.

(4) Ustanoveni odstavce 1 dale neplati, pokud cizinec

a) ke spachani ¢inli uvedenych v odstavci 3 podnécuje nebo se na jejich spachéani tcastni,
nebo

b) se mimo tzemi dopustil jednoho ¢i nékolika trestnych ¢ina odlisnych od trestnych Cina
uvedenych v odstavci 3, opustil-li stat, jehoZ je cizinec ob&anem, nebo v piipadé osoby bez
statniho obcanstvi stat jejiho posledniho trvalého bydlisté s cilem vyhnout se trestnimu
stihani za n&, za predpokladu, Ze jde o skutky, za néz lze v Ceské republice udélit trest
odnéti svobody.

(5) V ptipad¢ podle odstavce 3 nebo 4 se umozni cizinci vyhledat si nejdéle do 60 dnt
pfijeti v jiném staté. Pokud cizinec dolozi, Ze pfijeti v jiném staté neziskal, umozni mu policie
podat zadost o ud¢€leni viza [§ 33 odst. 1 pism. a)].

8§ 180
Ovéfeni pozvani a odepieni tohoto ovéfeni

(1) Pozvani ovéiuje policie na zadost fyzické nebo pravnické osoby.

(2) Pozvani se podava na ufednim tiskopise. Zvouci fyzickd osoba v pozvani uvede
své jméno, ptijmeni, rodné ¢islo, den, mésic a rok narozeni a misto pobytu na Uzemi. Zvouci
pravnicka osoba v pozvani dale uvede sviij nazev, sidlo a identifika¢ni ¢islo 0soby a pozvani
opatfi svym razitkem ajménem, piijmenim a podpisem opravnéné osoby (statutdrniho

orgdnu). Zvouci osoba v pozvéani dale uvede Udaje ozvaném cizinci vrozsahu jmeno,
piijmeni
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a ostatni jména, den, mésic a rok narozeni, statni pfislusnost, bydli§t¢ v zahranici, ¢islo
cestovniho dokladu, ucel cesty a dobu, na kterou cizince zve na Gizemi.

(3) Policie pozvani ovéti do 7 pracovnich dni ode dne podéani zadosti o ovéfeni
pozvani.

(4) Zvouci fyzicka osoba je povinna dostavit se na policii sedmy pracovni den ode dne
podani Zadosti o0 ovéfeni pozvani, po dohod¢ s policii idfive, k vyzvednuti ovéfeného
pozvani. Obdobna povinnost plati i pro zastupce zvouci pravnické osoby.

(5) Policie odepie ovéteni pozvani
a) jestlize zvany cizinec je evidovan v evidenci neZzadoucich osob,
b) jestlize zvouci osoba na pozadani policie neprokéaze schopnost splnit zavazek podle § 15,
c) jestlize zvouci osoba porusSila zavazek podle § 15 nebo povinnost podle § 100,
d) pfi zjisténi divodu podle § 9 odst. 1 pism. h) nebo i),
e) jestlize zvouci osoba tfedni tiskopis vyplnila necitelng, netiplné nebo nepravdive, nebo
f) jestlize zvouci osoba neuzaviela cestovni zdravotni pojisténi ackoliv Cestné prohlasila, Ze
tak ucini.

(6) Na pozadani policie je zvouci osoba povinna schopnost splnéni zavazku
obsazeného v pozvani prokazat tim, Ze:

a) disponuje prostiedky k pobytu zvaneho cizince v rozsahu stanoveném v § 13,

b) disponuje prostfedky ve vysi 0,25nasobku &astky existenéniho minima® za kazdy den
pobytu na Gzemi, pokud cizinec nebude ubytovan u zvouci osoby,

c) predlozi doklad o uzavieni cestovniho zdravotniho pojisténi ve prospéch zvaného cizince
nebo Cestné prohlasi, Ze takové pojisténi uzavie pred vstupem cizince na Uzemi anebo pro
ptipadnou uhradu naklada v rozsahu stanoveném v § 180i odst. 1 nebo § 180j odst. 1
disponuje castkou nejméné 30 000,- EUR,

d) disponuje prostfedky pro uhradu nakladd spojenych s vycestovanim zvaneho cizince
z Uzemi ve vysi odpovidajici cené letenky do statu, jehoz cestovni doklad vlastni, nebo do
statu jeho trvalého pobytu.

Prokazani schopnosti splnéni zavazku podle pismen a) az d) nezbavuje zvouci osobu

povinnosti uhradit pfipadné naklady v rozsahu zavazku pfijatého v pozvani v jejich skute¢né

VYSi.

(7) Policie v ptipadé odepieni ovéfeni pozvani tuto skute¢nost zvouci osob¢ sdéli pii
jejim dostaveni se na policii. Na zaddost zvouci osoby tuto skutecnost bez uvedeni divodu pro
odepieni pisemné potvrdi.

(8) Ovéteni policie vyznaci na pozvani.

&) Zastupitelsky ufad ovéfuje, zda osoba, ktera vydala doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi, je opravnéna takovy doklad vydavat.
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§ 180b
Identifikacni pritkaz vydavany Ministerstvem zahrani¢nich véci

(1) Identifikaéni prikaz je vefejna listina platna pouze na uzemi Ceské republiky,
kterou clenim persondlu zastupitelského ufadu ciziho statu nebo mezindrodni vladni
organizace akreditované v Ceské republice nebo jejich rodinnym pfislusnikim vydava
Ministerstvo zahrani¢nich véci.

(2) Identifikaéni priikaz je dokladem totoznosti, pritkaz obsahuje rovnéz udaje
o rozsahu vysad aimunit, kterych jeho drzitel poziva na tizemi Ceské republiky po dobu
registrace Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(3) Identifikacni pritkaz prohlasuje za neplatny Ministerstvo zahrani¢nich véci.

§ 180c
Nezletily cizinec bez doprovodu

Pro tucely tohoto zakona se rozumi nezletilym cizincem bez doprovodu cizinec ve
véku 15 az 18 let, ktery pficestuje na iizemi bez doprovodu zletilé osoby odpovidajici za néj
podle pravniho fadu platného na uzemi statu, jehoz obcCanstvi cizinec mladsi 18 let ma, nebo
Vv ptipadé, Ze je osobou bez statniho obcanstvi, na uzemi statu jeho posledniho bydlisté, a to
po takovou dobu, po kterou se skutecné nenachéazi v péci takovéto osoby; nezletilym cizincem
bez doprovodu se rozumi i cizinec mladsi 18 let, ktery byl ponechan bez doprovodu poté, co

pricestoval na tizem{®.

§ 180d

Dodatecné potvrzeni udaje o vstupu do cestovniho dokladu cizince

Policie cizinci, ktery v cestovnim dokladu nema vyznaceno datum a misto vstupu na
uzemi, na pozddani a za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym pravnim predpisem
Evropskych spoleéenstvil> tyto udaje dodatecné potvrdi.




Nové posouzeni divodia neudéleni viza, prohlaseni kratkodobého viza za neplatné
nebo zruseni jeho platnosti a nové posouzeni diivodii odepieni vstupu cizince na izemi

(1) Cizinec je opravnén pozadat o nové posouzeni diivodii
a) neudéleni kratkodobého viza,
b) neudéleni dlouhodobého viza,
¢) odepi‘eni vstupu na uzemi podle § 9 odst. 1 nebo 2, nebo
d) prohlaseni kratkodobého viza za neplatné nebo zrudeni jeho platnosti.

(2) Zadost o nové posouzeni diivodii podle odstavce 1 podava cizinec pisemné ve
lhiuté do 15dnid ode dne doruceni sdéleni o neudéleni viza, zruSeni platnosti
kratkodobého viza nebo prohlaseni kratkodobého viza za neplatné nebo ode dne, kdy
mu byl odepfen vstup na tizemi; podani Zadosti nema odkladny ucinek. Pokud sdéleni
nebylo mozné cizinci doruéit, pocina lhita pro podani zadosti béZzet dnem, ktery
nasleduje po uplynuti 180 dni ode dne podani Zadosti o vizum.

(3) Zadost o nové posouzeni diivodii podle odstavee 1 musi obsahovat Gdaje o
tom, kdo ji podava, a v Cem je spatiovan rozpor s pravnimi piredpisy nebo nespravnost
rozhodnuti nebo Fizeni, jeZ mu predchazelo. Diivodem Zadosti nemohou byt skutecnosti,
které cizinec nedoloZil nebo neuvedl v Zadosti o udéleni viza nebo v souvislosti
S odepi'enim vstupu na uzemi.

(4) Zadost o nové posouzeni divodi podle odstavce 1 posuzuje v rozsahu své
pusobnosti Ministerstvo zahrani¢nich véci, ministerstvo a Reditelstvi sluzby cizinecké
policie.

(5) Ministerstvo zahrani¢nich véci posuzuje soulad divodid neudéleni
kratkodobého viza, zruSeni platnosti kratkodobého viza udéleného cizinci, ktery na
uzemi pozZiva prisluSnych vysad a imunit, nebo prohldSeni kratkodobeho viza za
neplatné s divody stanovenymi piimo pouZitelnym pravnim predpisem Evropskych
spoleéenstViGa), a jde-li o rodinného piislusnika obc¢ana Evropské unie, s divody
uvedenymi v 820 odst. 5. Vramci nového posuzovani souladu diévodi neudéleni
kratkodobého viza je Ministerstvo zahrani¢nich véci povinno vyZadat si zavazné
stanovisko policie v piipadech, kdy divodem jeho nevydani bylo nesouhlasné stanovisko
policie; policie vyda stanovisko bezodkladné.

(6) Ministerstvo posuzuje soulad divodiu odepieni vstupu na tzemi s divody
stanovenymi v § 9 odst. 1 nebo 2.

(7) Reditelstvi sluzby cizinecké policie posuzuje soulad divodi neudéleni
dlouhodobého viza s divody uvedenymi v §56 a soulad diavoda zruSeni platnosti
kratkodobého viza, neni-li stanovena pisobnost Ministerstva zahrani¢nich véci,
Sdivody stanovenymi piimo pouZitelnym pravnim piedpisem Evropskych
spole¢enstvi *.

(8) Prislusny organ pisemné informuje cizince o vysledku nového posouzeni
divodi neudéleni kratkodobého viza, prohlaseni kratkodobého viza za neplatné anebo
zrueni jeho platnosti nebo diivodi odepreni vstupu na uzemi ve lhiuté do 30 dni ode
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dne doruceni Zadosti a o vysledku nového posouzeni diivodii neudéleni dlouhodobého
viza ve lhiité do 60 dnii ode dne doruceni Zadosti.

§ 180f
Partnerstvi

(1) Pokud je v tomto zakon¢ uveden pojem ,manzel”, ,manzelstvi“ nebo ,,dité
manZzela®“, rozumi se tim i partner, partnerstvi, dit¢ jednoho z partnerit nebo dité¢ svéfené do
péce partnera.

(2) Za partnera se pro Gcely tohoto zakona povazuje 0soba, ktera prokaze, Ze vstoupila
do ufedné potvrzeného trvalého spolecenstvi dvou osob stejného pohlavi.

(3) Partnerstvim se pro ucely tohoto zakona rozumi Ufedné potvrzené trvalé
spole¢enstvi dvou osob stejného pohlavi podle odstavce 2.

§ 180g

Uhrada nakladt spojenych s vyukou &eského jazyka
a zkousSkou znalosti ¢eského jazyka
Cizinec je povinen hradit nédklady spojené svyukou ¢eského jazyka a zkouSkou

znalosti ¢eského jazyka v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim pfedpisemloa).

8 180h
Ukonceni pobytu Vv tranzitnim prostoru mezinarodniho letiste

(1) Pobyt cizince v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté¢ policie ukonci, jsou-li
zjistény duvody uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h) nebo i).

(2) Cizinec je povinen vycestovat zpét do zahrani¢i ve lhité stanovené vyjezdnim
ptikazem, neni-li zahajeno fizeni o vyho$téni cizince z Uzemi podle tohoto zakona.

8§ 180i
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi pii pobytu do 90 dnti

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojisténi pii pobytu do 90 dnli se pro ucely
tohoto zdkona rozumi doklad, kterym cizinec prokazuje uzavieni pojistné smlouvy na
zajisténi tthrady ndklada 1é¢eni v souvislosti s irazem nebo ndhlym onemocnénim na tzemi,
véetné nakladt spojenych s pfevozem pojisténého nebo, v piipadé jeho tmrti, spojenych s
pfevozem jeho télesnych ostatkll, do statu, jehoz cestovni doklad vlastni, popiipad¢ do jiného
statu, ve kterém ma povolen pobyt, a to do vySe minimaln¢ 30 000 EUR, po dobu pobytu na
uzemi, a to bez spolutcasti pojisténého na vyse uvedenych nakladech. Pojistnou smlouvu
muze cizinec uzaviit s pojiStovnou opravnénou provozovat toto pojiSténi ve staté, jehoz
cestovni doklad vlastni, popfipadé v jiném staté, ve kterém ma povolen pobyt, nebo v Ceské
republice.
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(2) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi se od cizince nevyzaduje, pokud je
zdravotn& pojistén podle zvlastniho prévaihe—piedpise® pravniho piedpisu®, pokud jsou
naklady zdravotni péce hrazeny na zdkladé mezinarodni smlouvy nebo pokud cizinec
prokaze, ze je zdravotni péce hrazena jinym zpusobem. PfedloZeni dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi se nevyzaduje od cizince, ktery si nemohl z divodi na jeho wviili
nezavislych zajistit takové pojiSténi na Gizemi statu svého pobytu nebo od cizince uvedeného v
8 42b edst—2 odst. 3; v takovém piipadé€ je cizinec povinen pojisténi sjednat bez zbyte¢ného
odkladu za pobytu na uzemi, nejpozdéji do 3 pracovnich dni ode dne vstupu na Uzemi.
PiedloZeni dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi se dale nevyzaduje, pokud zastupitelsky
ufad od jeho vyzadani pfi udéleni diplomatického nebo zvlastniho viza upustil, pobyva-li
cizinec na Uzemi v zajmu Ceské republiky nebo jde-li o ob&ana Evropské unie nebo jeho
rodinného ptislusnika.

(3) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 je k Zadosti o
vydani opravnéni k pobytu podavané na zastupitelském uiFadu opravnén piedloZit i
cizinec, jehoZz predpokladany pobyt na tizemi bude delSi nez 90 dni. Timto dokladem
cizinec prokaze zajisténi uhrady naklada zdravotni péce nejdéle na dobu prvnich 90 dni
pobytu na Uzemi; za pobytu na Uzemi je cizinec povinen sjednat cestovni zdravotni
pojisténi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180j.

§ 180j
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi pfi pobytu nad 90 dnil

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojisténi pii pobytu nad 90 dnli se pro ucely
tohoto zédkona rozumi doklad, ktery vystavila pojistovna, kterd je podle zvlastniho pravniho
pfedpisuBg) opravnéna provozovat toto pojisténi na izemi Ceské republiky. Timto dokladem
cizinec doklada zajisténi uhrady nakladi léCeni v souvislosti s Urazem nebo néhlym
onemocnénim na Uzemi, véetné nakladl spojenych s prevozem do statu, jehoz cestovni
doklad vlastni, popfipadé¢ do jiného stitu, ve kterém ma povolen pobyt, a to do vyse
minimaln¢ 30 000 EUR, po dobu pobytu na uzemi, a to bez spoluti¢asti pojisténého na vyse
uvedenych néakladech.

(2) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 se od cizince
nevyzaduje, pokud je zdravotné pojistén podle zvlastniho pravniho piedpisu®, nebo pokud
jsou naklady zdravotni pé¢e hrazeny na zakladé mezinarodni smlouvy anebo pokud cizinec
prokaze, Ze je zdravotni péce hrazena jinym zpiisobem.

pokynem Ministerstvo financi ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi miZe
vyhlaSkou stanovit, za jakych podminek je mozZno ve vyjime¢nych piipadech akceptovat
doklad o sjednani zdravotniho pojisténi s celosvétovou platnosti v nékteré z ¢lenskych zemi
OECDB Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD), a to minimalné v
rozsahu stanoveném v odstavci 1. Pfedlozeni dokladu se nevyzaduje, jedna-li se o obcana
¢lenské zemé Evropské unie nebo jeho rodinného ptislusnika.

§ 180k

8) 7akon &. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi.
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Piisobnost stanovena podle tohoto zikona obecnimu uradu obce s rozSifenou
pusobnosti a povéfenému obecnimu turadu je vykonem pienesené piisobnosti.

§ 180l - varianta |
Subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani

Pro tdely tohoto zikona je k posuzovani pFinosu podnikani cizince pro Ceskou
republiku, jde-li o udéleni viza k pobytu nad 90 dni, vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem podnikiani nebo prodlouZeni doby platnosti tohoto opravnéni
k pobytu, piislu§né Ministerstvo primyslu a obchodu/Ministerstvo financi.

P¥i pouZiti této varianty soucasné doplnit dalsi novelizac¢ni bod tohoto znéni:
»X. V 8 181 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 2 a vklada se odstavec 1, ktery zni:

»(1) Vidda Ceské republiky naiizenim stanovi kritéria k posuzovini piinosu podnikdni
cizince pro Ceskou republiku, jde-li o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii nebo vydani

7 €€ €

povoleni k dlouhodobému pobytu za ui¢elem podnikdni. “.
X.V § 56 odst.2 se za pismeno a) vklada pismeno b), které zni

»b) subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani (§ 1801), piipadné dalSi viad
V ndvaznosti na piedmét podnikani cizince, nedoporudil udéleni viza k pobytu nad 90 dnii
za ucelem podnikani, “.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznacuji jako pismena c) a d).

X. V 8§ 165a odst.1 se na konci pismene f) te¢ka nahrazuje éarkou a doplituje se pismeno Q),
které zni:

»2) vyiadovat vyjadieni kvydani nebo prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem podnikani na uzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovani prinosu
podnikéni (8 180l), piipadné od dalSich vuitadii v ndvaznosti na piedmét podnikani cizince.

Pozndamka: Udinnost od 1.1.2013

X.V 8§ 167 odst.1 se na konci pismene n) tecka nahrazuje éarkou a dopliiuje se pismeno 0),
které zni:

»0) vyiadovat vyjadieni k vydani nebo prodlouzeni doby platnosti opravnéni k pobytu za
ucelem podnikani na uzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovdani piinosu
podnikéni (8 180l), piipadné od dalSich vuitadii v ndvaznosti na piedmét podnikani cizince.

VARIANTA Il — posuzovani prinosu podnikani obecnimi urady obci s rozSifenou
pusobnosti

§ 180l
Subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani

Pro tcely tohoto zakona je k posuzovani prinosu podnikani cizince na Gzemi, jde-
li 0udéleni viza k pobytu nad 90 dni, vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem podnikani nebo prodlouZeni doby platnosti tohoto opravnéni k pobytu, prislusny
obecni uiad obce s rozsifenou ptisobnosti; stanovena ptlisobnost podle tohoto zakona je
vykonem pi‘enesené piusobnosti. Mistni prislu$nost se stanovi podle sidla pravnické

osoby, a jde-li o fyzickou osobu, podle mista hlaSeného pobytu na Gzemi.*
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X. V § 56 odst. 2 se za pismeno a) vklada pismeno b), které zni

»b) subjekt odpovédny za posuzovani piinosu podnikani (§ 1801), pFipadné dalSi uiad
V ndvaznosti na predmét podnikani cizince, nedoporucil udéleni viza k pobytu nad 90 dnii
za ucelem podnikdni,“.

Dosavadni pismena b) a c) se oznacuji jako pismena c) a d).

X. V §165a odst. 1 se na konci pismenef) tecka nahrazuje cdarkou a dopliiuje se
pismeno g), ktere zni:

»2) vyZadovat vyjadieni k vydani nebo prodlouzZeni deby platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem podnikani na uzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovani piinosu
podnikani (8 1801), pFipadné od dalSich uadii v ndvaznosti na piedmét podnikani cizince.

Pozndamka: Ulinnost od 1.1.2013

X.V § 167 odst. 1 se na konci pismene n) te¢ka nahrazuje éiarkou a doplituje se pismeno 0),
Které zni:

»0) vyZadovat vyjadieni k vydani nebo prodlouzeni doby platnosti opravnéni k pobytu za
ucelem podnikani na uzemi, a to od subjektu odpovédného za posuzovdani piinosu
podnikani (8 1801), pFipadné od dalSich ufadii v ndvaznosti na piedmét podnikani cizince.

VARIANTA 111 - regulace poctu vydanych opravnéni k pobytu za i¢elem podnikani
stanovenim ro¢nich kvot

X.V 8 181 se stivajici text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Vidda Ceské republiky miife naiizenim stanovit roéni kvétu viz k pobytu nad 90 dnii
udélenych za ucelem podnikani podle Zivnostenského zakona.

X. V 8158 odst.1 pism.c) se na konci bodu 3 te¢ka nahrazuje éarkou a doplituje se bod 4,
ktery zni:

wd. umoZniujici zjisténi stavu napliiovdni kvoty stanovené pro udélovani viz k pobytu nad
90 dnii za ucelem podnikdni podle Zivnostenského zdkona (§ 181 odst. 2).*

X. V navrhu § 53 odst.3 za pismeno b) vloZit nové pismeno ¢) tohoto znéni:

»C) byla naplnéna kvota stanovend pro udélovani viz k pobytu nad 90 dnii za tiéelem
podnikani podle Zivnostenského zakona (8 181 odst. 2).*
Navrhovana pismena ¢) a d) oznacdit jako pismena d) a e).

HLAVA XIX
ZMOCNOVACI USTANOVENI

Zmocnovaci ustanoveni

§181

Vlada Ceské republiky mize v rozsahu stanoveném piimo pouzitelnym pravnim
piedpisem Evropskych spoleéenstvi&"%b) nafizenim stanovit, ze
a) na cizince se zruSeni vizove povinnosti nevztahuje; v natizeni stanovi okruh osob, jejichz
pobyt na tizemi je podminén udélenim viza,
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b) cizinec mizZe na izemi pobyvat bez viza po dobu uvedenou v tomto nafizeni; v nafizeni
vymezi okruh osob, jejichZ pobyt na izemi neni podminén udélenim viza.

§182

(1) Ministerstvo pravnim pfedpisem stanovi
a) nalezZitosti fotografie a pocet fotografii vyzadovanych od cizince podle tohoto zakona,

b) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci v navaznosti na piimo pouZitelny
pravni predpis Evropskych spolecenstvi %3 ktefi cizinci mohou pobyvat v tranzitnim
prostoru mezinarodniho leti§té na vizemi pouze na zakladé udéleného letiStniho
prijezdniho viza,

€) vysi nakladd na ubytovani, stravovani a piepravu po tizemi cizince zajisténého za tcelem
spravniho vyhosténi,

d) po projednéni s Ministerstvem zahrani¢nich véci technické podminky a postup pii
pofizovani a dalS§im zpracovavani biometrickych udajii, véetné postupu pii pofizovani
biometrickych tdaji u cizinct s neobvyklymi anatomickymi nebo fyziologickymi
ptedpoklady pro zobrazeni obliceje nebo potizeni otiskl prstii na pravé a levé ruce,

e) seznam zemi, jejichz statni piislusnici jsou opravnéni pozadat o vydani zelené karty,

K . e . \- I
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f) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci seznam zemi, jejichZ statni
prislu$nici jsou opravnéni poZadat o udéleni viza nebo o vydani povoleni k
dlouhodobému anebo trvalému pobytu i na jiném zastupitelském ufadu neZ ve staté,
jehoZ je cizinec ob¢anem, popripadé jenZ vydal cestovni doklad, jehoZ je cizinec
drZzitelem, nebo ve stité, ve kterém ma cizinec povolen dlouhodoby nebo trvaly
pobyt,

g) technické podminky a postup pri pofizovani a dal§im zpracovavani biometrickych
udaji a podpisu cizince pro ucely vydani priikazu o povoleni k pobytu,

h) technické podminky a postup pri porizovani ovéfovacich otiskii prsti,

i) vzor tiskopisu protokolu podle § 117a odst. 7.

(2) Ministerstvo vyhlasuje sdélenim ve Sbirce zakonl seznam hrani¢nich ptfechodt
a rozsah provozu na téchto prechodech.

§ 182a

%) Rozhodnuti vykonného vyboru SCH/Com (99)13 ze dne 28. dubna 1999 o koneném znéni Spoletné
prirucky a Spole¢né konzularni instrukce.
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(1) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhladSkou seznam nemoci, které by mohly
ohrozit vefejné zdravi, a seznam nemoci a postiZzeni, které by mohly zavaznym zpisobem
ohrozit vetejny poradek.

(2) Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a télovychovy v dohodé s ministerstvem stanovi pro
ucely ziskani povoleni k trvalému pobytu na uzemi podle hlavy IV vyhlaSkou
a) rozsah poZadované znalosti ¢eského jazyka,
b) seznam §kol opravnénych provadét pro tyto ucely vyuku ¢eského jazyka a zkousky znalosti
Ceského jazyka,
c) vzor dokladu prokazujiciho poZzadovanou znalost ¢eského jazyka.

(3) Ministerstvo prace a socialnich véci pro ucely vydavani modrych karet EU
vyhlasSuje sdélenim ve Sbirce zakont primérnou hrubou ro¢ni mzdu v Ceské republice.

§ 182b

Policie je opravnéna pro informaci vefejnosti zvefejnit zpisobem umoznujicim
dalkovy pfistup Cisla ztracenych, odcizenych nebo neplatnych cizineckych past, cestovnich
pritkazli totoznosti, prikazi o povoleni k pobytu, prikkazii o pobytu rodinného ptisluSnika
obCana Evropské unie, prukazid o povoleni Ktrvalému pobytu a prikazi o povoleni K
trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie a datum ohlaseni ztraty nebo odcizeni téchto dokladi.
Obdobn¢ policie postupuje v piipadé zvetejnéni jednaciho Cisla ztracenych, odcizenych nebo
neplatnych potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi vydanych obcantim Evropské unie.

§ 185 az 188

Temito ustanovenimi byly novelizovany jiné zakony

CAST SESTA
ZAVERECNA USTANOVENI]
§ 189

ZruSovaci ustanoveni

Zrusuji se:
1. Zéakon &. 123/1992 Sb., opobytu cizinci na uzemi Ceské a Slovenské Federativni
Republiky.

2. Zakon ¢. 190/1994 Sb., kterym se méni a dopliiuje zdkon ¢. 123/1992 Sb., o pobytu
cizincii na uzemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky.
3. Clanek I zdkona €. 150/1996 Sb., kterym se méni a doplituje zdkon ¢. 123/1992 Sb.,
0 pobytu cizincti na izemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky.
8 190

Uc¢innost

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2000.
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	a) který o vydání tohoto povolení žádá z humanitárních důvodů, zejména
	1. je-li manželem azylanta a manželství vzniklo před vstupem azylanta na území,
	2. je-li nezletilým dítětem azylanta nebo dítětem, které je závislé na péči azylanta, pokud nepožádá o udělení azylu, nebo
	3. byl-li v minulosti státním občanem České republiky,

	b) který o vydání tohoto povolení žádá z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele,
	c) na jeho žádost, pokud je jeho pobyt na území v zájmu České republiky, nebo
	d) který o vydání tohoto povolení žádá jako nezletilé nebo zletilé nezaopatřené dítě cizince, jenž na území pobývá na základě povolení k trvalému pobytu, je-li důvodem žádosti společné soužití těchto cizinců.

	(2) Povolení k trvalému pobytu se dále na žádost vydá cizinci, kterému předchozí povolení k trvalému pobytu na území bylo zrušeno z důvodu podle § 77 odst. 1 písm. c) nebo d), pokud od nabytí právní moci rozhodnutí neuplynula doba 3 let.

	§ 67
	(1) Povolení k trvalému pobytu se po 4 letech nepřetržitého pobytu na území vydá na žádost cizinci, který na území pobývá v rámci přechodného pobytu po ukončení řízení o udělení mezinárodní ochrany za podmínky, že nejméně poslední dva roky probíhalo p...
	(2) Povolení k trvalému pobytu se vydá, je-li žadatelem cizinec, který
	a) je mladší 18 let,
	b) se není schopen o sebe sám postarat z důvodu dlouhodobě nepříznivého zdravotního stavu, nebo
	c) je osamělý a starší 65 let.

	(3) Povolení k trvalému pobytu se může při splnění podmínek uvedených v odstavci 1 dále vydat, je-li žadatelem cizinec,
	a) který je rodičem cizince uvedeného v odstavci 2 písm. a) nebo b),
	b) kterému byl rozhodnutím příslušného orgánu cizinec uvedený v odstavci 2 písm. a) nebo b) svěřen do péče, nebo
	c) který je jiným přímým příbuzným ve vzestupné nebo sestupné linii cizince uvedeného v odstavci 2, na jehož osobní péči je cizinec uvedený v odstavci 2 závislý.

	(4) Žádost je při splnění podmínek v odstavci 1 oprávněn podat i cizinec, který o vydání tohoto povolení žádá z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele.
	(5) Žádost lze podat ministerstvu nejpozději do 2 měsíců po pravomocném ukončení řízení o udělení mezinárodní ochrany.
	(6) Povolení k trvalému pobytu může být vydáno cizinci uvedenému v odstavci 3, pouze bylo-li toto povolení vydáno cizinci uvedenému v odstavci 2.
	(7) Splnění podmínky nepřetržitého pobytu na území lze prominout z důvodů hodných zvláštního zřetele, zejména je-li oprávněným cizincem osoba mladší 15 let nebo nepříznivý zdravotní stav žadatele nastal za pobytu na území.
	(8) Splnění podmínky podat žádost nejpozději do 2 měsíců po pravomocném ukončení řízení o udělení mezinárodní ochrany lze prominout cizinci uvedenému v odstavci 3, pokud  řízení o jeho žádosti o udělení mezinárodní ochrany skončilo dříve než řízení o ...

	§ 68
	(1) Povolení k trvalému pobytu se na žádost vydá cizinci po 5 letech nepřetržitého pobytu na území.
	(3) Do doby pobytu podle odstavce 1 se započítávají i období nepřítomnosti cizince na území v průběhu této doby pobytu, pokud tato jednotlivá období nepřítomnosti nepřesáhla 6 po sobě jdoucích měsíců a pokud ve svém souhrnu nepřesáhla 10 měsíců, a dál...
	(4) (5) Žádost o povolení k trvalému pobytu je oprávněn podat i cizinec, který v době splnění podmínek podle předchozích odstavců pobývá mimo území. Jestliže platnost povolení k dlouhodobému pobytu na území skončí cizinci v době jeho nepřítomnosti na ...

	§ 69
	(1) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 se podává na zastupitelském úřadu, pokud není dále stanoveno jinak.
	(2) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. a) nebo b) lze podat též ministerstvu, pokud cizinec, jemuž má být povolení k trvalému pobytu vydáno,
	b) pobývá na území na základě uděleného víza k pobytu nad 90 dnů nebo povolení k dlouhodobému pobytu, nebo
	c) pobývá na území na základě vydaného povolení k dlouhodobému pobytu za účelem ochrany na území, pokud jeho spolupráce s orgánem činným v trestním řízení přispěla k prokázání trestného činu obchodování s lidmi nebo prokázání organizování nebo umožněn...

	(3) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. c) podává cizinec ministerstvu, pokud pobývá na území v rámci přechodného pobytu; ministerstvu podává žádost rovněž cizinec žádající o povolení k trvalému pobytu podle § 67.
	(4) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. d) lze podat též ministerstvu, pokud cizinec, jemuž má být povolení k trvalému pobytu vydáno, pobývá na území v rámci přechodného pobytu.
	(5) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 68 odst. 1 podává cizinec ministerstvu, pokud na území pobývá na dlouhodobé vízum,  povolení k dlouhodobému pobytu nebo  na základě dokladu vydaného k pobytu na území podle zvláštního právního předpisu2)...

	§ 70
	(1) Žádost o povolení k trvalému pobytu je cizinec povinen podat osobně, žádost se podává na úředním tiskopisu. V žádosti je cizinec povinen uvést
	a) své jméno, příjmení a ostatní jména, všechna dřívější příjmení, den, měsíc a rok narození, místo a stát narození, státní občanství, rodinný stav, nejvyšší dosažené vzdělání, povolání, zaměstnání před příchodem na území (pracovní zařazení, název a a...
	b) jméno, příjmení a ostatní jména, dřívější příjmení, státní občanství, datum narození, místo a stát narození, bydliště a povolání manžele nebo manželky,
	c) jméno, příjmení a ostatní jména, datum narození, státní občanství, bydliště a povolání rodičů,
	d) jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní občanství, bydliště a povolání dětí, a
	e) jméno, příjmení a ostatní jména, datum narození, státní občanství, bydliště a povolání sourozenců.

	(2) Cizinec je povinen k žádosti o povolení k trvalému pobytu předložit
	a) fotografie,
	b) cestovní doklad,
	c) doklad potvrzující účel pobytu na území, například rodný list, oddací list nebo jinou listinu dokládající příbuzenský vztah, doklad o tom, že cizinec byl v minulosti státním občanem České republiky1a); to neplatí, jde-li o cizince, který žádá o pov...
	d) doklad o zajištění prostředků k trvalému pobytu na území (§ 71 odst. 1); to neplatí, jde-li o cizince, který žádá o povolení k trvalému pobytu podle § 67, nebo jde-li o cizince podle § 87, který žádá o povolení k trvalému pobytu po dosažení věku 18...
	e) doklad obdobný výpisu z evidence Rejstříku trestů jako podklad k posouzení trestní zachovalosti (§ 174) vydaný státem, jehož je cizinec státním občanem nebo v němž má trvalé bydliště, jakož i státy, v nichž cizinec v posledních 3 letech pobýval nep...
	f) doklad o zajištění ubytování na území (§ 71 odst. 2),
	g) souhlas rodiče, popřípadě jiného zákonného zástupce nebo poručníka, s trvalým pobytem dítěte na území, pokud nejde o společné soužití rodiny s tímto rodičem, zákonným zástupcem nebo poručníkem; to neplatí, pokud cizinec prokáže, že tento doklad nem...

	(3) Cizinec, který je manželem nebo nezletilým dítětem azylanta2) nebo dítětem, které je závislé na péči azylanta, anebo cizinec, který žádá o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. a) nebo b) a pobývá na území na základě povolení k dlouh...
	(4) Cizinec žádající o povolení k trvalému pobytu podle § 66 je povinen na požádání zastupitelského úřadu nebo ministerstva předložit lékařskou zprávu, že netrpí závažnou nemocí. O předložení lékařské zprávy lze požádat pouze v případě důvodného podez...

	§ 71
	(1) Za doklad o zajištění prostředků k trvalému pobytu na území se považuje doklad prokazující, že úhrnný měsíční příjem cizince a společně s ním posuzovaných osob prokazující, že příjem cizince je pravidelný a úhrnný měsíční příjem cizince a společně...
	(2) Dokladem o zajištění ubytování podle § 70 odst. 2 písm. f) se rozumí doklad o vlastnictví bytu nebo domu, doklad o oprávněnosti užívání bytu nebo úředně ověřený podpis na písemném potvrzení oprávněné osoby o souhlasu s ubytováním cizince; objekt ...

	(2) Dokladem o zajištění ubytování podle § 70 odst. 2 písm. f) se rozumí doklad o vlastnictví bytu nebo domu, doklad o oprávněnosti užívání bytu anebo domu nebo písemné potvrzení osoby, která je vlastníkem nebo oprávněným uživatelem bytu, s jejím úřed...
	§ 72
	Náležitosti žádosti o povolení k trvalému pobytu nesmí být starší 180 dnů, s výjimkou cestovního dokladu, rodného listu, oddacího listu, dokladu prokazujícího požadovanou znalost českého jazyka a fotografie cizince, pokud odpovídá jeho skutečné podobě.
	§ 73
	Ministerstvo bez zbytečného odkladu sdělí Ústřední pojišťovně Všeobecné zdravotní pojišťovny České republiky k zařazení do registru pojištěnců všeobecného zdravotního pojištění56F12) den, kdy rozhodnutí o povolení k trvalému pobytu nebo jeho zrušení n...
	§ 74
	(1) Cizinec je povinen se ve lhůtě 3 pracovních dnů od vstupu na území osobně dostavit k převzetí průkazu o povolení k pobytu rozhodnutí o vydání povolení k trvalému pobytu.
	(2) Namísto písemného vyhotovení rozhodnutí se cizinci vydá průkaz o povolení k pobytu57F12a). Spolu s průkazem o povolení k pobytu se cizinci vydá i potvrzení o povoleném pobytu na území.

	Důvody pro nevydání, zánik platnosti a zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu
	§ 75
	(1) Ministerstvo žádost o vydání povolení k trvalému pobytu zamítne, jestliže
	a) cizinec nepředloží náležitosti podle § 70 odst. 2 písm. a) až c), e), f), g) nebo h),
	b) a) cizinec k žádosti předloží padělané nebo pozměněné náležitosti anebo pozměněné náležitosti nebo náležitosti, v nichž uvedené údaje neodpovídají skutečnosti,
	c) b) v případě polygamního manželství nositel oprávnění ke sloučení rodiny již na území s jinou manželkou pobývá,
	d) c) je cizinec evidován v evidenci nežádoucích osob (§ 154),
	e) cizinec žádající o povolení k trvalému pobytu podle § 66 trpí závažnou nemocí,
	g) e) v řízení jsou zjištěny skutečnosti podle § 77 odst. 1 písm. a) nebo e), nebo
	h) f) v řízení nejsou potvrzeny důvody uvedené v žádosti o povolení k trvalému pobytu podle § 66 nebo nejsou splněny podmínky podle § 67 nebo § 68.

	(2) Ministerstvo žádost o vydání povolení k trvalému pobytu dále zamítne, jestliže
	a) cizinec je zařazen do informačního systému smluvních států,
	b) cizinec nepředloží doklad o zajištění prostředků k trvalému pobytu na území,
	c) cizinec nesplňuje podmínku trestní zachovalosti (§ 174),
	d) cizinec žádající o povolení k trvalému pobytu podle § 66 trpí závažnou nemocí,
	d) e) v řízení jsou zjištěny skutečnosti podle § 77 odst. 2 písm. f) písm. g),
	e) f) je důvodné nebezpečí, že by cizinec mohl ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek, nebo
	f) g) cizinec závažným způsobem narušil veřejný pořádek nebo ohrozil bezpečnost jiného členského státu Evropské unie,

	(3) K důvodu podle odstavce 1 nebo 2 se nepřihlédne K důvodům podle odstavce 1 nebo 2 ministerstvo nemusí přihlédnout, jde-li o vydání povolení k trvalému pobytu v zájmu České republiky nebo  z důvodu plnění mezinárodního závazku.

	§ 76
	Platnost povolení k trvalému pobytu zaniká
	a) nabytím státního občanství České republiky,
	b) nabytím právní moci rozsudku ukládajícího cizinci trest vyhoštění10) nebo vykonatelností rozhodnutí o správním vyhoštění,
	c) jestliže jiný členský stát Evropské unie cizinci přiznal právní postavení rezidenta jiného členského státu Evropské unie7c), nebo
	d) úmrtím cizince nebo právní mocí rozhodnutí soudu o prohlášení cizince za mrtvého.

	§ 77
	(1) Ministerstvo zruší platnost povolení k trvalému pobytu, jestliže
	b) cizinci byl trvalý pobyt povolen na základě předložených padělaných nebo pozměněných náležitostí anebo pozměněných náležitostí nebo náležitostí, v nichž uvedené údaje neodpovídají skutečnosti,
	c) cizinec pobýval mimo území států Evropské unie nepřetržitě po dobu delší než 12 měsíců, pokud nebyla odůvodněna závažnými důvody, zejména těhotenstvím a narozením dítěte, závažným onemocněním, studiem nebo odborným školením anebo pracovním vysláním...
	d) cizinec pobýval mimo území nepřetržitě po dobu delší než 6 let,
	e) je to odůvodněno plněním závazku vyplývajícího z mezinárodní smlouvy, nebo
	f) o to cizinec požádá. , nebo

	(2) Ministerstvo platnost povolení k trvalému pobytu dále zruší, jestliže
	a) cizinec opakovaně závažným způsobem naruší veřejný pořádek nebo práva a svobody druhých anebo je důvodné nebezpečí, že by mohl ohrozit bezpečnost státu,
	b) zanikne do 5 let po vydání povolení k trvalému pobytu důvod, pro který bylo podle § 66 odst. 1 písm. a) bod 1 nebo § 66 odst. 1 písm. b) povolení k trvalému pobytu vydáno,
	c) byla zrušena platnost povolení k trvalému pobytu uděleného tomu, kdo o cizince, držitele tohoto povolení, pečoval,
	d) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3,
	e) f) byl cizinec pravomocně odsouzen soudem České republiky za spáchání úmyslného trestného činu k trestu odnětí svobody v délce převyšující 3 roky, nebo
	f) g) jiný členský stát Evropské unie nebo smluvní stát uplatňující společný postup ve věci vyhošťování rozhodl o vyhoštění cizince ze svého území9a) z důvodu odsouzení cizince k trestu odnětí svobody v délce nejméně 1 rok anebo pro důvodné podezření,...

	(3) Ministerstvo v rozhodnutí o zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu podle odstavců 1 a 2 stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí cizinci výjezdní příkaz; cizinec je povinen ve stanovené lhůtě  z území vycestovat.

	§ 78
	Průkaz o povolení k pobytu
	(1) Průkaz o povolení k pobytu je veřejnou listinou.
	(2) Průkaz o  povolení k pobytu se vydává jako
	a) samostatný doklad, nebo
	b) ve formě štítku, který se vyznačuje do cestovního dokladu cizince.

	(3) Průkazem o povolení k pobytu jeho držitel prokazuje své jméno, příjmení a ostatní jména, druh pobytu, rodné číslo a další skutečnosti týkající se povoleného pobytu na území; je-li průkaz vydán jako samostatný doklad, držitel jím dále prokazuje dat...

	§ 79
	Zapisování údajů do průkazu o povolení k pobytu a doba jeho platnosti
	(1) Průkaz o povolení k pobytu obsahuje údaje podle § 78 odst. 3.
	(2) Pokud byl cizinci vydán příslušným orgánem České republiky rodný nebo oddací list, uvede se jméno a příjmení ve tvaru uvedeném v tomto listě. V ostatních případech se jméno, příjmení a ostatní jména cizince uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v ...
	(3) Ministerstvo po nabytí právní moci rozhodnutí soudu o omezení způsobilosti cizince k právním úkonům nebo o zbavení cizince této způsobilosti vyznačí tuto skutečnost do průkazu o povolení k pobytu.
	(4) Průkaz o povolení k pobytu se vydává s dobou platnosti 10 let a cizinci mladšímu 15 let s dobou platnosti 5 let. Dobu platnosti průkazu o povolení k pobytu lze o stejnou dobu prodloužit, a to i opakovaně.

	§ 80
	Prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu
	(1) Cizinec je povinen požádat ministerstvo o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu ve lhůtě 90 dnů před uplynutím této doby; v odůvodněných případech může žádost podat i dříve.
	(2) V případě, že podání žádosti ve lhůtě podle odstavce 1 zabrání důvody na vůli cizince nezávislé, je cizinec povinen tuto žádost podat do 3 pracovních dnů po zániku těchto důvodů.
	(3) Dobu platnosti průkazu o povolení k pobytu ministerstvo neprodlouží, shledá-li důvod pro zrušení povolení k trvalému pobytu podle § 77.

	§ 81
	Náležitosti k žádosti o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu
	K žádosti o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu je cizinec povinen předložit cestovní doklad; pokud došlo ke změně podoby žadatele, je dále povinen předložit fotografie odpovídající jeho skutečné podobě.
	§ 82
	(1) Cizinec, který žádá o vydání průkazu o povolení k pobytu náhradou za průkaz ztracený, zničený, odcizený nebo poškozený, je povinen předložit fotografie, cestovní doklad, poškozený průkaz anebo potvrzení policie o ohlášení ztráty nebo odcizení toho...
	(2) Při provádění změn v průkazu o povolení k pobytu se postupuje obdobně jako při jeho vydání; fotografie se vyžaduje, pouze pokud došlo ke změně podoby žadatele.


	Díl 2
	Právní postavení dlouhodobě pobývajícího rezidenta v Evropském společenství na území
	§ 83
	(1) Ministerstvo v rozhodnutí o povolení k trvalému pobytu přizná cizinci právní postavení dlouhodobě pobývajícího rezidenta v Evropském společenství na území7c) (dále jen „rezident na území“), jestliže cizinec
	a) splnil podmínku 5 let nepřetržitého pobytu na území (§ 68),
	b) nenarušil závažným způsobem veřejný pořádek nebo neohrozil bezpečnost státu nebo jiného členského státu Evropské unie a
	c) prokázal zajištění prostředků k trvalému pobytu na území podle § 71.

	(2) Ministerstvo právní postavení rezidenta na území dále přizná cizinci s povolením k trvalému pobytu na území, kterému toto právní postavení nebylo přiznáno současně s vydáním povolení k trvalému pobytu, pokud o to cizinec písemně požádá a splňuje ...
	(3) (4) Cizinec, kterému právní postavení rezidenta na území bylo zrušeno (§ 85 odst. 1), je oprávněn požádat o opětovné přiznání tohoto právního postavení, pokud ode dne pravomocného rozhodnutí o zrušení právního postavení rezidenta na území uplynulo...

	§ 84
	Ministerstvo uvede rezidentu na území do průkazu o povolení k pobytu záznam „povolení k pobytu pro dlouhodobě pobývajícího rezidenta - ES“7c).
	§ 85
	(1) Ministerstvo rozhodnutím zruší platnost rozhodnutí o přiznání právního postavení rezidenta na území, nejsou-li důvody pro zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu, jestliže
	a) rezident na území závažným způsobem narušil veřejný pořádek nebo ohrozil bezpečnost státu, nebo
	b) jiný členský stát Evropské unie rozhodl o ukončení přechodného pobytu rezidenta na území na svém území z důvodu závažného porušení veřejného pořádku.

	(2) Ministerstvo po nabytí právní moci rozhodnutí podle odstavce 1 v průkazu o povolení k pobytu zneplatní záznam „povolení k pobytu pro dlouhodobě pobývajícího rezidenta - ES“ 7c).
	(3) Platnost rozhodnutí o přiznání právního postavení rezidenta na území zaniká zrušením platnosti povolení k trvalému pobytu.


	Díl 3
	Skončení platnosti průkazu o povolení k pobytu
	§ 86
	(1) Platnost průkazu o povolení k pobytu skončí
	a) uplynutím doby v něm uvedené,
	b) ohlášením jeho ztráty nebo odcizení,
	c) nabytím právní moci rozhodnutí soudu o omezení nebo zbavení způsobilosti cizince k právním úkonům,
	d) nabytím státního občanství České republiky,
	e) úmrtím cizince nebo nabytím právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení cizince za mrtvého,

	(2) Ministerstvo zruší platnost průkazu o povolení k pobytu, jestliže
	a) je průkaz poškozen tak, že zápisy v něm uvedené jsou nečitelné nebo je porušena jeho celistvost,
	b) průkaz obsahuje nesprávné údaje nebo neoprávněně provedené změny, nebo
	c) fotografie v průkazu neodpovídá skutečné podobě jeho držitele.

	(3) Je-li držitel průkazu přítomen a plně uzná důvody zrušení platnosti průkazu o povolení k pobytu, považuje se stav věci podle odstavce 2 za prokázaný a vydá se příkaz na místě58F12b). Odůvodnění příkazu se nahradí vlastnoručně podepsaným prohlášení...


	Díl 4
	Pobyt cizince svěřeného do náhradní výchovy rozhodnutím příslušného orgánu
	§ 87
	(1) Cizinec mladší 18 let svěřený do náhradní výchovy rozhodnutím příslušného orgánu10c) je oprávněn trvale pobývat na území, je-li alespoň jedna fyzická osoba, jíž je cizinec svěřen, přihlášena k trvalému pobytu na území nebo se na území nachází ústa...
	(2) Oprávnění podle odstavce 1 vzniká dnem nabytí právní moci rozhodnutí o svěření cizince do náhradní výchovy; ministerstvo po předložení tohoto rozhodnutí cizinci vydá potvrzení o oprávnění k trvalému pobytu na území.
	(3) Cizinec podle odstavce 1 je oprávněn do dosažení věku 15 let pobývat na území bez cestovního dokladu.
	(4) Ministerstvo na požádání vydá cizinci podle odstavce 1 průkaz o povolení k pobytu. K žádosti je cizinec povinen předložit cestovní doklad a fotografie.
	(5) Cizinec podle odstavce 1 je povinen požádat o vydání průkazu o povolení k pobytu nejpozději do 30 dnů po dosažení věku 15 let.
	(6) Oprávnění k trvalému pobytu cizince svěřeného do náhradní výchovy před dosažením věku 15 let zaniká, jestliže
	a) osoba, jíž byl cizinec svěřen do náhradní výchovy, písemně oznámí ministerstvu, že se cizinec tohoto oprávnění vzdává; oznámení musí být opatřeno jejím ověřeným podpisem,
	b) cizinec nabude státního občanství České republiky podle zvláštního právního předpisu1a),
	c) skončí náhradní výchova podle odstavce 1, nebo
	d) fyzická osoba podle odstavce 1 se odhlásí z trvalého pobytu na území.

	(7) Oprávnění k trvalému pobytu cizince svěřeného do náhradní výchovy  po dosažení věku 15 let  zaniká, jestliže
	a) cizinec
	1. je pravomocně odsouzen soudem České republiky za spáchání  úmyslného trestného činu k trestu odnětí svobody v délce převyšující 3 roky,
	2. oznámí ministerstvu, že se tohoto oprávnění vzdává; k oznámení připojí souhlas zákonného zástupce s jeho ověřeným podpisem,
	3. nabude státního občanství České republiky podle zvláštního právního předpisu1a), nebo
	4. dosáhne věku 18 let; to neplatí, je-li cizinec zbaven rozhodnutím soudu způsobilosti k právním úkonům nebo do rozhodnutí o žádosti podle § 66 odst. 1 písm. a), podá-li ji cizinec do 60 dnů po dosažení věku 18 let,

	b) skončí náhradní výchova podle odstavce  1 před dosažením věku 18 let cizince, nebo
	c) fyzická osoba podle odstavce 1 se odhlásí z trvalého pobytu na území.

	(8) Dnem, kdy oprávnění k trvalému pobytu zaniklo podle odstavců 6 nebo 7, současně zaniká platnost potvrzení o oprávnění k trvalému pobytu na území a platnost průkazu o povolení k pobytu, pokud byl cizinci vydán.
	(9) Ustanovení § 80 až 82 § 117d a 117e se vztahují na cizince s oprávněním k trvalému pobytu obdobně.
	(10) Byl-li cizinec svěřen do náhradní výchovy před dosažením věku 15 let, považuje se jeho pobyt na území po dosažení věku 15 let za pobyt podle § 65 odst. 1 písm. a).



	HLAVA IVa
	POBYT OBČANA EVROPSKÉ UNIE A JEHO RODINNÝCH PŘÍSLUŠNÍKŮ NA ÚZEMÍ
	Díl 1
	Přechodný pobyt
	§ 87a
	(1) Policie vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost potvrzení o přechodném pobytu na území, pokud občan Evropské unie
	a) hodlá na území pobývat přechodně po dobu delší než 3 měsíce59F13) a
	b) neohrozil bezpečnost státu nebo závažným způsobem nenarušil veřejný pořádek.

	(2) K žádosti o vydání potvrzení o přechodném pobytu na území občan Evropské unie předloží
	a) cestovní doklad,
	b) doklad potvrzující účel pobytu, jde-li o zaměstnání, podnikání nebo jinou výdělečnou činnost60F13a)  anebo studium,
	c) fotografie,
	d) doklad o zdravotním pojištění; to neplatí, je-li účelem pobytu zaměstnání, podnikání nebo jiná výdělečná činnost13a), a
	e) doklad o zajištění ubytování na území.

	(3) Rodinný příslušník občana Evropské unie, který sám je občanem Evropské unie a hodlá na území pobývat přechodně po dobu delší než 3 měsíce13) společně s občanem Evropské unie, je povinen k žádosti předložit náležitosti podle odstavce 2, s výjimkou ...

	§ 87b
	(1) Rodinný příslušník občana Evropské unie, který sám není občanem Evropské unie a hodlá na území pobývat přechodně po dobu delší než 3 měsíce13) společně s občanem Evropské unie, je povinen požádat policii o povolení k přechodnému pobytu. Žádost je ...
	(2) K žádosti o vydání povolení k přechodnému pobytu je rodinný příslušník povinen předložit náležitosti podle § 87a odst. 2, s výjimkou náležitosti podle § 87a odst. 2 písm. b), doklad potvrzující, že je rodinným příslušníkem občana Evropské unie, a ...
	(3) Policie vydá rodinnému příslušníkovi povolení k přechodnému pobytu formou průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie.

	§ 87c
	(1) Občanu Evropské unie1b), který na území pobývá jako člen personálu zastupitelského úřadu cizího státu nebo mezinárodní vládní organizace akreditované v České republice, a jeho rodinnému příslušníku registrovanému Ministerstvem zahraničních věcí, k...
	(2) Rodinný příslušník občana Evropské unie, který na území pobývá jako člen personálu zastupitelského úřadu cizího státu nebo mezinárodní vládní organizace akreditované v České republice, jenž sám není občanem Evropské unie a je registrován Ministers...
	(3) K žádosti podle odstavců 1 a 2 občan Evropské unie1b) nebo jeho rodinný příslušník předloží cestovní doklad a fotografie. Rodinný příslušník občana Evropské unie předloží také doklad potvrzující, že je rodinným příslušníkem občana Evropské unie.

	§ 87d
	Důvody pro zamítnutí žádosti o vydání potvrzení o přechodném pobytu na území a zánik jeho platnosti a důvody pro zrušení přechodného pobytu občanu Evropské unie
	(1) Policie žádost o vydání potvrzení o přechodném pobytu na území zamítne, jestliže
	a) žadatel nepředloží náležitosti stanovené zákonem,
	c) b) je důvodné nebezpečí, že by žadatel mohl ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek,
	d) c) je žadatel evidován v evidenci nežádoucích osob (§ 154) a trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při svém pobytu na území ohrozit bezpečnost státu nebo veřejný pořádek.

	(2) Policie rozhodnutím zruší přechodný pobyt na území občanu Evropské unie1b), jestliže
	b) je důvodné nebezpečí, že by mohl při pobytu na území ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek, nebo
	c) ohrožuje veřejné zdraví tím, že trpí závažnou nemocí, pokud k takovému onemocnění došlo do 3 měsíců po vstupu na území,

	(3) Policie v rozhodnutí o zrušení přechodného pobytu občana Evropské unie1b) na území stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí občanu Evropské unie výjezdní příkaz; občan Evropské unie je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.
	(4) Na zánik platnosti potvrzení o přechodném pobytu na území se § 76 písm. a), b) a d) použije obdobně.

	§ 87e
	Důvody pro zamítnutí žádosti o vydání povolení k přechodnému pobytu
	(1) Na zamítnutí žádosti o vydání povolení k přechodnému pobytu se důvody podle § 87d odst. 1 vztahují obdobně. Policie žádost dále zamítne, jestliže žadatel
	a) ohrožuje veřejné zdraví tím, že trpí závažnou nemocí, pokud k takovému onemocnění došlo do 3 měsíců po vstupu na území,
	b) je zařazen do informačního systému smluvních států a příslušný orgán, který žadatele do tohoto systému zařadil, potvrdí, že trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při svém pobytu na území jiného smluvního státu ohrozit jeho bezpečnost nebo narušit veře...

	(2) K důvodu podle odstavce 1 písm. a) se přihlédne pouze za podmínky, že rozhodnutí o zamítnutí žádosti bude přiměřené z hlediska jeho zásahu do soukromého nebo rodinného života žadatele.
	(3) K důvodu podle odstavce 1 písm. b) se nepřihlédne, jde-li o vydání povolení k přechodnému pobytu v zájmu České republiky nebo, z humanitárních anebo z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele nebo z důvodu plnění mezinárodního závazku. Policie pro...

	§ 87f
	Důvody ukončení přechodného pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie pobývajícího na území společně s občanem Evropské unie
	(1) Policie ukončí rodinnému příslušníkovi občana Evropské unie1b), který sám není občanem Evropské unie a pobývá na území společně s občanem Evropské unie, přechodný pobyt na území, pokud o to požádá, nebo z důvodů uvedených v § 87e.
	(2) Policie dále ukončí rodinnému příslušníkovi občana Evropské unie přechodný pobyt na území, pokud
	a) občanu Evropské unie byl zrušen přechodný pobyt na území; to neplatí, pokud rodinný příslušník občana Evropské unie skutečně pečuje o dítě, a to po dobu vzdělávání dítěte občana Evropské unie v základní, střední a vyšší odborné škole nebo konzervat...
	b) občan Evropské unie v době přechodného pobytu na území zemřel; to neplatí, zdržoval-li se rodinný příslušník občana Evropské unie na území po dobu alespoň 1 roku před úmrtím občana Evropské unie, nebo
	c) manželství s občanem Evropské unie zaniklo na základě pravomocného rozhodnutí soudu o rozvodu manželství nebo prohlášení manželství za neplatné, nebylo-li rodinnému příslušníku občana Evropské unie rozhodnutím příslušného orgánu10c) svěřeno do vých...

	(3) Policie v rozhodnutí o ukončení přechodného pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí rodinnému příslušníkovi výjezdní příkaz; rodinný příslušník je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.
	(4) Na zánik platnosti povolení k přechodnému pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie se § 76 písm. a), b) a d) použije obdobně.


	Díl 2
	Povolení k trvalému pobytu
	§ 87g
	(1) Ministerstvo vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost povolení k trvalému pobytu13)
	a) po 5 letech jeho nepřetržitého přechodného pobytu na území,
	b) jestliže v době skončení zaměstnání, podnikání nebo jiné výdělečné činnosti13a) dosáhl věku stanoveného pro vznik nároku na starobní důchod62F13c) nebo pro vznik nároku na starobní důchod před dosažením důchodového věku63F13d) a o tento důchod přiz...
	c) jestliže skončil zaměstnání, podnikání nebo jinou výdělečnou činnost13a) z důvodu vzniku invalidity třetího stupně a pobývá na území nepřetržitě po dobu nejméně 2 let; podmínka doby nepřetržitého pobytu na území neplatí, pokud občanu Evropské unie ...
	d) jestliže je zaměstnán, podniká nebo provozuje jinou výdělečnou činnost na území jiného členského státu Evropské unie a zpravidla se každý den nebo alespoň jednou týdně vrací na území, pokud na území dříve nepřetržitě pobýval a současně zde byl zamě...
	e) jde-li o občana Evropské unie mladšího 18 let, který byl svěřen do náhradní výchovy rozhodnutím příslušného orgánu.

	(2) Ministerstvo vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost povolení k trvalému pobytu13), jestliže občan Evropské unie o vydání tohoto povolení žádá z humanitárních důvodů nebo z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele.
	(3) Ministerstvo vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost povolení k trvalému pobytu, pokud je jeho pobyt na území v zájmu České republiky.
	(4) Pro účely vydání povolení k trvalému pobytu podle odstavce 1 písm. b) nebo c) se doba výkonu zaměstnání, podnikání nebo jiné výdělečné činnosti13a) na území jiného členského státu Evropské unie považuje za dobu činnosti vykonávané na území za podm...
	(5) Podmínka doby pobytu na území a podmínka doby trvání zaměstnání, podnikání nebo jiné výdělečné činnosti13a) stanovená v odstavci 1 písm. b) nebo c) neplatí, jde-li o občana Evropské unie, který je manželem státního občana České republiky1a) nebo j...
	(6) Doba, po kterou je občan Evropské unie1b) veden v evidenci uchazečů o zaměstnání úřadu práce České republiky, se započítává do požadované doby zaměstnání podle odstavce 1 písm. b) nebo d), za podmínky, že byl občanu Evropské unie1b) ukončen pracov...
	(7) Podmínka nepřetržitého přechodného pobytu je zachována, pokud nepřítomnost občana Evropské unie1b) na území nepřesáhne celkem 6 měsíců ročně, nebo přesáhne-li tuto dobu
	a) z důvodu plnění povinné vojenské služby, nebo
	b) pokud jedna nepřítomnost nebude delší než 12 po sobě jdoucích měsíců, a to ze závažných důvodů, zejména jde-li o těhotenství a narození dítěte, závažné onemocnění, studium nebo odborné školení, anebo z důvodu pracovního vyslání do zahraničí.

	(8) Na občana Evropské unie mladšího 18 let, který byl svěřen do náhradní výchovy rozhodnutím příslušného orgánu, se ustanovení § 87 použije obdobně.

	§ 87h
	(1) Ministerstvo vydá rodinnému příslušníkovi občana Evropské unie na jeho žádost povolení k trvalému pobytu13)
	a) po 5 letech jeho nepřetržitého přechodného pobytu na území,
	c) jestliže je pozůstalou osobou po státním občanu České republiky1a), který byl na území přihlášen k trvalému pobytu, nebo
	d) jestliže je pozůstalou osobou po občanu jiného členského státu Evropské unie1b), který na území pobýval za účelem výkonu zaměstnání, podnikání nebo jiné výdělečné činnosti, a
	1. ke dni úmrtí pobýval občan jiného členského státu Evropské unie na území nepřetržitě po dobu nejméně 2 let,
	2. k úmrtí občana jiného členského státu Evropské unie došlo v důsledku pracovního úrazu nebo nemoci z povolání, nebo
	3. pozbyl státní občanství České republiky v důsledku sňatku s tímto občanem jiného členského státu Evropské unie nebo nabytím jeho státního občanství.


	(2) Ministerstvo vydá rodinnému příslušníkovi občana Evropské unie na jeho žádost povolení k trvalému pobytu
	a) pokud je jeho pobyt na území v zájmu České republiky, nebo
	b) z humanitárních důvodů, zejména
	1. z důvodu péče o občana Evropské unie1b), který se z důvodu dlouhodobě nepříznivého zdravotního stavu nedokáže sám o sebe postarat, nebo
	2. žádá-li o vydání tohoto povolení jako nezletilé nebo zletilé nezaopatřené dítě státního občana České republiky1a), který je na území přihlášen k trvalému pobytu, nebo jako nezletilé nebo zletilé nezaopatřené dítě občana jiného členského státu Evrop...

	(3) Na nepřetržitost přechodného pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie na území se § 87g odst. 7 vztahuje obdobně. Do doby nepřetržitého pobytu podle odstavce 1 písm. a) se započítává i doba pobytu na základě dokladu vydaného k pobytu na ú...

	§ 87i
	(1) K žádosti o povolení k trvalému pobytu občan Evropské unie1b) nebo jeho rodinný příslušník předloží
	a) cestovní doklad,
	b) doklad potvrzující splnění podmínky podle § 87g odst. 1, jde-li o občana Evropské unie, nebo doklad potvrzující splnění podmínky podle § 87h odst. 1, jde-li o jeho rodinného příslušníka,
	c) fotografie a
	d) doklad o zajištění ubytování.


	§ 87j
	(1) Namísto písemného vyhotovení rozhodnutí se vydá občanu Evropské unie nebo jeho rodinnému příslušníkovi, který je občanem Evropské unie, pouze průkaz o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie (§ 87r), a jeho rodinnému příslušníkovi, který n...
	(2) Ministerstvo bez zbytečného odkladu sdělí Ústřední pojišťovně Všeobecné zdravotní pojišťovny České republiky k zařazení do registru pojištěnců všeobecného zdravotního pojištění12) den, kdy nabylo rozhodnutí o povolení k trvalému pobytu nebo jeho z...

	§ 87k
	Důvody pro zamítnutí žádosti o povolení k trvalému pobytu
	(1) Ministerstvo žádost o povolení k trvalému pobytu zamítne, jestliže
	a) žadatel nepředloží náležitosti stanovené zákonem,
	b) a) je důvodné nebezpečí, že by žadatel mohl ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek,
	d) c) je žadatel evidován v evidenci nežádoucích osob (§ 154) a trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při svém pobytu na území ohrozit bezpečnost státu nebo veřejný pořádek,
	e) d) žadatel je zařazen do informačního systému smluvních států, jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské unie, který sám není občanem Evropské unie1b), a příslušný orgán, který žadatele do tohoto systému zařadil, potvrdí, že trvá důvodné nebez...
	f) e) žadatel ohrožuje veřejné zdraví tím, že trpí závažnou nemocí, pokud o povolení k trvalému pobytu žádá bez podmínky předchozího nepřetržitého pobytu na území a k takovému onemocnění došlo do 3 měsíců po vstupu na území,


	§ 87l
	Důvody pro zrušení a zánik platnosti povolení k trvalému pobytu
	(1) Ministerstvo rozhodnutím zruší povolení k trvalému pobytu, jestliže držitel tohoto povolení
	a) ohrožuje bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušuje veřejný pořádek, není-li zahájeno řízení o správním vyhoštění,
	c) d) nepobývá na území po dobu delší než 2 po sobě jdoucí roky,

	(2) Ministerstvo rozhodnutím dále zruší povolení k trvalému pobytu, jestliže o to držitel tohoto povolení požádá.

	§ 87m
	Na zánik povolení k trvalému pobytu se § 76 písm. a), b) nebo d) vztahuje obdobně.

	Díl 3
	Potvrzení a průkazy
	§ 87n
	Potvrzení o přechodném pobytu na území
	(1) Potvrzení o přechodném pobytu na území je veřejnou listinou.
	(2) Potvrzením o přechodném pobytu na území jeho držitel prokazuje své jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní příslušnost, číslo cestovního dokladu, adresu místa hlášeného pobytu na území, rodné číslo a další skutečnosti týkaj...

	§ 87o
	Průkaz o pobytu Pobytová karta rodinného příslušníka občana Evropské unie
	(1) Průkaz o pobytu Pobytová karta rodinného příslušníka občana Evropské unie je veřejnou listinou; vyhotovuje se v jazyce českém a zpravidla ve dvou cizích jazycích podle mezinárodních zvyklostí.
	(2) Průkaz o pobytu Pobytová karta rodinného příslušníka občana Evropské unie se vydává jako samostatný doklad, kterým jeho držitel prokazuje své jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní příslušnost, číslo cestovního dokladu, ad...

	§ 87p
	Prodloužení doby platnosti průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana
	Evropské unie
	(1) K žádosti o prodloužení doby platnosti průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie je žadatel povinen předložit náležitosti podle § 87a odst. 2 písm. a), d), e) a doklad potvrzující, že pobývá na území společně s obč...
	(2) Policie dobu platnosti průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie neprodlouží, shledá-li důvod pro ukončení přechodného pobytu na území podle § 87f.

	§ 87r
	Průkaz o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie
	(1) Průkaz o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie je veřejnou listinou; vyhotovuje se v jazyce českém a zpravidla ve dvou cizích jazycích podle mezinárodních zvyklostí.
	(2) Průkaz o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie se vydává jako samostatný doklad, kterým jeho držitel prokazuje své jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní příslušnost, číslo cestovního dokladu, adresu místa hlášen...
	(3) Průkaz o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie se vydává s dobou platnosti 10 let. Platnost průkazu lze prodloužit o 10 let, a to i opakovaně.

	§ 87s
	Prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k trvalému pobytu občana
	Evropské unie
	(1) Občan Evropské unie je povinen požádat ministerstvo o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie nejpozději ve lhůtě do 15 dnů po skončení platnosti průkazu.
	(2) V případě, že podání žádosti ve lhůtě podle odstavce 1 zabrání důvody na vůli žadatele nezávislé, je žadatel povinen tuto žádost podat do 3 pracovních dnů po zániku těchto důvodů.
	(3) K žádosti o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie je žadatel povinen předložit cestovní doklad; pokud došlo ke změně podoby žadatele je dále povinen předložit fotografie odpovídající jeho skutečné pod...
	(4) Ministerstvo dobu platnosti průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie neprodlouží, shledá-li důvod pro zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu (§ 87l).

	§ 87t
	Průkaz o povolení k trvalému pobytu
	(1) Průkaz o povolení k trvalému pobytu je veřejnou listinou; vyhotovuje se v jazyce českém a zpravidla ve dvou cizích jazycích podle mezinárodních zvyklostí.
	(2) Průkaz o povolení k trvalému pobytu  se vydává jako samostatný doklad, kterým jeho držitel prokazuje své jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní příslušnost, číslo cestovního dokladu, adresu místa hlášeného pobytu na území,...
	(3) Na průkaz o povolení k trvalému pobytu se § 87r odst. 3 a § 87s vztahují obdobně.


	Díl 5
	Společná ustanovení
	§ 87u
	(1) Pokud byl občanu Evropské unie nebo jeho rodinnému příslušníkovi vydán příslušným orgánem České republiky rodný nebo oddací list, uvede se v potvrzení o přechodném pobytu na území, průkazu o pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie, průka...

	§ 87v
	(1) Občan Evropské unie, který žádá o vydání potvrzení o přechodném pobytu na území náhradou za potvrzení ztracené, zničené, odcizené nebo poškozené, je povinen předložit cestovní doklad a poškozené potvrzení.
	(2) Občan Evropské unie nebo jeho rodinný příslušník, který žádá o vydání průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie, průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie nebo průkazu o povolení k trvalému pobytu n...
	(3) Občan Evropské unie nebo jeho rodinný příslušník, který žádá o provedení změny v průkazu o pobytu pobytové kartě rodinného příslušníka občana Evropské unie, průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie nebo průkazu o povolení k trvalé...

	§ 87w
	Náležitosti žádosti o vydání potvrzení o přechodném pobytu na území, průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie, průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie nebo průkazu o povolení k trvalému pobytu nebo p...
	§ 87x
	(2) Žádost o vydání potvrzení o přechodném pobytu na území, průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie, průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie nebo průkazu o povolení k trvalému pobytu nebo prodlouže...
	a) své jméno, příjmení a ostatní jména, všechna dřívější příjmení, den, měsíc a rok narození, místo a stát narození, státní občanství, rodinný stav, povolání, zaměstnání před příchodem na území (pracovní zařazení, název a adresa zaměstnavatele), účel ...
	b) jméno, příjmení a ostatní jména, dřívější příjmení, státní občanství, datum narození, místo a stát narození a bydliště manžele nebo manželky, a
	c) jméno, příjmení a ostatní jména, datum narození, státní občanství a bydliště rodičů a dětí.


	§ 87y
	Rodinný příslušník občana Evropské unie, který sám není občanem Evropské unie a na území pobývá společně s občanem Evropské unie, je oprávněn pobývat na území do nabytí právní moci rozhodnutí o jeho žádosti; po tuto dobu se jeho pobyt na území považuj...
	§ 87z
	Skončení platnosti průkazů
	(1) Platnost průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie, průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie nebo průkazu o povolení k trvalému pobytu skončí
	a) uplynutím doby v něm uvedené,
	b) ohlášením jeho ztráty nebo odcizení,
	c) nabytím právní moci rozhodnutí soudu o omezení nebo zbavení způsobilosti držitele průkazu k právním úkonům,
	d) e) nabytím státního občanství České republiky,
	e) f) úmrtím držitele průkazu nebo nabytím právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení držitele průkazu za mrtvého, nebo

	(2) Policie zruší platnost průkazu o pobytu pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie a ministerstvo platnost průkazu o povolení k trvalému pobytu občana Evropské unie nebo průkazu o povolení k trvalému pobytu, jestliže
	a) je průkaz poškozen tak, že zápisy v něm uvedené jsou nečitelné nebo je porušena jeho celistvost,
	b) průkaz obsahuje nesprávné údaje nebo neoprávněně provedené změny, nebo
	c) fotografie v průkazu neodpovídá skutečné podobě jeho držitele.

	(3) Je-li držitel průkazu přítomen a plně uzná důvody zrušení platnosti průkazu, považuje se stav věci podle odstavce 2 za prokázaný a vydá se příkaz na místě12b). Odůvodnění příkazu se nahradí vlastnoručně podepsaným prohlášením držitele průkazu, že ...
	(3) Je-li držitel průkazu přítomen a plně uzná důvody zrušení platnosti průkazu, považuje se stav věci podle odstavce 2 za prokázaný a vydá se příkaz na místě65F13f).

	§ 87aa
	Skončení platnosti potvrzení o přechodném pobytu na území
	(1) Platnost potvrzení o přechodném pobytu na území skončí
	a) ohlášením jeho ztráty nebo odcizení,
	b) nabytím státního občanství České republiky,
	c) nabytím právní moci rozhodnutí soudu o omezení nebo zbavení způsobilosti držitele potvrzení k právním úkonům,
	d) e) úmrtím držitele potvrzení nebo nabytím právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení držitele potvrzení za mrtvého,
	e) f) zrušením údaje o místu hlášeného pobytu občana Evropské unie na území, nebo
	f) g) ohlášením držitele potvrzení o ukončení pobytu na území.

	(2) Policie rozhodne o zrušení platnosti potvrzení o přechodném pobytu na území, jestliže potvrzení
	a) je poškozeno tak, že zápisy v něm uvedené jsou nečitelné nebo je porušena jeho celistvost, nebo
	b) obsahuje nesprávné údaje nebo neoprávněně provedené změny.

	(3) Je-li držitel potvrzení přítomen a plně uzná důvody zrušení platnosti potvrzení o přechodném pobytu na území, považuje se stav věci podle odstavce 2 za prokázaný a vydá se příkaz na místě12b). Odůvodnění příkazu se nahradí vlastnoručně podepsaným ...
	(3) Je-li držitel potvrzení přítomen a plně uzná důvody zrušení platnosti potvrzení o přechodném pobytu na území, považuje se stav věci podle odstavce 2 za prokázaný a vydá se příkaz na místě13f).




	Odepření vycestování z území
	Hlášení změn
	Ubytovatel a jeho povinnosti
	Domovní kniha
	Oznámení ubytování
	Povinnosti cizince
	k) strpět snímání daktyloskopických otisků a pořizování obrazových záznamů prováděné policií podle tohoto zákona v souvislosti s prohlášením víza za neplatné, řízením o povinnosti opustit území, řízením o správním vyhoštění, správním vyhoštěním, zajiš...
	t)  strpět při podání žádosti o vydání povolení k dlouhodobému anebo trvalému pobytu, při převzetí potvrzení o splnění podmínek pro vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo převzetí rozhodnutí o vydání povolení k trvalému pobytu, pokud byla žádost o...
	Povinnost dopravce

	Povinnost soudu, ústavu pro výkon zabezpečovací detence, vazební věznice a věznice
	Povinnosti orgánů státní správy
	Povinnosti jiných osob
	(6) Výzkumná organizace, která s cizincem uzavřela dohodu o hostování9j) 9k), neprodleně písemně oznámí policii ukončení platnosti této dohody nebo sdělí skutečnosti, které brání dalšímu pokračování dohody o hostování.
	(7) Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy neprodleně písemně oznámí policii vyřazení výzkumné organizace ze seznamu výzkumných organizací schválených pro přijímání výzkumných pracovníků ze třetích zemí vedeného podle zvláštního právního předpis...
	(2) K žádosti o vydání cizineckého pasu podle § 113 odst. 3 je cizinec povinen připojit fotografii.
	(1) Cizinecký pas, který je opatřen nosičem dat s biometrickými údaji, se vydává s dobou platnosti na 10 let; cizincům mladším 15 let s dobou platnosti na 5 let,  cizincům požívajícím doplňkové ochrany s dobou platnosti odpovídající platnosti průkazu ...
	(2) Cizinci mladšímu 6 12 let, pokud přímo použitelný právní předpis Evropských společenství72F15f) nestanoví odlišnou věkovou hranici, nebo cizinci, u něhož není možné z důvodů anatomických nebo fyziologických změn, popřípadě zdravotního postižení pr...
	(3) Cizinci, který žádá o vydání cizineckého pasu ve lhůtě kratší než 30 dnů, se vydá cizinecký pas bez nosiče dat s biometrickými údaji a bez strojově čitelných údajů, který neobsahuje digitální zpracování fotografie ani podpisu cizince, ve lhůtě do ...
	(4) Cizinecký pas vydávaný podle odstavce 1 nebo 2 obsahuje strojově čitelnou zónu. Do strojově čitelné zóny se údaje zapisují v tomto pořadí: typ dokladu, kód vydávajícího státu, příjmení, jméno, popřípadě jména cizince, číslo cizineckého pasu, stát...
	(5) Platnost cizineckého pasu nelze prodloužit. Cizinecký pas ztrácí platnost dnem právní moci rozhodnutí o zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu nebo dnem zániku oprávnění k trvalému pobytu podle § 87 anebo odejmutím nebo zánikem oprávnění k p...
	(6) Údaje zpracované v nosiči dat s biometrickými údaji (odstavec 1) nelze zpracovávat jiným způsobem, než jaký stanoví zákon.
	(7) Cizinecký pas vydá ministerstvo
	a) na žádost cizince, který pobývá na území na základě povolení k trvalému pobytu, nemá platný cestovní doklad a doloží, že si jej nemůže nezávisle na své vůli opatřit,
	b) na žádost cizince, který je oprávněn k trvalému pobytu podle § 87, pokud
	1. je mladší 15 let, nebo
	2. jeho způsobilost k právním úkonům byla rozhodnutím soudu omezena,

	c) cizinci požívajícímu dočasné ochrany podle zvláštního právního předpisu3a), který není držitelem cestovního dokladu,

	(8) Držitel cizineckého pasu, který obsahuje nosič dat s biometrickými údaji, je oprávněn u kteréhokoliv orgánu příslušného k vydání tohoto pasu nebo u zastupitelského úřadu požádat o ověření funkčnosti nosiče dat a správnosti v něm zpracovaných biome...
	(9) Biometrické údaje lze použít výlučně pro ověřování pravosti cizineckého pasu a ověření totožnosti cizince pomocí osobních údajů zapsaných v cizineckém pasu, popřípadě porovnání biometrických údajů (odstavec 1) zpracovaných v nosiči dat prostřednic...


	Cestovní průkaz totožnosti
	Náhradní cestovní doklad Evropské unie
	(1) Náhradní cestovní doklad Evropské unie15e) vydá zastupitelský úřad na žádost občana Evropské unie1b), jehož cestovní doklad byl ztracen, odcizen, zničen, popřípadě není dočasně k dispozici, jestliže stát, jehož je žadatel občanem, nemá na území st...
	(2) Náhradní cestovní doklad Evropské unie lze vydat pro jedinou cestu do členského státu Evropské unie, jehož je žadatel občanem nebo ve kterém má trvalé bydliště, anebo ve výjimečném případě do jiného státu.
	(3) V žádosti o vydání náhradního cestovního dokladu Evropské unie uvede žadatel své jméno, popřípadě jména, příjmení, pohlaví, tělesnou výšku, datum, místo a stát narození, státní občanství, adresu místa trvalého bydliště, kontaktní adresu a odůvodně...
	(4) Náhradní cestovní doklad Evropské unie vydá zastupitelský úřad s dobou platnosti přiměřenou době nezbytně nutné k uskutečnění cesty, pro niž se náhradní cestovní doklad Evropské unie vydává.


	Neplatnost cestovního dokladu
	Zadržení cestovního dokladu
	§ 117b
	Zapisování údajů do průkazu o povolení k pobytu
	(2) V průkazu o povolení k pobytu ministerstvo vyznačí záznam „BÝVALÝ DRŽITEL MODRÉ KARTY EU“, pokud žadatel o povolení trvalého pobytu byl držitelem modré karty EU, který pro vydání tohoto povolení splňuje podmínky podle § 68 a 83.
	(3) Údaj o omezení způsobilosti cizince k právním úkonům nebo o zbavení cizince této způsobilosti se vyznačí do průkazu o povolení k pobytu po nabytí právní moci rozhodnutí soudu.

	§ 117c
	Doba platnosti průkazu o povolení k pobytu
	(1) Průkaz o povolení k pobytu cizince s povoleným dlouhodobým pobytem se vydává na dobu platnosti povolení k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4 až 7 nebo § 44a odst. 1 a 2.
	(2) Průkaz o povolení k pobytu cizince s povoleným trvalým pobytem se vydává s dobou platnosti 10 let, a jde-li o cizince mladšího 15 let, s dobou platnosti 5 let.

	§ 117d
	Prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu cizince s povoleným trvalým pobytem
	(1) Dobu platnosti průkazu o povolení k pobytu cizince s povoleným trvalým pobytem lze prodloužit o 10 let, a jde-li o cizince mladšího 15 let, o 5 let, a to i opakovaně.
	(2) Cizinec je povinen požádat ministerstvo o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu ve lhůtě 90 dnů před uplynutím této doby.
	(3) V případě, že podání žádosti ve lhůtě podle odstavce 2 zabrání důvody na vůli cizince nezávislé, je cizinec povinen tuto žádost podat do 3 pracovních dnů po zániku těchto důvodů.
	(5) Dobu platnosti průkazu o povolení k pobytu ministerstvo neprodlouží, shledá-li důvod pro zrušení povolení k trvalému pobytu podle § 77.

	§ 117e
	(3) Cizinec, který žádá o vydání průkazu o povolení k pobytu po skončení jeho platnosti z důvodu podle § 117f odst. 1 písm. g), je povinen předložit cestovní doklad, průkaz, jehož platnost skončila, a doklad o zajištění ubytování (§ 71 odst. 2).

	§ 117f
	Skončení nebo zrušení platnosti průkazu o povolení k pobytu
	(1) Platnost průkazu o povolení k pobytu skončí
	a) uplynutím doby v něm uvedené,
	b) ohlášením jeho ztráty, odcizení nebo zničení,
	c) nabytím právní moci rozhodnutí soudu o omezení nebo zbavení způsobilosti cizince k právním úkonům,
	d) nabytím právní moci rozhodnutí o zrušení povolení k pobytu,
	e) nabytím státního občanství České republiky,
	f) úmrtím cizince nebo nabytím právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení cizince za mrtvého,

	(2) Ministerstvo nebo policie v rozsahu své působnosti zruší platnost průkazu o povolení k pobytu, jestliže
	a) je průkaz poškozen tak, že zápisy v něm uvedené jsou nečitelné nebo je porušena jeho celistvost,
	b) průkaz obsahuje nesprávné údaje nebo neoprávněně provedené změny,
	c) fotografie v průkazu neodpovídá skutečné podobě jeho držitele, nebo
	d) průkaz obsahuje nefunkční nosič s biometrickými údaji.

	(3) Je-li držitel průkazu přítomen a plně uzná důvody zrušení platnosti průkazu o povolení k pobytu, považuje se stav věci podle odstavce 2 za prokázaný a vydá se příkaz na místě13f).


	Správní vyhoštění z přechodného pobytu na území
	Správní vyhoštění cizince s povolením k trvalému pobytu
	(7) (8) Platnost rozhodnutí o správním vyhoštění zaniká, je-li rozhodnutí, kterým se uděluje azyl nebo doplňková ochrana byla udělena doplňková ochrana nebo byl povolen dlouhodobý pobyt za účelem strpění pobytu na území,  platné po dobu
	a) rovnající se době stanovené v rozhodnutí o správním vyhoštění pro omezení vstupu cizince na území, jde-li o rozhodnutí podle § 119 odst. 1 písm. a) nebo b), anebo podle § 120 odst. 1 písm. a) nebo b),
	b) rovnající se jedenapůlnásobku doby stanovené v rozhodnutí o správním vyhoštění pro omezení vstupu cizince na území, jde-li o rozhodnutí podle § 119 odst. 1 písm. c) nebo § 120 odst. 1 písm. c).


	Podmínky k odstranění tvrdosti správního vyhoštění
	Zajištění cizince za účelem správního vyhoštění
	ZAŘÍZENÍ
	§ 130
	(1) Rozhodnutí o zajištění cizince se zpravidla vykonává v zařízení.
	(2) Zařízení provozuje ministerstvo prostřednictvím jím zřízené organizační složky státu (dále jen „provozovatel“).
	(3) Zařízení se dělí na část s mírným režimem zajištění (dále jen „část s mírným režimem“) a část s přísným režimem zajištění (dále jen „část s přísným režimem“). Část s mírným režimem může být dále rozdělena na další části, do kterých je bez souhlasu...
	(4) Policie neprodleně po nabytí právní moci rozhodnutí o zajištění dopraví zajištěného cizince do zařízení určeného provozovatelem.

	Provozovatel seznámí zajištěného cizince při jeho umístění do zařízení, nebo neprodleně po něm, s právy a povinnostmi, které se vztahují k pobytu cizince v zařízení, a s vnitřním řádem zařízení. Seznámení se provede v mateřském jazyce cizince nebo v j...
	§ 132
	(1) Část s mírným režimem tvoří ubytovací místnost, společné sociální a kulturní zařízení a další prostor, v němž se mohou zajištění cizinci volně pohybovat, stanovený vnitřním řádem zařízení.
	(2) Část s přísným režimem je oddělena od části s mírným režimem a tvoří ji ubytovací místnost a prostor určený pro vycházky.

	§ 133
	(1) Ubytovací místnost v části s mírným režimem je vybavena lůžky, skříňkami na uložení osobních věcí, stolkem a židlemi v počtu odpovídajícímu počtu ubytovaných cizinců.
	(2) Ubytovací místnost v části s přísným režimem je vybavena lůžky, stolkem, židlemi v počtu odpovídajícímu počtu ubytovaných cizinců, sanitárním zařízením odděleným od zbývajícího prostoru neprůhlednou zástěnou a signalizačním (přivolávacím) zařízení...

	§ 134
	(1) Provozovatel zajištěnému cizinci za podmínek stanovených tímto zákonem
	a) poskytne lůžko, židli, skříňku na uložení osobních věcí, stravu a základní hygienické prostředky,
	b) umožní přijímat a odesílat písemná sdělení bez omezení,
	c) umožní přijímat návštěvy,
	e) umožní podat žádost, stížnost nebo jiný podnět státním orgánům České republiky nebo mezinárodním organizacím za účelem uplatnění jeho práv a tyto neprodleně odešle,
	f) na jeho žádost zajistí bez zbytečného odkladu rozmluvu s vedoucím zařízení nebo jeho zástupcem nebo s policií v zařízení,
	g) umožní nepřetržitý osmihodinový spánek v době nočního klidu,
	h) umožní volný pohyb v rámci části s mírným režimem a styk s ostatními cizinci umístěnými v této části.

	(2) Provozovatel zajistí lékařskou prohlídku zajištěného cizince, další nezbytná diagnostická a laboratorní vyšetření a očkování a preventivní opatření stanovená orgánem ochrany veřejného zdraví.
	(3) Provozovatel zajištěnému cizinci umístěnému v části s přísným režimem umožní v rámci určeného prostoru vycházku v trvání nejméně 1 hodiny denně, ke které ho doprovodí policie. Vedoucí zařízení Policie může vycházku ze závažného důvodu omezit nebo ...
	(4) Provozovatel může zajištěnému cizinci zajistit psychologické a sociální služby a další služby a věci nezbytné pro zajištění pobytu cizince v zařízení.
	(1) Policie umístí zajištěného cizince na návrh provozovatele nebo na základě vlastních poznatků do části s přísným režimem, pokud
	je agresivní nebo vyžaduje zvýšený dohled z jiného závažného důvodu,
	opakovaně závažným způsobem poruší vnitřní řád zařízení, nebo
	opakovaně závažným způsobem poruší povinnost nebo zákaz podle tohoto zákona.

	(2) Zajištěného cizince mladšího 18 let lze do části s přísným režimem umístit pouze z důvodu podle odstavce 1 písm. a) nebo c).
	§ 136
	(1) Zajištěný cizinec je povinen
	a) dodržovat vnitřní řád zařízení,
	b) šetřit majetek zařízení,
	c) řídit se pokynem policie nebo provozovatele vydaným při plnění úkolů v souvislosti se zajištěním,
	vyvarovat se jednání, které by mařilo účel zajištění,
	strpět omezení svých práv, zejména práva na soukromí a svobodu pohybu a pobytu, v rozsahu nezbytném pro dosažení účelu zajištění nebo pro ochranu veřejného zdraví,
	f) dodržovat noční klid.

	(3) Zajištěný cizinec po dobu umístění do zařízení nesmí
	a) vnášet, vyrábět, přechovávat nebo konzumovat alkohol a jiné návykové látky,
	b) vnášet, vyrábět nebo přechovávat věci způsobilé vážně ohrozit zdraví nebo život člověka nebo poškodit majetek,
	c) vnášet nebo přechovávat věci, které by svým množstvím nebo povahou mohly narušit pořádek nebo škodit zdraví, nebo elektronické komunikační zařízení,
	d) opustit zařízení bez souhlasu policie.


	§ 137
	(1) Provozovatel vydá vnitřní řád zařízení, ve kterém stanoví
	a) časový rozvrh pravidla poskytované zdravotní, psychologické a sociální péče,
	b) časový rozvrh poskytování stravy,
	c) časový rozvrh pravidla a nabídku kulturního a sportovního vyžití,
	d) uspokojování kulturních potřeb a sportovního vyžití,
	e) d) časový rozvrh pravidla výdeje základních hygienických potřeb, obuvi, oděvů a prádla,
	f) e) režim návštěv,
	g) f) prostor vymezený pro vycházky a časový rozvrh vycházek pro přísný režim zajištění,
	h)  g) prostory, kam je vstup cizincům bez doprovodu policie nebo pracovníka zařízení zakázán,
	i)  h) způsob realizace povinné školní docházky,
	j) l) další nezbytné organizačně technické podrobnosti.

	(2) Ve vnitřním řádu zařízení, v němž pobývají rodiče s dětmi a nezletilí cizinci bez doprovodu, provozovatel stanoví také nabídku kulturního, sportovního a dalšího vyžití specificky pro různé věkové kategorie.
	(3) Vnitřní řád zařízení je vydán v jazyce českém, anglickém, francouzském, německém, ruském, španělském, čínském, arabském, vietnamském, hindském, popřípadě v dalším jazyce, je-li to pro informování zajištěných cizinců nezbytné.
	(4) Vnitřní řád zařízení je umístěn tak, aby byl přístupný všem zajištěným cizincům.

	§ 139
	Rozdělení rodiny v rámci zařízení je možné v případě umístění některého člena rodiny v části s přísným režimem.
	(1) Provozovatel je oprávněn ubytovat v části s mírným režimem cizince, vůči kterému má zajištěný cizinec vyživovací povinnost nebo jej má v péči, nelze-li zajistit péči  o něj jiným způsobem (dále jen „ubytovaný cizinec“). Ubytovanému cizinci poskytn...
	(2) Ubytovaný cizinec může zařízení opustit, má-li zajištěnu péči jiným způsobem. Jde-li o nezletilého nebo osobu zbavenou způsobilosti k právním úkonům, může opustit zařízení jen po písemném souhlasu zákonného zástupce.

	§ 141
	(1) Při určení ubytovacích prostor provozovatel podle možností zařízení přihlíží k náboženským, etnickým či národnostním zvláštnostem, příbuzenským a rodinným vztahům, věku nebo zdravotnímu stavu.
	(2) Odděleně se umisťují
	a) nezletilí cizinci bez doprovodu od cizinců zletilých,
	b) muži od žen; výjimku lze učinit v případě osob blízkých14).

	(3) Cizinec mladší 18 let nebo cizinec zbavený způsobilosti k právním úkonům je umístěn spolu s osobou blízkou nebo s osobou, které byl svěřen do péče.

	§ 142
	(1) Provozovatel je cizinci umístěnému v zařízení, který podléhá povinné školní docházce podle zvláštního zákona83F19a), povinen umožnit plnění této povinnosti.
	(2) Cizinec může opustit zařízení za účelem plnění povinné školní docházky, není-li zajištěna v zařízení, a za účelem dalších činností podporujících rozvoj jeho osobnosti. V odůvodněných případech dopravu zajišťuje provozovatel zařízení.
	(3) Provozovatel hradí cizinci umístěnému v zařízení, který plní povinnou školní docházku, učebnice a školní potřeby, pokud nejsou hrazeny státem a není schopen si tyto uhradit jinak.

	§ 143
	(1) Zajištěnému cizinci se poskytuje strava odpovídající zásadám správné výživy a zdravotnímu stavu cizince třikrát denně, v případě dětí do 18 let pětkrát denně.
	(2) Při výběru stravy se podle možností přihlíží k požadavkům kulturních  a náboženských tradic zajištěného cizince.

	§ 144
	(1) Zajištěný cizinec má právo na přijetí návštěvy jedenkrát dvakrát týdně v trvání jedné hodiny a počtu nejvýše 4 osob současně přítomných. V odůvodněných případech může vedoucí zařízení nebo jeho zástupce, po dohodě s policií, povolit přijetí návště...
	(2) Návštěvy probíhají v místnostech k tomu určených. Provozovatel je oprávněn návštěvu přerušit nebo ukončit, pokud zajištěný cizinec nebo návštěvník závažným způsobem naruší klid nebo pořádek v zařízení nebo pokud ohrozí život nebo zdraví osob v zař...
	(3) Zajištěný cizinec má právo přijímat v zařízení návštěvy advokáta nebo zástupce právnické osoby, který prokáže, že předmětem její činnosti je oprávnění poskytovat právní pomoc cizincům. Za právnickou osobu jedná k tomu pověřený její zaměstnanec neb...

	(4) Návštěva zajištěného cizince umístěného v přísném režimu probíhá za přítomnosti policie.

	§ 145
	(1) Zajištěný cizinec může jednou za týden přijmout balíček s potravinami, knihami a věcmi osobní potřeby do hmotnosti 5 kg. Omezení se nevztahuje na balíčky s oblečením zasílaným za účelem jeho výměny. Balíčky určené zajištěnému cizinci přebírá provo...
	(3) Zajištěný cizinec může přijímat bez omezení peníze, které mu byly do zařízení poslány nebo předány jiným způsobem; peněžní prostředky je povinen uložit do úschovy provozovateli. Nepředá-li cizinec peněžní prostředky do úschovy provozovateli, polic...
	§ 145a
	Kázeňské odměny
	(1) Cizinci, který za souhlasu provozovatele vykonává činnost ve prospěch ostatních zajištěných cizinců, nebo cizinci, který projevuje odpovědný přístup k plnění povinností, je vedoucí zařízení oprávněn udělit odměnu, kterou je
	a) veřejná pochvala nebo veřejné poděkování,
	b) umožnění jednorázového nákupu mimo stanovený interval (§ 145 odst. 4) až za částku stanovenou pro jeden nákup,
	c) zkrácení intervalu návštěv nebo prodloužení jejího trvání,
	d) přijetí balíčku mimo určený časový interval.
	(2) O udělení odměny sepíše provozovatel záznam.


	§ 146
	§ 147
	(1) Ministerstvo Provozovatel při propuštění ze zařízení vydá zajištěnému cizinci peníze a jiné věci, které byly zadrženy nebo převzaty do úschovy, s výjimkou věcí, jejichž držení je v rozporu s právním řádem České republiky, a peněz, které byly v prů...
	(2) Policie při propuštění ze zařízení vydá cizinci zadržený cestovní doklad, doklad totožnosti a písemnost potvrzující jeho totožnost nebo státní občanství; je-li cizinec po propuštění ze zařízení eskortován na hraniční přechod z důvodu správního vy...

	§ 148
	(1) Dozor nad dodržováním ustanovení této hlavy ve vztahu k cizincům zajištěným v zařízení provádí ministerstvo. Dozorová pravomoc podle zvláštních právních předpisů není dotčena.
	(2) Stížnost pro porušení ustanovení této hlavy podává cizinec ministerstvu. Ministerstvo stížnost vyřídí do 30 dnů ode dne jejího doručení. O způsobu vyřízení stížnosti musí být stěžovatel vyrozuměn. Proti způsobu vyřízení stížnosti lze podat ministr...

	§ 149
	O kontrole výkonu zajištění prováděné jiným orgánem než ministerstvem je třeba vyrozumět provozovatele a policii v zařízení.


	Průvoz cizince
	Nežádoucí osoba
	(3) Výzkumná organizace, která s cizincem uzavřela dohodu o hostování9j), se dopustí správního deliktu tím, že neprodleně písemně policii neoznámí ukončení platnosti této dohody nebo nesdělí skutečnosti, které brání dalšímu pokračování dohody o hostov...
	(1) Právnická osoba nebo podnikající fyzická osoba se dopustí správního deliktu tím, že neoprávněně zpracovává údaje zpracované v nosiči dat s biometrickými údaji.
	(2) Za správní delikt podle odstavce 1 se uloží pokuta do 10 000 000 Kč.

	(4) Za přestupek podle odstavce 1 písm. d) lze uložit pokutu do 1 000 000 Kč.
	(5) Vysoká škola nebo vyšší odborná škola se dopustí správního deliktu tím, že nesplní povinnost podle § 107 odst. 5.
	(6) Výzkumná organizace, která s cizincem uzavřela dohodu o hostování, se dopustí správního deliktu tím, že nesplní povinnost podle § 107 odst. 6.
	(3) Ministerstvo při výkonu působnosti podle tohoto zákona dále provozuje informační systém o cizincích žádajících o vydání cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a 2. Tento informační systém obsahuje údaje v rozsahu žádosti o vydání cizineckého pasu, v...
	(1) Působnost správních orgánů podle tohoto zákona vykonávají v rámci policie
	a) ředitelství služby cizinecké policie a jeho dislokovaná pracoviště, kterými jsou inspektoráty cizinecké policie na mezinárodním letišti,
	b) oblastní ředitelství služby cizinecké policie a jejich dislokovaná pracoviště, kterými jsou
	1. inspektoráty cizinecké policie,
	2. odbor specializovaných činností. (do 31. prosince 2012)


	Ředitelství služby cizinecké policie
	(1) Ředitelství služby cizinecké policie
	a) zabezpečuje plnění úkolů vyplývajících z přímo použitelného právního předpisu Evropských společenství nebo závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy,
	b) rozhoduje o zařazení cizince do informačního systému smluvních států a o jeho vyřazení z tohoto systému,
	c) provozuje informační systémy podle § 158 v rozsahu své působnosti,
	d) řídí a kontroluje činnost  oblastních ředitelství služby cizinecké policie a jejich dislokovaná pracoviště inspektorátů cizinecké policie a odboru specializovaných činností,
	e) rozhoduje o označení osoby za nežádoucí, jejím zařazení do evidence nežádoucích osob a vyřazení z této evidence,
	f) ve správním řízení
	1.vykonává působnost nadřízeného správního orgánu ve vztahu k oblastnímu ředitelství cizinecké policie inspektorátu cizinecké policie a odboru specializovaných činností (§ 164),
	2. rozhoduje o žádosti o zrušení platnosti rozhodnutí o správním vyhoštění nebo o zrušení platnosti takového rozhodnutí podle § 119a odst. 5 a 6,
	3. vyžaduje závazné stanovisko9b) ministerstva, zda vycestování cizince je možné,

	g) podává žádost o povolení průvozu leteckou cestou u příslušného orgánu členského státu Evropské unie nebo jiného státu, který uplatňuje společný postup20), jde-li o průvoz leteckou cestou, vyřizuje žádosti o povolení průvozu leteckou cestou,
	h) provádí eskortní činnost v souvislosti s vyhošťováním cizinců nebo v souvislosti s policejním průvozem cizinců přes území anebo průvozem leteckou cestou,
	i) zabezpečuje cestovní a přepravní doklady (letenky, jízdenky apod.) a uděluje výjezdní příkaz pro cizince vyhošťovaného z území nebo zajištěného podle § 124b,

	j) vyžaduje výpis nebo opis z evidence Rejstříku trestů96F24a); žádost a výpis nebo opis z evidence Rejstříku trestů se předávají v elektronické podobě, a to způsobem umožňujícím dálkový přístup,
	k) pořizuje obrazové záznamy a snímá daktyloskopické otisky při podání žádosti o udělení víza, při ověřování totožnosti držitele víza, v souvislosti s prohlášením víza za neplatné, řízením o správním vyhoštění,  správním vyhoštěním, zajištěním cizince...
	l) provádí hraniční kontrolu,
	m) rozhoduje o udělení průjezdního víza podle § 22 odst. 5 a 6 a víza k pobytu do 90 dnů podle § 26 odst. 5 a 6,
	n) rozhoduje o odepření vstupu cizince na území  a o zrušení platnosti víza,
	o) v souvislosti s rozhodnutím o odepření vstupu cizinci na území provádí nezbytné úkony s cílem zajistit, aby cizinec bez zbytečného odkladu vycestoval zpět do zahraničí,
	p) rozhoduje o odepření vycestování z území,
	q) provádí pobytovou kontrolu,
	r) provádí zadržení cestovního dokladu podle § 117 odst. 1 nebo dokladu, jehož platnost skončila podle § 86, 87z nebo 87aa,
	s) rozhoduje o přestupcích a správních deliktech podle tohoto zákona,
	t) rozhoduje o udělení víza nebo povolení vstupu na území podle § 122,
	u) provádí v souladu se závazky České republiky vzniklými na základě mezinárodních smluv o odstraňování kontrol na společných hranicích konzultace při udělování víz,
	v) posuzuje, zda veřejná listina podle § 108 odst. 1 písm. b) splňuje podmínky podle § 108 odst. 2,
	w) prověřuje, zda se cizinec nedopustil obcházení tohoto zákona s cílem získat oprávnění k pobytu, zejména zda účelově neuzavřel manželství nebo zda jeho účelově prohlášeným souhlasem nebylo určeno otcovství,
	x) rozhoduje o správním vyhoštění cizinců,
	y) vydává potvrzení o zadržení cestovního dokladu podle § 117,
	z) vydává pokyn dopravci zajistit dopravu cizince do zahraničí podle § 104 odst. 3 a 4; pokud dopravce tuto povinnost ve stanovené lhůtě nesplní, zajistí  dopravu cizince cestou jiného dopravce a uhradí náklady s tím spojené.
	(2) Ředitelství služby cizinecké policie dále
	a) rozhoduje o zajištění cizince za účelem správního vyhoštění, zajištění podle § 124b nebo za účelem plnění závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy,
	b) rozhoduje o umístění cizince do zařízení,
	c) rozhoduje o hrazení nákladů spojených s pobytem zajištěného cizince na území a jeho vycestováním z území úhradě nákladů spojených se správním vyhoštěním zajištěného cizince, je-li cizinec zajištěn podle zvláštního právního předpisu16b) předpisu16c)...

	(3) Inspektorát cizinecké policie na mezinárodním letišti je příslušný k plnění úkolů podle odstavce 1 písm. a), c), f) bod 3, h), k) až s), u), v), x) až z) a podle odstavce 2  písm. a) a b). Dále rozhoduje o udělení výjezdního příkazu, o prodloužení...

	Oblastní ředitelství služby cizinecké policie
	w) prověřuje, zda se cizinec nedopustil obcházení tohoto zákona s cílem získat oprávnění k pobytu, zejména zda účelově neuzavřel manželství nebo zda jeho účelově prohlášeným souhlasem nebylo určeno otcovství. ,
	(2) Oblastní ředitelství služby cizinecké policie dále
	a) provádí hraniční kontrolu,
	b) g) rozhoduje o zajištění cizince za účelem správního vyhoštění, zajištění podle § 124b nebo za účelem plnění závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy,
	c) h) rozhoduje o umístění cizince do zařízení,
	d) i) v zařízení zabezpečuje vnější ostrahu části s mírným režimem; v části s přísným režimem zabezpečuje vnější a vnitřní ostrahu,
	e) j) provádí eskortu cizinců mezi jednotlivými zařízeními; zabezpečuje přepravu a střežení cizinců zajištěných v zařízení k lékařskému ošetření do zdravotnického zařízení, k uskutečnění konzulární návštěvy, k provedení úkonů v trestním řízení, k prov...

	(3) Inspektorát cizinecké policie je příslušný k plnění úkolů podle odstavce 1  a podle odstavce 2 písm. a) až c) písm. a) až h). Inspektorát dále posuzuje, zda veřejná listina podle § 108 odst. 1 písm. b) splňuje podmínky podle § 108 odst. 2.
	(4) Odbor specializovaných činností je příslušný k plnění úkolů podle odstavce 1 písm. a) až c), g), j), k), n), q), r), u) a w) , w) a x) a podle odstavce 2 písm. a) až c) odstavce 2 písm. a) až e), g) a h). Dále odbor rozhoduje o udělení výjezdního ...
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